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P7 TA(2014)0381
Gyviiny sveikata ***]

2014 m. balandZio 15 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento dél gyviiny sveikatos (COM(2013)0260 — C7-0124/2013 - 2013/0136(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)
(2017]C 443/60)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2013)0260),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 43 straipsnio 2 dalj, 114 straipsnio
3 dalj bei 168 straipsnio 4 dalies b punkta, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C7-0124/2013),

— atsizvelgdamas | Teisés reikaly komiteto nuomong dél pasiilyto teisinio pagrindo,
— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas | Austrijos Federalinés Tarybos pagal Protokolg Nr. 2 dél subsidiarumo ir proporcingumo principy
taikymo pateikta pagrista nuomone, kurioje tvirtinama, jog teisékiiros procediira priimamo akto projektas neatitinka
subsidiarumo principo,

— atsizvelgdamas j 2013 m. gruodzio 10 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (),
— pasikonsultaves su Regiony komitetu,
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 ir 37 straipsnius,

— atsizvelgdamas | Zemés fikio ir kaimo plétros komiteto pranesimg ir j Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos
komiteto bei Zuvininkystés komiteto nuomones (A7-0129/2014),

1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisija dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma keisti i§ esmés arba pakeisti
jo teksta nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

P7_TC1-COD(2013)0136

Europos Parlamento pozicija, priimta 2014 m. balandZio 15 d. per pirmajj svarstymga, siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr...[2014 dél gyviny sveikatos ligy, kuriomis gali uZsikrésti gyviinai arba
Zmonés, prevencijos ir kontrolés [1 pakeit.]

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj, 114 straipsnio 3 dalj ir 168 straipsnio
4 dalies b punktg,

(") Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
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atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékfiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg ('),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros (%),

kadangi:

(1)  uzkre¢iamosios gyviny ligos ir biitinos $iy ligy kontrolés priemonés gali turéti prazitingo poveikio atskiriems
gyvinams, jy populiacijoms, gyviiny laikytojams ir ekonomikai ir gali turéti didelg jtakq visuomenés sveikatai ir
maisto saugai; [2 pakeit.]

(2)  kaip parodé nesena patirtis, uzkre¢iamosios gyviiny ligos taip pat gali daryti didelj poveikj visuomenés sveikatai ir
maisto saugai, pvz., pauksciy gripo ir salmoneliozés atveju; [3 pakeit.]

(3)  be to, dél saveikos neigiamas poveikis gali biiti daromas biologinei jvairovei, klimato kaitai ir kitiems aplinkos
aspektams. Klimato kaita gali turéti jtakos naujy ligy atsiradimui, jau egzistuojanciy ligy paplitimui ir ligy sukéléjy
bei uzkrato perneséjy, jskaitant uzkrecianciuosius lauking gyviinija, geografiniam pasiskirstymui;

(3a) tinkama uZkrediamyjy gyviiny ligy, taip pat ir zoonoziniy ligy, kontrolé yra biitina sqlyga bendrosios rinkos
veikimui prekybos gyvais gyviinais, gyviininiais produktais ir maistu srityje; [4 pakeit.]

(4 siekiant uztikrinti aukS$tus gyviny ir visuomenés sveikatos standartus Sajungoje, racionalia Zemés Tkio ir
akvakulttiros sektoriy plétra ir padidinti naSuma, reikéty nustatyti Sajungos lygmens gyviiny sveikatos taisykles. Sios
taisyklés, inter alia, yra bitinos siekiant uzbaigti vidaus rinkos kairimg ir i§vengti infekciniy ligy plitimo;

(4a)  Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 13 straipsnyje pripaZjstama, kad gyviinai yra jusliis gyviai. Pagal
Sgjungos teisés aktus dél gyviiny gerovés, gyviiny savininkai, gyviiny laikytojai ir kompetentingos institucijos
turi laikytis gyviiny gerovés reikalavimy, kuriais uZtikrinama, kad su jais biity elgiamasi humaniskai ir kad biity
vengiama be reikalo sukelti jiems skausmg ir kancig. Sios taisyklés yra pagristos moksliniais jrodymais ir gali
pagerinti gyviiny sveikatg; [5 pakeit.]

(5)  dabarting Sajungos gyviiny sveikatos teisés akty sistema sudaro jvairis susieti ir tarpusavyje susij¢ pagrindiniai aktai,
kuriais nustatomos su skirtingy riisiy gyviinais susijusios sveikatos taisyklés, tatkomos ES vidaus prekybai, gyviiny ir
produkty jvezimui j Sgjunga, ligy likvidavimui, veterinarinei kontrolei, pranesimams apie ligas ir finansinei paramai,
taciau triksta vienos bendros teisinés sistemos, kuria bty nustatyti suderinti visam sektoriui taikomi principai;

(5a)  siekiant uZtikrinti didZiausig Sgjungos gyviiny sveikatos teisés akty aiSkumg, taip pat teisingg ir visiSkq jy
taikymg, biitina nustatyti deleguotyjy ir jgyvendinimo akty, kurie bus priimti jgyvendinant esamq reglamentg,
organizavimo kriterijy ir principg; [6 pakeit.]

') Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
2014 m. balandZio 15 d. Europos Parlamento pozicija.

—_—
>
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(6)  Sajungos gyviiny sveikatos strategija (2007-2013 m.), pagal kurig ,prevencija geriau uz gydyma“, buvo isdéstyta
2007 m. rugséjo 19 d. Komisijos komunikate Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Regiony komitetui. Strategijos tikslas — skatinti gyviiny sveikatg skirti daugiau démesio skiriant
prevencinéms priemonéms, ligy prieZitirai, ligy kontrolei ir moksliniams tyrimams, siekiant mazinti gyviny ligy
atvejy skaiciy ir kuo labiau sumazinti kilusiy protrikiy poveikj. Joje siiloma priimti ,vieninga ir supaprastintg
gyviny sveikata reglamentuojancia sistema®, kuri atitikty tarptautinius standartus ir pagal kurig bty tvirtai
jsipareigota laikytis auksty gyviiny sveikatos standarty; [7 pakeit.]

(7)  sio reglamento tikslas — jgyvendinti toje Gyviiny sveikatos strategijoje numatytus isipareigojimus bei vizija, iskaitant
principa ,viena sveikata“, ir konsoliduoti bendros Sgjungos gyviny sveikatos politikos teisinj pagrindg, nustacius
viena, supaprastintg ir lanks¢ig gyviiny sveikatg reglamentuojancig sistema;

(7a)  Komisijos komunikate dél Europos Sgjungos gyviiny sveikatos strategijos pabréZiama, kad reikia imtis bendry
pastangy siekiant spresti prevencijos ir biologinio saugumo priemoniy klausimg, nes kai kurie uZkreCiami
patogenai gali lengvai plisti i$ vieno iikio j kitg; [8 pakeit.]

(8)  gyvinai gali uzsikrésti jvairiomis infekcinémis arba neinfekcinémis ligomis. Daugelj ligy galima isgydyti, jos turi
poveikio tik atskiriems susijusiems gyvinams arba jomis neuZzsikrecia kiti gyviinai ar Zmonés. Vis délto,
uzkre¢iamosios ligos gali turéti ir didesnés jtakos gyviiny ar visuomenés sveikatai, o jy poveikis gali baiti pastebimas
visoje populiacijoje. Siame reglamente nustatytos gyviiny sveikatos taisyklés turéty biiti taikomos tik toms
pastarosioms ligoms;

(9)  nustatant tas gyviny sveikatos taisykles itin svarbu i§nagrinéti rysj tarp gyviiny sveikatos ir visuomenés sveikatos,
aplinkos, maisto ir pasary saugos, gyvant-gereves; apripinimo maistu saugumo, taip pat ekonominiy, socialiniy, i
kultiiriniy aspekty ir ypac gyviiny gerovés, atsiZvelgiant j tai, kad gyviiny gerové ir gyviiny sveikata priklauso
viena nuo kitos; [9 pakeit.]

(10)  Tarybos sprendimu 94/800/EB (') tuometinés Europos bendrijos vardu patvirtinta ty klausimy dalis, kuri priklauso
Europos bendrijos kompetencijai: Pasaulio prekybos organizacijos (PPO) steigimo sutartis ir taip pat jos 1, 2 bei
3 prieduose pateiktos sutartys, i kurias jtraukta Sutartis dél sanitariniy ir fitosanitariniy priemoniy taikymo (SFP
sutartis). SFP sutartimi reglamentuojamas Zmogaus, gyviino ar augalo gyvybei ar sveikatai apsaugoti reikalingy
priemoniy naudojimas, kad jos nebiity Saliskai ar nepagristai taikomos PPO naréms. Nustacius tarptautinius
standartus, jais remtis privaloma. Vis délto, narés turi teis¢ nustatyti savo atitinkamus standartus, jei tokie standartai
pagristi moksliniais jrodymais;

(11)  kiek tai susij¢ su gyviny sveikata, SFP sutartyje remiamasi Pasaulinés gyviiny sveikatos organizacijos (OIE)
standartais dél gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy vykdant tarptauting prekyba. Siekiant sumazinti prekybos
sutrikimo rizikg, ES gyviiny sveikatos priemonémis turéty biiti siekiama tinkamo konvergencijos OIE standartams

lygio;

(12)  ypatingomis aplinkybémis, kai kyla didelé rizika gyviiny ar visuomenés sveikatai, taciau islieka mokslinio pobadzio
abejoniy, SFP sutarties 5 straipsnio 7 dalimi, kuri buvo i§déstyta 2000 m. vasario 2 d. Komisijos komunikate dél
atsargumo principo, leidziama tg sutartj pasirasiusiai Saliai priimti laikingsias priemones, pagristas turima susijusia
informacija. Susidarius tokioms aplinkybéms, PPO naré privalo gauti papildomos informacijos, batinos
objektyvesniam rizikos vertinimui atlikti, ir perziiréti priemone per pagristg laikotarpi;

(13)  rizikos vertinimas, kuriuo remiantis pagal §j reglamenta nustatomos priemonés, turéty bati pagristas turimais
moksliniais jrodymais ir atliktas nepriklausomai, objektyviai ir skaidriai. Taip pat turéty bati tinkamai atsizvelgiama
i Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 178/2002 (%) isteigtos Europos maisto saugos tarnybos
nuomores;

M 1994 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendimas 94/800/EB dél daugiasaliy deryby Urugvajaus raunde (1986-1994) priimty
susitarimy patvirtinimo Europos bendrijos vardu jos kompetencijai priklausanciy klausimy atzvilgiu (OL L 336, 1994 12 23, p. 1).

A 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty
bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais
susijusias proceddras (OL L 31, 2002 2 1, p. 1).
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(14)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1069/2009, (') nustatytos visuomenés ir gyviiny sveikatos
taisyklés, taikomos tam tikriems Salutiniams gyviininiams produktams ir jy gaminiams, kad bty i$vengta iy
produkty keliamos rizikos visuomenés ir gyviiny sveikatai, ji bty sumazinta ir ypa¢ kad buty uztikrinta maisto ir
pasary grandinés sauga. Siekiant iSvengti Sajungos teisés akty nuostaty pasikartojimo, §j reglamenta reikéty taikyti
Salutiniams gyvininiams produktams ir jy gaminiams tik tuo atveju, kai Reglamente (EB) Nr. 1069/2009
nenustatytos konkrecios taisyklés ir kai kyla rizikos gyviiny sveikatai. Pavyzdziui, Reglamentu (EB) Nr. 1069/2009
nenustatyta, kaip tvarkyti Salutinius gyviininius produktus ir jy gaminius taikant ligy kontrolés priemones, tad $ie
klausimai tinkamai reglamentuojami $iame reglamente;

(15)  be to, su uzkrec¢iamomis gyviny ligomis, jskaitant tas ligas, kuriomis gali uzsikrésti Zmonés (zoonozemls) susijusios
konkreéios taisyklés jau nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 999/2001 (%), Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/99/EB (*) ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2160/
2003 (*), o konkrecios taisyklés, susijusios su 11gom1s kuriomis gali uzsikrésti Zmonés, nustatytos Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 2119/98/EB (°). Tie aktai turéty toliau galioti priémus §j reglamenta.
Atitinkamai, kad nebiity kartojamos Sajungos teisés akty nuostatos, $is reglamentas turéty bati taikomas tik toms
zoonozems, kurios dar nereglamentuojamos tuose kituose Sgjungos aktuose nustatytomis konkreciomis taisyklémis;

(16)  ligos, kuriomis uZzsikrecia laukiniy gyviiny populiacijos, gali turéti neigiamo poveikio Zemés tkio ir akvakultiiros
sektoriams, visuomenés sveikatai, aplinkai ir biologinei jvairovei. Todél tikslinga, kad tokiais atvejais $is reglamentas
bty taikomas laukiniams gyviinams, kurie gali uzsikrésti tomis ligomis ir jas pernesti;

(17)  gyvuny ligos plinta ne tik per tiesioginj gyviny salytj arba gyviny ir Zmoniy salyti. Jos taip pat toliau plinta per
vandens ir oro sistemas, uzkrato perneséjus, kaip antai vabzdziai, arba séklg, kiausialgstes ir embrionus, naudojamus
dirbtiniam dauginimui, kiausinéliy donorystei ar vykdant embriony perkélima. Ligy sukéléjy taip pat gali biiti maiste
ar kituose gyvininiuose produktuose — odoje, kailyje, plunksnose, raguose ir kituose i§ gyvino kiino gautoje
medziagoje. Be to, ligy sukeéléjus gali platinti jvairs kiti objektai, kaip antai transporto priemonés, jranga, pasariniai
augalai, ienas ir $iaudai. Taigi veiksmingos gyviiny sveikatos taisyklés turi apimti visus infekcijos plitimo kelius ir
susijusias medziagas;

(18)  gyviny ligos gali daryti neigiama poveikj laukiniy gyviiny rasiy pasiskirstymui o tai gali pakenkti biologinei
jvairovei. Todél gyviiny ligas sukeliantys mikroorganizmai gali biiti laikomi invazinémis svetimomis riigimis, kaip
apibrézta Jungtiniy Tauty Biologinés jvairovés konvencijoje. Siame reglamente nustatytomis priemonémis taip pat
atsizvelgiama | biologing jvairove, todél Sis reglamentas turéty bati taikomas ty riiSiy gyvinams, jskaitant
apibréztgsias kaip invazinés gyviiny rtdys, ir ligy sukéléjams, kurie perduoda Siame reglamente nurodytas ligas arba
yra jomis uzsikréte;

Q) 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti
neskirty Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (Salutiniy
gyvininiy produkty reglamentas) (OL L 300, 2009 11 14, p. 1).

A 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 999/2001, nustatantis tam tikry uzkreciamuyjy
spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo taisykles (OL L 147, 2001 5 31, p. 1).

& 2003 m. lapkricio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/99/EB dél zoonoziy ir zoonoziy sukéléjy monitoringo, i3
dalies keicianti Tarybos sprendimg 90/424/EEB ir panaikinanti Tarybos direktyva 92/117/EEB (OL L 325, 2003 12 12, p. 31).

A 2003 m. lapkricio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2160/2003 dél salmoneliy ir kity nurodyty zoonoziy
sukeléjy per maista kontrolés (OL L 325, 2003 12 12, p. 1).

0 1998 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 2119/98/EB dél uzkreciamyjy ligy epidemiologinés
priezidros ir kontrolés tinklo Bendrijoje sukdrimo (OL L 268, 1998 10 3, p. 1).
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(19)  Sajungos teisés aktuose, priimtuose anksciau nei 3is reglamentas, nustatytos atskiros gyviiny sveikatos taisyklés
sausumos ir vandens gyviinams. Tarybos direktyvoje 2006/88/EB (') nustatytos konkrecios vandens gyviinams
taikomos taisyklés. Vis délto dazniausiai pagrindiniai gero gyviny sveikatos valdymo ir tinkamos gyvulininkystés
principai taikomi abiejy risiy gyviny grupéms. Todél Sis reglamentas turéty bati taikomas tiek sausumos, tiek
vandens gyviinams ir, jei taikytina, jame turéty biti suderintos tos gyviiny sveikatos taisyklés. Vis délto, dél tam tikry
aspekty, ypac susijusiy su tikiy registravimu ir patvirtinimu, taip pat gyviiny atsekamumu ir perkélimu Sajungoje,
Siame reglamente laikomasi praeityje priimto poZitirio, pagal kurj nustatyti skirtingi gyviiny sveikatos taisykliy
rinkiniai sausumos ir vandens gyviinams, atsizvelgiant i skirtinga jy aplinka ir atitinkamai skirtingus sveikatos
apsaugos reikalavimus; [10 pakeit.]

(20)  Sajungos teisés aktuose, priimtuose anksciau nei $is reglamentas, ypa¢ Tarybos direktyvoje 92/65/EEB (%), taip pat
nustatytos pagrindinés gyviiny sveikatos taisyklés, taikomos kity rasiy gyviinams, nereglamentuojamiems kitais
Sajungos aktais, kaip antai ropliams, varliagyviams, jiros Zinduoliams ir kitiems, kurie néra vandens ar sausumos
gyviinai, kaip apibrézta Siame reglamente. Paprastai tokiy rGisiy gyvinai nekelia didelés rizikos zmoniy ar kity
gyviny sveikatai, todél taikomos tik kelios gyviiny sveikatos taisyklés, jei tokios nustatytos. Siekiant i§vengti
nereikalingos administracinés nastos ir sgnaudy, $iame reglamente turéty biti laikomasi praeityje priimto pozitrio,
t. y, turety buti pateiktas i$samiy gyviiny sveikatos taisykliy, taikomy tokiy gyviny perkélimui ir jy produkty
vezimui, teisinis pagrindas, kurio reikia laikytis, jei to reikalauja susijusi rizika;

(21)  namy dkiuose laikomi gyviinai augintiniai, jskaitant dekoratyvinius vandens gyviinus nekomerciniuose
dekoratyviniuose akvariumuose, esanciuose patalpose arba lauke, paprastai kelia mazesne rizikg sveikatai, palyginti
su kitais platesnio masto gyviiny laikymo ar perkélimo biidais, jprastais Zemés tikio sektoriuje. Todél netikslinga, kad
bendrieji registravimo, duomeny saugojimo ir perkélimo Sajungoje reikalavimai baty taikomi tokiems gyviinams,
nes tai sudaryty nepagrista administracing nastg ir sanaudas. Todél registravimo ir duomeny saugojimo reikalavimai
neturéty biti taikomi gyviiny augintiniy laikytojams. Be to, turéty bati nustatytos konkrecios taisyklés, taikomos
gyviiny augintiniy perkélimui Sgjungoje nekomerciniais tikslais;

(22)  priede batina i§vardyti kai kurioms apibréztoms gyviiny grupéms, kurioms Siame reglamente nustatytos specialios
gyviiny sveikatos taisyklés, priklausancias rasis dél tokios grupés dydzio. Tokia yra poranagiy Zinduoliy, priskiriamy
prie kanopiniy gyviiny, grupé. Ateityje Sis sarasas turéty biti keiCiamas, atsizvelgiant | su taksonomija susijusius
pokycius, mokslo pazangg ar moksliniais jrodymais pagristus techninius atnaujinimus. Taip pat dél visuomenés
raidos ar pakitusiy gyviiny augintiniy laikymo jprociy gali reikéti pritaikyti gyviny augintiniy riisiy sgrasa, ypac tais
atvejais, kai $ie gyviinai perduoda ligas. Todél, siekiant atsizvelgti j minétus pokycius, pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty biity deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél gyviiny augintiniy ir kanopiniy gyviiny sarasy, nustatyty
Sio reglamento [ ir II prieduose;

(23)  ne visoms uzkre¢iamosioms gyviny ligoms jmanoma ar reikia uzkirsti kelig ir ne visas jas jmanoma ar reikia
kontroliuoti reguliavimo priemonémis, pavyzdziui, jei liga yra per daug isplitusi, jei néra diagnostikos priemoniy
arba jei privaciojo sektoriaus atstovai gali nustatyti priemones ir kontroliuoti liga patys. Reguliavimo priemonés,
kuriomis uzkertamas kelias uzkreciamosioms gyviiny ligoms ir jos kontroliuojamos, gali turéti rimty ekonominiy
pasekmiy susijusiems sektoriams ir sutrikdyti prekyba. Todél itin svarbu, kad tokios priemonés biity taikomos tik
proporcingai ir kai bitina, pvz., kai liga kelia arba jtariama, kad gali kelti didele rizika gyviiny ar visuomenés
sveikatai;

(24)  be to, kiekvienai uzkreciamajai gyviiny ligai tatkomos prevencinés ir kontrolés priemonés turéty bati pritaikytos prie
konkreciy poreikiy, atsiZvelgiant i specifinj epidemiologinj ligos pobidj ir jos pasekmes. Todél su prevencija ir
kontrole susijusios ir kiekvienai $iy ligy taikomos taisyklés turéty bati nustatytos atsizvelgiant i konkrecig ligg ir
biitinai reikéty atkreipti démesj j skirtingas regionines sqlygas; [11 pakeit.]

M 2006 m. spalio 24 d. Tarybos direktyva 2006/88/EB dél gyviny sveikatos reikalavimy, taikomy akvakultros gyviinams ir jy
produktams, ir dél tam tikry vandens gyviiny ligy prevencijos ir kontrolés (OL L 328, 2006 11 24, p. 14).

A 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva 92/65/EEB, nustatanti gyviny sveikatos reikalavimus, reglamentuojancius prekyba
Bendrijoje gyviinais, sperma, kiausialgstémis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviiny sveikatos reikalavimai, nustatyti specialiose
Bendrijos taisyklése, nurodytose Direktyvos 90/425/EEB A priedo I dalyje, bei jy importa | Bendrija (OL L 268, 1992 9 14, p. 54).
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(25)  uzkre¢iamyjy gyviny ligy atveju ligos biikle yra paprastai susijusi su infekcijos klinikiniu arba patologiniu
pasireiskimu. Vis délto, taikant §j reglamenta, kurio tikslas — kontroliuoti tam tikry uzkre¢iamyjy gyviny ligy plitima
ir jas likviduoti, reikéty nustatyti platesne ligos apibrézt, kad ji apimty kitus ligos sukéléjo perneséjus;

(26)  kai kurios uzkreciamosios gyviiny ligos lengvai neplinta ir neperduodamos kitiems gyviinams ar Zmonéms, todél
nedaro didelés ekonominés Zzalos ar Zalos biologinei ivairovei. Taigi jos nekelia rimtos grésmés gyviny ar
visuomenés sveikatai Sajungoje ir todél to pageidaujant joms gali biti taikomos nacionalinés taisyklés;

(27)  kiek tai susije su uzkre¢iamosiomis gyviny ligomis, kurioms netaikomos Sajungos lygmens priemonés, bet kurios
turi ekonominés svarbos vietos privaciajam sektoriui, to sektoriaus atstovai padedant valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms turéty imtis veiksmy tokiy ligy prevencijos arba kontrolés srityje, pavyzdziui,
nustatydami savireguliacijos priemones arba parengdami veiklos gaires;

(28)  priesingai nei 26 ir 27 konstatuojamosiose dalyse apradyty uzkreciamyjy gyviiny ligy atveju, labai uzkreciamos ligos
gali lengvai plisti | kitas Salis ir, jei jos yra ir zoonozés, gali taip pat turéti poveikio visuomenés sveikatai ir maisto
saugal. Taigi 8is reglamentas turéty bati taikomas labai uzkre¢iamoms gyviny ligoms ir zoonozéms;

(29)  Komisijos komunikate Europos Parlamentui ir Tarybai — Kovos su atsparumo antimikrobinéms medziagoms
keliamomis grésmémis veiksmy planas — nurodytame 5 veiksme pabréZiamas prevencinis $io reglamento vaidmuo ir
velesnis tikétinas antibiotiky naudojimo gyviinuose sumazinimas. Mikroorganizmy atsparumas antimikrobinéms
medziagoms,  kurias jie anks¢iau reaguodavo, didéja. Dél Sio atsparumo infekciniy ligy, kuriomis uzsikréte Zmonés
ir gyviinai, gydymas tampa sudétingesnis. Todél atsparumg antimikrobinéms medziagoms i§vysciusius mikro-
organizmus reikéty traktuoti kaip uzkre¢iamgsias ligas ir jie turéty patekti j Sio reglamento taikymo sritj;

(30)  su kai kuriomis ligomis ar ri$imis susij¢ nauji pavojai gali kilti visy pirma dél klimato kaitos, su aplinka,
gyvulininkyste, Gikininkavimo tradicijomis susijusiy poky¢iy, taip pat dél visuomenés raidos, ekonominiy santykiy ir
tarpusavio prekybos Sgjungoje ir uZ jos riby pokyciy. Tokios ligos, kurios Siuo metu paplitusios teritoriniu
poZiiiriu ribotose zonose, jeigu nebus visiSkai iSnaikintos, galéty iSplisti ir sukelti Zalos didesniy teritorijy
ekonomikai. Be to, Mmokslo pazanga gali padéti jgyti naujy su dabartinémis ligomis susijusiy Ziniy ir padidinti
informuotumg apie jas. Be-te Kita vertus, Siuo metu svarbios ligos ir riSys ateityje gali tapti ne tokios reik§mingos.
Todél $io reglamento taikymo sritis turéty bt plati ir jame nustatytos taisyklés turéty biiti taikomos didelj poveikj
visuomenei daranc¢ioms ligoms. Remiama Europos Komisijos, OIE atliko tyrima ,Prioritetiniy gyviny ligy saraso
sudarymas ir suskirstymas i kategorijas, jskaitant Zmonéms perduodamas ligas* ir sukiiré prioritety nustatymo ir ligy
suskirstymo i kategorijas sistema ir tam tikslui jgyvendinti skirta priemone. Siuo reglamentu reikéty jtraukti tokj
pozitirj | Sajungos teisés aktus; [12 pakeit.]

(31)

butma sudarytl suderlntq uzkreaamlgq gyvunq hgq sgrasa (tohau - sqrase} 1trauktos hgos)) kurls butl; tsdestytas
lenteléje, pateiktoje Sio reglamento priede. Pagal SESV 290 straipsnj ;gaho;tmm priimti tokg sqrasy i dalles

pakeidiancius arba papildancius aktus—TFaigiKemisijai turéty biti
sudaryti deleguoti Komisijai; [13 pakeit.]

(32)  ateityje gali atsirasti naujy ligy, kurios gali kelti didel¢ rizika visuomenés ar gyviiny sveikatai ir turéti didelio poveikio
sveikatai, ekonomikai ar aplinkai. [vertinus tokias ligas ir, jei reikia, priémus laikinas neatidéliotinas priemones, gali
reikéti reaguoti skubiai ir jtraukti tokias ligas | minétg sarasa. Todél Siais tinkamai pagristais atvejais, kai kyla rizika
visuomengs ar gyviiny sveikatai, Komisijai turéty biity deleguoti jgaliojimai priimti aktus pagal skubos procediira;
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(33) i sarasa itrauktos ligos valdomos taikant skirtingus metodus. Dél kai kuriy labai uzkreciamy ligy, kuriy Sgjungoje
$iuo metu néra, reikia nustatyti privalomas priemones, kad tik atsiradusios tos ligos bity nedelsiant likviduotos.
Bitina privalomai ar savanoriskai likviduoti tas ligas, kurios jau gali bati paplitusios kai kuriose Sajungos dalyse.
Abiem atvejais tikslinga apriboti gyviiny perkélimg ir produkty vezima, pvz., drausti juos perkelti ir veZti j uzkréstas
teritorijas ir i§ jy arba prie§ perkeliant ir vezant tiesiog atlikti tyrimus. Kitais atvejais galbit tikslinga tik prizitréti
ligos plitima, nesiimant papildomy priemoniy. Tai visy pirma biity taikoma naujos ligos, apie kurig neturima daug
informacijos, atveju;

(34)  reikéty apibrézti kriterijus, siekiant uztikrinti, kad sprendziant, kurios uzkre¢iamosios gyviiny ligos turéty bati
jtrauktos j pagal §j reglamenta sudaryta sgrasa, biity nagrinéjami visi svarbiis aspektai, ir siekiant nustatyti reglamente
nurodyty ligos prevencijos ir kontrolés taisykliy tinkamuma skirtingoms | sarasg jtrauktoms ligoms, kad bty
garantuotas darnumas ir nuoseklumas. Siekiant uztikrinti, kad baty atsizvelgta i technikos ir mokslo pazanga bei
susijusiy tarptautiniy standarty raida, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty baty deleguoti igaliojimai priimti
aktus dél galimy ty kriterijy pakeitimy;

(35) Siame reglamente isdéstytos konkrecios uzkre¢iamosios gyviiny ligos prevencijos ir kontrolés taisyklés turéty bati

talkomos ty risiy gyvunams kurle gah perdu0t1 susi u51q liga, tiek biidami imlas tai ligai, tiek pemesdaml uzkratg.

e Aty endin alygas; Todél bitina sudaryti suderintg sarasa, kuris biity

1sdestytas lenteléje, patetkto;e sio reglamento priede, ir i ji itraukei tas risis, kurioms Sajungos lygmemu reikéty

taikyti konkrecioms j sarasa jtrauktoms ligoms nustatytas prxemones (tohau - ,j sarada jtrauktos rasys“)—tedél

Kentistjat. Pagal SESV 290 straipsnj ;gulto;tmat priimti tok; sqrasq i dalies pakeidiancius arba papildancius
aktus turéty bati i deleguoti Komisijai; [14 pakeit.]

(36)  kiekvienos  sarasa jtrauktos ligos atveju reikéty darniai ir nuosekliai taikyti $iame reglamente pateiktas skirtingos
kategorijos konkrecias ligy prevencijos ir kontrolés priemones, remiantis i sarasg jtrauktos ligos svarba ir poveikio
mastu, jos pasiskirstymu, paplitimu ir sergamumu ta liga Sajungoje, taip pat jos plitimo rizika bei atsizvelgiant i tos
i sarasg jtrauktos ligos prevencijos ir kontrolés priemoniy prieinamumag; [15 pakeit.]

(37)

ke-&ffe}es—pﬂemeﬁrq—;g}weﬂélﬁmle—sq}yges— butma nustatyt1 ir sqmse tsdestytt kalp ta1kyt1 Siame reglamente
nurodytas taisykles | sarasa 1traukt0ms hgoms Sgjungos lygmeniu. ?edel—Kefmsﬂai Toks sgrasas turéty biti sutetktt
jgyvendinimo pateikiamas ir atnaujinamas Sio reglamento priede esantioje lenteléje. Pagal SESV 290 straipsnj

igaliojimai nustatytikurioms priimti tokj sarasy jtrauktomstigoms-turi iS dalies pakeiciancius arba papildancius
aktus turéty biti taikemeskurios-taisyklés deleguoti Komisijai; [16 pakeit.]

(38)  veiklos vykdytojai, gyviiny tikio darbuotojai ir gyviiny augintiniy laikytojai gali geriausiai stebéti ir uztikrinti gyviny,
uz kuriuos jie atsakingi, sveikatos biikle ir produkty sveikumg. Todél jiems turéty biti nustatyta pirminé atsakomybé
jgyvendinti priemones, skirtas uzkirsti kelig ligai plisti tarp gyviny ir produkty, uz kuriuos jie atsakingi, ir
kontroliuoti tg plitima, ir jie turéty kiekvienas atskirai ir visi kartu prisidéti prie geresnés gyviiny sveikatos
praktikos skatinimo; [17 pakeit.]

(39)  biologinio saugumo uztikrinimas yra vienas i§ pagrindiniy prevencijos bdy, kuriuos gali taikyti veiklos vykdytojai ir
kiti dirbantieji su gyvinais, kad baty uzkirstas kelias uzkre¢iamosioms gyviny ligoms patekti i gyviny populiacijg,
vystytis joje ir plisti i§ jos. Biologinio saugumo reik§mé taip pat pripazinta poveikio vertinime, atliktame siekiant
priimti ES gyviny sveikatos teisés akta, ir konkreciai jvertintas galimas poveikis. Siekiant uZztikrinti, kad veiklos
vykdytojy, gyviiny dkio darbuotojy ir gyviiny augintiniy laikytojy taikomos biologinio saugumo priemonés bty
pakankamai lankscios, pritaikytos prie gamybos rusies ir susijusiy gyviny rasiy bei kategorijy, ir kad jomis bty
atsizvelgiama j vietos aplinkybes ir techninius poky¢ius, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bty deleguoti
jgaliojimai priimti aktus dél papildomy ir i§samesniy biologinio saugumo reikalavimy;
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(40)  biocidiniai produktai, kaip antai dezinfekavimo priemonés, skirtos veterinarinei higienai uZztikrinti arba naudoti
maisto ir pasary vietose, insekticidai, repelentai ar rodenticidai gali bati svarbiis jgyvendinant biologinio saugumo
strategijas tiek Gkiuose, tiek vezant gyviinus. Todél jie turi bati laikomi biologinio saugumo dalimi;

(41)  zinios apie gyviiny sveikata, jskaitant Zinias apie ligy simptomus, ligy pasekmes, galimus prevencijos badus, iskaitant
biologinj sauguma, gydyma ir kontrolg, yra iSankstiné veiksmingo gyviiny sveikatos valdymo salyga; tos Zinios taip
pat yra bitinos siekiant anksti nustatyti gyviny ligas. Todél, jei taikytina, veiklos vykdytojai ir kiti gyviiny tkio
darbuotojai turéty jgyti tokiy zZiniy. Ty Ziniy jgijimo budai gali bati skirtingi, pavyzdziui: formalusis $vietimas, taip
pat Zemés tkio sektoriaus Tikiy konsultavimo sistema arba neformalus mokymas, prie kurio daug prisidéti gali
nacionalinés ir Europos iikininky organizacijos ir kitos organizacijos. Sie alternatyviis minéty Ziniy jgijimo bidai taip
pat turéty bati pripazinti Siame reglamente. Analogiskai, bet atsiZvelgiant j kitokig jy pozicijq ir atsakomybés
lygmenis, Sias nuostatas galima taikyti ir gyviiny augintiniy laikytojams; [18 pakeit.]

(42)  veterinarijos gydytojai ir vandens gyviiny sveikatos specialistai i§ esmeés prisideda prie visy gyviny sveikatos
valdymo aspekty, tad $iame reglamente turéty biti nustatytos bendrosios taisyklés dél jy vaidmens ir atsakomybés;

(43)  veterinarijos gydytojy issilavinimas ir profesiné kvalifikacija uZztikrina, kad jie igijo Ziniy, jgiidZiy ir kompetencijy,
reikalingy, inter alia, ligoms diagnozuoti ir gyviinams gydyti. Be to, dél istoriniy prieZas¢iy arba dél vandens gyviny
ligas gydanciy veterinarijos gydytojy trikumo kai kuriose valstybése narése egzistuoja specializuota profesija —
vandens gyviiny sveikatos specialistas. Tradiciskai $ie specialistai néra veterinarijos gydytojai, taciau jie gydo vandens
gyviinus. Todél Siame reglamente turéty biti atsizvelgiama j ty valstybiy nariy sprendimg pripaZinti minétg profesija.
Tokiais atvejais vandens gyviiny sveikatos specialisty atsakomybe ir prievolés, susijusios su specifine jy darbo sritimi,
turéty biiti tos pacios kaip veterinarijos gydytojy. Sis poziiiris atitinka i§déstytajj OIE Vandens gyviiny sveikatos
kodekse;

(44)  siekiant uztikrinti, kad pagal §j reglamentg veikla vykdantys veterinarijos gydytojai ir vandens gyviiny sveikatos
specialistai yra pakankamai kvalifikuoti ir dalyvauja tinkamuose mokymuose, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai
turéty bty deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél jy kvalifikacijos ir mokymo;

(45 valstybés narés ir ypaC uz gyviny sveikatg atsakingos kompetentingos institucijos yra vieni pagrindiniy
uzkre¢iamyjy gyviny ligy prevencijos ir kontrolés srities veiklg vykdanciy veikéjy. Kompetentinga uz gyviny
sveikatg atsakinga institucija, i8duodama gyviiny sveikatos sertifikatus, atliecka svarby vaidmenj ligy priezidros,
likvidavimo, kontrolés priemoniy, nenumatyty atvejy planavimo, informuotumo apie ligas didinimo srityse, taip pat
lengvinant gyviiny perkélimg ir vykdant tarptauting prekyba. Kad galéty atlikti Siuo reglamentu nustatytas savo
pareigas, valstybés narés yra priklausomos nuo turimos galimybés savo teritorijose naudotis tinkamais finansiniais,
infrastrukttiros ir personalo iStekliais, jskaitant laboratorijy pajéguma, mokslo Zinias ir kitg susijusig prakting patirtj;

(46)  dél riboty istekliy kompetentinga institucija ne visada gali jvykdyti visus veiksmus, kuriuos ji privalo atlikti pagal §j
reglamentg. Todél biitina nustatyti teisinj pagrinda, pagal kurj Sie veiksmai buity perduoti atlikti veterinarijos
gydytojams ir kitiems kvalifikuotiems specialistams. Dél tos pacios prieZasties yra nepaprastai svarbu, kad Sie
veterinarijos gydytojai ir specialistai neturéty interesy konflikty. Siekiant uztikrinti, kad butq, nustatytos butmos
salygos bendrai taikyti ligy prevencijos ir kontrolés priemones visoje Sgjungoje, pagal
vetkime SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biity deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél ty veiksmy atlikimo
perdavimo veterinarijos gydytojams ir tinkamo jy mokymo; [19 pakeit.]

(47)  optimaliai valdyti gyviny sveikata galima tik bendradarbiaujant su gyviny laikytojais, veiklos vykdytojais,
veterinarijos gydytojais, gyviiny sveikatos specialistais, kitais suinteresuotaisiais subjektais ir prekybos partneriais.
Siekiant uztikrinti jy parama, batina aiskiai ir skaidriai parengti sprendimy priémimo procediiras ir taikyti Siame
reglamente nustatytas priemones. Todél kompetentinga institucija turéty imtis tinkamy veiksmy visuomenei
informuoti, ypac kai yra pagristy priezasciy jtarti, kad gyvinai ar produktai gali kelti rizika gyviiny ar visuomenés
sveikatai, maisto saugai arba aplinkai ir kai toks atvejis yra visuotinés svarbos; [20 pakeit.]
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(48)  siekiant i§vengti ligy sukeléjy paplitimo i3 laboratorijy, instituty ir kity jstaigy, tvarkanciy ligy sukéléjus, itin svarbu,
kad jie imtysi tinkamy biologinio saugumo, biologinés saugos ir biologinio izoliavimo priemoniy. Todél Siame
reglamente turéty biti nustatytos saugos priemonés, taikytinos tvarkant ar vezant tokius ligy sukéléjus, vakcinas ir
kitus biologinius produktus. Si prievolé taip pat turéty biiti nustatyta bet kuriam tokioje veikloje dalyvaujanciam
juridiniam ar fiziniam asmeniui. Siekiant uZztikrinti, kad ty saugos standarty baty laikomasi tvarkant labai
uzkreciamas biologines medziagas, vakcinas ir kitus biologinius produktus, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai
turéty bity deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél saugos priemoniy tose laboratorijose, institutuose bei jstaigose ir
ligy sukeéléjy vezimo;

(49)  siekiant veiksmingos ligy kontrolés, bitina anksti nustatyti liga ir sukurti aiSkig pranesimy apie ligas ir ataskaity
teikimo granding. Siekiant reaguoti veiksmingai ir greitai, jtarus ar patvirtinus tam tikry i sarasa jtraukty ligy
protrikius, apie tai turéty bati nedelsiant pranesta veterinarijos gydytojams ir vandens gyviiny sveikatos
specmltstams Kartu biitina uZtikrinti profesionaly poZiiirj j pranesimy ir ataskaity teikimg, kad biity isvengta
nepagr;stl; ;spe)tmu del svetkatos kempefeﬁt-mga-x—m&&mﬁjﬁ Todel ta pranes1mo pr1evole turéty bati nustatyta

d e eki i z otrikits visiems veiklos

vykdyto;ams, gyviiny specmltstams ir gyvum; augmtmu; latkyto;ams [21 pakelt 1

(50)  veterinarijos gydytojai atlicka pagrindinj vaidmenj tiriant ligas ir yra svarbi jungtis tarp veiklos vykdytojy ir
kompetentingos institucijos. Todél veiklos vykdytojas jiems turéty pranesti apie anomalaus gaiStamumo atvejus,
kitas su pavojinga liga susijusias problemas arba be aiskios priezasties labai sumazéjusia produkcijos apimti;

(51)  siekiant uztikrinti, kad tie pranesimai bty teikiami efektyviai ir veiksmingai ir iSaiskinti skirtingas aplinkybes,
susijusias su anomalaus gaiStamumo atvejais ir kitais pavojingy ligy pozymiais, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai
turéty bty deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél kriterijy, kuriais nurodoma, kokiomis aplinkybémis biitina teikti
prane$imus, ir, prireikus, nustatomos tolesnio tyrimo metu taikytinos taisyklés.

(52)  kiek tai susij¢ su tam tikromis j sarasa jtrauktomis ligomis, itin svarbu, kad Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
bty nedelsiant apie jas pranesta. Toks pranesimas Sajungoje leis kaimyninéms ar kitoms nukentéjusioms valstybéms
naréms imtis atsargumo priemoniy, kai jos pagristos. Siekiant uztikrinti vienodas tokio pranesimo Sgjungoje teikimo
salygas, Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai;

(53)  kita vertus, nebiitina nedelsiant pranesti apie kai kurias ligas ir imtis su jomis susijusiy veiksmy. Tokiais atvejais labai
svarbu rinkti informacija apie ty ligy pasireiskimg ir teikti ataskaitas, kad su liga susijusi padétis biity kontroliuojama
ir prireikus biity imtasi ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy. Sis ataskaity teikimo reikalavimas taip pat gali biiti
taikomas dél ligy, apie kurias batina pranesti Sajungoje, taciau apie kurias reikia pateikti papildomos informacijos,
siekiant jgyvendinti veiksmingas ligy prevencijos ir kontrolés priemones. Kad teisinga informacija ir duomenys,
batini siekiant uzkirsti kelig kiekvienai konkreciai ligai plisti arba tokia liga kontroliuoti, biity surinkti per tinkama
laikotarpi, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bity deleguoti igaliojimai priimti aktus dél atvejy, apie kuriuos
reikia pranesti;

(54)  pagrindinis prane$imy apie ligas ir ataskaity teikimo tikslas — surinkti patikimus, skaidrius ir prieinamus
epidemiologinius duomenis. Turéty bity jdiegta Sgjungos masto kompiuteriné informaciné sistema, skirta
veiksmingai rinkti ir valdyti prieziGiros duomenis j sgrasg jtraukty ligy ir, prireikus, naujy ligy arba antimikrobinéms
medziagoms atspariy patogeny atveju. Idiegus ta sistema turéty bati suteikta galimybé optimaliai pasinaudoti
duomenimis, palengvintas keitimasis jais ir sumazinta administraciné naSta kompetentingoms valstybiy nariy
institucijoms, j vieng procesg sujungiant pranesimy apie ligas ir ataskaity teikima Sajungoje ir tarptautiniu mastu (tai
yra OIE duomeny bazé WAHIS/WAHID). Taip pat turéty bati uztikrintas nuoseklumas su Direktyvos 2003/99/EB
nuostatomis dél keitimosi informacija;
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(55)  siekiant uztikrinti vienodas taisykliy, susijusiy su prane$imy apie ligas ir ataskaity teikimu Sajungoje, jgyvendinimo
salygas, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo jgaliojimai sudaryti sarasg ligy, dél kuriy bty taikomos Siame
reglamente nustatytos taisyklés, susijusios su pranesimy apie ligas ir ataskaity teikimu Sajungoje, ir parengti
reikalingas procediiras, formata, duomenis ir keitimasi informacija dél pranesimy apie ligas ir ataskaity teikimo;

(56)  priezitra yra pagrindinis ligy kontrolés politikos elementas. Ja vykdant biity anksti nustatomos uzkre¢iamosios
gyviny ligos ir veiksmingai apie jas praneSama, taip sudarant salygas sektoriaus atstovams ir kompetentingai
institucijai laiku jgyvendinti, jei jmanoma, ligy prevencijos ir kontrolés priemones ir likviduoti liga. Be to, vykdant
prieziiirg buty teikiama informacija apie kiekvienos valstybés narés ir Sajungos gyviiny sveikatos bikle, o tai padéty
jrodyti, kad teritorija neuzkrésta, ir palengvinty prekyba su treciosiomis Salimis;

(57)  veiklos vykdytojai reguliariai stebi savo gyviinus ir gali geriausiai nustatyti anomalaus gaiStamumo atvejus ar kity
pavojingy ligy simptomus. Taigi vykdant prieziira veiklos vykdytojams tenka kertinis vaidmuo; jie — pagrindiniai
kompetentingos institucijos vykdomos priezitiros dalyviai. Siame reglamente taip pat reikéty pripaZinti svarby
medZiotojy vaidmenj stebint laukiniy gyviiny ligas, nes jie turi patirties ir Ziniy apie laukiniams gyviinams
biidingas ligas. Analogiskai medZiotojy asociacijos ir teis¢ medZioti turintys asmenys taip pat galéty papildyti
veiklos vykdytojy darbg stebint laukinius gyviinus; [22 pakeit.]

(58)  siekiant uZtikrinti glaudy veiklos vykdytojy ir veterinarijos gydytojy ar vandens gyviiny sveikatos specialisty
bendradarbiavima ir keitimasi informacija ir papildyti veiklos vykdytojy vykdoma priezitira, tkiuose, priklausomai
nuo gamybos rasies ir kity svarbiy veiksniy, turéty bati atliekami gyviiny sveikatos patikrinimai. Siekiant uztikrinti
susijusiai rizikai proporcingg priezitiros lygj skirtingy rasiy Gkiuose, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bty
deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél tokiems gyviny sveikatos patikrinimams taikomy kriterijy ir patikrinimy
pobiidzio skirtingy rasiy tkiuose;

(59) labai svarbu, kad kompetentinga institucija jdiegty i sarasg jtraukty ligy, kuriy prieZitira bitina, prieZitiros sistema. Ji
taip pat turéty biti taikoma naujy ligy atveju, kai turéty bati jvertinta galima tos ligos keliama rizika sveikatai ir
surinkti epidemiologiniai duomenys tokiam vertinimui atlikti. Siekiant geriausiai panaudoti isteklius, informacija
reikéty rinkti, ja dalytis ir ja naudoti kiek jmanoma efektyviau ir veiksmingiau;

(60)  priezitiros metodika, daznumas ir intensyvumas turéty biti pritaikomi prie kiekvienos konkrecios ligos ir
atsizvelgiama | konkrety priezZitros tiksla, gyviny sveikatos bikle susijusiame regione ir papildomag veiklos
vykdytojy vykdoma priezitira;

(61)  kai kuriais atvejais, atsizvelgiant j ligos epidemiologinj pobtdj ir susijusius rizikos veiksnius, gali reikéti jdiegti
struktlring priezitiros programg. Tokiu atveju tikslinga, kad valstybés narés parengty epidemiologiskai pagristas
prieziliros programas. Pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty buty deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél
priezitiros plano, oficialaus protrikiy patvirtinimo kriterijy, ty ligy atvejy apibréz¢iy ir prieziiros programoms
taikomy reikalavimy, kiek tai susije su jy turiniu, jtrauktina informacija ir taikymo laikotarpiu;

(62)  siekiant koordinuoti valstybiy nariy veiksmus ir uztikrinti, kad tos prieZitiros programos deréty su Sgjungos tikslais,
jas reikéty pateikti Komisijai ir informavimo tikslais — kitoms valstybés naréms. Be to, prieziiiros programa
jigyvendinanti valstybé naré taip pat turéty teikti Komisijai reguliarias ataskaitas apie tos prieZiiros programos
rezultatus. Siekiant uZtikrinti vienodas priezitiros programy jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty bati suteikti
igyvendinimo igaliojimai sudaryti ligy, dél kuriy baty taikomos priezitiros programos, sarasg ir parengti suderintas
procediiras, formatg, duomenis ir keitimasi informacija;
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(63)  valstybés narés, kuriose nustatytos | sarasy jtrauktos ligos, kurioms batina taikyti $iame reglamente nustatytas
likvidavimo priemones, arba nezinoma, kad jose ty ligy néra, turi 1dlegt1 prlvalomo 11kv1dav1mo programas toms
hgoms likviduoti, ]Cl ju l1kv1dav1mas yra prlvalomas Segungo;e

(63a) kita vertus, esama ligy, kurios kelia Sgjungos masto riipestj, taliau nebiitina reikalauti, kad valstybés narés jas
likviduoty. Valstybés narés gali nustatyti savanoriskas Siy ligy likvidavimo programas, jei nusprendZia, kad
likvidavimas joms svarbus. Tokios savanoriskos likvidavimo programos biity pripaZjstamos Sgjungos mastu.
Pagal tokias programas biity reikalaujama jgyvendinti tam tikras atitinkamas ligos kontrolés priemones. Be to,
programa suteikty valstybei narei galimybe, gavus Komisijos patvirtinimg, reikalauti tam tikry garantijy
priimant gyviinus i$ kity valstybiy nariy arba treCiyjy Saliy, pvz., papildomai istirti, ar gyviinai neserga tam
tikra liga, ir patikinimo susijusio su Siy tyrimy rezultatais, perkélimo sertiﬁkatuose Sgjunga gali prisidéti prie
valstybiy nariy programy Iﬁmmsawmo jei liga nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 () sqraSe ir jei jos pateikia prasymg dél finansavimo; [24 pakeit.]

(63b) siekiant uZtikrinti vienodas bendro taikymo sglygas Sgjungoje, biitina nustatyti suderintus reikalavimus,
taikomus tokioms privalomo arba savanorisko likvidavimo programoms. Kad biity uZtikrintas veiksmingas ligy
likvidavimas, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biity deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél ligy
kontrolés strategijy tiksly, pagal privalomo arba savanorisko likvidavimo programas taikomy ligy kontrolés
priemoniy ir tokioms programoms nustatyty reikalavimy; [25 pakeit.]

(64)  siekiant uztikrinti vienodas ligy likvidavimo programy igyvendinimo salygas, Komisijai turéty biti suteikti
jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti tokiy programy, ataskaity bei veiklos rodikliy teikimo tvarka;

(65  be to, valstybéms naréms turéty bati suteikta galimybé paskelbti, kad visos jy teritorijos, zonos ar laikymo vietos
neuzkréstos viena ar keletu j sgrasa jtraukty ligy, kurioms taikomos privalomo ar savanorisko likvidavimo programy
taisyklés, siekiant apsisaugoti nuo tokiy i sgrasa jtraukty ligy patekimo i3 kity Sajungos daliy ar kity tre¢iyjy 3aliy, ar
teritorijy. Tuo tikslu turéty bati nustatyta aiski suderinta procediira, jskaitant baitinus neuzkréstos teritorijos statuso
kriterijus. Siekiant uZztikrinti vienodas neuzkréstos teritorijos statuso pripaZinimo Sajungoje salygas, biitina oficialiai
patvirtinti tokj neuzkréstos teritorijos statusg; taigi jgyvendinimo jgaliojimai patvirtinti tokj statusg turéty bati
suteikti Komisijai;

(66)  OIE Sausumos ir vandens gyviiny sveikatos kodeksuose (OIE kodeksai) apibrézta skirstymo i laikymo vietas sgvoka.
Anksc¢iau nei $is reglamentas priimtuose Sgjungos teisés aktuose $i savoka vartojama tik kalbant apie konkre¢iuose
Sajungos teisés aktuose nurodytus konkreciy riisiy gyvinus ir ligas, pvz., paukscug gripg ir vandens gyviiny ligas.
Siuo reglamentu turéty biiti suteikta galimybé laikymo viety sistema taikyti kity riisiy gyviinams ir ligoms. Siekiant
nustatyti i$samias sglygas, susijusias su laikymo viety pripaZinimu, patvirtinimo taisyklémis ir jiems taikomais
reikalavimais, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty baty deleguoti jgaliojimai priimti aktus;

(67)  siekdamos informuoti prekybos partnerius ir palengvinti prekyba, valstybés nares turéty viesai paskelbti apie savo
neuzkréstg teritorija, zonas ir laikymo vietas;

) 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy ir kurivo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26,

p- 1).
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(68)  siekiant nustatyti i§samias neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo salygas, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai
turéty baity deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél tokio statuso suteikimo kriterijy, jrodymy ligy nebuvimui pagristi,
specialiy ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy, apribojimy, teiktinos informacijos, nukrypti leidzian¢iy nuostaty ir
neuzkréstos teritorijos statuso iSsaugojimo, sustabdymo, atSaukimo ar sugrazinimo salygy;

(69)  siekiant uztikrinti vienodas procediry, taikomy neuzkréstos teritorijjos statusui suteikti, jgyvendinimo salygas,
Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti tas i sarasg jtrauktas ligas, kurioms gali biti taikoma
laikymo viety sistema, ir i§samias taisykles dél paraisky teikimo ir keitimosi informacija formato;

(70)  nustacius visiskai neturin¢ig imuniteto ir tam tikroms j sara$a jtrauktoms ligoms imliag gyviiny populiacija, bitina
nuolat informuoti apie ligg ir biti jai pasirengus. Irodyta, kad nenumatyty atvejy planai — itin svarbi priemoné
sekmingai kontroliuojant nenumatytus ligy atvejus praeityje. Siekiant uztikrinti galimybe pasinaudoti $ia efektyvia ir
veiksminga priemone nenumatytiems ligy atvejams kontroliuoti, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bity
deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél nenumatyty atvejy planams taikomy i§samiy reikalavimy ir salygy;

(71)  praeityje kilusios gyviiny sveikatos krizés parodé konkreciy, i$samiy ir greitai jgyvendinamy valdymo procediry,
skirty nenumatytiems ligy atvejams, nauda. Sios organizacinés procediiros turéty uztikrinti greita ir veiksminga
atsakg ir pagerinti visy susijusiy 3aliy, ypa¢ kompetentingy valdZios institucijy ir suinteresuotyjy subjekty, pastangy
koordinavima;

(72)  siekiant uztikrinti nenumatyty atvejy plany tinkamumga kritinése situacijose, labai svarbu isbandyti sistemas ir
patikrinti, kaip jos veikia. Tuo tikslu, jei imanoma ir jei reikia, valstybiy nariy kompetentingos institucijos turéty
vykdyti imituojamasias pratybas, bendradarbiaudamos su kaimyniniy valstybiy nariy ir treciyjy Saliy bei teritorijy
kompetentingomis institucijomis;

(73)  siekiant uZtikrinti vienodas nenumatyty atvejy plany ir imituojamyjy pratyby jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty
buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti ty plany ir pratyby praktinio jgyvendinimo taisykles;

(74)  veterinariniai vaistai, kaip antai vakcinos, hiperimuniniai serumai ir antimikrobinés mediiagos, yra svarbiis
uzkertant kelig uzkreciamosioms gyviny ligoms ir jas kontroliuojant. Atlikus ES gyviny sveikatos teisés akto
priémimo poveikio vertinimg, pabréZta visy pirma vakciny, kaip gyviny ligy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo
priemonés, svarba;

(75)  taciau taikant kai kuriy uzkreciamyjy gyviny ligy kontrolés strategijas biitina uzdrausti arba apriboti tam tikry
veterinariniy vaisty naudojimga, nes jy naudojimas sumazinty ty strategijy veiksminguma. Pavyzdziui, hiperimuniniai
serumai arba antimikrobinés medziagos gali paslépti ligos pozymius, dél jy gali biiti nejmanoma nustatyti ligos
sukéléja arba sunku atlikti greitg ir diferencing diagnoze ir todél bity sudétinga teisingai nustatyti liga, taigi kilty
didelé rizika visuomenés ir gyviiny sveikatai; [26 pakeit.]

(76)  vis délto, skirtingy j sarasa itraukty ligy kontrolés strategijos gali i§ esmés skirtis. Todél Siame reglamente reikéty
nustatyti taisykles dél veterinariniy vaisty naudojimo jsgrasa-jtrackes tam tikry ligy prevencijos ir kontrolés tikslais
ir suderintus kriterijus, i kuriuos reikéty atsizvelgti sprendziant, ar galima naudoti vakcinas, hiperimuninius serumus
ir antimikrobines mediiagas ir kaip juos naudoti. Siekiant uztikrinti lanksty pozitrj ir spresti specifinius su
skirtingomis | sarasg jtrauktomis ligomis susijusius klausimus bei sudaryti galimyb¢ naudotis veiksmingomis
gydymo priemonémis, pagal Sutarties—dél-Europos—Sajunges—veikime SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biity
deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél tam tikry veterinariniy vaisty naudojimo ribojimo, draudimo arba prievoliy,
vykdant tam tikry i sgrasg jtraukty ligy kontrole. Skubos atveju ir siekiant kovoti su naujais pavojais, galinciais turéti
prazitinga poveikj gyviiny ar visuomenés sveikatai, ekonomikai, visuomenei ar aplinkai, turéty bati jmanoma tas
priemones priimti skubos tvarka; [27 pakeit.]



2017 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443/405

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

(77)  atsizvelgiant | eksperty nuomongje iSdéstytas i§vadas dél pagrindinéms gyviiny ligoms skirty vakciny ir (arba)
diagnostikos banky ('), taip pat turéty biti sudarytos salygos sukaupti i sarasq jtraukty ligy, kurios kelia rimtg
grésme gyviiny ar visuomenés sveikatai, antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty rezervus Sgjungoje ir valstybése
narése. Isteigus Sgjungos antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty banka biity lengviau siekti Sgjungos gyviiny
sveikatos srities tiksly, nes tai leisty greitai ir veiksmingai reaguoti tuo atveju, jei tokiy istekliy prireikty; tokiu bidu
riboti istekliai bty naudojami veiksmingai;

(78)  siekiant uztikrinti tokj greita ir veiksminga atsaka pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bity deleguoti
jgaliojimai priimti aktus dél tokiy banky jsteigimo, valdymo ir jy veikimo saugos standarty bei reikalavimy. Taciau
Siuo reglamentu neturéty biti nustatomos ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy, jskaitant skiepijima, finansavimo
taisyklés;

(79)  reikéty nustatyti kriterijus, pagal kuriuos suteikiama pirmenybé pasinaudoti Sgjungos antigeny, vakciny ir
diagnostikos reagenty banky istekliais, siekiant uZztikrinti veiksminga jy paskirstyma neatidéliotinais atvejais. Be to,
toms valstybéms naréms, kurios néra jsteigusios nacionaliniy antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty banky
arba kurios turi ribotas galimybes naudotis atsargomis, esanciomis Sgjungos bankuose, turéty biiti nustatyti
kriterijai, kuriais remiantis jos galéty naudotis kity valstybiy nariy istekliais; [28 pakeit.]

(80)  dél su bioterorizmu ir agroterorizmu susijusiy saugumo prieZas¢iy tam tikra i§sami informacija apie Sajungos
antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty bankus turéty biti tvarkoma kaip jslaptinta informacija ir turéty bati
uzdrausta ja skelbti;

(81)  siekiant uZztikrinti vienodas Sgjungos antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty banky valdymo salygas, Komisijai
turéty biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti i§samias taisykles, pagal kurias baty sprendziama, kuriuos
biologinius produktus reikia jtraukti i tuos bankus ir kokiy ligy atveju jie naudotini; taip pat iSsamias taisykles dél
tiekimo, kiekiy, laikymo, pristatymo, procediriniy ir techniniy reikalavimy, taikomy vakcinoms, antigenams ir
diagnostikos reagentams, ir Komisijai teikiamos informacijos daznumo ir turinio;

(82)  kilus j sgrasg jtrauktos ligos, kuri, manoma, kelia didele rizika gyviiny ar visuomenés sveikatai Sajungoje, protrukiui,
bitina nedelsiant imtis ligy kontrolés priemoniy tai i srasg jtrauktai ligai likviduoti, kad bity apsaugota gyviny,
visuomengs sveikata ir susij¢ sektoriai;

(83)  uz uzkre¢iamyjy gyviny ligy plitimo kontrole ir prevencija visy pirma atsakingi veiklos vykdytojai, gyviiny tikio
darbuotojai ir gyviiny augintiniy laikytojai. Itarus ar patvirtinus labai uzkreciamy ligy atvejus, jie turéty imtis
neatidéliotiny veiksmy;

(84) kompetentingai institucijai turéty tekti atsakomybé inicijuoti pirminius tyrimus, kuriais patvirtinamas arba
paneigiamas labai uzkre¢iamos j s3rasa ijtrauktos ligos, kuri, manoma, kelia didele rizika gyviiny ar visuomenés
sveikatai Sajungoje, protrukis;

(85)  kompetentinga institucija turéty nustatyti preliminarias ligy kontrolés priemones, kad biity uzkirstas kelias galimam
i sgrasg itrauktos ligos plitimui ir atliktas epidemiologinis tyrimas;

(85a) pagal Direktyvg 2003/99/EB valstybés narés kiekvienais metais turi teikti Komisijai ataskaitas apie zoonoziy
Saltinius, zoonoziy sukéléjus ir atsparumg antimikrobinéms medZiagoms. Taip pat, vykdydamos Reglamente (ES)

() Dok. SANCO/[7070/2010.
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Nr. xxxx/xxxx (Oficialios kontrolés reglamentas) (') (*) ir Reglamente (EB) Nr. 2160/2003 nustatytus kontrolés
planus ir kontrolés programas, valstybés narés turéty imtis kity infekciniy gyviny ligy, taip pat ir ty, kurios
nejtrauktos j Sio Reglamento priedo sqrasy, stebéjimo, prevencijos ir kontrolés strateginiy priemoniy. Sios
priemonés turéty apimti strategijg dél tinkamos gyvulininkystés ir atsakomybe uZ veterinariniy vaisty
naudojimg; [29 pakeit.]

(86)  tik patvirtinus | sgrasy jtrauktos ligos atveji, kompetentinga institucija turéty imtis reikalingy ligy kontrolés
priemoniy, jei reikia nustatydama ribojimy taikymo zonas, kad biity uzkirstas kelias tai ligai toliau plisti ir toks
plitimas biity sustabdytas;

(86a) ligy kontrolés priemonés, kuriy prireikia ligos protriikio atveju, gali neigiamai paveikti biologing jvairove ir iikio
gyviiny genetiniy istekliy apsaugq. Laikydamasi Biologinés jvairovés konvencijos ir ES biologinés jvairovés
strategijos, kompetentinga institucija, spresdama dél ligy kontrolés priemoniy taikymo, turéty atsiZvelgti
i poveikj biologinei jvairovei ir iikio gyviiny genetiniams iStekliams; [30 pakeit.]

(87) i saraSa jtraukta liga uzsikréte laukiniai gyviinai gali kelti rizika visuomenés sveikatai ir latkomy gyviiny sveikatai ir
atvirksciai. Todél reikéty nustatyti specialias taisykles, susijusias su ligy kontrolés ir likvidavimo priemonémis,
prireikus taikytinomis laukiniams arba prireikus laikomiems gyvinams; [31 pakeit.]

(88)  kalbant apie  sarasa itrauktas ligas, kurios néra labai uzkreciamos ir kurioms taikomos privalomo likvidavimo
priemonés, siekiant uzkirsti kelig toms | sgrasg jtrauktoms ligoms plisti visy pirma j neuzkréstas teritorijas, reikéty
igyvendinti ligy kontrolés priemones. Vis délto, tos priemonés gali biti ne tokios grieztos arba skirtingos, palyginti
su dél pavojingiausiy i sarasa jtraukty ligy taikomomis priemonémis. Todél $iame reglamente turéty bati nustatytos
specialios su tokiomis ligomis susijusios taisyklés. Valstybés narés, kurios jdiegé savanorisko likvidavimo programa,
taip pat turéty igyvendinti tokios ligos kontrolés priemones. Vis délto, ligy kontrolés priemoniy lygis ir
intensyvumas turéty biiti proporcingas ir jomis turéty buti atsizvelgta | susijusios j sgrasg jtrauktos ligos ypatumus,
jos paplitima ir svarba nuo jos nukentéjusiai valstybei narei arba regionui ir visai Sajungai; [32 pakeit.]

(89)  siekiant uztikrinti, kad veiklos vykdytojai, gyviiny augintiniy laikytojai ir kompetentingos institucijos veiksmingai
taikyty Siame reglamente nustatytas ligy kontrolés priemones ir atsizvelgiant i ligy kontrolés priemoniy, taikomy
konkre¢ioms i sgrasg jtrauktoms ligoms, ypatumus ir susijusius rizikos veiksnius, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai
turéty bty deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél i§samiy ligy kontrolés priemoniy jtarus arba patvirtinus j sarasa
jtrauktos ligos atveji tikiuose, kitose vietose ir ribojimy taikymo zonose;

(90)  siekiant suteikti galimybe Komisijai priimti laikinas specialias ligy kontrolés priemones, jei Siame reglamente
nustatytos ligy kontrolés priemonés yra nepakankamos ar netinkamos minétai rizikai pasalinti, Komisijai turéty bati
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai ribota laikotarpj nustatyti specialias ligy kontrolés priemones;

(91)  batina registruoti tam tikrus tikius, kuriose laikomi sausumos gyviinai ar tvarkomi genetinés medziagos produktai, ir
tam tikrus vezéjus, kurie juos veza, kad kompetentingos institucijos galéty vykdyti tinkamg prieZitirg ir uzkirsti kelig
uzkre¢iamosioms gyviiny ligoms, jas kontroliuoti ir likviduoti;

(92)  jei tam tikros riisies dkis, kuriame laikomi sausumos gyviinai ar tvarkomi bei laikomi genetinés medZziagos
produktai, kelia ypatinga rizika gyviny sveikatai, ji turéty patvirtinti kompetentinga institucija;

5] ... m... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. xxxx/xxxx dél oficialios kontrolés ir kitos oficialios veiklos, kuria
siekiama uztikrinti maisto ir paSary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés, augaly sveikatos, augaly dauginamosios
medziagos ir augaly apsaugos produkty taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies keiCiami reglamentai (EB) Nr. 999/2001, 1829/2003,
1831/2003, 1/2005, 3962005, 834/2007, 1099/2009, 1069/2009, 1107/2009, reglamentai (ES) Nr. 1151/2012 ir 652/2014 ir
direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB, 2008/120/EB ir 2009/128[EB (Oficialios kontrolés reglamentas)
(OLL...).

* 2013/0140(COD) data ir nuorodos numeris.



2017 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443[407

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

(93)  siekiant nesudaryti nepagristos administracinés nastos ir sgnaudy, visy pirma maZzosioms ir vidutinéms jmonéms
(MV]), valstybéms naréms turéty biiti leista registravimo ir patvirtinimo sistema lanks¢iai pritaikyti prie vietos ir
regiono salygy ir gamybos modeliy;

(94)  siekiant sumazinti administracing nast, jei jmanoma, registravimg ir patvirtinimg reikéty jtraukti j registravimo ir
patvirtinimo sistemg, kuria valstybé naré galbiit jau jdiegé kitais tikslais;

(95 veiklos vykdytojai turi pirminiy Ziniy apie gyviinus, kuriuos prizitiri. Todél jie turéty saugoti atnaujintus duomenis,
kurie yra svarbiis vertinant gyvino sveikatos biikle, vykdant atsekamuma ir atlickant epidemiologinj tyrima,
pasireiskus j sara$g jtrauktai ligai. Kompetentingai institucijai turéty biti sudarytos salygos lengvai pasinaudoti tais
duomenimis;

(96)  siekiant uztikrinti, kad atnaujinta informacija apie registruotus tkius, veZéjus ir patvirtintus tkius, yra prieinama
visiems, kompetentinga institucija turéty sudaryti ir tvarkyti tokiy tkiy ir vezéjy registra. Pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty baty deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél informacijos, kuria reikia jtraukti i tikiy ir vezéjy registra,
ir duomeny saugojimo reikalavimy, kiek tai susije su saugotina informacija, nuo duomeny saugojimo reikalavimy
leidZian¢iomis nukrypti nuostatomis ir specifiniais papildomais genetinés medziagos produktams taikomais
reikalavimais;

(97)  siekiant uZztikrinti vienodas Siame reglamente nustatyty reikalavimy, susijusiy su tkiy registravimu ir patvirtinimu,
taip pat duomeny saugojimu ir registrais, jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai nustatyti informavimo prievoles, iSimtis ir kitas taisykles, taip pat registry ir duomeny veiklos
specifikacijas bei formatg;

(98)  veiksmingas atsekamumas yra pagrindinis ligy kontrolés politikos elementas. Reikéty nustatyti konkrecius
identifikavimo ir registravimo reikalavimus, taikomus skirtingy rasiy laikomiems sausumos gyviinams ir genetinés
medziagos produktams, kad bity lengviau veiksmingai taikyti $iame reglamente nustatytas ligy prevencijos ir
kontrolés taisykles. Be to, svarbu sudaryti galimybe idiegti ty rtsiy identifikavimo ir registravimo sistemg, kurioms
$iuo metu tokia tvarka nenustatyta, arba kai tai batina dél kintanciy aplinkybiy ir susijusio pavojaus;

(99)  siekiant uztikrinti sklandy identifikavimo ir registravimo sistemos veikimg ir atsekamuma, pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty buty deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél prievoliy, susijusiy su duomeny bazémis,
kompetentingos institucijos skyrimu, iSsamiais skirtingy r@i§iy gyviinams taikomais identifikavimo ir registravimo
reikalavimais ir dokumentais;

(100) tikslinga sumazinti administracing nastg ir sanaudas ir lanksciai taikyti sistemg tais atvejais, kai atsekamumo
reikalavimai gali bati tenkinami kitais nei $iame reglamente nustatytieji budais. Todél pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty biti suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél nuostaty, leidzian¢iy nukrypti nuo
identifikavimo ir registravimo reikalavimy;

(101) siekiant uztikrinti vienodas identifikavimo ir registravimo sistemos jgyvendinimo bei atsekamumo vykdymo salygas,
Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti taisykles, susijusias su duomeny baziy techninémis
specifikacijomis, identifikavimo baidais, dokumentais ir formatu, terminais ir tokiy sistemy netaikymo kriterijais;

(102) svarbi uzkre¢iamosios gyviiny ligos patekimo ir plitimo prevencijos priemoné yra ta liga galin¢iy perduoti gyviiny
perkélimo ir produkty veZimo apribojimy nustatymas. Vis délto, gyviiny perkélimo ir produkty vezimo ribojimas
gali turéti didelio poveikio ekonomikai ir trukdyti vidaus rinkos veikimui. Todél tokie apribojimai turéty biti taikomi
tik biitinais atvejais ir biiti proporcingi susijusiai rizikai. Sis poZidiris atitinka SFP sutartyje nustatytus principus ir OIE
tarptautinius standartus;

(103) siame reglamente nustatyti bendrieji reikalavimai turéty biti taikomi visy gyviny perkélimui, kaip antai vezimo
metu taikomi ligy prevencijos reikalavimai arba draudimas perkelti gyviinus i§ tkio, kuriame nustatyti anomalaus
gaiStamumo atvejai ar kity ligy simptomai, kuriy prieZastis nezinoma;
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(104) $iuo metu Sajungos teisés aktais dél sausumos gyviny perkélimo nustatytos suderintos taisyklés, taikomos
pirmiausiai sausumos gyviiny perkélimui ir produkty vezimui i§ vienos valstybés narés | kita; valstybéms naréms
leidziama nustatyti reikalingus perkélimo ir vezimo reikalavimus jy teritorijoje. ES gyviny sveikatos teisés akto
poveikio vertinime pateiktas i§samus dabartinés padéties palyginimas su galimybe Sajungos mastu suderinti
perkélimo ir veZimo valstybése narése taisykles. Padaryta iSvada, kad reikéty toliau taikyti dabartinj pozitrj, nes
visiskai suderinti gyviiny perkélimg ir produkty vezimag bity labai sudétinga ir i§ to gauta nauda, t. y., tokio
perkélimo ir veZimo tarp valstybiy nariy palengvinimas, nenusverty galimo neigiamo poveikio gebéjimui
kontroliuoti ligas;

(105) i§ vienos valstybés narés j kita perkeliamiems gyvinams taikomas pagrindiniy gyviny sveikatos reikalavimy
rinkinys. Visy pirma, gyviinai negali buti perkeliami i§ Tikio, kuriame nustatyti anomalaus gaiStamumo atvejai ar ligy,
kuriy priezastis nezinoma, simptomai. Tafiau gai§tamumo, net jei jis anomalus, atvejai, susije su mokslinémis
procediiromis, kurias leista vykdyti pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/63/ES (*) ir nesukelti
infekciniy i sarasa jtraukty ligy, neturéty bati priezastis neleisti perkelti mokslo tikslais naudojamy gyviiny. Bet
kokiu atveju Siuos gaistamumo atvejus turéty registruoti kompetentinga valdZios institucija; [33 pakeit.]

(106) vis délto, Siuo reglamentu reikéty suteikti daugiau lankstumo, siekiant palengvinti jvairiy rasiy ir kategorijy
sausumos gyviny perkélima, dél kurio nekyla didelés i sarasa jtraukty ligy plitimo tarp valstybiy nariy rizikos. Be to,
reikéty suteikti papildomg galimybe nustatyti nukrypti leidziancias nuostatas tais atvejais, kai valstybés narés ar
veiklos vykdytojai sékmingai jgyvendina alternatyvias rizikos mazinimo priemones, pvz., uztikrina aukstg biologinio
saugumo lygj ir idiegia veiksmingas prieZifiros sistemas;

(107) kanopiniai gyviinai ir naminiai pauksciai sudaro didele reik§me ekonomikai turin¢iy gyviiny risiy grupes ir jiems
taikomi konkretiis perkélimo reikalavimai, nustatytl anksciau nei $is reglamentas prnmtuose Sajungos teisés aktuose,
butent: Tarybos direktyvoje 64/432/EEB() Tarybos direktyvoje 91/68/EEB (°), Tarybos direktyvoje 2009/156/
EB (*), Tarybos direktyvoje 2009/158/EB (°), ir i§ dalies — Direktyvoje 92/65/EEB. Pagrindinés $iy riisiy gyviny
perkeélimo taisyklés turéty bati nustatytos Siame reglamente. I$samis reikalavimai, kurie daugiausia priklauso nuo
ligy, kurias gali perduoti skirtingy rasiy ar kategorijy gyviinai, turéty bati reglamentuojami vélesniais Komisijos
aktais, atsizvelgiant { ligy ir susijusiy rii$iy ir kategorijy gyviny ypatumus;

(108) kadangi kanopiniy gyviiny ir naminiy pauksciy perkélimo ir surinkimo operacijos kelia ypatingai didele ligy rizika,
Siame reglamente tikslinga nustatyti konkrecias taisykles susijusiy gyviny sveikatai apsaugoti ir uzkirsti kelig
uzkreciamosioms gyviiny ligoms plisti; [34 pakeit.]

(109) priklausomai nuo | sarasg jtraukty ligy ir j sarasa jtraukty r@Siy, batina nustatyti konkrecius gyviny sveikatos
reikalavimus, taikomus tam tikry rasiy gyviinams, i§skyrus laikomus kanopmms gyviinus ir naminius paukscius. Siy
rasiy gyvinams taikomos taisyklés taip pat buvo nustatytos prie§ priimant §j reglamenta taikytuose teisés aktuose,
visy pirma Direktyvoje 92/65/EEB. Toje direktyvoje nustatytos ivairiy rusiy gyviny, skaitant bites, kamanes,
zmogines bezdZiones, $unis, kates ir t. t. konkre¢ios perkéelimo taisyklés, o Siame reglamente turéty bati nustatytas
deleguotyjy ir jgyvendinimo akty, kuriais apibréziamos konkrecios ty rasiy gyviny perkélimo taisyklés, priémimo
teisinis pagrindas;

(110) atskirti akiai, paprastai naudojami laboratoriniams ar zoologijos sody gyviinams laikyti, dazniausiai pasizymi aukstu
biologinio saugumo lygiu, palankia ir tinkamai kontroliuojama gyviiny sveikatos biikle, o gyviinai perkeliami re¢iau
arba perkeliami tik uzdarose ty tikiy grandinése. Atskirty tikiy statusas, dél kurio veiklos vykdytojai savanoriskai gali

M 2010 m. rugsejo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/63/ES dél mokslo tikslais naudojamy gyviiny apsaugos
(OL L 276, 2010 10 20, p. 33).

A 1964 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyvoa 64/432[EEB dél gyviiny sveikatos problemy, turin¢iy jtakos Bendrijos vidaus prekybai
galvijais ir kiaulémis (OL 121, 1964 7 29, p. 1977).

& 1991 m. sausio 28 d. Tarybos direktyva 91/68/EEB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy Bendrijos vidaus prekyba
avimis ir ozkomis (OL L 46, 1991 2 19, p. 19).

A 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos direktyva 2009/156/EB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy arkliniy Seimos
gyviny importg i3 treciyjy Saliy ir jy judéjima (OL L 192, 2010 7 23, p. 1).

0 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos direktyva 2009/158/EB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy Bendrijos vidaus
prekyba naminiais pauksciais ir perinti skirtais kiausiniais ir jy importg i3 treciyjy Saliy (OL L 343, 2009 12 22, p. 74).



2017 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443409

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

teikti paraiSka, pirma karta paminétas Direktyvoje 92/65/EEB, kurioje patvirtintoms jstaigoms, institutams ir
centrams nustatytos patvirtinimo taisyklés ir reikalavimai, taip pat perkélimo reikalavimai. Pagal t3 sistema
minétiems tkiams leista keistis gyviinais tarpusavyje ir nustatyta nedaug gyviny perkélimo reikalavimy, taip pat
suteiktos sveikatos garantijos atskirty tikiy grandinéje. Todél tokiai sistemai pritaré dauguma veiklos vykdytojy, kurie
savanoriSkai tokia galimybe naudojosi. Taigi tikslinga i§saugoti atskirty Tikiy savoka ir Siame reglamente taip pat
nustatyti gyviny perkélimo i§ vieno tokio tikio j kitg taisykles;

(111) mokslo tikslais, kaip antai moksliniy tyrimy ar diagnostikos tikslais, ir ypa¢ Direktyvoje 2010/63/ES patvirtintais
tikslais, gali prireikti perkelti gyviinus, kurie neatitinka Siame reglamente nustatyty bendryjy gyviny sveikatos
reikalavimy ir kurie kelia didesne rizika gyviiny sveikatai. Tokios riiSies perkélimas neturéty biti uzdraustas arba
netinkamai apribotas 3io reglamento nuostatomis, nes tai galéty trukdyti moksliniams tyrimams, kuriuos leista
vykdyti, ir vilkinti mokslo pazanga. Vis délto, itin svarbu Siame reglamente nustatyti taisykles, kuriomis bity
uztikrinta, kad tokie gyvinai perkeliami saugiai ir biity registruojami kompetentingoje valdZios institucijoje;
[35 pakeit.]

(112) cirko gyviiny, zoologijos soduose laikomy gyviiny, parodoms skirty gyviiny ir tam tikry kity gyviiny perkélimo
modeliai daznai skiriasi nuo kity risiy laikomy gyviiny perkélimo modeliy. pritaikant Sajungos taisykles prie tokiy
gyviny perkélimo, reikéty nustatyti konkrecias nuostatas, atsizvelgiant j konkrecia rizika ir alternatyvias rizikos
mazinimo priemones;

(113) siekiant uZtikrinti $io reglamento 102-112 konstatuojamosiose dalyse nurodyty tiksly jgyvendinima, pagal SESV
290 straipsnj Komisijai turéty baty deleguoti jgaliojimai priimti aktus, susijusius su veZant taikomomis ligy
prevencijos priemonémis, konkrec¢iomis tam tikry riisiy gyviiny perkélimo taisyklémis, isskirtinémis aplinkybémis,
kaip antai surinkimo operacijos arba grazintos siuntos, ir specialiais kito pobiidzZio gyviiny perkélimo reikalavimais
ar nukrypti leidZian¢iomis nuostatomis, kaip antai perkélimo mokslo tikslais atveju;

(114) siekiant uztikrinti galimybe nustatyti specialias taisykles dél perkélimo tuo atveju, jei tokios taisyklés néra
pakankamos ar tinkamos, siekiant riboti tam tikros ligos plitima, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo
igaliojimai ribota laikotarpj nustatyti specialias perkélimo taisykles;

(115) 1§ vienos valstybés narés i kita perkeliami laikomi sausumos gyviinai turéty atitikti tokio perkélimo reikalavimus. Jei
tam tikry rasiy gyvinai kelia rizikg sveikatai ir turi didesnés ekonominés svarbos, prie tokiy gyviiny turéty bati
pridedamas kompetentingos institucijos iSduotas gyviiny sveikatos sertifikatas;

(116) jei tai jmanoma techniniu, praktiniu ir finansiniu pozitiriu, reikéty pasinaudoti technologiniais poky¢iais, kad bty
sumazinta veiklos vykdytojams ir kompetentingai institucijai tenkanti administraciné nasta, susijusi su sertifikavimu
ir prane§imy teikimu, informacinémis technologijomis pakei¢iant popierinius dokumentus ir palengvinant
pranesimo procediras, taip pat naudojant tas technologijas kiek jmanoma jvairesniais tikslais;

(117) jei kompetentingos institucijos iSduotas gyviny sveikatos sertifikatas néra bitinas, veiklos vykdytojas, perkeliantis
gyvinus i kitas valstybes nares, turéty pateikti savo paties parengtos deklaracijos dokumenta, kuriuo patvirtinama,
kad gyviinai atitinka Siame reglamente nustatytus perkélimo reikalavimus;

(118) siekiant uztikrinti Sio reglamento 115, 116 ir 117 konstatuojamosiose dalyse nurodyty tiksly jgyvendinima, pagal
SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bity deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais nustatomos taisyklés dél turinio,
informavimo prievoliy ir nuostaty, leidzian¢iy nukrypti nuo gyviiny sveikatos sertifikavimo reikalavimy, taip pat dél
konkrec¢iy sertifikavimo taisykliy ir valstybiniy veterinarijos gydytojy prievolés atlikti tinkamus patikrinimus pries
pasiradant gyviny sveikatos sertifikata;

(119) pranesimai apie gyviny perkélimg ir genetinés medziagos produkty vezima i§ vienos valstybés narés | kit ir kai
kuriais atvejais — valstybiy nariy nacionalinése teritorijose yra labai svarbis, siekiant uztikrinti gyviny ir ty produkty
atsekamumg, kai toks perkélimas ar vezimas gali baiti susijes su uzkre¢iamuyjy gyviny ligy plitimo rizika. Todél apie
tokj perkélimg ir vezimg turi biiti pranesta ir jis turi bati registruojamas. Tuo tikslu turéty biti naudojama IMSOC
sistema, nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. xxxx/xxxx (¥) (Oficialios kontrolés
reglamentas) 130 straipsnio 1 dalyje;

*) 2013/0140(COD) nuorodos numeris.
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(120) siekiant uztikrinti Siame reglamente nustatyty taisykliy dél gyviiny sveikatos sertifikavimo ir prane$imy apie
perkélima bei vezimga teikimo vienodas jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo jgaliojimai
nustatyti taisykles dél gyviiny sveikatos sertifikaty pavyzdziy, paties veiklos vykdytojo parengtos deklaracijos
dokumenty, prane$imy apie sausumos ir vandens gyviiny perkélima bei genetinés medziagos produkty ir, prireikus,
gyvininiy produkty vezima formato bei terminy;

(121) dél specifinio gyviiny augintiniy perkélimo pobiidzio gyviiny sveikatai kylanti rizika labai skiriasi nuo perkeliant
kitus lalkomus _gyvanus kylanc1os rmkos Todél ﬁame—feglameﬁee tokiam perkélimui turéty biti nustatytes

ir toliau taikomos jau priimtos nuostatos. Siekiant—wuztikeint; Taip bus

uzttkrmama, kad gyvinai augintiniai nekekia nekeltl; dldeles uzkreciamyjy gyviny ligy plitimo rizikos;—pagat
KomlSl]al pagal SESV 290 straipsnj, nepaZeidZiant

Europos Parlamento ir Tmybos reglamento (ES) Nr. 576/2013 nuostatl; turetq baty—deleguoti—igaliojimat

buti suteikti jgyvendinime 1g3110]1mal nustatyt1 talsykles susuumas su ligy prevencuos ir kontroles prlemonemls
kuriy reikia imtis dél tokio perkélimo; [36 pakeit.]

(122) laukiniai gyvanai dél jvairiy priezasciy kelia rizika gyviiny ir visuomenés sveikatai, pavyzdziui, juos perkeliant  tkj
ar i§ vienos aplinkos j kita. Siekiant i§vengti uzkreciamyjy gyviny ligy plitimo, gali reikéti imtis tinkamy su tokiy
gyviny perkélimu susijusiy prevenciniy priemoniy. Siekiant uZztikrinti, kad laukiniai gyviinai nekelty didelés ligy
plitimo rizikos, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bty deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél papildomy
laukiniy sausumos gyviiny perkeélimo reikalavimy;

(123) panasi uzkrec¢iamyjy gyvany ligy plitimo tarp gyvy gyviny rizika gali kilti dél genetinés medziagos produkty. Be to,
dél veisliniams gyvinams taikomy auksty sveikatos reikalavimy ty produkty gavyba yra specifiné ir todél reikia
nustatyti grieztesnius ar atskirus gyviiny sveikatos reikalavimus, taikomus gyviinams donorams. Siekiant uztikrinti
saugy genetinés medziagos produkty vezimg, reikalaujamus aukstus jy sveikatos standartus ir atsizvelgti i kai kurias
specifines naudojimo paskirtis, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biity deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél
issamiy tam tikry rG8iy gyviny genetinés medziagos vezimo reikalavimy ir dél specialiy reikalavimy, pavyzdziui,
taikomy mokslo tikslais veZamiems produktams, taip pat nuostaty, leidZianc¢iy nukrypti nuo gyviny sveikatos
sertifikavimo prievolés;

(124) gyvininiai produktai gali kelti uzkreciamuyjy gyviny ligy plitimo rizikg. Sajungos teisés aktuose nustatytais maisto
saugos reikalavimais, taikomais gyvininiams produktams, uZtikrinama su higiena susijusi geroji patirtis ir
sumazinamas tokiy produkty keliamas pavojus gyviiny sveikatai. Vis délto, $iame reglamente reikéty nustatyti tam
tikrais atvejais taikomas konkrecias gyviiny sveikatos priemones, kaip antai, ligy kontrolés ir neatidéliotinas
priemones, siekiant uztikrinti, kad dél gyvininiy produkty neplisty gyviiny ligos. Siekiant uZztikrinti saugy gyvininiy
produkty vezimg tomis konkreciomis aplinkybémis, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty baty deleguoti
jgaliojimai priimti aktus dél i$samiy gyvininiy produkty veZimo taisykliy, kiek tai susij¢ su nustatytomis ligy
kontrolés priemonémis, gyviiny sveikatos sertifikavimo prievolémis ir nuo ty taisykliy nukrypti leidZianc¢iomis
nuostatomis, kai tai jmanoma dél su tokiu vezimu susijusios rizikos ir taikomy rizikos mazinimo priemoniy;

(125) valstybéms naréms nustacius perkeliamiems gyviinams ir vezamiems genetinés medziagos produktams taikomas
nacionalines priemones arba nusprendus imtis nacionaliniy priemoniy uzkre¢iamuyjy gyviny ligy, iSskyrus j sarasa
jtrauktas ligas, poveikiui jy teritorijoje riboti, tos nacionalinés priemonés neturéty—prieStarauti vidaus rinkoje
galiojancioms taisykléms, nustatytoms Sgjungos teisés aktuose, gali priestarauti tik tada, kai tai pagrista moksliniu
poZiiiriu, siekiant kontroliuoti infekcing ligq, ir yra proporcinga rizikos atZvilgiu. Todé! tikslinga nustatyti tokiy
nacionaliniy priemoniy pagrindg ir uztikrinti, kad jomis neperzengiamos Sajungos teisés aktais nustatytos ribos;
[37 pakeit.]

" 2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 576/2013 dél gyviiny augintiniy veZimo
nekomerciniais tikslais, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 998/2003 (OL L 178, 2013 6 28, p. 1).
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(126) siekiant sudaryti salygas kompetentingoms institucijoms vykdyti tinkamg priezitirg ir uzkirsti kelig uzkre¢iamosioms
gyviny ligoms, jas kontroliuoti ir likviduoti, biitina registruoti ir patvirtinti akvakulttiros Gikius. Direktyva 2006/88/
EB reikalaujama, kad visi vandens gyviinus perkeliantys tkiai turéty leidimg. Tokia leidimy sistema turéty islikti
Siame reglamente, nepaisant to, kad jame, palyginti su Direktyva 2006/88/EB, kai kuriomis oficialiomis Sajungos
kalbomis vartojami skirtingi terminai $iai leidimy sistemai apibrézti;

(127) skerdziant ir perdirbant akvakultiiros gyvinus, kuriems taikomos ligy kontrolés priemonés, uzkreciamoji gyviiny
liga gali i8plisti, pavyzdziui, per perdirbimo tkiy nuotekas, kuriose yra patogeny. Tod¢l reikia patvirtinti perdirbimo
tkius, kurie taiko rizikos mazinimo priemones, kad galéty skersti ir perdirbti minétus gyvinus. Taigi $iuo
reglamentu reikéty patvirtinti maisto i§ vandens gyviny ir ligy kontrolés akius;

(128) siekiant uZztikrinti vie$a atnaujintos informacijos apie registruotus ir patvirtintus tkius prieigg, kompetentinga
institucija turéty sudaryti ir tvarkyti tokj registra. Pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bty deleguoti jgaliojimai
priimti aktus dél j akvakultiiros tikiy registra jtrauktinos informacijos ir akvakultiiros tkiams ir vezéjams taikomy
duomeny saugojimo reikalavimy;

(129) siekiant uztikrinti $iame reglamente nustatyty taisykliy dél akvakultaros Gkiy ir maisto i§ vandens gyviny ir ligy
kontrolés tikiy registravimo ir patvirtinimo, tkiy duomeny saugojimo ir registry vienodas jgyvendinimo sglygas,
Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti taisykles, susijusias su informavimo prievolémis,
nukrypti leidZian¢iomis nuostatomis ir kitomis jgyvendinimo taisyklémis, taip pat registry ir duomeny formatu ir
veiklos specifikacijomis;

(130) kadangi dazniausiai nejmanoma individualiai identifikuoti vandens gyviiny, duomeny saugojimas akvakultiros
tikiuose bei maisto i§ vandens gyviiny ir ligy kontrolés dikiuose ir vezéjy vykdomas duomeny saugojimas yra labai
svarbi priemoné vandens gyviiny atsekamumui uztikrinti. Sie duomenys taip pat yra naudingi su sveikata susijusiai
padéciai tikiuose prizitreéti;

(131) kaip ir sausumos gyviiny atveju, biitina nustatyti suderintas vandens gyviny perkélimo taisykles, jskaitant taisykles
dél gyviny sveikatos sertifikavimo ir pranesimy apie perkeélima;

(132) Direktyva 2006/88/EB nustatytos taisyklés, taikomos tiek valstybése narése, tiek i§ vienos valstybés narés | kita
perkeliamiems vandens gyviinams. Pagrindinis lemiamas veiksnys nustatant vandens gyviiny perkélimo taisykles yra
sveikatos bukle, susijusi su i sarasa jtrauktomis ligomis paskirties valstybéje naréje, zonose ir laikymo vietose;

(133) tokia pati sistema taip pat turéty biti nustatyta Siame reglamente. Vis délto, siekiant paskatinti valstybes nares
pagerinti savo vandens gyviny populiacijy sveikatos bitikle, reikéty atlikti kai kuriuos pakeitimus ir suteikti
papildomo lankstumo;

(134) siekiant uZtikrinti vandens gyviiny perkélimo kontrole, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bty deleguoti
jgaliojimai priimti aktus dél vezant taikomy ligy prevencijos priemoniy, tam tikry kategorijy vandens gyviiny
jvairiais tikslais vykdomo perkélimo konkreciy taisykliy, konkreciy reikalavimy arba leidzianciy nukrypti nuostaty
tam tikro pobudzio perkélimo atvejais, kaip antai perkélimas mokslo tikslais, ir dél papildomy laukiniy vandens
gyviny perkélimo reikalavimy;

(135) siekiant uztikrinti galimybe nustatyti laikinas leidZianc¢ias nukrypti nuostatas ir konkrecius reikalavimus, taikomus
perkeliamiems vandens gyviinams tuo atveju, jei $iame reglamente nustatytos perkélimo taisyklés néra pakankamos
ar tinkamos, siekiant riboti tam tikros i sgrasg jtrauktos ligos plitimg, Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai ribotg laikotarpj nustatyti specialias perkélimo taisykles arba nukrypti leidzian¢ias nuostatas;
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(136) kalbant apie gyviiny raisis ir gamybos sistemas, Sgjungos akvakultiiros produkcija yra nepaprastai jvairi ir jos jvairové
sparciai didéja. Dél Sios priezasties gali bati, kad su ligomis, i$skyrus pagal §j reglamenta i sarasa jtrauktas ligas,
susijusios nacionalinés priemonés nustatomos valstybiy nariy lygmeniu. Taciau tokios nacionalinés priemonés
turéty biti pagristos, bitinos ir proporcingos siekiamiems tikslams. Be to, jos neturéty kenkti gyviiny perkélimui i§
vienos valstybés narés i kita, nebent tai bitina, siekiant uzkirsti kelig ligai plisti arba kontroliuoti tokj plitima.
Nacionalinés priemonés, turincios jtakos prekybai tarp valstybiy nariy, turéty bati patvirtintos ir reguliariai
perzitirimos Sajungos lygmeniu;

(137) $iuo metu j sarasg jtrauktos ligos tik labai nedideliu mastu susijusios su tomis gyviiny rii$imis, kurios néra Siame
reglamente apibréZtos sausumos ir vandens gyviiny riiSys, kaip antai ropliai, varliagyviai, vabzdziai ir kt. Todél
netikslinga reikalauti, kad tiems gyviinams bty taikomos visos $io reglamento nuostatos. Vis délto, jei liga, susijusia
su kitomis nei sausumos ir vandens gyviny risimis, reikéty jtraukti i sarasa, toms rSims turéty bati taikomos
atitinkami Siame reglamente nustatyti gyviiny sveikatos reikalavimai, siekiant uztikrinti, kad bty imtasi tinkamy ir
proporcingy ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy;

(138) siekiant uztikrinti galimybe nustatyti ty gyviny, kurie néra $iame reglamente apibrézti kaip sausumos ir vandens
gyvinai, perkélimo taisykles ir i jy gauty genetinés medziagos produkty bei gyviininiy produkty vezimo taisykles,
jei tai biitina dél kilusios rizikos, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bity deleguoti jgaliojimai priimti aktus
del akiy registravimo ir patvirtinimo, duomeny saugojimo ir registry, identifikavimo, registravimo ir atsekamumo
bei perkélimo reikalavimy, gyviny sveikatos sertifikavimo, paties veiklos vykdytojo parengtos deklaracijos ir
pranes$imy apie perkélima bei vezima teikimo prievoliy, kiek tai susij¢ su ty rasiy gyviinais, genetinés medziagos
produktais ir gyviininiais produktais;

(139) tais atvejais, kai batina uztikrinti vienodas tiems kity riiSiy gyvinams, i§ jy gautiems genetinés medZiagos
produktams ir gyviininiams produktams taikomy gyviiny sveikatos reikalavimy jgyvendinimo salygas, Komisijai
turéty biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti i$samias taisykles, susijusias su tais reikalavimais;

(140) siekiant iSvengti i saraSa jtraukty ligy ir naujy ligy patekimo | Sajunga, bitina nustatyti veiksmingas taisykles,
taikomas | Sgjungg ivezamiems tokias ligas galintiems perduoti gyviinams, genetinés medZziagos produktams ir
gyviininiams produktams;

(141) gyviiny ir produkty jvezimo j Sajunga reikalavimai turéty atspindéti tos pacios kategorijos, rGi$iy ir numatytos
paskirties gyviiny perkélimo ir produkty vezZimo Sgjungoje reikalavimus;

(142) siekiant uztikrinti, kad tre¢iyjy Saliy ar teritorijy kilmés gyvinai, genetinés medziagos produktai ir gyvininiai
produktai tenkinty gyviiny sveikatos reikalavimus, kuriais teikiamos tokios pat garantijos, kaip nustatytaisiais
Sajungos teisés aktuose, labai svarbu, kad i Sajunga eksportuojanciy treciyjy Saliy arba teritorijy kompetentingos
institucijos juos tinkamai kontroliuoty. Prireikus, prie$ suteikiant leidima jveZti tokius gyviinus, genetinés medziagos
produktus ir gyvininius produktus, turéty bati tikrinama sveikatos buklé kilmés treciojoje Salyje arba teritorijoje.
Taigi tik tos treciosios Salys ir teritorijos, kurios gali jrodyti, kad laikosi gyviiny sveikatos standarty, taikomy
i Sajunga jveZamiems gyviinams ir produktams, turéty biti paskelbtos tinkamomis eksportuoti juos | Sgjunga ir tuo
tikslu jtrauktos j sgrasg;

(143) kalbant apie tam tikry rasiy ir kategorijy gyvinus, genetinés medziagos produktus ir gyvininius produktus,
Sajungos sudaryti treciyjy Saliy ir teritorijy, i§ kuriy galima juos jvezti i Sajunga, sarasai nebuvo nustatyti anksciau
nei $is reglamentas priimtuose Sajungos aktuose. Tokiais atvejais, kol bus priimtos taisyklés pagal §j reglamenta,
valstybéms naréms turi bati leista nustatyti, i$ kuriy Saliy ir teritorijy galima jveZti i jy teritorijas minétus gyvinus,
genetinés medziagos produktus ir gyvininius produktus. Tai nustatydamos valstybés narés turéty atsizvelgti i Siame
reglamente pateiktus kriterijus dél Sgjungos sudaryty treciyjy 3aliy ir teritorijy sarasy;
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(144) siekiant uZtikrinti, kad jvezimui i Sajunga taikomi $iame reglamente nustatyti gyviiny sveikatos reikalavimai tenkinty
ir atitikty OIE gyviny sveikatos kodeksuose nustatytus principus, prie visy j Sajunga jvezamy gyviny, genetinés
medziagos produkty ir gyvininiy produkty turéty bati pridétas kilmés treciosios kilmés Salies arba teritorijos
kompetentingos institucijos iSduotas gyviiny sveikatos sertifikatas, patvirtinantis, kad laikomasi visy jvezimui
i Sajungg nustatyty gyviiny sveikatos reikalavimy. Taciau reikéty leisti nukrypti nuo Sios taisyklés produkty, kurie
kelia nedidel¢ rizika gyviiny sveikatai, atveju;

(145) kai kuriais atvejais gali pakakti tik gyviiny sveikatos sertifikaty, taciau Sajungos teisés aktuose daznai reikalaujama
sertifikuoti kitais tikslais, pavyzdziui, siekiant patvirtinti, kad laikomasi visuomenés sveikatos ar gyviiny gerovés
reikalavimy, nustatyty gyviinams ar produktams. [ tai turi biti atsizvelgta. Siekiant sumazinti administracing nastg ir
sanaudas, | minétus gyviny sveikatos sertifikatus taip pat gali bati leidZiama itraukti informacija, kurig reikia pateikti
pagal kitus Sgjungos maisto ir pasary saugos srities teisés aktus;

(146) ligos gali plisti kitais btidais, ne tik per gyvinus, genetinés medziagos produktus, gyviininius produktus, Salutinius
gyvininius produktus ir jy gaminius. Pavyzdziui, ligos taip pat gali plisti per transporto priemones, kroviniy
konteinerius, $ieng, augalinius produktus ir medziagas, kurie galéjo turéti salytj su uzkréstais gyviinais ir jranga.
Prireikus reikéty nustatyti priemones, kad bty uzkirstas kelias ligoms plisti minétais badais;

(147) siekiant uZztikrinti tinkama jvezimo i Sajungg reikalavimy i§samumo lygj, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty
baty deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél tre¢iyjy Saliy ir teritorijy jtraukimo j saraSus kriterijy papildymo ir
pakeitimo, jy jtraukimo sustabdymo arba jy iSbraukimo i§ to sarao kriterijy, tikiy treciosiose Salyse ir teritorijose
patvirtinimo taisykliy papildymo ir nukrypti leidZian¢iy nuostaty, i treciyjy Saliy ir teritorijy i Sajunga jveZamoms
siuntoms taikomy gyviiny sveikatos reikalavimy, gyviny sveikatos sertifikaty turinio ir gyviny sveikatos
reikalavimy, nustatyty ligy sukéléjams, kitoms medziagoms, transporto priemonéms ir jrangai, per kuriuos gali plisti

gyviiny ligos;

(148) siekiant uZtikrinti vienodas Siame reglamente nustatyty gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy i Sajunga jveZamoms
gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyvininiy produkty siuntoms, jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty bati
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti taisykles dél, inter alia, treciyjy Saliy ir teritorijy, i kuriy leidziama jvezti
i Sajungg gyviinus, genetinés medziagos produktus ir gyviininius produktus, sgraso ir gyviiny sveikatos sertifikaty
pavyzdziy;

(149) ankstesné patirtis parodé, kad kilus pavojingos ligos protrikiui valstybése narése, treciosiose 3alyse arba teritorijose,
i8 kuriy gyviinai ar produktai jvezami j Sajunga, reikia nedelsiant imtis ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy, kad
bty apribotas jy patekimas ir plitimas. Toks neatidéliotinas atvejis gali bati susijes su | sgrasg jtrauktomis ligomis,
naujomis ligomis ar kitais gyviiny sveikatai kylanciais pavojais. Tokiomis aplinkybémis turéty bati aisku, kokius
Siame reglamente nustatyty ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy rinkinius galima naudoti j sarasg jtrauktos ligos
arba naujos ligos pasireiskimo arba pavojaus atveju. Visais $iais atvejais itin svarbu, kad priemoniy bty galima imtis
per labai trumpg laikotarpj ir nedelsiant. Kadangi tokiomis priemonémis bty ribojamas perkélimas ir vezimas
Sajungoje arba jveZimas  Sgjunga, jei imanoma, jos turéty buti jgyvendintos Sajungos lygmeniu;

(150) siekiant uztikrinti veiksmingg ir greita atsaka j naujai kylancia rizika, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo
igaliojimai nustatyti neatidéliotinas priemones;

(151) tinkamai pagristais atvejais Komisija turéty priimti nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus dél, inter alia, ligy ir
rasiy jtraukimo j saraSus, j sarasa jtrauktoms ligoms taikytiny konkreciy ligy prevencijos ir kontrolés taisykliy
rinkiniy, Sajungos antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty banky atsargy isigijimo, jy tiekimo, laikymo,
pristatymo bei kity procediry, specialiy ligy kontrolés priemoniy ir nukrypti leidZianciy nuostaty nustatymo
ribotam laikotarpiui, specialiy sausumos ir vandens gyviiny perkélimo taisykliy nustatymo ribotam laikotarpiui,
neatidéliotiny priemoniy ir treciyjy aliy bei teritorijy jtraukimo j sgrasus dél jveZimo i Sajunga;
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(152) Siame reglamente nustatytos su uzkre¢iamuyjy gyviny ligy prevencija ir kontrole susijusios bendrosios ir konkrecios
taisyklés, kuriomis uztikrinamas suderintas pozitris j gyviny sveikatg visoje Sajungoje. Kai kuriose srityse, kaip
antai bendroji atsakomybé uz gyviiny sveikata, praneSimus, prieZilirg, registravimg, patvirtinimg ar atsekamumg,
valstybéms naréms reikéty leisti taikyti papildomas ar grieZtesnes nacionalines priemones. Taciau tokios nacionalinés
priemonés turéty biti taikomos tik tais atvejais, jei jos netrukdo siekti Siame reglamente nustatyty gyviiny sveikatos
tiksly, nepriestarauja pagrindinéms $io reglamento taisykléms ir nesudaro klia¢iy gyviiny perkélimui ir produkty
vezimui i§ vienos valstybés narés i kita, nebent tai biity biitina, siekiant uzkirsti kelig ligai patekti ar jos plitimui
kontroliuoti;

(153) siekiant sumazinti administracing nasta, dél 152 konstatuojamojoje dalyje nurodyty nacionaliniy priemoniy turéty
buti taikoma supaprastinta prane$imo procedira. Patirtis parodé, kad bendroji pranesimo procedira, nustatyta
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 98/34/EB ('), yra svarbi priemoné, pagal kurig nustatomi nacionaliniai
techniniai reglamentai ir gerinama jy kokybé, t. y., jie tampa skaidresni, aiskesni ir veiksmingesni, nesuderintose ar i§
dalies suderintose srityse. Todél tikslinga taikyti $ig direktyvoje 98/34/EB nustatyta bendraja pranesimo procediirg;

(154) $iuo metu Sgjungos gyviny sveikatos taisyklés nustatytos $iais Europos Parlamento ir Tarybos teisés aktais ir pagal
juos véliau priimtais Komisijos teisés aktais:

— Tarybos direktyva 64/432/EEB,

— Tarybos direktyva 77/391/EEB (%),
— Tarybos direktyva 78/52/EEB (°),
— Tarybos direktyva 80/1095/EEB (*),
— Tarybos direktyva 82/894/EEB (),
— Tarybos direktyva 88/407/EEB (°),
— Tarybos direktyva 89/556/EEB ),
— Tarybos direktyva 90/429/EEB (%),
— Tarybos direktyva 91/68/EEB,

— Tarybos sprendimas 91/666/EEB (9),

— Tarybos direktyva 92/35/EEB ('),

@) 1998 m. birZelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/34/EB, nustatanti informacijos apie techninius standartus,
reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka (OL L 204, 1998 7 21, p. 37).

A 1977 m. geguzés 17 d. Tarybos direktyva 77/391/EEB, nustatanti Bendrijos priemones dél galvijy bruceliozés, tuberkuliozes ir
leukozés likvidavimo (OL L 145, 1977 6 13, p. 44).

0 1977 m. gruodzio 13 d. Tarybos direktyva 78/52[EEB, nustatanti Bendrijos kriterijus nacionaliniams planams dél pagreitinto galvijy
bruceliozés, tuberkuliozes ir leukozés likvidavimo (OL L 15, 1978 1 19, p. 34).

@) 1980 m. lapkricio 11 d. Tarybos direktyva 80/1095/EEB, kuria nustatomos salygos, kuriomis likviduojamas klasikinis kiauliy maras
Bendrijos teritorijoje ir ji i§saugoma neuzkrésta (OL L 325, 1980 12 1, p. 1).

) 1982 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva 82/894 EEB dél pranesimo apie gyviiny ligas Bendrijoje (OL L 378, 1982 12 31, p. 58).

© 1988 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 88/407/EEB, nustatanti gyviiny sveikatos reikalavimus, taikomus Bendrijos vidaus
prekybai galvijy sperma bei jos importui (OL L 194, 1988 7 22, p. 10).

) 1989 m. rugséjo 25 d. Tarybos direktyva 89/556/EEB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy Bendrijos vidaus
prekyba galvijy embrionais ir jy importa i§ treciyjy Saliy (OL L 302, 1989 10 19, p. 1).

6! 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/429/EEB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy Bendrijos vidaus prekybai
naminiy kuiliy sperma ir jos importui (OL L 224, 1990 8 18, p. 62).

O 1991 m. gruodzio 11 d. Tarybos sprendimas 91/666/EEB dél Bendrijos vakciny nuo snukio ir nagy ligos rezervy isteigimo
(OLL 368, 1991 12 31, p. 21).

("% 1992 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 92/35/EEB, nustatanti afrikinés arkliy ligos kontrolés reikalavimus ir kovos su ja
priemones (OL L 157, 1992 6 10, p. 19).
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— Tarybos direktyva 92/65/EEB,

— Tarybos direktyva 92/66/EEB ('),

— Tarybos direktyva 92/118/EEB (%),

— Tarybos direktyva 92/119/EEB (%),

— Tarybos sprendimu 95/410/EB (),

— Tarybos direktyva 2000/75/EB (),

— Tarybos sprendimu 2000/258/EB (%),

— Tarybos direktyva 2001/89/EB (%),
— Tarybos direktyva 2002/60/EB (°),
— Tarybos direktyva 2002/99/EB (*°),

— Tarybos direktyva 2003/85/EB ('),

) 1992 m. liepos 14 d. Tarybos direktyva 92/66EEB, nustatanti Bendrijos Niukaslio ligos kontrolés priemones (OL L 260, 1992 9 5,
p- 1).

A 1992 m. gruodzio 17 d. Tarybos direktyva 92/118/EEB, nustatanti gyviny sveikatos ir visuomenés sveikatos reikalavimus,
reglamentuojancius produkty, kuriems netaikomi reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisyklése, nurodytose Direktyvos 89/
662[EEB A priedo I skyriuje, ir, ligy sukéléjy atzvilgiu, nurodytose Direktyvoje 90/425(EEB, prekyba Bendrijoje ir jy importa
i Bendrija (OL L 62, 1993 3 15, p. 49).

0) 1992 m. gruodzio 17 d. Tarybos direktyva 92/119/EEB, nustatanti Bendrijos bendrasias tam tikry gyviny ligy kontrolés priemones
ir konkrecias priemones nuo kiauliy vezikulinés ligos (OL L 62, 1993 3 15, p. 69).

@) 1995 m. birzelio 22 d. Tarybos sprendimas 95/410/EB, nustatantis Suomijai ir Svedijai skirty skerstiny naminiy pauksciy
mikrobiologinio tyrimo, imant méginius jy kilmés jmonése, taisykles (OL L 243, 1995 10 11, p. 25).

0 2000 m. lapkricio 20 d. Tarybos direktyva 2000/75/EB, nustatanti mélynojo liezuvio ligos kontrolés ir likvidavimo reikalavimus
(OL L 327, 2000 12 22, p. 74).

© 2000 m. kovo 20 d. Tarybos sprendimas 2000/258/EB dél specialios institucijos, atsakingos uZz kriterijy, biitiny standartizuojant
pasiutligés vakciny veiksmingumo kontrolés serologinius tyrimus, nustatymg, skyrimo (OL L 79, 2000 3 30, p. 40).

2001 m. spalio 23 d. Tarybos direktyva 2001/89/EB dél Bendrijos klasikinio kiauliy maro kontrolés priemoniy (OL L 316,

2001 12 1, p. 5).

O 2002 m. birzelio 27 d. Tarybos direktyva 2002/60/EB, nustatanti konkrecias nuostatas dél afrikinio kiauliy maro kontrolés ir i§
dalies pakeiciancia Direktyvos 92/119/EEB nuostatas dél Teseno ligos ir afrikinio kiauliy maro (OL L 192, 2002 7 20, p. 27).

("% 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 2002/99/EB, nustatanti gyviiny sveikatos taisykles, reglamentuojancias zmonéms skirty
gyviininés kilmés produkty gamybg, perdirbima, paskirstyma ir importg (OL L 18, 2003 1 23, p. 11).

(") 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos direktyva 2003/85/EB dél Bendrijos snukio ir nagy ligos kontrolés priemoniy, naikinancia Direktyva

85/511/EEB, Sprendimus 89/531/EEB bei 91/665/EEB ir i§ dalies kei¢iancia Direktyva 92/46/EEB (OL L 306, 2003 11 22, p. 1).
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— Tarybos reglamentu (EB) Nr. 21/2004 (2),
— Tarybos direktyva 2004/68/EB (*),

— Tarybos direktyva 2005/94/EB (%),

— Tarybos direktyva 2006/88/EB,

— Tarybos direktyva 2008/71/EEB (°),

— Tarybos direktyva 2009/156EB,

— Tarybos direktyva 2009/158EB.

(155) 154 konstatuojamojoje dalyje nurodytuose teisés aktuose nustatytos taisyklés turi biti pakeistos $iuo Reglamentu ir
teisés aktais, kuriuos pagal §j reglamenta véliau turés priimti Komisija. Todél minéti teisés aktai turéty bati panaikinti.
Vis délto, sickiant uztikrinti teisinj aiskumg ir i§vengti teisinio vakuumo, panaikinimas turéty jsigalioti tik pagal §
reglamentg priémus susijusius deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus. Todél batina suteikti Komisijai jgaliojima
nustatyti datas, kai turéty jsigalioti $iy teisés akty panaikinimas;

(156) toliau nurodyti Tarybos gyviiny sveikatos srities teisés aktai yra nebeaktualis ir, siekiant Sgjungos teisés akty
aiskumo, turéty biiti panaikinti: Tarybos sprendimas 78/642[EEB (°); Tarybos direktyva 79/110/EEB ('); Tarybos
direktyva 81/ 6/EEB (%); Tarybos sprendimas 89/455EEB (°); Tarybos direktyva 90/423/EEB ('°); ir Tarybos direktyva
90/678/EEB (*');

(157) Siame reglamente nustatyti reikalavimai neturéty bati taikomi tol, kol nebus pradéti taikyti visi deleguotieji ir
jgyvendinimo aktai, kuriuos Komisija turi priimti pagal §j reglamentg. Tikslinga numatyti, kad nuo $io reglamento
jsigaliojimo datos iki naujy taisykliy taikymo datos praeity maziausiai 36 ménesiai, kad veiklos vykdytojai, kurie
privalés laikytis ty taisykliy, turéty pakankamai laiko prisitaikyti;

1
2003 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 21/2004, nustatantis aviy ir ozky identifikavimo bei registravimo sistema ir i§
dalies pakeiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1782/2003 bei Direktyvas 92/102/EEB ir 64/432/EEB (OL L 5, 2004 1 9, p. 8).

0 2004 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 2004/68/EB, nustatanti gyviiny sveikatos taisykles, reglamentuojancias tam tikry
kanopiniy gyviiny importg  ir tranzitg per Bendrija, i3 dalies keicianti direktyvas 90/426[EEB ir 92/65/EEB ir pakeicianti Direktyva
72/462[EEB (OL L 139, 2004 4 30, p. 321).

@) 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 2005/94[EB dél pauksciy gripo kontrolés Bendrijoje priemoniy ir panaikinanti
Direktyva 92/40[EEB (OL L 10, 2006 1 14, p. 16).

0) 2008 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 2008/71/EEB dél kiauliy identifikavimo ir registravimo (OL L 213, 2008 8 8, p. 31).

©) 1978 m. liepos 25 d. Tarybos sprendimas 78/642[EEB dél sveikatos apsaugos priemoniy Botsvanos respublikos atzvilgiu
(OLL 213, 1978 8 3, p. 15).

) 1979 m. sausio 24 d. Tarybos direktyva 79/110/EEB, kuria leidZiama Italijos Respublikai véliau pranesti apie savo nacionalinius
planus dél pagreitinto galvijy bruceliozés ir tuberkuliozés likvidavimo ir atidéti jy jgyvendinimg (OL L 29, 1979 2 3, p. 24).

—
-

6! 1981 m. sausio 1 d. Tarybos direktyva 81/6/EEB, kuria leidZiama Graikijos Respublikai pranesti apie savo nacionalinius planus dél
pagreitinto galvijy bruceliozés ir tuberkuliozés likvidavimo ir juos jgyvendinti (OL L 14, 1981 1 16, p. 22).
! 1989 m. liepos 24 d. Tarybos sprendimas 89/455/EEB, kuriuo nustatomos Bendrijos priemonés, skirtos sukurti bandomuosius

projektus pasiutligei kontroliuoti, siekiant jos likvidavimo arba prevencijos (OL L 223, 1989 8 2, p. 19).

("% 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/423[EEB, is dalies kei¢ianti Direktyva 85/511/EEB dél Bendrijos snukio ir nagy ligos
kontrolés priemoniy jdiegimo, Direktyva 64/432[EEB dél gyviiny sveikatos problemy, turin¢iy jtakos Bendrijos vidaus prekybai
galvijais ir kiaulémis, ir Direktyva 72/462[EEB dél sveikatos ir veterinarinio patikrinimo problemy importuojant galvijus, kiaules ir
$viezig mésg arba mésos produktus iS treCiyjy Saliy (OL L 224, 1990 8 18, p. 13).

(") 1990 m. gruodzio 13 d. Tarybos direktyva 90/678/EEB, kuria pripazistama, kad kai kuriose Bendrijos teritorijos dalyse arba
oficialiai nenustatyta kiauliy maro, arba nenustatyta kiauliy maro (OL L 373, 1990 12 31, 29).
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(158) siekiant uztikrinti teisinj tikruma, kiek tai susij¢ su gyviiny 1dent1f1kav1mo ir registravimo talsykhq talkymu tam
tikroms zoonozéms nustatytomis ligy kontrolés priemonémis i
tikslais, pagal S&f&fﬁes—éel—Eufepes—ngﬂﬂges—veﬂ&me SESV 290 straipsnj Komisijai turéty baty deleguoti jgaliojimai
priimti aktus dél datos, nuo kurios i fhrves
WF%HQ&%Q;J—(—EB—)—NT—}EL}QM nebetaikomos direktyvos 92/66/EEB 2000/75/EB 2001/89/EB 2002/
60/EB, 2003/85/EB, ir 2005/94/EB i-2008{7HEB; [40 pakeit.]

(159) pagal §i reglamentg nustatytais 1gyvend1n1mo jgaliojimais turéty biiti naudojamasi vadovaujantis Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 182/2011 ();

(160) ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi su suinteresuotaisiais subjektais,
taip pat ir su ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba ir rengdama jy tekstus
Komisija turéty uZztikrinti, kad atitinkami dokumentai bty vienu metu, laiku ir tinkamai perduodami Europos
Parlamentui ir Tarybai; [41 pakeit.]

(161) Siuo reglamentu mazosioms ir vidutinéms jmonéms neturéty biti sukuriama neproporcingos administracinés nastos
arba daroma tokio ekonominio poveikio. Pagal §j reglaments, remiantis konsultacijomis su suinteresuotaisiais
subjektais, atsizvelgiama  ypatinga mazyjy ir vidutiniy jmoniy padét. Kadangi siekiama vieSosios politikos tiksly —
apsaugoti gyviny ir visuomenés sveikata — nebuvo svarstyta galimybé tokioms jmonéms taikyti visuotines nuo $io
reglamento reikalavimy nukrypti leidziancias nuostatas. Taliau, atsizvelgiant i susijusia rizikg, minétoms jmonéms
turéty bati nustatytos kai kurios nuo jvairiy sio reglamento reikalavimy nukrypti leidZiancios nuostatos;

(162) kadangi $io reglamento tiksly, t. y. nustatyti gyviiny sveikatos taisykles, taikomas gyviinams, genetinés medziagos
produktams, gyvininiams produktams, $alutiniams gyviininiams produktams ir jy gaminiams tuo atveju, jei jiems
netaikomos specialios kituose Sajungos teisés aktuose nustatytos taisyklés, taip pat kitoms medziagoms, per kurias
gali plisti uzkreCiamosios gyviiny ligos, valstybés narés negali deramai pasiekti, bet ty tiksly bty geriau siekti
Sajungos lygmeniu nustadius bendra ir koordinuotg gyviiny sveikatos teising sistema. Todél is reglamentas atitinka
Europos Sajungos Sutarties 5 straipsnyje nustatyta subsidiarumo principa. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg $iuo reglamentu nevir§ijama to, kas bitina nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

I DALIS
BENDROSIOS TAISYKLES

1 skyrius

Dalykas, taikymo sritis ir apibréztys

1 straipsnis

Dalykas
1. Siuo reglamentu austatortes nustatoma:

a) gyviny ligy, kurios perduodamos gyviinams arba Zmonéms, prevencijos ir kontrolés taisyklés;

" 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy
vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,
2011 2 28, p. 13).
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b) priemonés ir mechanizmai, kuriais siekiama sudaryti palankesnes sqlygas neuZkrésty zony ir teritorijy paskelbimui;
c) prioritetiniai veiksmai; ir
d) atsakomybés pasidalijimas gyviiny sveikatos srityje. [42 pakeit.]
Sios taisyklés susijusios su:

a) Sajungai svarbiy ligy suskirstymu j kategorijas bei jy prioritety nustatymu ir su gyviiny sveikata susijusios atsakomybés
nustatymu (I dalis);

b) ankstyvu ligy nustatymu, pranesimy apie ligas ir ataskaity teikimu, priezifira, likvidavimo programomis ir neuzkréstos
teritorijos statusu (II dalis);

¢) informuotumu apie ligas, pasirengimu joms ir ligy kontrole (III dalis);

d) tkiy ir vezéjy registravimu ir patvirtinimu, gyviny siunty perkélimu, genetinés medziagos produkty ir gyvininiy
produkty siunty vezimu ir atsekamumu Sajungoje (IV dalis);

e) gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyvininiy produkty siunty jvezimu j Sajunga ir tokiy siunty eksportu i§
Sajungos (V dalis);

f) neatidéliotinomis priemonémis, kurias reikia priimti su liga susijusios neatidéliotinos padéties atveju (VI dalis).
2. 1 dalyje nurodytomis taisyklémis:
a) uztikrinama:
i) tausi Zemés dikio ir akvakultiiros gamyba Sgjungoje;
i) veiksmingas vidaus rinkos veikimas ir maisto bei pasary sauga; [43 pakeit.]
i) mazesnis neigiamas poveikis gyviiny sveikatai, visuomenés sveikatai ir aplinkai, kylantis del: [44 pakeit.]
— tam tikry ligy ir rizikos veiksniy, dél kuriy kyla ligos; [45 pakeit.]
— priemoniy, priimty siekiant uzkirsti kelig ligoms ir jas kontroliuoti;
b) atsizvelgiama i:
i) gyviiny sveikatos rysj su:
— visuomengs sveikata;
— aplinka ir klimato kaitos poveikiu;
— biologine jvairove; [46 pakeit.]
— maisto ir paSary sauga;
— gyviny gerove;
— atsparumu antimikrobinéms medZiagoms; [47 pakeit.]
— apripinimo maistu saugumu;

— biitinumu apsaugoti ir iSsaugoti rety risiy gyviinus ir geneting jvairove; [48 pakeit.]

—
=
=

poveikj aplinkai ir ekonomines, socialines ir kultiirines pasekmes, kylancias taikant ligy kontrolés ir prevencijos
priemones.
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2 straipsnis

Sio reglamento taikymo sritis
1. Sis reglamentas taikomas:
a) laikomiems, nelaikomiems ir laukiniams gyviinams; [49 pakeit.]
b) genetinés medziagos produktams;
¢) gyviininiams produktams;

d) salutiniams gyviininiams produktams ir jy gaminiams, nepaZeidziant Reglamente (EB) Nr. 1069/2009 nustatyty
taisykliy;

e) patalpoms, transporto priemonéms, jrangai ir visiems kitiems infekcijos plitimo keliams ir medziagoms, susijusioms
arba galimai susijusioms su uzkre¢iamyjy gyviuny ligy plitimu.

2. Sis reglamentas taikomas uzkrec¢iamosioms ligoms, jskaitant zoonozes, nepazeidziant taisykliy, nustatyty:
a) Sprendimu Nr. 2119/98/EB;

b) Reglamentu (EB) Nr. 999/2001;

¢) Direktyva Nr. 2003/99/EB;

d) Reglamentu (EB) Nr. 2160/2003.

3 straipsnis

IV dalies taikymo sritis. Registravimas, patvirtinimas, atsekamumas ir perkélimas bei vezimas
1. IV dalies I antrastiné dalis taikoma:

a) sausumos gyviinams ir gyviinams, kurie néra sausumos gyvinai, bet kurie gali perduoti ligas, kuriomis serga sausumos
gyvinai;

b) genetinés medziagos produktams, gautiems i§ sausumos gyviiny;
¢) gyviininiams produktams, gautiems i§ sausumos gyviny.
2. IV dalies II antrastiné dalis taikoma:

a) vandens gyvinams ir gyvinams, kurie néra vandens gyviinai, bet kurie gali perduoti ligas, kuriomis serga vandens
gyvinai;

b) gyvininiams produktams, gautiems i§ vandens gyviiny.

3. 1V dalies III antrastiné dalis taikoma:

a) kitiems gyvinams, i$skyrus gyviinus, apibréztus kaip sausumos ir vandens gyviinai 4 straipsnio 1 dalies 4 punkte;
b) genetinés medziagos produktams ir gyvaniniams produktams, gautiems i§ kity a punkte nurodyty gyviny.

4. IV dalies I antrastinés dalies 1 ir 3 skyriai ir Il antrastinés dalies 1 ir 2 skyriai netaikomi gyviinams augintiniams.

4 straipsnis

Apibréztys
1.  Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)  gyvinai - stuburiniai ir bestuburiai gyviinai;
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2)  sausumos gyvinai — pauks¢iai, sausumos zinduoliai, bités ir kamangs;
3)  vandens gyvinai — toliau nurodyty rsiy bet kurios vystymosi stadijos gyvinai, jskaitant ikrus, sperma ir gametas:
i) Zuvys, priklausancios Agnatha virsklasiui ir Chondrichthyes, Sarcopterygii bei Actinopterygii klaséms;
ii) vandens moliuskai, priklausantys Mollusca tipui;
iii) vandens véziagyviai, priklausantys Crustacea potipiui;
4)  kiti gyviinai — gyviinai, i§skyrus sausumos ir vandens gyviinus;
5)  laikomi gyviinai — Zmoniy laikomi gyvi gyviinai arba—akvakultares-gyvanai; [50 pakeit.]
5a) nelaikomi naminiy veisliy gyviinai — Zmoniy nepriZiiirimi arba nebepriZiirimi gyviinai; [51 pakeit.]

6)  akvakultGira — vandens gyviiny auginimas taikant metodus, kuriais siekiama, kad $iy gyviny produktyvumas bty
didesnis nei natiiralioje aplinkoje, kurio metu gyvinai licka vieno fizinio arba juridinio asmens arba keleto jy
nuosavybe visa veisimo ir auginimo laikotarpj iki pat produkcijos surinkimo ir jos surinkimo metu, i$skyrus laikinai
prie§ skerdimg be maisto laikomus Zmonéms vartoti skirtus surinktus ar sugautus laukinius vandens gyvinus;

7)  akvakultiros gyviinai — akva-ku-}fufes—u-kﬁe—aﬂgmﬂﬁﬂ vandens gyviinai, auginami taikant metodus, kuriais siekiama,
kad Siy gyviiny produktyvumas biity didesnis nei natiiralioje aplinkoje; [52 pakeit.]

8)  laukiniai gyviinai — laikomiems ir nelaikomiems naminiy veisliy gyviinams nepriskiriami gyvinai; [53 pakeit.]
9)  naminiai pauksciai — nelaisvéje veisiami arba laikomi pauksciai:
a) skirti:
i) mésai;
ii) maistiniams kiauSiniams;
iii) kitiems produktams;
b) medzioklés istekliams atnaujinti;
¢) a punkte nurodyty rtsiy gamybai naudojamy pauks¢iy veisimo tikslais;

10) nelaisvéje laikomi pauksciai — pauksciai, iSskyrus naminius paukscius, laikomi nelaisvéje dél kity nei 9 punkte
nurodyty priezasciy, jskaitant paukscius, kurie laikomi pasirodymams, lenktynéms, parodoms, varzyboms, veisti ar
parduoti;

11) gyvinas augintinis — bet kurios i I prieda jtrauktos rtisies gyvinas:
a) kuris laikomas namy tkyje arba, vandens gyviiny atveju, nekomerciniame dekoratyviniame akvariume;

b) kurj nekomerciniais tikslais perkelia gyviino augintinio laikytojas arba jo sutikima turintis fizinis asmuo, ir uz kurj
gyviino augintinio laikytojas arba jo sutikimg turintis asmuo atsako perkélimo nekomerciniais tikslais metu;

12) gyvino augintinio laikytojas — fizinis asmuo, laikantis gyviina augintini;
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13) perkehmas nekomerciniais t1ksla1s ~ gyvinyaugintiniy perkélimas
ne komerciniais tikslais, kaip apibréZta Reglamento (ES) Nr. 576/

2013 3 straipsnio a punkte; [54 pakeit.]

14) liga — gyviiny infekcijos ir uzkrato, kurj sukelia vienas ar keli gyviinams arba Zmonéms perduodami ligos sukéléjai,
pasireiskimas, kai klinikiniai arba patologiniai poZymiai yra matomi arba ne;

15) | sarasa jtrauktos ligos — ligos, jtrauktos i sarasa, sudaryta pagal 5 straipsnio 2 dalj;

16) nauja liga — bet kuri | sarasa nejtraukta liga, kuri gali atitikti 6 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytus jtraukimo
i sarasa kriterijus dél to, kad ji yra:

a) nauja liga, atsiradusi dél zinomo ligos sukéléjo raidos arba pokyciy;
b) zinoma liga, plintanti naujoje geografinéje teritorijoje arba naujoje populiacijoje, arba
¢) anksciau nenustatytas ligos sukéléjas arba pirmg kartg diagnozuota liga;

17) ligos pobudis — 6 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyti ligos kriterijai;

18)  |sarasa jtrauktos rasys — gyviiny risys ar gyviny risiy grupés, jtrauktos j sarasa pagal 7 straipsnio 2 dalj, arba, naujy
ligy atveju — gyviny riSys ar gyvany riSiy grupés, atitinkancios j sarasg jtrauktoms gyviiny rasims taikomus
kriterijus, nustatytus 7 straipsnio 2 dalyje;

19) pavojus — gyvino arba produkto ligos sukéléjas arba gyviino arba produkto bikle, galintys turéti nepageidaujama
poveiki Zmoniy arba gyviny sveikatai;

20) rizika — moksliskai jrodyta arba jrodoma nepageidaujamo poveikio gyviny arba visuomenés sveikatai atsiradimo
tikimybé ir mokslo patvirtintas arba patvirtinamas galimas jo biologiniy bei ekonominiy padariniy mastas;
[56 pakeit.]

21) biologinis saugumas — visos valdymo ir fizinés priemonés, kuriomis siekiama sumazinti:

a) ligy ar antimikrobinéms medZiagoms atsparumg jgijusiy mikroorganizmy patekimo j gyviny populiacijg,
vystymosi joje ir plitimo i§ jos rizikg arba [57 pakeit.]

b) ligy patekimo j dki, zong, laikymo vieta, transporto priemones, kitas patalpas arba vietas, vystymosi juose ir
plitimo i3 jy rizikg;

22)  veiklos vykdytojas — uz gyvinus ir produktus atsakingas fizinis arba juridinis asmuo, jskaitant gyviiny laikytojus ir
vezéjus, bet nejskaitant gyviiny augintiniy laikytojy ir veterinarijos gydytojy;

23) gyvany akio darbuotojas — fizinis arba juridinis asmuo, kurio profesija susijusi su gyviinais arba jy produktais, taciau
kuris néra veiklos vykdytojas ar veterinarijos gydytojas;

24)  dkis — bet kokios patalpos, statinys arba aplinka, kuriuose laikomi gyviinai arba genetinés medziagos produktai,
isskyrus:

a) namy tkius, kuriuose laikomi gyviinai augintiniai;
b) nekomercinius akvariumus, kuriuose laikomi vandens gyviinai;

¢) veterinarijos gydyklas ar klinikas;
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25) genetinés medziagos produktai:
a) sperma, sékla, oocitai ir embrionai, skirti dirbtiniam dauginimui;
b) periniai kiauSiniai;

26) gyvaniniai produktai:
a) gyvininis maistas, jskaitant medy ir kraujg;
b) Zmonéms vartoti skirti gyvi dvigeldziai moliuskai, gyvi dygiaodziai, gyvi gaubtagyviai, gyvi jros pilvakojai ir
¢) gyvi galutiniam vartotojui tiekti skirti gyviinai, iskyrus nurodytuosius b punkte;

27)  Salutiniai gyvininiai produktai — Zmonéms vartoti neskirti gyviiny kinai arba jy dalys, gyviininiai produktai arba kiti
i§ gyviiny gauti produktai, i§skyrus genetinés medziagos produktus;

28) Salutiniy gyvaniniy produkty gaminiai — i§ Salutiniy gyvininiy produkty, vieng ar daugiau karty apdoroty,
transformuoty arba perdirbty, pagaminti gaminiai;

29)  produktai:
a) genetinés medziagos produktai;
b) gyviininiai produktai;
¢) Salutiniai gyviininiai produktai ir jy gaminiai;

30) oficiali kontrolé — oficiali kontrol¢, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. xxxx/xxxx (¥) [Oficialios kontrolés
reglamentas] 2 straipsnio 1 punkte;

31) sveikatos biiklé — ligos buiklé, atsizvelgiant  visas  sarasa jtrauktas ligas, nustatytas konkre¢ioms j sarasa jtrauktoms
rasims, kai tai susije su:

a) gyvanu;
b) gyviinais, kurie laikomi:
i) dkyje;
ii) laikymo vietoje;
ili) zonoje;
iv) valstybéje naréje;
v) treciojoje Salyje arba teritorijoje;
32) zona:

a) sausumos gyviny zona — aiskiai apibrézta valstybés narés, treCiosios Salies ar teritorijos dalis, kurioje esanciy
gyviiny subpopuliacijos sveikatos biiklé skiriasi, kiek tai susij¢ su konkrecia liga ar konkre¢iomis ligomis, dél kuriy
taikomos tinkamos priezitiros, ligy kontrolés ir biologinio saugumo priemonés;

b) vandens gyviiny zona — nepertraukiama hidrologiné sistema, kurios gyviiny sveikatos buklé skiriasi, kiek tai susije
su konkrecia liga ar konkre¢iomis ligomis, ir kuri yra viena i§ $iy zony:

i) visas vandens baseinas, nuo iStaky iki ZioCiy arba ezero;

*) 2013/0140(COD) nuorodos numeris.
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i) daugiau nei vienas vandens baseinas;

i) vandens baseino dalis nuo itaky iki uztvankos, skirtos uzkirsti kelig konkreciai ligai arba ligoms patekti;
iv) pakrantés dalis, kurios geografinés ribos tiksliai apibréztos;

v) Ziotys, kuriy geografinés ribos tiksliai apibréztos;

33) vandens baseinas — gamtiniy elementy, pavyzdziui, kalvy ar kalny, atskirta sausumos ploto ar baseino dalis, | kurig
suteka visas nuotékis;

34) laikymo vieta — vienas ar daugiau tkiy arba vienas ar daugiau akvakultiros tkiy, kuriuose jdiegta bendra biologinio
saugumo valdymo sistema ir laikoma gyviiny subpopuliacija, kurios sveikatos bikle skiriasi, kiek tai susije su
konkrecia liga ar konkreciomis ligomis, dél kuriy taikomos atitinkamos priezifiros, ligy kontrolés ir biologinio
saugumo priemonés;

35) karantinas — kompetentingai institucijai prizitirint vykdomas gyviiny izoliavimas, kad jie neturéty tiesioginio ar
netiesioginio salycio su kitais gyviinais, siekiant uztikrinti, kad ligos neplisty, kol gyviinai stebimi nustatytg laikotarpj
ir, jei to reikia, tiriami bei gydomi;

36) epidemiologinis vienetas — gyviiny grupé, galinti patirti panasy ligos sukéléjo poveiki;
37) protrikis — vienas ar daugiau ligos atvejy kyje;ramg—ikyje ar kitoje vietoje, kurioje gyviinai laikomi; [59 pakeit.]
38) atvejis — oficialiai patvirtintas | sgrasg jtrauktos gyvo ar kritusio gyviino ligos arba naujos ligos atvejis;

39) ribojimy taikymo zona — zona, kurioje ribojamas tam tikry gyviiny perkélimas arba produkty vezimas ir taikomos
kitos ligy kontrolés priemonés, sickiant uzkirsti kelig atitinkamai ligai plisti | teritorijas, kuriose apribojimy néra;
prireikus ribojimy taikymo zona gali apimti apsaugos ir priezitiros zonas;

40) apsaugos zona — nustatyta oficialiai patvirtinto vienos ar keliy ligy protriikio zona, kurioje taikomos ligy kontrolés
priemonés, siekiant uzkirsti kelig ligai plisti i$ tos zonos;

41) priezidros zona — aplink apsaugos zona nustatyta zona, kurioje dél oficialiai patvirtinto ligos protriikio taikomos ligy
kontrolés priemonés siekiant uzkirsti kelig ligai plisti i§ jos ir apsaugos zonos;

42) periniai kiausiniai — naminiy pauks¢iy kiausiniai perinti;
43)  kanopiniai gyviinai — II priede i$vardyti gyvinai;
44)  genetinés medziagos produkty tkis:
a) genetinés medziagos produkty surinkimo, gavybos, apdorojimo ir laikymo dkis;
b) perykla;
45)  perykla — dkis, kuriame surenkami, saugomi, inkubatoriuose laikomi ir perinami kiausiniai ir kuri tiekia:
a) kiausinius perinti;
b) vienadienius vis¢iukus ar kg tik issiritusius kity rasiy paukscius;

46) vezéjas — savarankiskai arba treciai Saliai dirbantis gyviinus vezantis veiklos vykdytojas;
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47)  atskirtas iikis — nuolatinis geografines ribas turintis, savanoriskai jkurtas ir gyviinams perkelti patvirtintas {kis,
kuriame:

a) laikomi arba veisiami gyviinai parodoms arba Svietimo, rasiy apsaugos ar moksliniy tyrimy tikslais;
b) gyviinai yra atskirti ir izoliuoti nuo supancios aplinkos;
¢) gyvinams taikomos grieztos gyviiny sveikatos prieZitiros ir biologinio saugumo priemongs;

48)  surinkimo operacija — latkomy sausumos gyviiny surinkimas i§ daugiau nei vieno tikio trumpesniam laikotarpiui nei
Sios risies gyviinams nustatytas laikymo laikotarpis;

49)  laikymo laikotarpis — laikotarpis, kurj gyviinas privalo bati laikomas tkyje, pries ji iSvezant is to dkio;

50) IMSOC - kompiuteriné informacijos valdymo sistema, nustatyta Reglamento (ES) Nr. xxxx/xxxx (*) [Oficialios
kontrolés reglamentas] 130 straipsnio 1 punkte;

50a

~

perdirbimo iikis — maisto jmoné, patvirtinta pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/
2004 (') 4 straipsnj; [60 pakeit.]

50b) maisto i$ vandens gyviiny ir ligy kontrolés iikis — maisto jmoné, patvirtinta pagal 177 straipsnj ir IV dalies
II antrasting dalj; [61 pakeit.]

b} sio-reglam aip '
Hantrastine-dali; [62 pakeit.]

51a) veterinarijos gydytojas — iSsamy mokslinj iSsilavinimg turintis specialistas, teisinés institucijos licencijuotas
visiems veterinarinés medicinos aspektams gyviiny, kliento ir visuomenés interesais nepriklausomai, etiskai ir
asmeniskai atsakingai atlikti; [63 pakeit.]

51b) valstybinis veterinarijos gydytojas — kompetentingos institucijos paskirtas veterinarijos gydytojas tinkamai
kvalifikuotas oficialiai kontrolei ir kitai oficialiai veiklai vykdyti, kaip numatyta Reglamente (ES) xxxx/xxxx (**)
(Oficialios kontrolés reglamentas) jtvirtintose nuostatose; [64 pakeit.]

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél pakeitimy, susijusiy su:

a) [ priede nustatytu gyviiny augintiniy sarasu;

b) II priede nustatytu kanopiniy gyviny sgrasu.

2 skyrius

| sarasy jtrauktos ligos bei naujos ligos ir  sarasa jtrauktos risys

5 straipsnis

Ligy jtraukimas j sarasa
1. Siame reglamente nustatytos konkrecios taisyklés, susijusios su ligy prevencija ir kontrole, taikomos:
a) i sgrasg -I priedq jtrauktoms ligoms; [65 pakeit.]
*) 2013/0140(COD) nuorodos numeris.
6] 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrecius gyviininés

kilmés maisto produkty higienos reikalavimus (OL L 139, 2004 4 30, p. 55).
(*y  2013/0140(COD) nuorodos numeris.
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b) naujoms ligoms.

/A isyendinim dalie uikte vt | sarasy jtraukty ligy lentelé, nurodyta 1 dalies
a punkte, yra nustatyta -1 prtede Komtsuat pagal 253 stratpsn; suteikiami jgaliojimai, tinkamai ats1zvelgus i Europos
maisto saugos tarnybos nuomones ir po deramy vieSy konsultacijy su suinteresuotaisiais subjektais ir ekspertais,
priimti deleguotuosius aktus, susijusius su Siame priede nustatyty j sarasa jtraukty ligy pakeitimais siekiant atsizvelgti
i technikos ir mokslo paZangg, atitinkamy tarptautiniy standarty rengimg ir pasikeitusias visuomenés ir gyviiny
sveikatos aplinkybes. [66 pakeit.]

Atsizvelgianti [vertinus 6 straipsnyje iSdéstytus ligy jtraukimo j sgrasg kriterijus, i ta sarasg lentelg jtraukiamos ligos, kurios
atitinka toliau nurodytuose Sios dalies a ir b punktuose nustatytas salygas: [67 pakeit.]

a) ligos, kurios gali turéti didelio poveikio bent vienam i§ toliau i$vardyty aspekty:
i) visuomenés sveikatai;
ii) Zemés tkio arba akvakultiros gamybai, arba susijusiems ekonomikos sektoriams;
iii) valstybiy nariy atba, regiony ir atitinkamais atvejais treciyjy Saliy ar teritorijy visuomenéms; [68 pakeit.]
iv) aplinkai;
iva) gyviiny gerovei ir gyviiny sveikatai; [69 pakeit.]

b) ligos, dél kuriy nustatytos arba gali biiti sukurtos rizikos mazinimo priemonés, proporcingos tokiy ligy keliamai rizikai.

arg- [70 pakeit.]

Jei yra-tinkamai-pagristy-priezaséiy ligos, dél kuriyprivaloma-skubétiir kurios susijustossutisadelkurios gali kilti nauja
labai didelé rizika, atveju biitina Komisija—pritma nedelsiant i i ipsh

mﬂey%mﬂs—;gy“mﬁémime—ak&ts—kaﬂeydamaﬁ—zéé—mamsm
3-dalyjenurodytos—procedaros imtis skubiy priemoniy, pagal $j straipsnj priimtiems deleguotiesiems aktams taikoma
254 straipsnyje numatyta procediira. [71 pakeit.]

6 straipsnis

Ligy jtraukimo j sgrasa kriterijai

1. Keisdama ligy sqrasq pagal 5 straipsnio 2 dalj, Komisija, Nnustatydama, ar liga atitinka jtraukimo | sarasa salygas
pagal S-straipsnio—2-daliKemisija atsizvelgia | Siuos kriterijus: [72 pakeit.]

a) ligos pobiidi, atsizvelgiant | Siuos veiksnius:
i) su liga susijusias gyviany rsis;
ii) sergamumo ta liga ir gai§tamumo nuo jos rodiklius gyviny populiacijose;
iili) zoonozines ligos savybes;

iv) patogeny gebéjimg iSvystyti atsparumg gydymui, pagrindinj démesj skiriant atsparumui antimikrobinéms
medZiagoms; [73 pakeit.]

v) ligos islikimg gyviiny populiacijoje arba aplinkoje;
vi) ligos plitimo tarp gyviiny ir atitinkamais atvejais tarp gyviny ir Zmoniy badus ir greitj;

vii) ligos nenustatyma ar nustatyma ir paplitima Sajungoje ir, jei ligos Sajungoje nenustatyta, jos patekimo  Sajunga
rizika;

viii) ligos diagnostikos ir kontrolés priemones;
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b) ligos poveiki:
i) zemés Tkio ir akvakultfiros gamybai ir kitiems ekonomikos sektoriams:
— ligos paplitimo Sajungoje lygis;
— gamybos nuostoliai dél ligos;
— kiti nuostoliai;
ii) Zmoniy sveikatai:
— ligos plitimas tarp gyviiny ir Zmoniy;
— plitimas tarp Zmoniy;
— ligos pasireiskimo Zmonése formy sunkumas;
— prieiga prie Zmonéms skirty veiksmingy prevencijos priemoniy ar medicininio gydymo;
iii) gyviiny gerovei;
iv) biologinei jvairovei ir aplinkos tar3ai;
¢) jos potencialg sukelti krize ir galima jos naudojimg bioterorizmo tikslais;
d) toliau i§vardyty ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy jgyvendinamumg, veiksminguma ir galimybe jomis naudotis:
i) diagnostikos priemonés ir pajégumai;
ii) skiepijimas;
iii) medicininis gydymas;
iv) biologinio saugumo priemongs;
v) gyvany perkélimo ir produkty vezimo apribojimai;
vi) gyviiny skerdimas ir naikinimas;
e) ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy poveikj, kiek tai susije su:
i) tiesioginémis ir netiesioginémis sanaudomis, kurias patiria nukentéje sektoriai ir visa ekonomika;
ii) jy priimtinumu visuomene;

iii) uzsikrétusiy laikomy, nelaikomy naminiy veisliy gyviiny subpopuliacijy gerove ir laukiniy gyviiny subpepuliacijy
gerove sveikata; [74 pakeit.]

iv) aplinka ir biologine jvairove.
2. Siekiant atsizvelgti | technikos ir mokslo pazanga ir susijusiy tarptautiniy standarty rengimg, Komisijai pagal
253 straipsnj suteikiami jgaliojimai, po deramy viesy konsultacijy su suinteresuotaisiais subjektais ir ekspertais, priimti

deleguotuosius aktus dél Sio straipsnio 1 dalyje nustatyty kriterijy pakeitimy. [75 pakeit.]

7 straipsnis

Rasiy jtraukimas | sarasy

1. | sgrasg jtrauktoms risims, nurodytoms -I priede, taikomos konkrecios siame—reglamente—nustatytos | sarasa

jtrauktoms ligoms taikomos taisyklés ir pagal §j reglamentg priimtos taisyklés. [76 pakeit.]
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2. Komisijajgyvendinimo-aktais sudaro Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai, po deramy viesy
konsultacijy su suinteresuotaisiais subjektais ir ekspertats ir tinkamai atsiZvelgus j Europos maisto saugos tarnybos
nuomones, priimti deleguotuosius aktus, susijusius su 1 dalyje nuredyty—+asig—sgraSq nurodyto ir -I priede esancioje
lenteléje pateikto riiSiy sqraso pakeitimais siekiant atsiZvelgti j technikos ir mokslo paZanggq, atitinkamy tarptautiniy
standarty rengimg ir pasikeitusias visuomenés ir gyviiny sveikatos aplinkybes. [77 pakeit.]

| tg sgrady turi-battratktos jtraukiamos tos gyviiny rasys arba gyviiny risiy grupés, kurios kelia didelg konkreciy | sarasa
jtraukty ligy plitimo rizika, atsizvelgiant i Siuos kriterijus: [78 pakeit.]

a) gyvany populiacijos, kuriai kyla rizika, imluma ligai;
b) gyviny inkubacinio ir infekcinio laikotarpio trukme;

¢) ty gyviny pajéguma pernesti tas konkrecias ligas.

ca) ty gyviiny naudojimg veisimui, gamybai ar skerdimui; [79 pakeit.]

g [80 pakeit.]

ol yra-tirkamat-pagristg-priezaséiy ligos, del k&ﬂq—pﬁ%lema—s-k&beﬂ—ﬁ kurlos su&xjﬂsies—su—hga—éel—kaﬁes gali kilti “nauja
labal didelé rizika, atveju biitina Kemisija—pritma nedelsiant

3-dalyjenurodytos—proeediires imtis skubiy priemoniy, pagal §j straipsnj priimtiems deleguotiesiems aktams taikoma
254 straipsnyje numatyta procediira. [81 pakeit.]

8 straipsnis

Ligy prevencijos ir kontrolés taisykliy taikymas | sgrasg jtrauktoms ligoms

1. Komisija—igyvendinimo—aktals—nustato Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai po deramy viesy
konsultacijy su suinteresuotaisiais subjektais ir ekspertais ir tinkamai atsiZvelgus j Europos maisto saugos tarnybos
nuomones, priimti deleguotuosius aktus dél -I priedo keitimo, susijusius su toliau nurodyty ligy prevencijos ir kontrolés
taisykliy taikymg taikymu i sarasg jtrauktoms ligoms: [82 pakeit.]

a) i sarada itrauktos ligos, kurias nustacius biitina nedelsiant imtis likvidavimo priemoniy ir kurioms taikomos taisyklés
dél: [83 pakeit.]

i) informuotumo apie ligas ir pasirengimo joms, kaip nurodyta III dalies I antrastinéje dalyje, ir ligy kontrolés
priemoniy, kaip nurodyta III dalies II antrastinés dalies 1 skyriuje;

i) skirstymo j laikymo vietas, kaip nurodyta 37 straipsnio 1 dalyje;

b) i sarasg jtrauktos ligos, kurios turéty biiti kontroliuojamos visose valstybése narése, galiausiai siekiant jas iSnaikinti
visoje Sgjungoje, kurioms taikomos ligy prevencijos ir kontrolés taisyklés del: [84 pakeit.]

i) privalomo likvidavimo programy, kaip nurodyta 30 straipsnio 1 dalyje;
ii) neuzkrésty valstybiy nariy ir zony, kaip nurodyta 36 straipsnyje;
iii) skirstymo i laikymo vietas, kaip nurodyta 37 straipsnio 2 dalyje;
iv) ligy kontrolés priemoniy, kaip nurodyta III dalies II antrastinés dalies 2 skyriuje;

¢) i sarasa jtrauktos ligos, kurios yra aktualios tam tikroms valstybéms naréms ir dél kuriy reikia imtis priemoniy, kad
jos nepasklisty j oficialiai neuZkréstas arba j likvidavimo programas turindias Sgjungos dalis, kurioms taikomos ligy
prevencijos ir kontrolés taisykles dél: [85 pakeit.]

i) savanorisko likvidavimo, kaip nurodyta 30 straipsnio 2 dalyje;
ii) neuzkrésty valstybiy nariy ir zony, kaip nurodyta 36 straipsnyje;

iii) skirstymo i laikymo vietas, kaip nurodyta 37 straipsnio 2 dalyje;
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iv) ligy kontrolés priemoniy, kaip nurodyta III dalies II antrastinés dalies 2 skyriuje;

d) i sgrasa itrauktos ligos, kurioms taikomos minétos a, b ir ¢ punkty nuostatos, ir kitos ligos, dél kuriy reikalingos
priemonés, kad jos, tuo atveju, jei atsirasty Sgjungoje, arba dél perkélimo tarp valstybiy nariy neisplisty, kurioms
taikomos ligy prevencijos ir kontrolés taisyklés dél: [86 pakeit.]

i) perkélimo ir vezimo Sajungoje, kaip nurodyta I antratinés dalies 3—7 skyriuose ir IV dalies II antrastinés dalies 2 ir 3
skyriuose;

i) jvezimo i Sajunga ir eksporto i§ Sajungos, kaip nurodyta V dalyje.

€) i saraSy jtrauktos ligos, kurioms taikomos minétos a ir b punkty sqlygos, taip pat kitos ligos, kurias biitina stebéti
Sgjungoje, kurioms taikomos ligy prevencijos ir kontrolés taisykles dél: [87 pakeit.]

i) pranesimo ir ataskaity teikimo, kaip nurodyta II dalies 1 skyriuje;

ii) priezitiros, kaip nurodyta II dalies 2 skyriuje.

3 [88 pakeit.]

Jei yra-tinkamai-pagristy-priezaséiy ligos, dél kurigprivalomaskubétiir kurios susijusios-sutiga-débkurios gali kilti nauja
labai didelé rizika, atveju biitina Komisija—pritma nedelsiant

ﬁﬂﬁmﬂﬁgﬂﬁ%—ﬂk&ﬁ—k&ﬂeﬁﬂm&ﬁ—%%—s&&rp&me
3-dalyjenurodytos—proeedares imtis skubiy priemoniy, pagal §j straipsnj priimtiems deleguotiesiems aktams taikoma
254 straipsnyje numatyta procediira. [89 pakeit.]

2. Priimdama 1 dalyje nurodytus jgyvendinime deleguotuosius aktus Komisija atsizvelgia i Siuos kriterijus: [90 pakeit.]
a) ligos poveikio gyviiny ir visuomenés sveikatai, gyviiny gerovei ir ekonomikai mastg;
b) ligos paplitima, pasiskirstymg ir sergamuma ta liga Sajungoje;

¢) galimybe naudotis siame reglamente nustatytais skirtingais su ta liga susijusiais prevencijos ir kontrolés priemoniy
rinkiniais, jy jgyvendinamumg ir veiksminguma, atidZiai atkreipiant démesj j vyraujancias regionines sqlygas.
[91 pakeit.]

3 skyrius

Su gyviny sveikata susijusi atsakomybé

1 skirsnis

Veiklos vykdytojai, gyviiny tikio darbuotojai ir gyviny augintiniy laikytojai

9 straipsnis
Su gyviiny sveikata susijusi atsakomybé ir biologinio saugumo priemonés
1. Veiklos vykdytojai, gyviiny tikio darbuotojai ir gyviiny augintiniy laikytojai:
a) atsako uz laikomy gyviny ir produkty, uz kuriuos yra atsakingi, sveikatg ir sveikuma;
b) naudodamiesi profesiniais gerosios patirties vadovais, ypac taikydami gerg mikrobiologing praktikg, atsizvelgdami
i susijusia rizika, imasi tinkamy biologinio saugumo priemoniy, sickdami uztikrinti ty laikomy gyviny sveikatg ir
produkty sveikuma ir uzkirsti keliag ligoms atsirasti tuose laikomuose gyviinuose ir produktuose, uz kuriuos jie yra

atsakingi, ligoms vystytis ir daugintis juose bei plisti i§ jy, i§skyrus tada, kai tai konkre¢iu atveju leidziama mokslo
tikslais, atsizvelgiant j: [92 pakeit.]

i) laikomy gyviny ir produkty kategorijas ir rasis;

ii) gamybos rasj;
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ba) laikosi tinkamos gyvulininkystés principo; [93 pakeit.]
bb) uZtikrina kontroliuojamgq veterinarijos vaisty naudojimg. [94 pakeit.]

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél biologinio saugumo priemoniy,
kuriais papildomos $io straipsnio 1 dalies b punkte nustatytos taisyklés.

10 straipsnis

Pagrindinés Zinios apie gyviiny sveikatg
1. Veiklos vykdytojai, # gyviiny tkio darbuotojai ir gyviiny augintiniy laikytojai turi igyti Ziniy apie: [95 pakeit.]
a) gyviny ligas, jskaitant ligas, kuriomis gali uzsikrésti Zmonés;
b) biologinio saugumo principus, tinkamg gyvulininkyste ir atsakingg veterinariniy vaisty naudojimg; [96 pakeit.]
¢) gyviiny sveikatos, gyviiny gerovés ir zmoniy sveikatos saveikg.
2. Pagal 1 dalj reikalaujamy igyti ziniy turinys ir lygis priklauso nuo:
a) laikomy gyviiny arba produkty, uz kuriuos jie atsakingi, kategorijy ir rasiy;
b) gamybos risies;
¢) atliekamy uzduociy.

3. 1 dalyje nurodytos Zinios turi biti jgyjamos vienu-i5-Siy-bady: per profesing patirtj ir mokymgsi pagal atitinkamoje
valstybéje naréje nustatytus reikalavimus. Sj mokymg gali teikti ir profesinés organizacijos.

" Cosi ietiarbamokyms:

¢ performalyjiSvietime: [97 pakeit.]

2 skirsnis

Veterinarijos gydytojai ir vandens gyviiny sveikatos specialistai

11 straipsnis

Veterinarijos gydytojy ir vandens gyviiny sveikatos specialisty atsakomybé
1. Vykdydami veikly, priklausancia Sio reglamento taikymo sriciai, veterinarijos gydytojai:
a) imasi visy tinkamy priemoniy, kad bty uzkirstas kelias ligoms patekti, vystytis ir plisti;

aa) konsultuoja veiklos vykdytojus apie priemones zoonoziy, sukéléjy per maistq, liekany ir terSaly rizikai sumaZinti,
kad biity uZtikrinta maisto sauga; [98 pakeit.]

b) wuztikrina ankstyva ligos nustatyma, tinkamai jas diagnozuodami ir atlikdami diferencing diagnozg, siekiant patvirtinti
arba paneigti liga prie§ pradedant simptominj gydyma;
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¢) aktyviai dalyvauja veikloje, susijusioje su:
i) informuotumo apie gyviiny sveikatg ir gyviiny gerove didinimu; [99 pakeit.]
i) ligy prevencija;
iii) ankstyvu ligy nustatymu ir greitu atsaku j jas.
iiia) nuolatiniu tobulinimusi ligy prevencijos, ankstyvo nustatymo ir kontrolés srityse; [100 pakeit.]

iiib) informuotumo apie atsparumg antimikrobinéms medZiagoms ir galimus $io atsparumo padarinius didinimu;
[101 pakeit.]

d) taikydami $iame reglamente nustatytas ligy prevencijos ir kontrolés priemones, bendradarbiauja su kompetentingomis
institucijomis, veiklos vykdytojais, gyviny tkio darbuotojais ir gyviiny augintiniy laikytojais.

da) remdamiesi naujausiais turimais duomenimis pataria veiklos vykdytojams ir gyviiny specialistams apsaugos nuo
biologinio pavojaus ir kitais gyviiny sveikatos klausimais, svarbiais atsiZvelgiant j iikio riisj ir iikiuose laikomy
gyviiny kategorijas ir risis. [102 pakeit.]

2. Vandens gyviiny sveikatos specialistai gali vykdyti su vandens gyviinais susijusig veikla, kurig pagal $j reglamentg
vykdo veterinarijos gydytojai, jei jiems leista ja vykdyti pagal nacionalinius teisés aktus. Tokiu atveju tiems vandens gyviiny
sveikatos specialistams taikomos 1 dalies nuostatos.

2a.  Bidiy sveikatos specialistai gali vykdyti su bitémis ir kamanémis susijusig veiklg, kurig pagal $j reglamentg vykdo
veterinarijos gydytojai, jei jiems leidZiama jq vykdyti pagal nacionalinés teisés aktus. Tokiu atveju tiems biliy sveikatos
specialistams taikomos 1 dalies nuostatos. [103 pakeit.]

3. Pagal 253 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél veterinarijos gydytoju, remiantis
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/36/EB ('), ir vandens gyviiny sveikatos specialisty, vykdanciy io
reglamento taikymo sriciai priklausancia veikla, kvalifikacijos. [104 pakeit.]

3 skirsnis

Valstybés narés

12 straipsnis

Valstybiy nariy atsakomybé

1. Siekiant uztikrinti kompetentingos uz gyviiny sveikatg atsakingos institucijos pajéguma imtis reikalingy ir tinkamy
priemoniy ir vykdyti Siuo reglamentu nustatytg veikla, valstybés narés uztikrina, kad tokia institucija turéty:

a) kvalifikuota personala, patalpas, jranga, finansinius iSteklius ir veiksminga struktiira, apimancia visg valstybés narés
teritorijg;

b) prieigg prie laboratorijy, kuriose dirba kvalifikuotas personalas ir kurios turi patalpas, jranga ir finansinius iSteklius,
siekiant uztikrinti greitg ir tikslig i srasg jtraukey ligy ir naujy ligy diagnoze ir diferencing diagnozg;

(') 2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/36/EB dél profesiniy kvalifikacijy pripaZinimo (OL L 255,
2005 9 30, p. 22).
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¢) tinkamai apmokytus veterinarijos gydytojus, dalyvaujancius 11 straipsnyje nurodytoje $io reglamento taikymo sriciai
priklausancioje veikloje.

2. Valstybés narés remia veiklos vykdytojus ir gyviny kio darbuotojus, kurie siekia igyti, islaikyti ir plétoti
10 straipsnyje nurodytas pagrindines gyviiny sveikatos Zinias, sitilydamos susijusias programas Zemés ukio arba
akvakultiiros sektoriuose arba formalyjj Svietima, ir uZtikrina, kad bus pasiektas reikiamas Ziniy lygis. [105 pakeit.]

2a. Valstybés narés nustato sglygas, kuriomis biity galima uZtikrinti, kad veiklos vykdytojai, gyviiny iikio
darbuotojai ir gyviiny augintiniy laikytojai galéty jgyti, islaikyti ir plétoti 10 straipsnyje nurodytas pagrindines gyviiny
sveikatos Zinias. [106 pakeit.]

12a straipsnis

I sqrasq nejtrauktoms ligoms taikomos strateginés priemonés

Valstybés narés imasi strateginiy priemoniy gyviiny infekciniy ligy, jskaitant ir Sio reglamento priede nenurodytas
ligas, stebéjimui, prevencijai ir kontrolei, be kita ko, siekiant sumaZinti pavojy, kad neiSsivystyty atsparumas
antimikrobinéms medZiagoms. Sios priemonés priimamos kartu su nacionaliniais kontrolés planais ir kontrolés
programa, numatytais Reglamento (ES) Nr. xxxx/xxxx(*) (Oficialios kontrolés reglamento)X straipsnyje arba
Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 5 straipsnyje. [107 pakeit.]

12b straipsnis
Sieny kontrolé

Valstybés narés, naudodamosi ES lygmens technine pagalba dél Sio reglamento -I priede j sqrasq jtraukty ligy, uZtikrina,
kad, bendradarbiaujant su atitinkamy treCiyjy Saliy kompetentingomis institucijomis, palei jy iSorés sienas biity
taikomos tinkamos rizika paremtos biologinio saugumo priemonés. [108 pakeit.]

13 straipsnis

Kompetentingy institucijy deleguojama kita oficiali veikla

1. Kompetentinga institucija gali deleguoti veterinarijos gydytojams ir profesinéms organizacijoms, kurios atitinka
biitinus reikalavimus, Sig vienos ar keliy raisiy veiklg: [109 pakeit.]

a) veikla, susijusig su Il dalies 1 skyriuje nurodytu pranesimy ir ataskaity teikimu ir tos dalies 2 skyriuje nurodyta prieZitira;
b) veikla, susijusig su:
i) informuotumu apie ligas, pasirengimu joms ir ligy kontrole, kaip nurodyta III dalyje;
ii) registravimu, patvirtinimu, atsekamumu ir perkélimu bei vezimu, kaip nurodyta IV dalyje;
iii) neatidéliotinomis priemonémis, kaip nurodyta VI dalyje.

la. Kompetentinga institucija gali deleguoti 1 dalyje nustatytq vienos ar keliy riisiy veiklg biciy sveikatos
specialistams. [110 pakeit.]

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais:

a) nustatomos 1 dalyje ir 1a dalyse nurodytos veiklos delegavimo aplinkybés ir salygos; [111 pakeit.]

*) 2013/0140(COD) nuorodos numeris.
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b) nurodoma, kokia kita $io straipsnio 1 dalyje nenurodyta veikla gali bati papildomai deleguota veterinarijos gydytojams,
kokiomis aplinkybémis ir nustacius kokias salygas;

¢) remiantis Direktyva 2005/36/EB nustatomi bitiniausi veterinarijos gydytojy mokymo, nurodyto 12 straipsnio 1 dalies
¢ punkte, reikalavimai; [112 pakeit.]

Komisija, priimdama tuos deleguotuosius aktus, atsizvelgia i ty uzduociy pobadj ir tarptautinius Sgjungos bei valstybiy
nariy jsipareigojimus.

14 straipsnis

Visuomenés informavimas

Kai reikalingos su tikétinu ligos protriikiu
susijusios priemoneés, kompetentmga institucija turéty imtis tinkamy veiksmy visuomenei informuoti apie rizikos pobiudj ir
priemones, kuriy imtasi arba kuriy bus imamasi, siekiant uzkirsti kelig tai rizikai arba ja kontroliuoti, atsizvelgiant i tos
rizikos pobiidi, rimtuma, masta, biitinybe isvengti nepagristos panikos kilimo ir visuomeneés susidoméjima bei nora biti
informuotai. [113 pakeit.]

Kompetentinga institucija imasi visy reikiamy priemoniy, kad informuoty pilieCius apie pagrindinius principus,
susijusius su gyviiny ligy protriikio ir plitimo prevencija, ypatingg démesj teikdama pavojui, susijusiam su ne Sgjungoje
keliaujanciy asmeny galimybe jveZti j Sgjungq ligy sukéléjus. [114 pakeit.]

4 skirsnis

Laboratorijos, patalpos ir kiti fiziniai ir juridiniai asmenys, susije su ligy sukéléjy, vakciny ir kity biologiniy produkty
tvarkymu

15 straipsnis

Laboratorijoms, patalpoms ir kitiems tvarkantiesiems ligy sukeléjus, vakcinas ir kitus biologinius produktus nustatytos
prievolés

1. Laboratorijos, patalpos ir kiti fiziniai ar juridiniai asmenys, susije su ligy sukéléjy tvarkymu moksliniy tyrimy,
$vietimo, diagnozes arba vakciny ir kity biologiniy produkty gamybos tikslais, atsizvelgdami i tarptautinius standartus, jei
tokie nustatyti:

a) imasi tinkamy biologinio saugumo, biologinés saugos ir biologinio izoliavimo priemoniy, siekdami i$vengti ligy sukéléjy
paplitimo ir jy vélesnio salycio su gyvinais, esanciais ne laboratorijoje ar kitoje patalpoje, kuriuose moksliniy tyrimy
tikslais tvarkomi ligy sukeéléjai;

b) uztikrina, kad ligy sukéléjy, vakciny ir kity biologiniy produkty vezimas i§ laboratorijy ar kity patalpy ir { jas nekelty
i sgrasg jtraukty ligy ir naujy ligy plitimo rizikos.

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél saugos priemoniy, nustatyty
laboratorijoms, patalpoms ir kitiems fiziniams arba juridiniams asmenims, susijusiems su ligy sukéléjy, vakciny ir kity
biologiniy produkty tvarkymu; tai yra:

a) biologinio saugumo, biologinés saugos ir biologinio izoliavimo priemonés;

b) ligy sukeéléjy, vakciny ir kity biologiniy produkty vezimo reikalavimai.
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II DALIS

PRANESIMAS APIE LIGAS IR ATASKAITY TEIKIMAS, PRIEZIURA, LIKVIDAVIMO PROGRAMOS, NEUZKRESTOS
TERITORIJOS STATUSAS

1 skyrius

Pranesimas apie ligas ir ataskaity teikimas

16 straipsnis

Pranesimas valstybése narése

pranesa: [115 pakeit.]

Veiklos vykdytojai, gyviiny iikio darbuotojai ir gyviiny augintiniy laikytojai nedelsiant

&) kompetentingai-instituciai-apie
tokioprotritkio: [116 pakeit.]

b) veterinarijos gydytojui arba vandens gyviiny sveikatos specialistui apie anomalaus gaiStamumo atvejus ir kitus
pavojingy uzkreciamy ligy simptomus arba be aiskios priezasties labai sumazéjusig gyviiny produkcijos apimtj, kad biity
atliekamas papildomas tyrimas, pvz., prireikus imami méginiai laboratoriniams tyrimams. [117 pakeit.]

la.  Veterinarijos gydytojai arba vandens gyviiny sveikatos specialistai nedelsdami pranesa kompetentingai
institucijai apie 8 straipsnio 1 dalies e punkte nurodytos j sqrasq jtrauktos ligos protriikj ar jtarimg dél tokio
protriikio. [118 pakeit.]

1b.  Gydytojai nedelsdami informuoja kompetentingg institucijg apie bet kokius zoonozinés ligos poZymius.
[119 pakeit.]

2. Valstybés narés gali nuspresti, kad 1 dalies b punkte nurodyti pranesimai turi bati teikiami kompetentingai institucijai.
3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) kriterijy, pagal kuriuos nustatoma, kokiomis aplinkybémis reikia teikti $io straipsnio 1 dalies b punkte nurodytus
praneSimus;

b) iSsamiy taisykliy, taikomy $io straipsnio 1 dalies b punkte nurodytam papildomam tyrimui.

17 straipsnis

PraneSimas Sgjungoje

1. Valstybés narés nedelsiant prane$a Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie protriikius 8 straipsnio 1 dalies
e punkte nurodyty j sara$a jtraukty ligy, apie kurias reikia pranesti nedelsiant, siekiant uztikrinti, kad, atsizvelgiant j ligos
pobidij, bty laiku jgyvendintos biitinos rizikos valdymo priemonés.

2. 1 dalyje nurodytame pranesime pateikiama i su ligos protriikiu susijusi informacija:
a) ligos sukéléjas ir atitinkamais atvejais potipis;

b) itarimo apie protriikj ir jo patvirtinimo datos;

¢) protrikio vieta;

d) visi susij¢ protrukiai;
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) nuo protrikio nukentéje gyvinai;
f) dél protrikio taikomos ligy kontrolés priemonés;
g) galima arba Zinoma | sarasg jtrauktos ligos kilmé;

h) naudoti diagnostikos metodai.

3. Kemisijaigyvendinimo-aktaisnustatoKomisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus siekiant nustatyti, apie kurias 8 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytas i sarasg jtrauktas ligas valstybéms naréms
reikia nedelsiant pranesti pagal Sio straipsnio 1 dalj. [120 pakeit.]

g [120 pakeit.]

18 straipsnis

Ataskaity teikimas Sajungoje

1. Valstybés narés Komisijai ir kitoms valstybéms naréms teikia ataskaitas, kuriose pateikia informacijos apie 8 straipsnio
1 dalies e punkte nurodytas j sarasg jtrauktas ligas, apie kuriy protrukj:

a) nebiitina nedelsiant pranesti pagal 17 straipsnio 1 dalj;

b) batina nedelsiant pranesti pagal 17 straipsnio 1 dalj ir reikia pateikti papildomos informacijos Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms dél:

i) priezitiros, vykdomos laikantis pagal 29 straipsnj priimtame jgyvendinimo akte nustatyty taisykliy;

i) likvidavimo programos, vykdomos laikantis pagal 35 straipsnj priimtame jgyvendinimo akte nustatyty taisykliy.
2. 1 dalyje nurodytose ataskaitose pateikiama informacija apie:
a) nustatytas 1 dalyje nurodytas i sarasg jtrauktas ligas;
b) priezifiros rezultatus, kai to reikalaujama pagal 29 straipsnio b punkto ii papunktj priimtose taisyklése;

¢) priezitros programy rezultatus, kai to reikalaujama pagal 27 straipsnio 3 dalj ir pagal 29 straipsnio b punkto ii papunktj
priimtose taisyklése;

d) likvidavimo programas, kai to reikalaujama pagal 33 straipsnj ir pagal 35 straipsnj priimtame jgyvendinimo akte
nustatytose taisyklése.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél $io straipsnio 2 dalyje nustatyty
reikalavimy pakeitisre-bet papildymo ir pranesimy apie kitus klausimus teikimo, jei to reikia siekiant uztikinti veiksminga
Siame reglamente nustatyty ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy taikymg. [122 pakeit.]

19 straipsnis

Pranesimy ir ataskaity teikimo Sajungoje bendrosios taisyklés

1. 17 ir 18 straipsniy 1 dalyse nurodyti pranesimai ir ataskaitos Sajungoje teikiami tokiu laikotarpiu ir daznumu, kad
bty uztikrintas skaidrumas ir laiku taikomos batinos rizikos valdymo priemonés, atsizvelgiant i:

a) ligos pobudi;
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b) protrikio tipa.

2. Valstybés narés nustato regionus, i§ kuriy teikiami pranesimai ir ataskaitos 17 ir 18 straipsniy 1 dalyse nurodyty
pranesimy ir ataskaity teikimo Sgjungoje tikslais.

20 straipsnis

Kompiuteriné informaciné sistema prane$imams apie ligas ir ataskaitoms dél ligy Sajungoje teikti

Komisija jdiegia ir valdo kompiutering informacing sistema, kad biity uztikrintas mechanizmy ir priemoniy, skirty
igyvendinti 17, 18 ir 19 straipsniuose nustatytus prane$imy ir ataskaity teikimo Sajungoje reikalavimus, veikimas.

21 straipsnis

Jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su pranedimy bei ataskaity teikimu Sajungoje ir kompiuterine informacine sistema

Komisija jgyvendinimo aktais nustato taisykles dél 17-20 straipsniuose nurodyty prane$imy bei ataskaity teikimo
Sgjungoje reikalavimy ir kompiuterinés informacinés sistemos, kiek tai susije su:

a) informacija, kurig turi pateikti valstybés narés teikdamos pranesimus ir ataskaitas Sajungoje pagal 17 ir 18 straipsniy
1 dalis;

b) 20 straipsnyje nurodytos kompiuterinés informacinés sistemos diegimo ir naudojimo tvarka ir pereinamojo laikotarpio
priemonémis, skirtomis perkelti duomenis ir informacija i§ dabartiniy sistemy i naujaja sistema ir uZztikrinti jos visiska
operatyvumg;

¢) duomeny, kuriuos reikia jtraukti j 20 straipsnyje nurodyta kompiutering informacing sistema, formatu ir struktira;
d) 17 ir 18 straipsniy 1 dalyse nurodyty pranesimy ir ataskaity teikimo Sgjungoje terminais ir daznumu;
e) regionais, i§ kuriy teikiami prane$imai ir ataskaitos Sgjungoje, kaip nurodyta 19 straipsnio 2 dalyje.

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procedira.

2 skyrius

Priezitira

22 straipsnis

Veiklos vykdytojy prievolé vykdyti priezitirg
Siekdami nustatyti j sarasa jtraukty ligy ir naujy ligy atvejus, veiklos vykdytojai:
a) stebi gyviiny, uz kuriuos yra atsakingi, sveikata ir elgesi gerove; [123 pakeit.]

aa) stebi bet kokius pokycius gyviininiuose produktuose, uZ kuriuos yra atsakingi, kurie, kaip gali biiti jtariama, buvo
sukelti j sqrasg jtrauktos ligos arba naujos ligos; [124 pakeit.]

b) stebi jprasty gamybos rodikliy poky¢ius Gkiuose arba su gyvinais ar genetinés medziagos produktais, uz kuriuos yra
atsakingi, susijusius poky¢ius, kurie, gali bati jtariama, buvo sukelti i sarasg jtrauktos ligos arba naujos ligos;
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¢) nustato gyviiny, uz kuriuos yra atsakingi, anomaly gai§tamumg ir kitus juose pasireiSkusius pavojingy uZkreciamyjy
ligy simptomus; [125 pakeit.]

ca) laikydamiesi 23 straipsnyje nustatyty kriterijy, uZtikrina, kad veterinarijos gydytojai atlikty gyviiny sveikatos
patikrinimus, siekiant uZkirsti kelig, kad nepasireiksty j sqrasq jtraukty ir naujy ligy. Tokiy patikrinimy metu
veiklos vykdytojams taip pat teikiami patarimai biologinio saugumo klausimais. [126 pakeit.]

Veiklos vykdytojai gali dalyvauti bendroje savanoriskoje gyviiny ligy stebésenos veikloje. [127 pakeit.]

23 straipsnis

Gyviiny sveikatos patikrinimai

1. Veiklos vykdytojai uZztikrina, kad tkiuose, uz kuriuos jie atsakingi, veterinarijos gydytojas arba kiti kvalifikuoti
specialistai tikrinty gyviiny sveikatg;kai-to—+reikia dél Gikio keliamos rizikos, atsizvelgiant j: [128 pakeit.]

a) ukio rasj
b) dkyje laikomy gyviiny kategorijas ir rasis;
ba) epidemiologing padétj zonoje ar regione; [129 pakeit.]

¢) kitg atitinkamg prieZitira, kokybés uztikrinimo sistemas ar oficialig kontrole, taikomas laikomiems gyviinams ir tam
tikros rasies tkiams.

Minéty gyviiny sveikatos patikrinimy daznumas yra toks, kad biity uZtikrinta sékminga gyviiny ligy prevencija, ir yra
proporcingas tikio keliamai rizikai. Kompetentinga institucija nustato iSsamias skirtingy riisiy iikiuose atliekamy ir su
skirtingo pobiidZio rizika susijusiy gyviiny sveikatos patikrinimy turinio ir daZnumo taisykles. [130 pakeit.]

Jie gali buti derinami su apsilankymais kitais tikslais.
2. Kaip nurodyta 1 dalyje, gyviiny sveikata tikrinama siekiant:
a) informuoti apie nustatyti poZymius, patvirtinancius i sgrasg jtraukty ligy arba naujy ligy pasireiskima; [131 pakeit.]

b) patarti veiklos vykdytojui biologinio saugumo ir kitais gyviiny sveikatos klausimais, atsizvelgiant j tikio rasj ir Gkiuose
laikomy gyviiny kategorijas ir riisis;

ba) teikti informacijg kompetentingai institucijai, vykdanciai 25 straipsnyje numatytq papildomq prieZiiirg.
[132 pakeit.]
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25 straipsnis

Kompetentingos institucijos prievolé vykdyti priezitirg
1. Kompetentinga institucija vykdo 8 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyty j sarasg jtraukty ligy ir naujy ligy prieZitira.

2. Priezitira vykdoma taip, kad baty uztikrinta, jog bity laiku nustatomi 8 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyty j sarasa
jtraukty ligy ir naujy ligy atvejai renkant, lyginant ir analizuojant svarbia informacija apie dél ligos susidariusia padétj. Si
prieZinira grindZiama veiklos vykdytojy prieZiiira, vykdoma ir individualiai, ir jgyvendinant bendras savanoriskas
programas, ir jg papildo. [134 pakeit.]

3. Kompetentinga institucija uZztikrina, kad 1 dalyje nurodyta su priezitra susijusi informacija baty renkama ir
naudojama efektyviai ir veiksmingai.

26 straipsnis

Priezifiros metodika, daznumas ir intensyvumas

25 straipsnio 1 dalyje nurodytos prieZitiros planas, bidai, diagnostikos metodai, daznumas, intensyvumas, tiksliné gyviiny
populiacija ir méginiy émimo bidai turi bati tinkami ir proporcingi priezitros tikslams, atsizvelgiant j:

a) ligos pobudi;
b) susijusius rizikos veiksnius;
¢) sveikatos bakle:
i) valstybéje naréje, zonoje ar laikymo vietoje, kuriose vykdoma priezitira;

ii) valstybése narése ir treciosiose Salyse arba teritorijose, kurios ribojasi su ta valstybe nare, jos zona ar laikymo vieta
arba i§ kuriy gyvunai ir produktai i jas jvezami;

d) veiklos vykdytojy pagal 22 straipsnj arba kity valdzios institucijy vykdyta prieZitira.

27 straipsnis

Priezitiros programos

1. Kompetentinga institucija vykdo 25 straipsnio 1 dalyje nurodyty priezitira pagal priezitiros programa, kai tokia
struktfiriné prieZifira yra biitina dél:

a) ligos pobiidzio;

b) susijusiy rizikos veiksniy;

ba) buvusios patirties su ligomis valstybéje naréje, zonoje ar laikymo vietoje; [135 pakeit.]

2. Nustaciusi priezitros programg pagal 1 dalj, valstybé naré apie tai pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.

3. Pagal 1 dalj priezitros programa vykdanti valstybé naré teikia Komisijai reguliarias ataskaitas apie tos priezifiros
programos rezultatus.

28 straipsnis

Jgaliojimy delegavimas
Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) priezifiros plano, budy, diagnostikos metody, daznumo, intensyvumo, tikslinés gyviiny populiacijos ir méginiy émimo
bady, kaip nurodyta 26 straipsnyje;
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b) 8 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyty j sarasa jtraukty ligy ir atitinkamais atvejais naujy ligy oficialaus patvirtinimo
kriterijy ir ty ligy atvejy apibrézZéiy;

ba) nustatymo, kurioms 8 straipsnio 1 dalies e punkte nurodytoms j sqraSq jtrauktoms ligoms reikia taikyti prieZiiiros
programas; [135 pakeit.]

¢) 27 straipsnio 1 dalyje nurodytoms priezifiros programoms taikomy reikalavimy, susijusiy su:
i) priezitiros programy turiniu;

i) informacija, kurig reikia jtraukti teikiant priezitiros programas pagal 27 straipsnio 2 dalj ir reguliarias ataskaitas
pagal 27 straipsnio 3 dalj;

iii) priezitros programy taikymo laikotarpiu.

29 straipsnis

Igyvendinimo jgaliojimai

Komisija jgyvendinimo aktais nustato reikalavimus, susijusius su prieZitira ir prieziiros programomis, nurodytomis 26 ir
27 straipsniuose ir pagal 28 straipsnj priimtose taisyklése, kuriais apibréziama:

[137 pakeit]

b) formatas ir tvarka teikiant:
i) priezitiros programas Komisijai ir kitoms valstybéms naréms infermacijos—tikslais; [138 pakeit.]
ii) ataskaitas apie prieziGiros rezultatus Komisijai.
iia) programy vertinimo priemones, kurias naudoja Komisija ir valstybés narés. [139 pakeit.]

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

3 skyrius

Likvidavimo programos

30 straipsnis

Privalomo ir savanorisko likvidavimo programos

1. Valstybés narés, kuriose nustatyta viena ar daugiau j sarasa jtraukty ligy, nurodyty 8 straipsnio 1 dalies b punkte, arba
nezinoma, kad tokiy ligy néra visoje jy teritorijoje arba jy zonose ar laikymo vietose:

a) nustato tos i sarasg jtrauktos ligos likvidavimo arba neuzkrétimo ta liga irodymo programa, kuri turi bati vykdoma ta
liga uzkréstose gyviiny populiacijose ir apimti susijusias jy teritorijos dalis arba atitinkamas jy zonas ar laikymo vietas
(toliau — privalomo likvidavimo programa);

b) pateikia Komisijai patvirtinti privalomo likvidavimo programos projekts;
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2. Valstybés narés, kuriose nustatyta viena ar daugiau i sarasg jtraukty ligy, nurodyty 8 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, ir
kurios nusprendzia nustatyti tos i sarasa jtrauktos ligos likvidavimo programa, kuri turi biiti vykdoma ta liga uzkréstose
gyviny populiacijose ir apimti susijusias jy teritorijos dalis arba jy zonas ar laikymo vietas (toliau — savanorisko likvidavimo
programa), ja pateikia Komisijai patvirtinti, kai:

a) valstybé naré praso Sgjungoje pripaZinti gyviiny sveikatos tos ligos atZvilgiu garantijas gyviiny ar produkty
perkélimo aplinkybémis arba

b) savanorisko likvidavimo programa yra kandidaté gauti finansinj Sgjungos jnasq. [140 pakeit.]
3. Komisija igyvendinimo aktais patvirtina:

a) privalomo likvidavimo programos projekts, pateikta jai patvirtinti pagal 1 dalj;

b) savanorisko likvidavimo programos projekta, pateiktg jai patvirtinti pagal 2 dalj.

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procedira.

Jei yra tinkamai pagristy priezasciy, dél kuriy privaloma skubéti ir kurios susijusios su j sgrasg jtraukta liga, dél kurios gali
kilti labai didelé rizika, Komisija priima nedelsiant taikytinus Sios dalies a punkte nurodytus jgyvendinimo aktus laikydamasi
255 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediros.

Komisija jgyvendinimo aktais prireikus gali reikalauti i$ valstybiy nariy i§ dalies keisti arba nutraukti pagal a ir b punktus
patvirtintas likvidavimo programas. Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo
procediira. [141 pakeit.]

4. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:
a) privalomo ir savanorisko likvidavimo programy tiksly, ligy kontrolés strategijy ir tarpiniy tiksly;

b) nuostaty, kuriomis leidZiama nukrypti nuo reikalavimo pateikti tvirtinti privalomo likvidavimo programas ir
savanorisko likvidavimo programas, kaip nurodyta $io straipsnio 1 dalies b punkte ir 2 dalyje, kai toks patvirtinimas
néra biitinas priémus su tomis programomis susijusias taisykles pagal 31 ir 34 straipsniy 2 dalis ir 35 straipsni;

¢) informacijos, kurig valstybés narés turi pateikti Komisijai ir kitoms valstybéms naréms, susijusios su nuostatomis,
kuriomis leidziama nukrypti nuo reikalavimo pateikti tvirtinti privalomo likvidavimo programas ir savanorisko
likvidavimo programas, kaip nurodyta b punkte.

Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamos pagal Sios dalies
b punktg priimtos taisyklés arba nutraukiamas jy taikymas.

31 straipsnis

Pagal privalomo ir savanorisko likvidavimo programas nustatytos priemonés
1. Privalomo likvidavimo programas ir savanorisko likvidavimo programas sudaro bent $ios priemonés:

a) ligy kontrolés priemonés, skirtos likviduoti ligos sukéléjg tkiuose, laikymo vietose ir zonose, kuriuose pasireiskia liga, ir
uzkirsti kelig pakartotinai uzsikrésti;

b) pagal 26-29 straipsniuose nustatytas taisykles vykdoma priezitra, siekiant jrodyti:
i) a punkte nurodyty ligy kontrolés priemoniy veiksminguma;
i) kad teritorija neuzkrésta i sarasg jtraukta liga;

¢) ligy kontrolés priemonés, kuriy reikia imtis teigiamy prieZitiros rezultaty atveju.
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2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:
a) 1 dalies a punkte nurodyty ligy kontrolés priemoniy;

b) ligy kontrolés priemoniy, kuriy reikia imtis siekiant i§vengti pakartotinio tikslinés gyviny populiacijos uzkrétimo
susijusia liga tikiuose, zonose ir laikymo vietose;

¢) priezitiros plano, biidy, diagnostikos metody, daznumo, intensyvumo, tikslinés gyviiny populiacijos ir méginiy émimo
bidy, kaip nurodyta 26 straipsnyje;

d) ligy kontrolés priemoniy, kuriy reikia imtis teigiamy su i sgrasa jtraukta liga susijusiy rezultaty atveju, kaip nurodyta
1 dalies ¢ punkte;

e) skiepijimo;

32 straipsnis

Teikiamy privalomo ir savanorisko likvidavimo programy turinys

Valstybés narés | privalomo ir savanorisko likvidavimo programy paraiskas, pateiktas Komisijai patvirtinti pagal
30 straipsnio 1 ir 2 dalis, jtraukia $ig informacija:

a) isgrasg jtrauktos ligos, dél kurios nustatyta privalomo ar savanorisko likvidavimo programa, epidemiologinés padéties
aprasg;

b) geografinés ir administracinés teritorijos, kurioje vykdoma privalomo ar savanorisko likvidavimo programa, aprasg ir
nustatyma;

¢) ligy kontrolés priemoniy, nustatyty pagal privalomo ar savanorisko likvidavimo programa, kaip nurodyta 31 straipsnio
1 dalyje ir pagal 31 straipsnio 2 dalj priimtose taisyklése, aprasa;

d) numatomg privalomo ar savanorisko likvidavimo programos trukme;
e) tarpinius tikslus ir ligos kontrolés strategijas, nustatytus privalomo ar savanorisko likvidavimo programai vykdyti;
f) privalomo ar savanorisko likvidavimo programos numatyty sanaudy ir naudos analize.

fa) tiksly vieSojo sektoriaus institucijy ir (arba) privaciy asmeny, kurie jvairiais lygmenimis dalyvauja programose,
nurodymgq, taip pat aiskig informacijg apie atitinkamas jy funkcijas ir atsakomybe jgyvendinant programas
apibréZimg. [142 pakeit.]

33 straipsnis

Ataskaity teikimas
Valstybé naré, vykdanti privalomo ar savanorisko likvidavimo programa, Komisijai teikia:

a) reguliarias tarpines ataskaitas dél vykdomy privalomo ar savanorisko likvidavimo programy tiksly, nurodyty
32 straipsnio e punkte, igyvendinimo;

b) galuting ataskaitg, baigus vykdyti programa.

34 straipsnis

Likvidavimo programy taikymo laikotarpis
1. Privalomo ir savanorisko likvidavimo programos taikomos:

a) iki tol, kol patenkinamos salygos teikti paraiska dél neuzkréstos valstybés narés teritorijos arba zonos statuso, kaip
nurodyta 36 straipsnio 1 dalyje, arba neuzkréstos laikymo vietos statuso, kaip nurodyta 37 straipsnio 1 dalyje, arba
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b) jei taikant savanorisko likvidavimo programg salygos teikti paraiska dél neuzkréstos teritorijos statuso netenkinamos,
o pagal ta programa nebejgyvendinami jos tikslai, kompetentinga institucija arba Komisija jg nutraukia laikydamasi
procediros, pagal kurig ji buvo nustatyta.

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél $io straipsnio 1 dalyje nurodyty
reikalavimy, susijusiy su privalomo ir savanorisko likvidavimo programy taikymo laikotarpiu, papildymo ir pakeitimo.

35 straipsnis

lgyvendinimo igaliojimai ir jgaliojimy delegavimas dél veiklos rodikliy [143 pakeit.]

Komisija jgyvendinimo aktais nustato informacijos, formato ir procediirinius reikalavimus, susijusius su 30-33 straipsniuose
nurodytomis taisyklémis dél:

a) privalomo likvidavimo ir savanorisko likvidavimo programy projekty teikimo tvirtinti;

b} veilkdosrodikliy: [144 pakeit.]

¢) ataskaity teikimo Komisijai ir kitoms valstybéms naréms dél privalomo ar savanorisko likvidavimo programy
igyvendinimo rezultaty.

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procedira.

Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél rodikliy, pagal kuriuos vertinami
30, 31 ir 32 straipsniuose numatyty privalomy ar savanoriSky likvidavimo programy rezultatai, nustatymo.
[145 pakeit.]

4 skyrius

Neuzkréstos teritorijos statusas

36 straipsnis

Neuzkréstos valstybés narés ir zonos

1. Valstybé naré gali kreiptis { Komisijg dél neuzkréstos teritorijos statuso patvirtinimo, pagal kurj visa jos teritorija arba
viena ar daugiau jos zony laikomos neuzkréstomis i sgrasg jtraukta liga arba keletu tokiy ligy, nurodyty 8 straipsnio 1 dalies
b ir ¢ punktuose, jei tenkinamos viena ar daugiau i$ toliau i$vardyty salygy:

a) visoje valstybés narés teritorijoje arba atitinkamoje toje paraiskoje nurodytoje zonoje ar zonose néra né vienos i§ gyviny
rasiy, jtraukty i sarasg dél paraiskoje dél neuzkréstos teritorijos statuso nurodytos ligos;

b) Zinoma, kad ligos sukéléjas nesugebéty iSgyventi visoje valstybés narés teritorijoje arba atitinkamoje toje paraiskoje
nurodytoje zonoje ar zonose;

¢) tuo atveju, jei i sarada jtrauktos ligos plinta tik per uzkrato perneséjus, nenustatytas né vienas uzkrato perneséjas arba yra
zinoma, kad jis nesugebéty iSgyventi visoje valstybés narés teritorijoje arba atitinkamoje toje paraiskoje nurodytoje
Zonoje ar Zonose;

&

teritorijos neuzkrétimas j sarasa jtraukta liga patvirtintas:

i) likvidavimo programa, atitinkancia 31 straipsnio 1 dalyje nustatytas taisykles ir pagal to straipsnio 2 dalj priimtas
taisykles, arba

ii) istoriniais ir priezifiros duomenimis.
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2. Valstybiy nariy paraiskose dél neuzkréstos teritorijos statuso pateikiami jrodymai, patvirtinantys, kad tenkinamos
1 dalyje nurodytos salygos neuzkréstos teritorijos statusui suteikti.

3. Komisija jgyvendinimo aktais patvirtina ir prireikus i§ dalies keicia valstybiy nariy paraiskas dél neuzkréstos teritorijos
statuso, jei tenkinamos 1 ir 2 dalyse nurodytos salygos.

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procedira.

37 straipsnis

Laikymo vietos

1. Valstybé naré gali kreiptis | Komisija dél neuzkréstos teritorijos statuso pripaZinimo, pagal kurj jos laikymo vietos
laikomos neuzkréstomis | sarasa jtrauktomis ligomis, nurodytomis 8 straipsnio 1 dalies a punkte, ir dél tokio neuzkréstos
teritorijos statuso, suteikto tai laikymo vietai, i§saugojimo jos teritorijoje kilus tos j sarasa jtrauktos ligos ar keleto tokiy ligy
protrikiui, jei:

a) laikymo vietoje gali bati veiksmingai uzkertamas kelias toje paraiskoje nurodytai i sarasa itrauktai ligai arba i sarasa
jtrauktoms ligoms atsirasti, atsizvelgiant i ligos pobidi;

b) paraiskoje nurodytoje laikymo vietoje jdiegta viena bendra biologinio saugumo valdymo sistema, siekiant uZztikrinti
neuzkrésty visy ja sudaranciy tkiy statusa;

¢) paraiskoje nurodytg laikymo vieta patvirtino kompetentinga institucija gyviiny perkélimo ir produkty vezimo tikslais:
i) pagal 94 ir 95 straipsnius — laikymo vietas, kuriose laikomi sausumos gyviinai ir produktai;
ii) pagal 181 ir 182 straipsnius — laikymo vietas, kuriose laikomi akvakultiiros gyvinai ir produktai.

2. Valstybé naré gali kreiptis | Komisija dél neuzkréstos teritorijos statuso pripazinimo, pagal kurj jos laikymo vietos
laikomos neuzkréstomis j sarasa jtraukta liga arba keletu tokiy ligy, nurodyty 8 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose, jei:

a) laikymo vietoje gali biti veiksmingai uzkertamas kelias toje paraiskoje nurodytai i sarasa itrauktai ligai arba i sarasa
jtrauktoms ligoms atsirasti, atsizvelgiant i ligos pobidi;

b) tenkinamos viena ar daugiau siy salygy:
i) laikomasi 36 straipsnio 1 dalies a—d punktuose nustatyty salygy;

i) laikymo vietoje esantys tkiai pradeda arba tesia savo veikl ir jdiegia bendrg biologinio saugumo valdymo sistema,
siekiant uztikrinti, kad laikymo vieta neuzkrésta;

¢) laikymo vietoje esancius tikius kontroliuojantys veiklos vykdytojai taiko bendra biologinio saugumo valdymo sistema,
kad baty uztikrintas neuzkréstos laikymo vietos statusas;

d) paraiskoje nurodyta laikymo vietg patvirtino kompetentinga institucija gyviiny perkélimo ir produkty vezimo tikslais:
i) pagal 94 ir 95 straipsnius — laikymo vietas, kuriose laikomi sausumos gyviinai ir produktai;

i) pagal 181 ir 182 straipsnius — laikymo vietas, kuriose laikomi akvakultfros gyviinai ir produktai.
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3. Valstybiy nariy paraiskose dél neuzkrésty laikymo viety statuso pripazinimo pagal 1 ir 2 dalis pateikiami jrodymai,
patvirtinantys, kad tenkinamos tose dalyje nurodytos salygos.

4. Komisija jgyvendinimo aktais pripaZista ir prireikus i§ dalies keicia neuzkrésty laikymo viety statusa, jei tenkinamos 1
arba 2 ir 3 dalyse nurodytos salygos.

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procediira.
5. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) neuzkreésty laikymo viety statuso pripazinimo reikalavimy, kaip nurodyta $io straipsnio 1 ir 2 dalyse, atsizvelgiant
i 8 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty j sarasa jtraukty ligy pobudj, kiek tai susije¢ bent su:

i) priezitra ir kitais jrodymais, batinais siekiant jrodyti, kad teritorija neuzkrésta;
i) biologinio saugumo priemonémis;

b) i$samiy taisykliy, kurias taiko kompetentinga institucija neuzkrésty laikymo viety statusui patvirtinti, kaip nurodyta Sio
straipsnio 1 ir 2 dalyse;

¢) laikymo viety, kurios yra dviejose ar daugiau valstybiy nariy teritorijy;

38 straipsnis

Neuzkreésty zony arba laikymo viety sgrasai
Kiekviena valstybé naré sudaro ir nuolat atnaujina sgrasa, kuriame nurodytos:
a) neuzkréstos teritorijos arba zonos, kaip nurodyta 36 straipsnio 1 dalyje;
b) neuzkrésty laikymo viety statusas, kaip nurodyta 37 straipsnio 1 ir 2 dalyse;
Valstybés narés tuos sgrasus skelbia viesai.

39 straipsnis

Igaliojimy, susijusiy su neuzkrésty valstybiy nariy ir zony statusu, delegavimas
Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:
a) i$samiy taisykliy dél neuzkrésty valstybiy nariy ir jy zony statuso, atsizvelgiant j skirtingy ligy pobadi, kiek tai susij¢ su:

i) kriterijais, taikytinais jrodyti valstybiy nariy tvirtinimams, kad nenustatyta | sarasg jtraukty r@Siy arba jos
nesugebéty iSgyventi, ir jrodymais, kuriy reikia tokiems tvirtinimams pagristi, kaip nurodyta 36 straipsnio 1 dalies
a punkte;

ii) kriterijais, taikytinais jrodyti tvirtinimams, kad ligos sukéléjas arba uzkrato perneséjas nesugebéty iSgyventi, ir
jrodymais, kuriy reikia tokiems tvirtinimams pagristi, kaip nurodyta 36 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose;

iii) kriterijais, taikytinais nustatant, kad teritorija neuzkrésta liga, kaip nurodyta 36 straipsnio 1 dalies d punkte;
iv) priezidira ir kitais jrodymais, kuriy reikia siekiant pagristi, kad teritorija neuzkrésta liga;

v) biologinio saugumo priemonémis;
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vi) apribojimais ir salygomis, susijusiais su skiepijimu neuzkréstose valstybése narése ir jy zonose;

vii) zony, kuriomis atskiriamos neuzkréstos zonos arba zonos, kuriose taikomos likvidavimo programos, nuo ribojimy
taikymo zony, nustatymo (,apsaugos zonos");

viii) zonomis, kurios yra dviejy ar daugiau valstybiy nariy teritorijose;

b) nuostaty, kuriomis leidZiama nukrypti nuo reikalavimo Komisijai patvirtinti neuzkréstos teritorijos statusa, pagal kurj
teritorija laikoma neuzkrésta 8 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyta j sarasg jtraukta liga arba keletu tokiy ligy,
kaip nustatyta 36 straipsnio 1 dalyje, jei toks patvirtinimas nebitinas, nes egzistuoja i§samios neuzkréstos teritorijos
nustatymo taisyklés, nustatytos priémus nuostatus pagal $io straipsnio a punkta;

¢) informacijos, kurig valstybés narés turi pateikti Komisijai ir kitoms valstybéms naréms, sickdamos pagristi neuzkréstos
teritorijos statuso paskelbima, nepriémus jgyvendinimo akto pagal 36 straipsnio 3 dalj, kaip nurodyta Sio straipsnio
b punkte.

40 straipsnis

Igyvendinimo jgaliojimai

Komisija jgyvendinimo aktais nustato neuzkrésty teritorijy, zony ir laikymo viety statuso reikalavimus, kiek tai susije su 36,
37 ir 38 straipsniuose nustatytomis taisyklémis ir pagal 39 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose nustatytomis
taisyklémis, del:

a) nustatymo, dél kuriy i§ 8 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty j sgrasa jtraukty ligy galima jkurti neuzkréstas
laikymo vietas pagal 37 straipsni;

b) reikalavimy, susijusiy su teiktina informacija, formatu ir tvarka:

i) teikiant paraiskas dél neuzkréstos visos valstybés narés teritorijos arba jos zony ir laikymo viety statuso;

i) valstybéms naréms ir Komisijai keiciantis informacija apie neuzkréstas valstybes nares arba jy zonas ir laikymo vietas.
Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procediira.

41 straipsnis

Neuzkréstos teritorijos statuso islaikymas
1. Valstybés narés islaiko neuzkresty savo teritorijy arba jy zony ar laikymo viety statusa tik tol, kol:

a) tenkinamos neuzkréstos teritorijos statuso suteikimo salygos, nustatytos 36 straipsnio 1 dalyje ir 37 straipsnio 1 ir
2 dalyse, ir laikomasi pagal $io straipsnio 3 dalj ir 39 straipsnj nustatyty taisykliy;

b) vykdoma priezitira, atsizvelgiant | 26 straipsnyje nurodytus reikalavimus, siekiant patvirtinti, kad teritorija, zona ar
laikymo vieta islicka neuzkréstomis j sarasa jtraukta liga, kaip patvirtinta arba pripazinta suteikus neuzkréstos teritorijos
status;

¢) taikomi tam tikry rGsiy, jtraukty j sarasa dél i sarasa jtrauktos ligos, dél kurios patvirtintas arba pripazintas neuzkréstos
teritorijos statusas, gyviiny perkélimo, ir atitinkamais atvejais jy produkty veZimo | teritorija, zona ar laikymo vieta
apribojimai pagal IV ir V dalyse nustatytas taisykles;

d) taikomos kitos biologinio saugumo priemonés, siekiant uzkirsti kelig j sarasg jtrauktai ligai, dél kurios patvirtintas arba
pripazintas neuzkréstos teritorijos statusas, patekti.
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2. Valstybé naré nedelsiant informuoja Komisijg, jei nebetaikomos 1 dalyje nurodytos neuzkréstos teritorijos statuso
islaikymo salygos.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami igaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél $iy neuzkréstos teritorijos statuso
islaikymo salygy:

a) 1 dalies b punkte nurodytos priezitiros;
b) 1 dalies ¢ punkte nurodyty biologinio saugumo priemoniy.

42 straipsnis

Neuzkréstos teritorijos statuso sustabdymas, atSaukimas ir sugrgzinimas

1. Kai valstybé naré pagristai jtaria arba Komisijos pranesimu yra jspéjama, kad pazeistos kurios nors salygos, pagal
kurias ji i$laiko jai suteikta neuzkréstos valstybés narés arba jos zonos ar laikymo vietos statusg, ji nedelsiant: [146 pakeit.]

s&s&abéeﬁmﬂaﬂ—msm—ﬁf&tﬂeﬁ;—y&qmsq—de&sgﬂsa—ﬁmd&es 1mas1 tmkamq priemoniy, atsiZvelgdamos j rizikg, kurig
i atve)u galt keltt gyvunq

geresné perkehmas [147 pakelt]

b) atitinkamais atvejais sickdama uzkirsti kelia | sarasa jtrauktoms ligoms, dél kuriy patvirtintas arba pripazintas
neuzkréstos teritorijos statusas, plisti taiko III dalies II antrastinéje dalyje nustatytas ligy kontrolés priemones.

2. 1 dalyje nustatytos priemonés nebetaikomos, jei atlikus papildoma tyrimg patvirtinama, kad:

a) jtariamo pazeidimo néra arba

b) jtariamas pazeidimas neturé¢jo didelio poveikio ir valstybé naré gali uztikrinti, kad vél laikomasi jai suteikto neuzkréstos
teritorijos statuso islaikymo salygy.

3. Jei valstybés narés atliktas papildomas tyrimas patvirtina, kad yra didelé tikimybe, jog pasireiskeé  sarasa jtraukta liga,
del kurios jai suteiktas neuzkréstos teritorijos statusas, arba kad padaryti kiti svarbls neuzkréstos teritorijos statuso
islaikymo salygy pazeidimai, valstybé naré apie tai nedelsiant pranesa Komisijai.

g Kom1s1a nedelsdama 1gyvend1n1m0 aktals atsauk1a pagal 36 stra1psn1o 3 dah suteikta
neuzkréstos valstybés narés ar zonos statuso patvirtinima arba pagal 37 straipsnio 4 dalj suteikta neuzkréstos laikymo
vietos pripazinima. [148 pakeit.]

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procedira.

Jei yra tinkamai pagristy priezasciy, dél kuriy privaloma labai skubéti, kai Sio straipsnio 3 dalyje nurodyta i sarasg jtraukta
liga sparciai plinta ir kelia labai didel¢ rizikg gyviiny ar visuomenés sveikatai, ekonomikai ar visuomenei, Komisija priima
nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus laikydamasi 255 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediros.

5. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami ;gahopmal priimti deleguotuosms aktus dél priemoniy ir tyrimy, kuru; turi
imtis ir kuriuos turi atlikti atitinkama valstybé naré pagal Sio straipsnio 1 ir 2

statuso-sustabdymoatsavkimotr-sugraZinimetaisykliy dalis. [149 pakeit.]
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4a skyrius
Oficialiosios gyviiny sveikatos laboratorijos [150 pakeit.]

42a straipsnis

Europos laboratorijy tinklas

1.  Europos laboratorijy tinklg sudaro Sgjungos etaloninés laboratorijos, nacionalinés etaloninés laboratorijos ir
oficialiosios gyviiny sveikatos laboratorijos.

2. Europos tinklo laboratorijos, vykdydamos savo uZduotis ir pareigas, bendradarbiauja siekdamos uZtikrinti, kad
gyviiny ligy prieZiiira ir Siame reglamente nurodytos kontrolés bei likvidavimo programos biity pagristos paZangiausiais
mokslo standartais ir negincijama bei patikima diagnostika. [151 pakeit.]

42b straipsnis

Sgjungos etaloninés laboratorijos

1.  Komisija skiria Sgjungos etalonines laboratorijas, tiriancias ligas, kuriy atveju, atsiZvelgiant j Siy ligy svarbg
sveikatai arba ekonomikai, biitina pasiekti Sio reglamento tikslus.

2. Sios laboratorijos turi biiti skiriamos vykdant viesq atrankos procediirg ir jy skyrimas turi biti reguliariai
persvarstomas.

3.  Sgjungos etaloninés laboratorijos:

a) veikia pagal standartg EN ISO/IEC 17025 , Tyrimy, bandymy ir kalibravimo laboratorijy kompetencijai keliami
bendrieji reikalavimai“, jas pagal tq standartq vertina ir akredituoja nacionaliné akreditavimo jstaiga, veikianti
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentq (EB) Nr. 765/2008 (*);

b) yra nesaliskos ir nejsipainiojusios j jokj interesy konfliktg, susijusj su jy, kaip Sgjungos etaloniniy laboratorijy,
uZduodiy vykdymu;

c) turi tinkamos kvalifikacijos personalg, iSéjusj tinkamg mokymg analitiniy, tyrimo ir diagnostiniy metody, taikomy
jy kompetencijos srityje, klausimais ir atitinkamai pagalbiniy darbuotojy;

d) turi arba gali naudoti joms priskirtoms uZduotims atlikti reikalingq infrastruktiirg, jrangq ir produktus;

e) uztikrina, kad darbuotojai turéty pakankamai Ziniy apie tarptautinius standartus ir tarptauting praktikq ir kad jy
darbe biity atsiZvelgiama j naujausius moksliniy tyrimy pasiekimus nacionaliniu, Sgjungos ir tarptautiniu
lygmeniu;

f) apriipinamos jranga, kad galéty vykdyti uZduotis susidarius neatidéliotinoms situacijoms;

g) prireikus apriipinamos jranga, kad vykdydamos savo darbus laikytysi atitinkamy biologinio saugumo standarty,
atsizvelgdamos | naujausius moksliniy tyrimy pasiekimus nacionaliniu, Sgjungos ir tarptautiniu lygmeniu;
apriipinamos jranga, kad galéty vykdyti uZduotis susidarius neatidéliotinoms situacijoms; prireikus apriipinamos
jranga, kad laikytysi atitinkamy biologinio saugumo standarty.

4. Komisija jgyvendinimo aktais turi nustatyti konkrelias Sgjungos etaloniniy laboratorijy uZduotis bei
atsakomybés sritis ir prireikus biitiniausius reikalavimus dél reikiamy jrenginiy, jrangos ir darbuotojy. [152 pakeit.]

(') 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008 nustatantis su gaminiy prekyba susijusius
akreditavimo ir rinkos prieZiiiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008 8 13, p. 30).
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42c straipsnis

Nacionalinés etaloninés laboratorijos

1. Valstybés narés skiria vieng arba daugiau nacionaliniy etaloniniy laboratorijy kiekvienai Sgjungos etaloninei
laboratorijai, paskirtai pagal 42b straipsnio 1 dalj.

2. Nacionalinés etaloninés laboratorijos turi atitikti 42b straipsnio 2 dalies reikalavimus.

3. Komisija jgyvendinimo aktais turi nustatyti konkrecias nacionaliniy etaloniniy laboratorijy uZduotis bei
atsakomybés sritis ir prireikus bitiniausius reikalavimus dél reikiamy jrenginiy, jrangos ir darbuotojy. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 255 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros. [153 pakeit.]

42d straipsnis

Bendras laboratorijy koordinavimas
1.  Sgjungos etaloninés laboratorijos ir nacionalinés etaloninés laboratorijos, vykdydamos savo jgaliojimus:

i) uZtikrina, kad 42e straipsnyje nurodytos oficialiosios gyviiny sveikatos laboratorijos turéty atnaujintg informacijg
apie taikomus metodus;

ii) organizuoja laboratorijy atliekamus lyginamuosius tyrimus ir uZtikrinti aktyvy Siy laboratorijy dalyvavimg;
iii) nustato ir patenkina laboratorijy darbuotojy mokymo poreikius;

iv) jvertina reagenty ir rinkiniy, naudojamy laboratorijose atliekant diagnostikq, kokybe ir tinkamumg, rengia ir
platina etaloning medZiagg.

2. Sgjungos etaloninés laboratorijos ir nacionalinés etaloninés laboratorijos bendrai koordinuoja gyviiny sveikatos
laboratorijy tinklg, priklausantj jy teritorinei jurisdikcijai. [154 pakeit.]

42e straipsnis

Oficialiosios gyviiny sveikatos laboratorijos

1.  Kompetentingos institucijos paskiria oficialigsias laboratorijas, kad biity atliekami gyviiny ligy laboratoriniai
analitiniai ir diagnostiniai tyrimai.

2. Kompetentingos institucijos oficialigja laboratorija gali skirti tik laboratorijg, kuri:

a) turi kompetencijos, jrangg ir infrastruktiirg, reikalingg méginiy analitiniams tyrimams ar bandymams arba
diagnostiniams tyrimams atlikti;

b) turi pakankamg tinkamai kvalifikuoty, iSéjusiy tinkamus mokymus ir patyrusiy darbuotojy skaiciy;

c) yra nesaliska ir nejsipainiojusi j jokj interesy konfliktg, susijusj su jos, kaip oficialiosios laboratorijos, uZduociy
vykdymu;

d) gali laiku pateikti analitiniy tyrimy, bandymy arba diagnostiniy tyrimy rezultatus;

e) turi veikiancig kokybés kontrolés sistemgq, reikalingg norint taikomais laboratoriniy analitiniy ir diagnostiniy
tyrimy metodais uztikrinti reikSmingus ir patikimus rezultatus.
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3.  Oficialiosios gyviiny sveikatos laboratorijos bendradarbiauja su valstybiy nariy nacionalinémis etaloninémis
laboratorijomis siekdamos uZtikrinti, kad jy uZduotys ir pareigos biity vykdomos laikantis paZangiausiy mokslo ir
kokybés standarty. [155 pakeit.]

III DALIS
INFORMUOTUMAS APIE LIGAS, PASIRENGIMAS JOMS IR LIGY KONTROLE

I ANTRASTINE DALIS

Informuotumas apie ligas ir pasirengimas joms

1 skyrius

Nenumatyty atvejy planai ir imituojamosios pratybos

43 straipsnis

Nenumatyty atvejy planai

1. Valstybés narés rengia ir atnaujina nenumatyty atvejy planus ir, prireikus, i§samiy instrukcijy vadovus, nustatydamos
priemones, kuriy reikia imtis valstybéje naréje pasireiskus 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytai i sgrasg jtrauktai ligai
arba naujoms ligoms, arba jy protriikio atveju, siekiant uztikrinti auksta informuotumo apie ligas, pasirengimo joms lygj ir
greity atsaka.

2. Nenumatyty atvejy planuose ir, jei taikytina, i§samiy instrukcijy vadovuose turi bati jtraukti bent Sie aspektai:

a) nustatyta vadovavimo grandiné kompetentingoje institucijoje ir kitose valdzios institucijose, siekiant uZztikrinti greita ir
veiksmingg sprendimy priémimo procesg valstybés narés, regiony ir vietos lygmenimis;

b) nustatytas kompetentingos institucijos ir kity susijusiy valdzios institucijy bendradarbiavimo pagrindas, siekiant
uztikrinti, kad biity imamasi nuosekliy ir koordinuoty veiksmy;

¢) numatyta galimybé naudotis:
i) patalpomis;
i) laboratorijomis;
iii) jranga;
iv) personaly;
v) neatidéliotinos—pagalbes biudZeto léSomis ir prireikus jsteigtais atitinkamais fondais; [156 pakeit.]

vi) visa kita tinkama medziaga ir iStekliais, batinais siekiant greitai ir veiksmingai likviduoti 8 straipsnio 1 dalies
a punkte nurodytas j sgrasg itrauktas ligas arba naujas ligas;

d) numatyta galimybé naudotis toliau i§vardytais centrais ir grupémis, turinciais reikiamos kompetencijos, kad padéty
kompetentingai institucijai:

i) funkciniu centriniu ligy kontrolés centru;
ii) regioniniais ir vietos ligy kontrolés centrais, jei buitina dél administracinés ir geografinés valstybiy nariy padéties;

iii) nuolatinémis eksperty grupémis;
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e) 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty j sarasa jtraukty ligy ir naujy ligy kontrolés priemoniy, nustatyty II antrastinés
dalies 1 skyriuje, jgyvendinimas;

f) nuostatos dél skubaus skiepijimo, jei jo prireikia;

g) pagal 64 straipsnio 1 dalj kompetentingos institucijos nustatyty ribojimy taikymo zony geografinio suskirstymo
principai;

h) prireikus, koordinavimas su kaimyninémis valstybémis narémis ir kaimyninémis treCiosiomis Salimis ir teritorijomis.

2a.  Valstybés nareés, rengdamos ir atnaujindamos nenumatyty atvejy planus, konsultuojasi su atitinkamomis
suinteresuotosiomis Salimis. [157 pakeit.]

44 straipsnis

Igaliojimy delegavimas ir jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su nenumatyty atvejy planais

1. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél 43 straipsnio 1 dalyje
nurodytiems nenumatyty atvejy planams taikomy i$samiy reikalavimy ir sglygy ir 43 straipsnio 2 dalyje nustatyty
reikalavimy papildymo, atsizvelgiant i:

a) nenumatyty atvejy plany tikslus, kad baity uztikrintas aukstas informuotumo apie ligas bei pasirengimo joms lygis ir
greitas atsakas;

b) 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty i sarasa jtraukty ligy pobadi;
¢) su j sqgrasg jtrauktomis ligomis ir ligy kontrolés priemonémis susijusias naujausias Zinias ir pokycius. [158 pakeit.]

2. Komisija jgyvendinimo aktais nustato reikalavimus, susijusius su 43 straipsnio 1 dalyje nurodyty nenumatyty atvejy
plany praktiniu jgyvendinimu valstybése narése, dél:

a) 43 straipsnio 2 dalies a ir c-h punktuose nurodyty aspekty;

b) valstybiy nariy parengty nenumatyty atvejy plany kity veiklos aspekty;

¢) issamiy reikalavimy ir sglygy, taikomy pagal Sio straipsnio 1 dalj priimty deleguotyjy akty praktiniam jgyvendinimui.
Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procedira.

45 straipsnis

Imituojamosios pratybos

1. Kompetentinga institucija uZtikrina, kad su 43 straipsnio 1 dalyje nurodytais nenumatyty atvejy planais susijusios
imituojamosios pratybos biity reguliariai vykdomos, siekiant:

a) uztikrinti auksta informuotumo apie ligas bei pasirengimo joms lygj ir greita atsaka valstybéje naréje;
b) patikrinti ty nenumatyty atvejy plany veikima.

2. Jei jmanoma ir tikslinga, imituojamosios pratybos turi biti vykdomos glaudziai bendradarbiaujant su kaimyniniy
valstybiy nariy ir kaimyniniy treciyjy 3aliy bei teritorijy kompetentingomis institucijomis.
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3. Pareikalavus valstybés narés pateikia ataskaitg apie pagrindinius imituojamyjy pratyby rezultatus Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms.

4. Jei tikslinga ir batina, Komisija jgyvendinimo aktais nustato valstybése narése vykdomy imituojamyjy pratyby
praktinio jgyvendinimo taisykles dél:

a) imituojamyjy pratyby daznumo, turinio ir formato;
b) imituojamyjy pratyby, susijusiy su daugiau nei viena i sgrasg itraukta liga, nurodyta 8 straipsnio 1 dalies a punkte;
¢) bendradarbiavimo su kaimyninémis valstybémis narémis ir kaimyninémis tre¢iosiomis $alimis ir teritorjjomis.

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procedira.

2 skyrius

Veterinariniy vaisty naudojimas ligy prevencijos ir kontrolés tikslais

46 straipsnis

Veterinariniy vaisty naudojimas ligy prevencijos ir kontrolés tikslais

1. Valstybés narés gali-imtis imasi priemoniy, susijusiy su atsakingu veterinariniy vaisty naudojimu j-sgradgitraukey
infekciniy ligy atveju, sickdamos uztikrinti veiksmingiausia ty ligy prevencija ar kontrolg, jei tokios priemonés atitinka
veterinariniy vaisty naudojimo taisykles, nustatytas pagal 47 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose. [159 pakeit.]

Tos priemonés gali apimti:
a) veterinariniy vaisty naudojimo draudimus ir apribojimus;
b) privalomg veterinariniy vaisty naudojima.

2. Valstybés narés, spresdamos, ar naudoti ir kokiu bidu naudoti veterinarinius vaistus kaip konkrecios {-sarasg-jtratktos
ligos prevencijos ir kontrolés priemoneg, atsizvelgia i toliau i§déstytus kriterijus: [160 pakeit.]

a) ligos pobudi;
b) i sgrasg jtrauktos ligos paplitima:
i) valstybéje naréje;
ii) Sajungoje;
iii) atitinkamais atvejais kaimyninése treciosiose $alyse ir teritorijose;
iv) treCiosiose Salyse ir teritorijose, i§ kuriy gyvinai ir produktai jveZami j Sgjunga;

¢) veterinariniy vaisty veiksminguma, su jais susijusia rizika ir galimybe juos naudoti, taip pat neigiamg atsparumo
antimikrobinéms medZiagoms poveikj; [161 pakeit.]

d) prieiga prie diagnostiniy tyrimy, skirty nustatyti infekcija veterinariniais vaistais gydomuose gyviinuose;

e) veterinariniy vaisty naudojimo ekonominj ir socialinj poveiki, taip pat poveikj gyviiny gerovei ir aplinkai, palyginus su
kitomis parengtomis ligy prevencijos ir kontrolés strategijomis.

3. Siekdamos apsaugoti gyviiny ir visuomenés sveikatg, valstybés narés imasi tinkamy prevenciniy priemoniy, susijusiy
su veterinariniy vaisty naudojimu moksliniy tyrimy tikslais arba juos kuriant ir bandant kontroliuojamomis salygomis.
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3a.  Siekdamos sumaZinti atsparumg antimikrobinéms medZiagoms ir laikydamosi Komisijos komunikate Europos
Parlamentui ir Tarybai — Kovos su atsparumo antimikrobinéms medZiagoms keliamomis grésmémis veiksmy plane —
nurodyto 5 veiksmo, valstybés narés per dvejus metus nuo Sio reglamento jsigaliojimo pranesa Komisijai apie
veterinariniy vaisty, turiniy antibiotiky, naudojimg savo teritorijoje. Tada Sgjunga per trejus metus nuo Sio
reglamento jsigaliojimo parengia tinkamus tikslinius maZinimo rodiklius. [162 pakeit.]

47 straipsnis

Igaliojimy, susijusiy su veterinariniy vaisty naudojimu, delegavimas

—_

Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) veterinariniy vaisty naudojimo draudimy ir apribojimy;

b) veterinariniy vaisty naudojimo konkrecios j-sgradg-itratktos ligos atveju konkreciy salygy; [163 pakeit.]
¢) privalomo veterinariniy vaisty naudojimo;

d) rizikos mazinimo priemoniy, skirty uzkirsti kelig sarasq-jtratktoms ligoms plisti per veterinariniais vaistais gydomus
gyviinus arba produktus i§ tokiy gyviny; [164 pakeit.]

) priezitiros, {sgraSaitravkey ligy atveju panaudojus vakcinas ir kitus veterinarinius vaistus. [165 pakeit.]
ea) nuostaty dél skubiai paskiepyty gyviiny panaudojimo. [166 pakeit.]

2. Komisija, nustatydama $io straipsnio 1 dalyje nurodytas taisykles, atsizvelgia | 46 straipsnio 2 dalyje nurodytus
kriterijus.

3. Jei bitina imtis neatidéliotiny priemoniy dél kilusios naujos rizikos, pagal $io straipsnio 1 dalj priimtoms taisykléms

taikoma 254 straipsnyje nustatyta tvarka.

3 skyrius

Antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty bankai

48 straipsnis

Sajungos antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty banky jsteigimas

1. Dél 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty j sarasa jtraukty ligy, kuriy atveju skiepijimas neuzdraustas pagal
47 straipsnio 1 dalj priimtu deleguotuoju aktu, Komisija gali jsteigti ir bati atsakinga uz Sgjungos antigeny, vakciny ir
diagnostikos reagenty bankus, skirtus laikyti ir pakeisti atsargas vieno ar daugiau toliau nurodyty biologiniy produkty:

a) antigeny;

b) vakciny;

¢) vakciny gamybai skirto pirminio pasélio;
d) diagnostikos reagenty.

la. Komisija uZtikrina paspartintg tyrimo ir registravimo procesq, taikomq naujiems ligy sukéléjams, ir (arba)
tinkamai registruoty gyviiny sveikatos produkty importg. [167 pakeit.]
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2. Komisija uztikrina, kad 1 dalyje nurodytuose Sajungos antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty bankuose:

a) laikoma pakankamai tinkamy rti$iy antigeny, vakciny, vakciny gamybai skirto pirminio pasélio ir diagnostikos reagenty
atsargy, skirty konkreciai  sarasa itrauktai ligai, atsizvelgiant i valstybiy nariy reikmes, numatytas 43 straipsnio 1 dalyje
nurodytuose neatidéliotiny atvejy planuose;

b) reguliariai papildomos ir laiku kei¢iamos antigeny, vakciny, vakciny gamybai skirto pirminio pasélio ir diagnostikos
reagenty atsargos;

¢) atsargos laikomos ir vezamos taikant tinkamus biologinio saugumo, biologinés saugos ir biologinio izoliavimo
standartus, kaip nustatyta 15 straipsnio 1 dalyje ir pagal 15 straipsnio 2 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose;

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus del:

a) Sajungos antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty banky atsargy valdymo, laikymo ir pakeitimo, kaip nurodyta 1 ir
2 dalyse;

b) jy veiklai tatkomy biologinio saugumo, biologinés saugos ir biologinio izoliavimo reikalavimy, atsizvelgiant
i 15 straipsnio 1 dalyje ir pagal 15 straipsnio 2 dalj priimtuose deleguotuosius aktuose nurodytus reikalavimus.

49 straipsnis

Prieiga prie Sajungos antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty banky

1. Gavusi prasymg Komisija pasirtipina 48 straipsnio 1 dalyje nurodyty biologiniy produkty pristatymu i§ Sajungos
antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty banky, jei atsargy yra, i:

a) valstybes nares;

b) treciasias alis arba teritorijas, jei tai visy pirma skirta uzkirsti kelig ligai plisti j Sajunga.

2. Jei atsargy kiekis yra ribotas, Komisija pirmenybe pasinaudoti bankais, kaip nurodyta 1 dalyje, teikia atsizvelgdama j:

a) ligos aplinkybes, kuriomis pateiktas praymas;

b) nacionalinio antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty banko egzistavimg prasanciojoje valstybéje naréje arba treciojoje
Salyje ar teritorijoje;

¢) galiojancias Sajungos privalomo skiepijimo, nustatyto pagal 47 straipsnj 1 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose,
priemones.

50 straipsnis

Jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su Sajungos antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty bankais

Komisija jgyvendinimo aktais nustato Sajungos antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty bankams taikomas taisykles ir,
kiek tai susije su 48 straipsnio 1 dalyje minétais biologiniais produktais, nurodo:

a) kurie i§ ty biologiniy produkty turi bati jtraukti | Sgjungos antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty bankus ir dél kuriy
i§ 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty j sarasg jtraukty ligy;
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b) biologiniy produkty, kurie turi biti jtraukti j Sajungos antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty bankus, rasis ir
saugoma kiekj dél kiekvienos konkrecios 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos j sarasa jtrauktos ligos, dél kurios
isteigtas bankas;

¢) ty biologiniy produkty tiekimo, laikymo ir pakeitimo reikalavimus;

d) ty biologiniy produkty pristatyma i§ Sgjungos antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty banky i valstybes nares,
trecigsias Salis ir teritorijas;

e) procediirinius ir techninius reikalavimus dél ty biologiniy produkty jtraukimo i Sajungos antigeny, vakciny ir
diagnostikos reagenty bankus ir prasymo suteikti prieigg prie jy.

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procedira.

Jei yra tinkamai pagristy priezasciy, dél kuriy privaloma skubéti ir kurios susijusios su 8 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodyta j sara$a jtraukta liga, dél kurios gali kilti labai didelé rizika, Komisija priima nedelsiant taikytinus jgyvendinimo
aktus laikydamasi 255 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediros.

51 straipsnis

Informacijos, susijusios su Sajungos antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty bankais, konfidencialumas

Informacija apie 48 straipsnio 1 dalyje nurodyty biologiniy produkty, laikomy Sgjungos antigeny, vakciny ir diagnostikos
reagenty bankuose, kiekj ir potipius laikoma islaptinta ir neskelbiama.

52 straipsnis

Nacionaliniai antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty bankai

1. Valstybés narés, kurios jsteigé nacionalinius antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty bankus dél 8 straipsnio
1 dalies a punkte nurodyty i sgrasg jtraukty ligy, dél kuriy isteigti Sajungos antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty
bankai, uztikrina, kad jy nacionaliniai antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty bankai atitikty biologinio saugumo,
biologinés saugos ir biologinio izoliavimo reikalavimus, nustatytus 15 straipsnio 1 dalies a punkte ir pagal 15 straipsnio
2 dalj ir 48 straipsnio 3 dalies b punktg priimtuose deleguotuosiuose aktuose.

2. Valstybés narés teikia Komisijai ir kitoms valstybéms naréms atnaujintg informacija apie:

a) 1 dalyje nurodyty nacionaliniy antigeny, vakciny ir diagnostikos reagenty banky egzistavima arba jsteigima;

b) antigeny, vakciny, vakciny gamybai skirto pirminio pasélio atsargy ir diagnostikos reagenty riiSis ir kiekj tokiuose
bankuose;

¢) bet kokius jy veiklos poky¢ius.

3. Komisija gali igyvendinimo aktais nustatyti taisykles dél Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos informacijos turinio, jos
teikimo daznumo ir formato.

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procedira.
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II ANTRASTINE DALIS

Ligy kontrolés priemonés

1 skyrius

8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos j sarasg jtrauktos ligos

1 SKIRSNIS

Ligy kontrolés priemonés, taikomos kilus jtarimui, kad laikomi gyviinai uzsikréte | sarasa jtraukta liga

53 straipsnis

Veiklos vykdytojy, gyviiny tkio darbuotojy ir gyviny augintiniy laikytojy prievolés

1. Kilus jtarimui, kad laikomi gyviinai uzsikréte 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta j sgrasa jtraukta liga, veiklos
vykdytojai, gyviny tkio darbuotojai ir gyviiny augintiniy laikytojai ne tik pranesa apie poZzymius ar jtarimus
kompetentingai institucijai ir veterinarijos gydytojams pagal 16 straipsnio 1 dalj, bet ir, kol kompetentinga institucija imsis
ligy kontrolés priemoniy pagal 54 straipsnio 1 dalj ir 55 straipsnio 1 dalj, patys nustato tinkamas 55 straipsnio 1 dalies
¢, d ir e punktuose nurodytas ligy kontrolés priemones, sickdami i§vengti tos j sarasa jtrauktos ligos plitimo i§ uzkrésty
gyviny, tkiy ir viety, uz kuriuos jie yra atsakingi, ir perdavimo kitiems gyviinams ar Zmonéms.

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami igaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél i§samiy taisykliy, kuriomis
papildomos ligy kontrolés priemonés, kuriy turi imtis veiklos vykdytojai, gyviiny Gkio darbuotojai ir gyviiny augintiniy
laikytojai, kaip nurodyta Sio straipsnio 1 dalyje.

54 straipsnis

Kompetentingos institucijos atliekamas tyrimas jtarus i sgrasg jtrauktg liga

1. Kilus jtarimui, kad laikomi gyvinai uzsikréte 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta | sarasg jtraukta liga,
kompetentinga institucija nedelsiant atlieka tyrimg, kad bty patvirtintas arba paneigtas tos j sarag jtrauktos ligos atvejis.

2. 1 dalyje nurodyto tyrimo tikslais kompetentinga institucija prireikus uZztikrina, kad valstybiniai veterinarijos gydytojai:

a) atlikty tam tikry r@isiy, kurios jtrauktos j sarasa dél konkrecios j sarasa jtrauktos ligos, laikomy gyviiny tipinio méginio
klinikinj tyrima;

b) paimty ty j sarasa jtraukty rtsiy latkomy gyviny tinkamus méginius ir kitus méginius laboratoriniams tyrimams atlikti
laboratorijose, kurias tuo tikslu paskyré kompetentinga institucija;

¢) atlikty laboratorinius tyrimus, siekiant patvirtinti arba paneigti konkrecios i sarasg jtrauktos ligos atvejj.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél iSsamiy taisykliy, kuriomis
papildomos $io straipsnio 1 dalyje nurodytam kompetentingos institucijos atliekamam tyrimui taikomos taisyklés.
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55 straipsnis

Kompetentingos institucijos taikomos preliminarios ligy kontrolés priemonés

1. Kilus itarimui, kad laikomi gyviinai uZsikréte 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta j sgrasy ijtraukta liga,
kompetentinga institucija, kol bus gauti 54 straipsnio 1 dalyje nurodyto tyrimo rezultatai ir bus pradétos taikyti ligy
kontrolés priemonés pagal 61 straipsnio 1 dalj, taiko $ias preliminarias ligy kontrolés priemones:

a) vykdo tkio, ramy-ikie; maisto ir pasary jmonés, transporto jmonéje, prekybos gyvuliais jmonés, Salutiniy gyviininiy
produkty tikio arba kity viety, kuriose, kaip jtariama, pasireiske liga, oficialig priezifira; [168 pakeit.]

b) sudaro inventoriaus sgrasg, i kurj jtraukia:

i) Gkyje, ramy—akyje; maisto ir pasary jmongje, transporto jmonéje, prekybos gyvuliais jmonéje, Salutiniy gyvininiy
produkty tkyje arba kitose vietose laikomus gyviinus; [169 pakeit.]

i) dkyje, namy-akyje; maisto ir pasary jmonéje, transporto jmonéje, prekybos gyvuliais jmonéje, Salutiniy gyvininiy
produkty Tkyje arba kitose vietose laikomus produktus, jei jie susije su tos | sarasg jtrauktos ligos plitimu;
[170 pakeit.]

¢) tatko—tinkamas uZtikrina, kad biity taikomos tinkamos biologinio saugumo priemones,—skirtas priemonés, skirtos

i$vengti to i sarasg jtrauktos ligos sukéléjo plitimo ir perdavimo kitiems gyviinams arba Zzmonéms; [171 pakeit.]

d) prireikus uzkirsti kelig ligos sukéléjui toliau plisti, tam tikry rGsiy, kurios jtrauktos j sarasa dél tos konkrecios j sgrasa
jtrauktos ligos, laikomus gyviinus izoliuoja, kad jie neturéty salycio su laukiniais gyviinais;

e) kiek tai batina siekiant uzkirsti kelia j sarasg jtrauktai ligai toliau plisti, riboja judéjima laikomy gyviiny ir produkty bei
atitinkamais atvejais Zmoniy, transporto priemoniy, medziagy ar k1tq priemoniy, per kurias 11gos sukele)as galéjo
paphsu uky]e aarmy—Gkivese; maisto ir pasary jmonése, transporto jmonése, prekybos gyvuluus jmonése, 3alutiniy
gyvininiy produkty tikiuose ar kitoje vietoje, kuriuose, kaip jtariama, pasireiské ta i sgraSa jtraukta liga, ar i§ jy;
[172 pakeit.]

f) atsizvelgdama i 4 skirsnyje nustatytas ligy kontrolés priemones imasi kity batiny ligy kontrolés priemoniy ir uZtikrina,
kad taikant bet kokias kontrolés priemones uzkreésti gyviinai biity apsaugoti nuo iSvengiamo skausmo ir kancios,
kaip antai: [173 pakeit.]

i) 54 straipsnio 1 dalyje nurodyta kompetentingos institucijos Vykdome; tyrima atlicka ir $ios dalies a—d punktuose
nustatytas ligy kontrolés priemones taiko kituose Gkiuose, juose esanciuose epldemlologmluose vienetuose, famt
gkivose; maisto ir paSary jmonése, transporto jmonése, prekybos gyvuliais jmonése arba Salutiniy gyvininiy
produkty tkivose; [174 pakeit.]

i) priklausomai nuo ligos pobiidzio, nustato tinkamas laikiny ribojimy taikymo zonas;
g) inicijuoja 57 straipsnio 1 dalyje nurodyta epidemiologinj tyrimg.

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél iSsamiy taisykliy, kuriomis
papildomos $io straipsnio 1 dalyje nustatytos taisyklés, kiek tai susije su konkreciomis ir iSsamiomis ligy kontrolés
priemonémis, kuriy reikia imtis dél 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos i saras jtrauktos ligos, atsizvelgiant i susijusj
pavojy, kylantj:

a) tam tikry riiSiy arba kategorijy gyvinams;

b) tam tikros riSies gamybai.



C 443456 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 12 22

2014 m. balandzio 15 d., antradienis

56 straipsnis

Preliminariy ligy kontrolés priemoniy perzitra ir jy taikymo iSplétimas
55 straipsnio 1 dalyje nurodytas ligy kontrolés priemones:
a) prireikus perzitiri kompetentinga institucija, atsizvelgdama i:
i) 54 straipsnio 1 dalyje nurodyto tyrimo rezultatus;
if) 57 straipsnio 1 dalyje nurodyto epidemiologinio tyrimo rezultatus;

b) jei reikia, jy taikymas i$pleciamas kitoms vietoms, kaip nurodyta 55 straipsnio 1 dalies e punkte.

2 skirsnis

Epidemiologinis tyrimas

57 straipsnis

Epidemiologinis tyrimas

1. Kilus jtarimui arba patvirtinus, kad laikomi gyviinai uzsikréte 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta j sgrasa jtraukta
liga, kompetentinga institucija atlicka epidemiologinj tyrima.

2. 1 dalyje nurodyto epidemiologinis tyrimo tikslas:
a) nustatyti tikéting j sara$a jtrauktos ligos kilme ir jos plitimo badus;
b) apskaiciuoti tikéting laikotarpj, kurj reiskeési ta i sarasa jtraukta liga;

¢) nustatyti salytj turincius dkius ir juose esancius epidemiologinius vienetus, mamy—gkius; maisto ir pasary jmones,
transporto jmones, prekybos gyvuliais jmonése, Salutiniy gyvininiy produkty Gkius arba kitas vietas, kuriose tam tikry
risiy, kurios jtrauktos i sgrasg dél jtariamos i sgrasg jtrauktos ligos, gyviinai galéjo biti uzkrésti; [175 pakeit.]

d) gauti informacijos apie laikomy gyviny, asmeny, produkty, transporto priemoniy, medziagy ar kity priemoniy, per
kuriuos ligos sukéléjas galéjo plisti tam tikra laikotarpj prie§ pranesant apie jtariama arba patvirtinta j sarasg jtrauktg liga,
judéjima;

e) gauti informacijos apie galima j sara$a jtrauktos ligos paplitima supancioje aplinkoje, jskaitant ligos uzkrato perneséjy

nustatyma ir paplitima.

3 skirsnis

patvirtinimas, kad laikomi gyvinai uzsikréte liga

58 straipsnis

Kompetentingos institucijos oficialus 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos i sarasg jtrauktos ligos patvirtinimas;

1. Kompetentinga institucija oficialiai patvirtina 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytg i sarasa jtrauktg ligg remdamasi
Sia informacija:

a) 54 straipsnio 2 dalyje nurodyty klinikiniy ir laboratoriniy tyrimy rezultatais;

b) 57 straipsnio 1 dalyje nurodytu epidemiologiniu tyrimu;
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¢) kitais turimais epidemiologiniais duomenimis.

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél $io straipsnio 1 dalyje nurodytam
oficialiam patvirtinimui taikytiny reikalavimy.

59 straipsnis

Preliminariy ligy kontrolés priemoniy panaikinimas, kai j sgrasg jtrauktos ligos ar naujos ligos atvejis paneigiamas
[176 pakeit.]

Kompetentinga institucija toliau taiko 55 straipsnio 1 dalyje ir 56 straipsnyje nurodytas preliminarias ligy kontrolés
priemones tol, kol 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty j sarasg jtraukty ligy arba naujos ligos atvejis nepaneigiamas,
remiantis 58 straipsnio 1 dalyje arba pagal 58 straipsnio 2 dalj priimtose taisyklése nurodyta informacija. [177 pakeit.]

4 skirsnis

Ligy kontrolés priemonés, taikomos patvirtinus, kad laikomi gyviinai uzsikréte liga

60 straipsnis

Skubios ligy kontrolés priemonés, kuriy turi imtis kompetentinga institucija

Pagal 58 straipsnio 1 dalj oficialiai patvirtinus 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos j sarasg ijtrauktos ligos, kuria
uzsikréte laikomi gyviinai, protriki, kompetentinga institucija nedelsiant:

a) paskelbia uzkrésta ki, ramy—aki; maisto arba pasary jmone, transporto jmong, prekybos gyvuliais jmong, salutiniy
gyviininiy produkty Gkj ar kitg vietg oficialiai uzkréstais ta i sarasg jtraukta liga; [178 pakeit.]

b) atsizvelgdama | tg i sarasg jtrauketa liga nustato ribojimy taikymo zong;

¢) igyvendina 43 straipsnio 1 dalyje nurodyta nenumatyty atvejy plana, kad baty uZztikrintas visiskas ligy kontrolés
priemoniy koordinavimas.

61 straipsnis

Uzkrésti tkiai ir kitos vietos

1. Kilus 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos | sarasa jtrauktos ligos, kuria uzsikréte laikomi gyviinai, protrikiui
tikyje, mamy—ekyje; maisto arba paSary jmonéje, transporto jmonéje, prekybos gyvuliais jmonéje, Salutiniy gyvininiy
produkty Tkyje ar kitoje vietoje, kompetentinga institucija nedelsiant imasi vienos ar keliy toliau isvardyty ligy kontrolés
priemoniy, siekdama uzkirsti kelia tai i sarasg jtrauktai ligai toliau plisti, kaip antai: [179 pakeit.]

a) gyviny, asmeny, produkty, transporto priemoniy arba kity medziagy, kurios gali bati uzkréstos ir prisidéti prie i sarasa
jtrauktos ligos plitimo, judéjimo ribojimas;

b) gyviny, kurie gali bati uzsikréte | sarasq jtraukta liga ir prisidéti prie jos plitimo, humaniskas zudymas ir naikinimas
arba skerdimas, jei tai daroma siekiant apsaugoti gyviinus nuo isvengiamo skausmo, baimés ir kancios; [180 pakeit.]

¢) produkty, pasary ar kity medziagy naikinimas, perdirbimas, transformavimas ar apdorojimas arba jrangos, transporto
priemoniy, augaly ar augaly produkty, arba vandens, kurie gali bati uzkrésti, tinkamas apdorojimas, siekiant uZtikrinti,
kad ligos sukéléjas ar ligos sukéléjo uzkrato perneséjas biity sunaikintas;

d) laikomy gyviny skiepijimas arba gydymas kitais veterinariniais vaistais pagal 46 straipsnio 1 dalj ir laikantis pagal
47 straipsnio 1 dalj priimty deleguotyjy akty; pageidautina, kad paskiepyti gyviinai likty gyvi ir tai neturéty
neigiamy komerciniy pasekmiy prekybai Sgjungos viduje ir su treciosiomis Salimis; [181 pakeit.]
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e) gyviuny ir produkty, kurie gali bati uzsikréte j sarasa jtraukta liga ir prisidéti prie jos plitimo, izoliavimas, karantinas arba
gydymas;

f) valymas, dezinfekavimas, dezinsekcija ir deratizacija arba kitos biologinio saugumo priemonés, taikytinos uzkréstame
tikyje, ramy—tkyje; maisto arba pasary jmonéje, transporto jmonéje, prekybos gyvuliais jmonéje, Salutiniy gyvininiy
produkty Gikyje ar kitoje vietoje, kad blity sumazinta i sarasg jtrauktos ligos plitimo rizika; [182 pakeit.]

g) tinkamy pakankamo kiekio méginiy, reikalingy uzbaigti 57 straipsnio 1 dalyje nurodyta epidemiologinj tyrima, émimas;

h) laboratorinis méginiy tyrimas.

2. Nustatydama, kurios i§ 1 dalyje i§vardyty priemoniy yra tinkamos, kompetentinga institucija atsizvelgia i:

a) ligos pobudi;

b) gamybos ragj ir epidemiologinius vienetus uzkréstame tkyje, namy—tkyje; maisto arba pasary jmonéje, transporto
jmonéje, prekybos gyvuliais jmonéje, Salutiniy gyviininiy produkty tkyje ar kitoje vietoje. [183 pakeit.]

ba) priemoniy poveikj iikio gyviiny genetinei jvairovei ir poreikj iSsaugoti iikio gyviiny genetinius isteklius.
[184 pakeit.]

3. Kompetentinga institucija leidzia atkurti gyviiny populiacija Gkyje;namy—kyje ar kitoje vietoje tik tuo atveju, jei:
[185 pakeit.]

a) sékmingai igyvendintos visos tinkamos 1 dalyje nurodytos ligy kontrolés priemonés ir atlikti laboratoriniai tyrimai;

b) pragjo pakankamai laiko, kad bty i$vengta uzkrésto tkio, namuy-gkie; maisto arba pasary jmonés, transporto jmonés,
prekybos gyvuliais jmonés, Salutiniy gyviininiy produkty tkio ar kitos vietos pakartotinio uzkrétimo i sgrasa jtraukta
liga, kuri sukélé 1 dalyje nurodyta protriki. [186 pakeit.]

62 straipsnis

Epidemiologiskai susije tikiai ir vietos

1. Kompetentinga institucija i§plecia 61 straipsnio 1 dalyje nurodyty ligy kontrolés priemoniy talkqu kitiems Gkiams ir
juose esantiems epidemiologiniams vienetams, sasry-fikiams; maisto arba pasary jmonéms, transporto jmonéms, prekybos
gyvuliais jmonéms, Salutiniy gyvininiy produkty Gkiams, kitoms vietoms arba transporto priemonéms, j kuriuos, i§ kuriy
arba per kuriuos, remiantis 57 straipsnio 1 dalyje nurodytu epidemiologiniu tyrimu arba klinikiniy ar laboratoriniy tyrimy
rezultatais, arba kitais epidemiologiniais duomenimis, jtartas 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos i sarasa jtrauktos
ligos, dél kurios tokios priemonés buvo nustatytos, plitimas. [187 pakeit.]

2. Jei 57 straipsnio 1 dalyje nurodytas epidemiologinis tyrimas patvirtina, kad 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos
i sarasg jtrauktos ligos galima kilmé yra kita valstybé naré arba tikétina, kad ta j sarasa jtraukta liga paplito i kitg valstybe
narg, kompetentinga institucija informuoja tg valstybe nare ir Komisijg. [188 pakeit.]

3. 2 dalyje nurodytais atvejais skirtingy valstybiy nariy kompetentingos institucijos bendradarbiauja atlikdamos kitg
epidemiologinj tyrima ir taikydamos ligy kontrolés priemones.



2017 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443[459

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

63 straipsnis
Igaliojimy, susijusiy su ligy kontrolés priemonémis uzsikrétusiuose ir epidemiologiskai susijusiuose Gkiuose ir vietose,

delegavimas

Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél iSsamiy taisykliy, taikomy ligy
kontrolés priemonéms, kuriy pagal 61 ir 62 straipsnius turi imtis kompetentinga institucija uzsikrétusiuose ir
epidemiologiskai susijusiuose Gkiuose, maisto ar pasary jmonése, Salutiniy gyvininiy produkty tkiuose ir kitose vietose
del bet kurios 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos i sarasa jtrauktos ligos.

[ tas i§samias taisykles turi bati jtraukti Sie aspektai:
a) 61 straipsnio 1 dalies a—e punktuose nurodytoms ligy kontrolés priemonéms taikomos salygos ir reikalavimai;

b) 61 straipsnio 1 dalies f punkte minéto valymo, dezinfekavimo, dezinsekcijos ir deratizacijos tvarka, nurodant atvejus, kai
minétais tikslais tikslinga naudoti biocidinius produktus;

¢) 61 straipsnio 1 dalies g-h punktuose nurodyty méginiy émimui ir laboratoriniams tyrimams taikomos salygos ir
reikalavimai;

d) 61 straipsnio 3 dalyje nurodyto gyviiny populiacijos atkiirimo i§samios sglygos ir reikalavimai;

e) 62 straipsnyje nurodytos bitinos ligy kontrolés priemonés, taikytinos epidemiologiskai susijusiuose tikiuose, vietose ir
transporto priemoneése.

64 straipsnis

Kompetentingy institucijy nustatytos ribojimy taikymo zonos

1. Kompetentinga institucija nustato ribojimy taikymo zona aplink uzkrésta Gk, aamy-8ki; maisto arba pasary jmone,
transporto jmong, prekybos gyvuliais jmong, Salutiniy gyvininiy produkty tkj ar kitg vieta, kuriuose laikomuose
gyviinuose pasireiské 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos i s3rasa jtrauktos ligos protriikis, atitinkamais atvejais
atsizvelgdama i: [189 pakeit.]

a) ligos pobudj;

b) ribojimy taikymo zony geografing padéti;

¢) ribojimy taikymo zony ekologinius ir hidrologinius veiksnius;

d) meteorologines salygas;

e) uzkrato perneséjy ribojimy taikymo zonose paplitimg, pasiskirstyma ir tipa;

f) 57 straipsnio 1 dalyje nurodyto epidemiologinio tyrimo bei kity tyrimy rezultatus ir epidemiologinius duomenis;
g) laboratoriniy tyrimy rezultatus;

h) taikomas ligy kontrolés priemones;

ha) tiesiogines ir netiesiogines sqgnaudas, kurias patiria nukentéje sektoriai ir visa ekonomika. [190 pakeit.]
Nustatydama ribojimy taikymo zong, kompetentinga institucija laikosi proporcingumo principo. [191 pakeit.]

Atitinkamais atvejais ribojimy taikymo zona apima nustatyto dydzio ir i§déstymo apsaugos ir prieZitiros zonas.
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2. Kompetentinga institucija nuolat vertina ir perzitiri padétj ir atitinkamais atvejais sieckdama uzkirsti kelig 8 straipsnio
1 dalies a punkte nurodytai j sarasa jtrauktai ligai plisti:

a) kei¢ia ribojimy taikymo zony ribas;
b) nustato papildomas ribojimy taikymo zonas.

3. Tuo atveju, kai zonos yra dviejy ar daugiau valstybiy nariy teritorijose, ty valstybiy nariy kompetentingos institucijos
bendradarbiauja nustatydamos 1 dalyje nurodytas ribojimy taikymo zonas.

4. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél i$samiy taisykliy, kuriomis
nustatomos ir i§ dalies kei¢iamos ribojimy taikymo zonos, jskaitant apsaugos arba priezitiros zonas.

65 straipsnis

Ligy kontrolés priemonés ribojimy taikymo zonoje

1. Siekdama uzkirsti kelig 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytai j sgrasg jtrauktai ligai toliau plisti, kompetentinga
institucija ribojimy taikymo zonoje imasi vienos ar daugiau ligy kontrolés priemoniy, kaip antai:

a) tkiy, nemy—tkig; maisto arba paSary jmoniy, transporto jmoniy, prekybos gyvuliais jmoniy, Salutiniy gyvininiy
produkty tkiy ar kity viety, kuriuose laikomi tam tikry rasiy, kurios jtrauktos i sarasg dél tos konkrelios j sgrasa
jtrauktos ligos, gyviinai, nustatymas; [192 pakeit.]

b) patikrinimai Gkiuose, ramrg—akivese; maisto arba pasary jmonése, transporto jmonése, prekybos gyvuliais jmonése,
Salutiniy gyvininiy produkty tkiuose ar kitose vietose, kuriuose laikomi tam tikry rasiy, kurios jtrauktos j sarasg dél tos
konkrecios i sarasa itrauktos ligos, gyviinai, ir prireikus tyrimai, méginiy émimas ir ty méginiy laboratoriniy tyrimy
atlikimas; [193 pakeit.]

¢) judéjimo sglygos, tatkomos asmeny, gyviiny, produkty, pasary, transporto priemoniy ir kity medziagy, kurios gali bati
uzkréstos arba prisidéti prie tos j sgrasg jtrauktos ligos plitimo ribojimy taikymo zonose ir i§ jy judéjimui ir veZimui per
ribojimy taikymo zonas;

d) biologinio saugumo reikalavimai, taikomi:
i) gyvininiy produkty gamybai, perdirbimui ir paskirstymui;
ii) Salutiniy gyviininiy produkty surinkimui ir Salinimui;
iii) dirbtiniam dauginimui.

e) laikomy gyviny skiepijimas ir gydymas kitais veterinariniais vaistais pagal 46 straipsnio 1 dalj ir laikantis pagal
47 straipsnio 1 dalj priimty deleguotyjy akty;

f) valymas, dezinfekavimas, dezinsekcija ir deratizacija;

g) maisto jmonés paskyrimas arba atitinkamais atvejais patvirtinimas gyviiny i§ ribojimy taikymo zony skerdimo pries tai
apsvaiginus arba gyviininiy produkty i§ ty zony apdorojimo tikslais; [194 pakeit.]

h) gyviny perkélimo ir genetinés medziagos produkty arba gyvininiy produkty vezimo identifikavimas ir atsekamumo
reikalavimai;

i) kitos batinos biologinio saugumo ir rizikos mazinimo priemonés, skirtos sumazinti tos i sgrasa jtrauktos ligos plitimo
rizika;

2. Kompetentinga institucija imasi visy reikiamy priemoniy, sickdama i§samiai informuoti ribojimy taikymo zonose
esancius asmenis apie galiojan¢ius apribojimus ir ligy kontrolés priemoniy pobidi.
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3. Nustatydama, kuriy i§ 1 dalyje i§vardyty priemoniy reikia imtis, kompetentinga institucija atsizvelgia i:
a) ligos pobudi;
b) gamybos risis;
¢) ty ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy jgyvendinamuma, veiksminguma ir galimybe jomis naudotis.

66 straipsnis

Veiklos vykdytojy prievoles ribojimy taikymo zonose

1. Veiklos vykdytojai, laikantys gyviinus ir produktus 64 straipsnio 1 dalyje nurodytoje ribojimy taikymo zonoje,
praneS$a kompetentingai institucijai apie bet kokj numatomg laikomy gyviny perkélima ar produkty vezima ribojimy
taikymo zonoje arba uzZ jos.

2. Jie perkelia laikomus gyviinus ir veza produktus tik laikydamiesi kompetentingos institucijos nurodymuy.

67 straipsnis

Igaliojimy, susijusiy su ligy kontrolés priemonémis ribojimy taikymo zonose, delegavimas

Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél i§samiy taisykliy, nustatyty ligy
kontrolés priemonéms, kuriy reikia imtis ribojimy taikymo zonoje, kaip nurodyta 65 straipsnio 1 dalyje, dél kiekvienos
8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos j sarasa jtrauktos ligos.

| tas i§samias taisykles turi bati jtraukti Sie aspektai:

a) 65 straipsnio 1 dalies a, ¢, d, e, g, h ir i punktuose nurodytoms ligy kontrolés priemonéms taikomos salygos ir
reikalavimai;

b) su 65 straipsnio 1 dalies f punkte minéto valymo, dezinfekavimo, dezinsekcijos ir deratizacijos tvarka susije principai,
nurodant atvejus, kai tais tikslais tikslinga naudoti biocidinius produktus; [195 pakeit.]

¢) batina priezidra, kurig reikia vykdyti baigus taikyti ligy kontrolés priemones ir atlikus 65 straipsnio 1 dalies b punkte
nurodytus laboratorinius tyrimus;

d) kitos konkrecios ligy kontrolés priemonés, taikomos sickiant uzkirsti kelig 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytoms
konkre¢ioms j sarasa jtrauktoms ligoms plisti.

68 straipsnis

Ligy kontrolés priemoniy taikymas ribojimy taikymo zonose ir deleguotieji aktai
1. Kompetentinga institucija taiko $iame skirsnyje nurodytas ligy kontrolés priemones tol, kol:

a) jgyvendinamos ligy kontrolés priemonés, nustatytos 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytai  sarasa jtrauktai ligai, dél
kurios taikomi apribojimai;

b) vykdomas galutinis valymas, dezinfekavimas, dezinsekcija ir deratizacija, jei to reikia dél:
i) 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos i sarasa jtrauktos ligos, dél kurios taikomos ligy kontrolés priemonés;
ii) uzsikrétusiy laikomy gyviny rasiy;
iif) gamybos risies;

¢) atsizvelgiant i 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytg i sarasa jtraukta liga, dél kurios taikytos ligy kontrolés priemonés,
ir akio arba vietos rtsj, ribojimy taikymo zonoje vykdyta tinkama priezitira, kuria jrodomas tos j sarasa jtrauktos ligos
likvidavimas.
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2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél i§samiy taisykliy, nustatyty ligy
kontrolés priemonéms, kuriy turi imtis kompetentinga institucija, kaip nurodyta $io straipsnio 1 dalyje, susijusiy su:

a) galutinio valymo, dezinfekavimo, dezinsekcijos ir deratizacijos tvarka, ir prireikus biocidiniy produkty naudojimu
minétais tikslais;

b) priezitros planu, biidais, metodais, daznumu, intensyvumu, tiksline gyviiny populiacija ir méginiy émimo budais,
siekiant atgauti neuzkréstos teritorijos statusg po ligos protrikio;

¢) gyviany populiacijos atkiirimu ribojimy taikymo zonose, baigus taikyti Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas ligy kontrolés
priemones, atsizvelgiant | 61 straipsnio 3 dalyje nurodytas gyviiny populiacijos atkarimo salygas;

d) kitomis ligy kontrolés priemonémis, batinomis siekiant atgauti neuzkréstos teritorijos statusg.

69 straipsnis

Skubus skiepijimas

1. Atitinkamais atvejais, siekiant vykdyti veiksminga 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos j sarasg jtrauktos ligos, dél
kurios protrikio taikomos ligy kontrolés priemonés, kontrole, kompetentinga institucija:

a) parengia skiepijimo plana;
b) nustato skiepijimo zonas.

2. Priimdama sprendimg dél skiepijimo plano ir skiepijimo zony nustatymo, kaip nurodyta $io straipsnio 1 dalyje,
kompetentinga institucija atsizvelgia i:

a) skubaus skiepijimo reikalavimus, nustatytus 43 straipsnio 1 dalyje nurodytuose nenumatyty atvejy planuose;

b) vakciny naudojimo reikalavimus, nurodytus 46 straipsnio 1 dalyje ir pagal 47 straipsnio 1 dalj priimtuose
deleguotuosiuose aktuose.

3. Sio straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos skiepijimo zonos atitinka reikalavimus, taikomus rizikos mazinimo
priemonéms, kuriomis uzkertamas kelias ligoms plisti, ir priezitirai, kaip nustatyta pagal 47 straipsnio 1 dalies d ir
e punktus priimtuose deleguotuosiuose aktuose.

3a.  Skubiai paskiepytus gyviinus galima panaudoti konkreciu tikslu pagal 47 straipsnio 1 dalies f punkto nuostatas.
[196 pakeit.]

3b. Jei naudojama vakcina yra patvirtinta kaip saugi vartoti Zmonéms, reikéty vengti vélesnio neuzkrésty,

paskiepyty gyviiny skerdimo. [197 pakeit.]

5 skirsnis

Laukiniai gyviinai ir benamiai naminiai gyviinai [198 pakeit.]

70 straipsnis

Laukiniai gyviinai ir benamiai naminiai gyviinai [199 pakeit.]

1. Itarus arba oficialiai patvirtinus, kad laukiniai gyviinai ir benamiai naminiai gyviinai uzsikréte 8 straipsnio 1 dalies
a punkte nurodyta | sgrasg jtraukta liga, nukentéjusioji valstybé naré: [200 pakeit.]

a) atsizvelgdama | tg konkrecia j sarasa jtraukt liga, vykdo laukiniy gyviiny populiacijos priezifira;
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aa) jei tai svarbu konkrecios j sqrasq jtrauktos ligos atZvilgiu, vykdo benamiy naminiy gyviiny populiacijos prieZiiirg;
[201 pakeit.]

b) imasi batiny ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy, kad biity i§vengta tolesnio tos j sarasa jtrauktos ligos plitimo arba
kad ji biity likviduota, ir uZtikrina, kad taikant bet kokias kontrolés priemones uzkrésti gyviinai biity apsaugoti
nuo isvengiamo skausmo ir kancios. [202 pakeit.]

2. Nustatant 1 dalies b punkte nurodytas ligy prevencijos ir kontrolés priemones atsizvelgiama j:

a) ligos pobiudj;

b) uzsikrétusius laukinius gyviinus ir nelaikomus naminius gyviinus; [203 pakeit.]

ba) laukiniy gyviiny sqlytj su laikomais gyviinais ir su tuo susijusig abipusio uZsikrétimo rizikg; [204 pakeit.]
bb) tiesioginj uZkrésty gyviiny sqlytj ir artumg su Zmonémis; [205 pakeit.]

¢) ligy kontrolés priemones, kuriy reikia imtis jtarus arba oficialiai patvirtinus, kad ribojimy taikymo zonose laikomi
gyvinai uzsikréte 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta i sarasa jtraukta liga, pagal 1-4 skirsniuose nustatytas
taisykles.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) pagal 1 dalies a punkta vykdomos priezitros;

b) pagal 1 dalies b punktg nustatyty ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy.

Priimdama tuos deleguotuosius aktus, Komisija atsizvelgia i ligos pobadj ir gyviny rasis, kurios jtrauktos i sarasa dél

1 dalyje nurodytos | sarasg jtrauktos ligos.

6 skirsnis

valstybiy nariy taikomos papildomos ligy kontrolés priemonés, Komisijos vykdomas koordinavimas ir laikinos specialios
ligy kontrolés taisyklés

71 straipsnis
Valstybiy nariy taikomos papildomos ligy kontrolés priemonés, Komisijos vykdomas priemoniy koordinavimas ir laikinos

specialios ligy kontrolés taisyklés, susijusios su 1-5 skirsniais

1. Be priemoniy, nustatyty 61 straipsnio 1 dalyje, 62 straipsnyje, 65 straipsnio 1 ir 2 dalyse bei 68 straipsnio 1 dalyje ir
pagal 67 straipsnj ir 68 straipsnio 2 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose, valstybés narés gali imtis papildomy ligy
kontrolés priemoniy, jei tokios priemonés atitinka Siame reglamente nustatytas taisykles ir yra bitinos bei proporcingos,
siekiant kontroliuoti 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos j sarasa jtrauktos ligos plitimg, atsizvelgdamos i:

a) konkrecias epidemiologines aplinkybes;
b) akiy, kity viety ir gamybos rasj;
¢) susijusiy gyviny kategorijas ir risis;

d) ekonomines arba socialines sglygas.
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2. Valstybés narés nedelsiant informuoja Komisijg apie:

a) ligy kontrolés priemones, kuriy émési kompetentinga institucija, kaip nurodyta 58, 59, 61, 62, 64 ir 65 straipsniuose,
68 straipsnio 1 dalyje, 69 straipsnyje, 70 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir pagal 63, 67 straipsnius, 68 straipsnio 2 dalj ir
70 straipsnio 3 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose;

b) papildomas ligy kontrolés priemones, kuriy émési valstybés narés, kaip nurodyta 1 dalyje.

3. Komisija perzifiri su liga susijusia padeéti, taip pat ligy kontrolés priemones, kuriy émési kompetentinga institucija, ir
papildomas priemones, kuriy émési valstybés narés pagal §j skirsni, ir gali jgyvendinimo aktais nustatyti specialias ligy
kontrolés priemones, taikomas ribotg laikotarpj ir epidemiologing padétj atitinkanciomis salygomis, kai:

a) tos ligy kontrolés priemonés laikomos netinkamomis, atsizvelgiant j konkrecia epidemiologing padéti;

b) paaiskéja, kad 8 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta j sarasg jtraukta liga plinta nepaisant pagal §j skyriy nustatyty ligy
kontrolés priemoniy.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 255 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

4. Jei yra tinkamai pagristy priezas¢iy, dél kuriy privaloma skubéti ir kurios susijusios su liga, dél kurios gali kilti nauja
labai didelé rizika, Komisija priima nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus laikydamasi 255 straipsnio 3 dalyje nurodytos
procediiros.

2 skyrius

8 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodytos i sarasa jtrauktos ligos

71a straipsnis

2 skyriaus taikymo sritis

Tolesnés 2 skyriaus nuostatos dél 8 straipsnio 1 dalies ¢ punkte iSvardyty ligy taikomos tik toms valstybéms naréms,
kurios yra parengusios nacionaling programg. [206 pakeit.]

1 skirsnis

Ligy kontrolés priemonés, taikomos kilus jtarimui, kad laikomi gyviinai uzsikréte liga

72 straipsnis

Veiklos vykdytojy, gyviiny tkio darbuotojy ir gyviny augintiniy laikytojy prievolés

1. Kilus jtarimui, kad laikomi gyviinai uzsikréte 8 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodytomis | sgrasg jtrauktomis
ligomis, veiklos vykdytojai, gyviiny tkio darbuotojai ir gyviny augintiniy laikytojai ne tik pranesa apie pozymius ar
jtarimus kompetentingai institucijai ir veterinarijos gydytojams pagal 16 straipsnio 1 dalj, bet ir, kol kompetentinga
institucija imsis ligy kontrolés priemoniy pagal 74 straipsnio 1 dalj, patys nustato tinkamas ligy kontrolés priemones,
nurodytas 74 straipsnio 1 dalies a punkte ir pagal 74 straipsnio 3 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose, sickdami
i$vengti tos i sarasa itrauktos ligos plitimo i§ uzkresty gyviany, tikiy ir viety, uz kuriuos jie yra atsakingi, ir perdavimo
kitiems gyviinams ar Zmonéms.

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami igaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél i§samiy taisykliy, kuriomis
papildomos ligy kontrolés priemonés, kuriy turi imtis veiklos vykdytojai, gyviiny tikio darbuotojai ir gyviiny augintiniy
laikytojai, kaip nurodyta Sio straipsnio 1 dalyje.
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73 straipsnis

Kompetentingos institucijos atliekamas tyrimas jtarus i sgrasg jtrauktg liga

1. Kilus jtarimui, kad laikomi gyviinai uzsikréte 8 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyta | sarasa jtraukta liga,
kompetentinga institucija nedelsiant atlieka tyrimg, kad baty patvirtintas arba paneigtas tos j sarasg jtrauktos ligos atvejis.

2. 1 dalyje nurodyto tyrimo tikslais kompetentinga institucija prireikus uZtikrina, kad valstybiniai veterinarijos gydytojai:

a) atlikty tam tikry r@siy, kurios jtrauktos j sgrasa dél konkrecios i sarasa jtrauktos ligos, laikomy gyviiny tipinio méginio
klinikinj tyrima;

b) paimty i sarasa jtraukty rasiy latkomy gyviiny tinkamus meéginius ir kitus méginius laboratoriniams tyrimams atlikti
laboratorijose, kurias tuo tikslu paskyré kompetentinga institucija;

¢) atlikty laboratorinius tyrimus, siekiant patvirtinti arba paneigti konkrecios i sarasg jtrauktos ligos atvejj.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél iSsamiy taisykliy, kuriomis
papildomos $io straipsnio 1 dalyje nurodytam tyrimui taikomos taisyklés.

74 straipsnis

Kompetentingos institucijos taikomos preliminarios ligy kontrolés priemonés

1. Kilus jtarimui, kad laikomi gyviinai uzsikréte 8 straipsnio 1 dalies b arba ¢ punktuose nurodyta j sarasg jtraukta liga,
kompetentinga institucija, kol bus gauti 73 straipsnio 1 dalyje nurodyto tyrimo rezultatai ir bus pradétos taikyti ligy
kontrolés priemonés pagal 78 straipsnio 1 ir 2 dalis, taiko $ias preliminarias ligy kontrolés priemones:

a) taiko ligy kontrolés priemones, kad biity apribotas tos j sarasg jtrauktos ligos plitimas i§ uzkréstos teritorijos, tikio, sasy
ékie; maisto ir pasary jmonés, transporto jmonés, prekybos gyvuliais jmonés, Salutiniy gyvininiy produkty tikio arba
kitos vietos; [207 pakeit.]

b) prireikus inicijuoja epidemiologinj tyrima, atsizvelgdama i tokiam 57 straipsnio 1 dalyje nurodytam tyrimui nustatytas
taisykles ir pagal 57 straipsnio 2 dalj priimtas taisykles.

2. 1 dalyje nurodytos preliminarios ligy kontrolés priemonés yra tinkamos ir proporcingos 8 straipsnio 1 dalies b arba
¢ punktuose nurodytos j sarasa jtrauktos ligos keliamai rizikai, ir nustatomos atsizvelgiant j:

a) ligos pobudj;
b) uzsikrétusius laikomus gyvinus;
¢) sveikatos bukle valstybéje naréje, zonoje, laikymo vietoje arba Gikyje, kuriuose jtariama ta j sarasg jtraukta liga;

d) 55 straipsnio 1 dalyje, 56 straipsnyje ir pagal 55 straipsnio 2 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose nurodytas
preliminarias ligy kontrolés priemones.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél taisykliy, kuriomis papildomos
Sio straipsnio 1 dalyje nustatytos taisyklés, atsizvelgiant i $io straipsnio 2 dalyje nurodytus veiksnius, kiek tai susij¢ su:

a) preliminariomis ligy kontrolés priemonémis, kuriy reikia imtis siekiant uzkirsti kelia i sarasg jtrauktai ligai plisti, kaip
nurodyta 1 dalies a punkte;



C 443466 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 12 22

2014 m. balandzio 15 d., antradienis

b) 1 dalies a punkte nurodyty preliminariy ligy kontrolés priemoniy taikymu kitiems tkiams ir juose esantiems
epldemlologlmams vienetams, namty—akiams; maisto arba pasary jmonéms, transporto jmonéms, prekybos gyvuliais
jmonéms, salutiniy gyviininiy produkty tkiams ar kitoms vietoms; [208 pakeit.]

¢) laikiny ribojimy taikymo zony, kurios yra tinkamos atsizvelgiant i ligos pobadj, nustatymu.

75 straipsnis

Preliminariy ligy kontrolés priemoniy perzidra ir jy taikymo i$plétimas
74 straipsnio 1 dalyje nurodytas ligy kontrolés priemones:

a) prireikus perzitri kompetentinga institucija, atsizvelgdama i 73 straipsnio 1 dalyje nurodyto tyrimo ir atitinkamais
atvejais 74 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyto epidemiologinio tyrimo rezultatus;

b) jei reikia, jy taikymas i$pleciamas kitoms vietoms, kaip nurodyta 74 straipsnio 3 dalies b punkte.

2 skirsnis

patvirtinimas, kad laikomi gyviinai uzsikréte liga

76 straipsnis

Kompetentingos institucijos oficialus ligos patvirtinimas;

1. Kompetentinga institucija oficialiai patvirtina 8 straipsnio 1 dalies b arba ¢ punktuose nurodytg i sarasa itraukta liga,
remdamasi $ia informacija:

a) 73 straipsnio 2 dalyje nurodyty klinikiniy ir laboratoriniy tyrimy rezultatais;
b) atitinkamais atvejais 74 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytu epidemiologiniu tyrimu;
¢) kitais turimais epidemiologiniais duomenimis.

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél $io straipsnio 1 dalyje nurodytam
oficialiam patvirtinimui taikytiny reikalavimy.
77 straipsnis
Preliminariy ligy kontrolés priemoniy panaikinimas, kai ligos pasireiskimas paneigiamas
Kompetentinga institucija toliau taiko 74 straipsnio 1 dalyje ir 75 straipsnyje nurodytas preliminarias ligy kontrolés

priemones tol, kol 8 straipsnio 1 dalies b arba ¢ punkte nurodyty i sarasy jtraukty ligy atvejis nepaneigiamas pagal
76 straipsnio 1 dalj arba taisykles, priimtas pagal 76 straipsnio 2 dalj.

3 skirsnis

Ligy kontrolés priemonés, taikomos patvirtinus, kad laikomi gyviinai uzsikréte liga

78 straipsnis
Kompetentingos institucijos taikomos ligy kontrolés priemonés

1. Pagal 76 straipsnio 1 dalj oficialiai patvirtinus 8 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos i sarasg jtrauktos ligos, kuria
uzsikréte laikomi gyviinai, protrikj, kompetentinga institucija:

a) valstybéje naréje, zonoje ar laikymo vietoje, kuriose dél tos i sarasa jtrauktos ligos jgyvendinama 30 straipsnio 1 dalyje
nurodyta privalomo likvidavimo programa, taiko ligy kontrolés priemones, nustatytas toje privalomo likvidavimo
programoje;
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b) valstybéje naréje, teritorijoje, zonoje ar laikymo vietoje, kuriose dél tos j sgrasa jtrauktos ligos nejgyvendinama
30 straipsnio 1 dalyje nurodyta privalomo likvidavimo programa, pradeda igyvendinti ta privalomo likvidavimo
programg ir taiko joje nustatytas ligy kontrolés priemones.

2. Pagal 76 straipsnio 1 dalj oficialiai patvirtinus 8 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytos i sarasa jtrauktos ligos, kuria
uzsikréte laikomi gyviinai, protriiki, kompetentinga institucija:

a) valstybéje naréje, zonoje ar laikymo vietoje, kuriose dél tos j sarasa jtrauktos ligos jgyvendinama 30 straipsnio 2 dalyje
nurodyta savanorisko likvidavimo programa, taiko ligy kontrolés priemones, nustatytas toje savanorisko likvidavimo
programoje;

3. Sio straipsnio 2 dalies b punkte nurodytos priemonés yra proporcingos 8 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytos
i sarasg ijtrauktos ligos keliamai rizikai ir nustatomos atsizvelgiant i:

a) ligos pobadj;

b) uzsikrétusius laikomus gyviinus, ypal tuo atveju, kai jie priklauso poriisiui ar veislei, kuriai gresia iSnykimas;
[210 pakeit.]

¢) sveikatos bukle valstybéje naréje, teritorijoje, zonoje, laikymo vietoje arba tikyje, kuriuose oficialiai patvirtinta j sarasa
jtraukta liga;

d) ligy kontrolés priemones, kuriy reikia imtis tkiuose, kitose vietose ir ribojimy taikymo zonose, nurodytuose $ios
antratinés dalies 1 skyriaus 4 skirsnyje.

79 straipsnis

Igaliojimy, susijusiy su ligy kontrolés priemonémis, kuriy turi imtis kompetentinga institucija, delegavimas

Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos i§samios taisyklés,
susijusios su ligy kontrolés priemonémis, kuriy reikia imtis kilus 8 straipsnio 1 dalies b ar ¢ punktuose nurodytos i sgrasa
jtrauktos ligos, kuria uZsikréte laikomi gyviinai, protrikiams, kaip nurodyta 78 straipsnio 2 dalies b punkte ir atsiZvelgiant
i 78 straipsnio 3 dalyje nustatytus kriterijus.

4 skirsnis

Laukiniai gyviinai ir nelaikomi naminiy riisiy gyviinai [211 pakeit.]

80 straipsnis

Laukiniai gyviinai ir nelaikomi naminiy riisiy gyviinai [212 pakeit.]

1. ltarus arba oficialiai patvirtinus, kad laukiniai gyviinai ir nelaikomi naminiy riisiy gyviinai uzsikréte 8 straipsnio
1 dalies b punkte nurodyta i sarasa jtraukta liga, nukentéjusiosios valstybés narés kompetentinga institucija: [213 pakeit.]

a) visoje valstybés narés teritorijoje, zonoje ar laikymo vietoje, kuriose dél tos i sarasa itrauktos ligos jgyvendinama
30 straipsnio 1 dalyje nurodyta privalomo likvidavimo programa, taiko ligy kontrolés priemones, nustatytas toje
privalomo likvidavimo programoje;

b) visoje valstybéje naréje arba teritorijoje ar zonoje, kuriose dél tos i sarasa jtrauktos ligos neigyvendinama 30 straipsnio
1 dalyje nurodyta privalomo likvidavimo programa, pradeda igyvendinti tg privalomo likvidavimo programg ir prireikus
taiko joje nustatytas ligy kontrolés priemones, skirtas kontroliuoti tos ligos plitima ir uzkirsti jam kelig.
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2. Kilus 8-straipsniot-daliesepunktenuredytos i sarasy jtrauktos ligos, kuria uzsikréte laukiniai gyviinai ir nelaikomi

naminiy risiy gyviinai ir kuriai netaikomos 8 straipsnio 1 dalies b punkto nuostatos, protrikiui, nukentéjusiosios
valstybés narés kompetentinga institucija: [214 pakeit.]

a) visoje valstybéje naréje, teritorijoje, zonoje ar laikymo vietoje, kuriose dél tos j sarasa ijtrauktos ligos jgyvendinama
30 straipsnio 2 dalyje nurodyta savanorisko likvidavimo programa, taiko ligy kontrolés priemones, nustatytas toje
savanorisko likvidavimo programoje;

b) visoje valstybéje naréje, teritorijoje, zonoje ar laikymo vietoje, kuriose dél tos | sarasa jtrauktos ligos nejgyvendinama
30 straipsnio 2 dalyje nurodyta savanorisko likvidavimo programa, prireikus taiko priemones, skirtas kontroliuoti tos
ligos plitimg ir uzkirsti jam kelia.

3. Nustatant 2 dalies b punkte nurodytas ligy kontrolés priemones atsizvelgiama i:

a) ligos pobudj;

b) uzsikrétusius laukinius gyviinus ir nelaikomus naminiy riisiy gyviinus; [215 pakeit.]

ba) laukiniy gyviiny sqlytj su laikomais gyviinais ir su tuo susijusig abipusio uZsikrétimo rizikg; [216 pakeit.]
bb) tiesioginj uZkrésty gyviiny sqlytj ir artumg su Zmonémis; [217 pakeit.]

¢) ligy kontrolés priemones, kuriy reikia imtis jtarus arba oficialiai patvirtinus, kad ribojimy taikymo zonose laikomi
gyvinai uzsikréte j sgrasg jtraukta liga, pagal Sios antrastinés dalies 1 skyriaus 1-4 skirsniuose nustatytas taisykles.

4. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél iSsamiy taisykliy, kuriomis
papildomos ligy kontrolés priemonés, kuriy reikia imtis kilus 8 straipsnio 1 dalies b ar ¢ punktuose nurodytos | sarasa
jtrauktos ligos, kuria uZzsikréte laukiniai gyvinai ir nelaikomi prijaukinty riisiy gyviinai, protrukiams, kaip nurodyta Sio
straipsnio 2 dalies b punkte. [218 pakeit.]

5 skirsnis

Komisijos vykdomas koordinavimas ir laikinos specialios ligy kontrolés taisyklés

81 straipsnis

Komisijos vykdomas priemoniy koordinavimas ir laikinos specialios ligy kontrolés taisyklés, susijusios su 1-4 skirsniais

1. Valstybés narés pranesa Komisijai apie ligy kontrolés priemones, kuriy émési kompetentinga institucija dél
8 straipsnio 1 dalies b ar ¢ punkte nurodytos i sarasg ijtrauktos ligos pagal 76 straipsnio 1 dalj, 77 ir 78 straipsnius,
80 straipsnio 1 ir 2 dalis ir pagal deleguotuosius aktus, priimtus pagal 76 straipsnio 2 dali, 79 straipsnj ir 84 straipsnio
4 dalj.

2. Komisija perzifiri su liga susijusia padéti, taip pat ligy kontrolés priemones, kuriy émési kompetentinga institucija
pagal § skyriy, ir gali jgyvendinimo aktais ribotg laikotarpj nustatyti specialias ligy kontrolés priemonéms taikomas
taisykles dél 8 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodytos j sarasg jtrauktos ligos, epidemiologing padétj atitinkan¢iomis
salygomis, kai:

a) tos ligy kontrolés priemonés, kuriy émési kompetentinga institucija, laikomos netinkamomis, atsizvelgiant i konkrecia
epidemiologing padéti;
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b) paaiskéja, kad 8 straipsnio 1 dalies b arba ¢ punkte nurodyta j sarasa jtraukta liga plinta nepaisant ligy kontrolés
priemoniy, kuriy prireikus imtasi pagal §j skyriy.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 255 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

3. Jei yra tinkamai pagristy priezasciy, dél kuriy privaloma skubéti ir kurios susijusios su 8 straipsnio 1 dalies b ir
¢ punkte nurodyta j sarasg jtraukta liga, dél kurios gali kilti nauja labai didelé rizika, Komisija priima nedelsiant taikytinus
igyvendinimo aktus laikydamasi 255 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediros.

IV DALIS
REGISTRAVIMAS, PATVIRTINIMAS, ATSEKAMUMAS IR PERKELIMAS BEI VEZIMAS

I ANTRASTINE DALIS

Sausumos gyviinai, genetinés medziagos produktai ir gyviininiai produktai i§ sausumos gyviiny

1 skyrius

Registravimas, patvirtinimas, duomeny saugojimas ir registrai

1 skirsnis

Ukiy ir vezéjy registravimas

82 straipsnis

Veiklos vykdytojy prievolé registruoti tkius

1.  Siekdami pagal 88 straipsnj jregistruoti dkius, kuriuose laikomi sausumos gyvinai arba surenkami, gaminami,
perdirbami arba laikomi genetinés medziagos produktai, jy veiklos vykdytojai, prie§ pradédami vykdyti tokia veikla:

a) pranesa kompetentingai institucijai apie tokius tikius, uz kuriuos jie yra atsakingi;
b) pateikia kompetentingai institucijai $ia informacija:
i) veiklos vykdytojo pavadinimg arba varda bei pavarde ir adresg;
ii) patalpy vieta ir aprasa;
iii) dkyje laikomy sausumos gyviiny arba genetinés medziagos produkty kategorijas, raisis ir skaiciy bei tikio talpg;
iv) akio rasj;
v) kitus su Gkiu susijusius aspektus, kurie yra svarbis nustatant jo keliama rizika.
2. 1 dalyje nurodyty tikiy veiklos vykdytojai pranesa kompetentingai institucijai apie:
a) svarbius poky¢ius tikyje, susijusius su 1 dalies b punkte nurodytais aspektais;
b) dkyje vykdomos veiklos nutraukimag.

3. Ukiai, kurie turi baiti patvirtinti pagal 89 straipsnio 1 dalj, neprivalo pateikti Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos
informacijos.
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83 straipsnis

Nuo veiklos vykdytojy prievolés registruoti tikius nukrypti leidZiancios nuostatos

Nukrypdamos nuo 82 straipsnio 1 dalies valstybés narés gali netaikyti registravimo reikalavimo tam tikry kategorijy
akiams, atsizvelgdamos | Siuos kriterijus:

a) tkyje laikomy sausumos gyviiny arba genetinés medziagos produkty kategorijas, risis ir skaiciy bei akio talpa;
b) tkio rasi;
¢) laikomy sausumos gyviny perkélimg ar genetinés medziagos produkty vezima j akj ir i§ jo.

84 straipsnis

Igyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su veiklos vykdytojy prievole registruoti tikius
Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti taisykles dél:
a) informacijos, kurig veiklos vykdytojai turi pateikti tikiy registravimo tikslais, kaip nustatyta 82 straipsnio 1 dalyje;

b) tam tikry rasiy dkiy, kuriems, kaip nustatyta 83 straipsnyje, valstybés narés gali netaikyti registravimo reikalavimo, jei ty
tkiy keliama rizika yra nedidelé ir atsizvelgiama i tame straipsnyje nurodytus kriterijus.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 255 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

85 straipsnis

Laikomy kanopiniy gyviiny vezéjy registravimo prievolés ir deleguotieji aktai

1. Siekiant, kad pagal 88 straipsnj biity jregistruoti laikomy kanopiniy gyviiny vezéjai, vezantys tuos gyviinus i§ vienos
valstybés narés | kita, prie§ pradédami vykdyti tokia veiklg jie:

a) pranesa kompetentingai institucijai apie savo vykdoma veikly;
b) pateikia kompetentingai institucijai $ig informacija:

i) vezéjo pavadinima arba vardg bei pavarde ir adresg;

ii) vezamy laikomy sausumos gyviiny kategorijas, rtsis ir skaiciy;

iii) transporto rasj;

iv) transporto priemones.
2. Vezéjai pranesa kompetentingai institucijai apie:
a) svarbius poky¢ius, susijusius su 1 dalies b punkte nurodytais aspektais;
b) vezimo veiklos nutraukimg.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais papildomos ir i§ dalies
kei¢iamos 1 dalyje nurodytos taisyklés, susijusios su kity riisiy vezéjy prievole pateikti informacijos jy veiklos registravimo
tikslais, atsizvelgiant j su tokiu vezimu susijusig rizika.
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by

itr- [219 pakeit.]

87 straipsnis

Igyvendinimo aktai, susij¢ su prievole registruoti vezéjus
Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus dél:

a) informacijos, kurig veZéjas turi pateikti savo veiklos registravimo tikslais, kaip nustatyta 85 straipsnio 1 dalyje;

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 255 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procedaros.

88 straipsnis

Kompetentingos institucijos prievolé, susijusi su tkiy ir vezéjy registravimu
Kompetentinga institucija registruoja:

a) tkius 96 straipsnio 1 dalyje nurodytame tkiy ir veZéjy registre, jei veiklos vykdytojas pateiké informacija, kurios
reikalaujama pagal 82 straipsnio 1 dalj;

b) vezéjus tame 96 straipsnio 1 dalyje nurodytame dkiy ir vezéjy registre, jei vezéjas pateiké informacija, kurios

reikalaujama pagal 85 straipsnio 1 dalj.

2 skirsnis

Tam tikry risiy tkiy patvirtinimas

89 straipsnis

Tam tikry rasiy tkiy patvirtinimas ir deleguotieji aktai

1. Toliau nurodyty rasiy kiy veiklos vykdytojai pateikia kompetentingai institucijai patvirtinimo paraiska pagal
91 straipsnio 1 dalj ir nepradeda veiklos tol, kol jy tkis nepatvirtintas pagal 92 straipsnio 1 dalj:

a) tkiai, kuriuose vykdomos kanopiniy gyviiny ir naminiy pauks$¢iy surinkimo operacijos ir i§ kuriy tie gyviinai perkeliami
i kita valstybe nare;

b) galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy $eimos gyviiny genetinés medziagos produkty tkiai, i§ kuriy ty gyviiny genetinés
medziagos produktai vezami i kitg valstybe nare;

¢) peryklos, i§ kuriy periniai kiau$iniai arba naminiai pauksciai perkeliami i kitg valstybe nare;

d) tkiai, kuriuose laikomi naminiai pauksciai, i§ kuriy ne skersti skirti naminiai pauksciai ar periniai kiausiniai perkeliami
i kitg valstybe nare;
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e) kitos rtsies laikomy sausumos gyviny tkiai, kurie kelia didele rizikg ir kuriuos reikia patvirtinti pagal taisykles,
nustatytas pagal $io straipsnio 3 dalies b punkta priimtame deleguotajame akte.

2. Veiklos vykdytojai sustabdo 1 dalyje nurodyto tikio veikla, jei:
a) kompetentinga institucija atSaukia ar sustabdo jo patvirtinimg pagal 95 straipsnio 2 dalj, arba

b) jei akiui buvo suteiktas sglyginis patvirtinimas pagal 94 straipsnio 3 dalj, ta¢iau jis nejvykdo 94 straipsnio 3 dalyje
nurodyty likusiy reikalavimy ir jam nesuteikiamas galutinis patvirtinimas pagal 92 straipsnio 1 dalj.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél $io straipsnio 1 dalyje nurodyty
tkiy patvirtinimo taisykliy pakeitimo ir papildymo, kiek tai susij¢ su:

a) nuostatomis, leidZian¢iomis nukrypti nuo tam tikry rasiy Gkiy, nurodyty 1 dalies a-d punktuose, veiklos vykdytojams
taikomo reikalavimo teikti patvirtinimo paraiska kompetentingai institucijai, jei ty tikiy keliama rizika yra nedidelg;

b) tam tikry rasiy Gkiais, kurie turi bati patvirtinti pagal 1 dalies e punkta;

¢) specialiomis taisyklémis, taikomomis siekiant nutraukti 1 dalies b punkte nurodyty genetinés medziagos produkty tkiy
veiklg.

4. Priimdama 3 dalyje nurodytus deleguotuosius aktus Komisija atsizvelgia j Siuos kriterijus:

a) ikyje laikomy sausumos gyviiny ar genetinés medziagos produkty kategorijas ir riSis arba poriisius; [221 pakeit.]
b) tkyje laikomy sausumos gyviny skaiciy ar genetinés medziagos produkty rasiy skaiciy;

¢) tkio ir gamybos risis;

d) laikomy sausumos gyviny perkélima ar genetinés medziagos produkty vezima j tos riisies Gikj ir i3 jo.

90 straipsnis

Atskirty akiy statuso patvirtinimas
Ukiy veiklos vykdytojai, siekiantys, kad biity suteiktas atskirto @ikio statusas:
a) pateikia patvirtinimo paraiska kompetentingai institucijai pagal 91 straipsnio 1 dalj;

b) neperkelia laikomy gyviny i atskirtg dki, laikydamiesi 134 straipsnio 1 dalyje ir pagal 134 straipsnio 2 dalj priimtuose
deleguotuosiuose aktuose nurodyty reikalavimy, tol, kol kompetentinga institucija nesuteikia jy tkiui to statuso
patvirtinimo pagal 92 ir 94 straipsnius.

91 straipsnis

Veiklos vykdytojy prievolé teikti informacija sickiant gauti patvirtinima ir jgyvendinimo aktai

1. Pateikdami 89 straipsnio 1 dalyje ir 90 straipsnio a punkte nurodyts savo Gikio patvirtinimo paraiska, veiklos
vykdytojai pateikia kompetentingai institucijai $ig informacija:

a) veiklos vykdytojo pavadinima arba varda bei pavarde ir adresg;
b) tkio vietg ir patalpy aprasy;

¢) tkyje laikomy sausumos gyviiny ar genetinés medziagos produkty kategorijas, rasis ir skai¢iy;
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d) akio rasj;
e) kitus dikio aspektus, kiek tai susij¢ su jo ypatumais, kurie yra svarbiis nustatant jo keliama rizika.
2. 1 dalyje nurodyty tikiy veiklos vykdytojai pranesa kompetentingai institucijai apie:
a) svarbius pokycius tkiuose, susijusius su 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytais aspektais;
b) dkyje vykdomos veiklos nutraukima.

3. Komisija gali igyvendinimo aktais nustatyti taisykles dél informacijos, kurig pagal $io straipsnio 1 dalj turi pateikti
veiklos vykdytojai savo Gkio patvirtinimo paraiskoje.

Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 255 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

92 straipsnis

Ukiy patvirtinimo suteikimas bei suteikimo salygos ir deleguotieji aktai

1. Kompetentinga institucija suteikia tikiy patvirtinima pagal 89 straipsnio 1 dalj ir 90 straipsnio a dalj, ¢k jei Sie akiai:
[222 pakeit.]

a) atitinkamais atvejais atitinka $iuos reikalavimus, susijusius su:

i) karantinu, izoliavimu ir kitomis biologinio saugumo priemonémis atsiZvelgiant i 9 straipsnio 1 dalies b punkte ir
pagal 9 straipsnio 2 dalj priimtose taisyklése nurodytus reikalavimus;

ii) 22 straipsnyje ir, jei tinka pagal Gkio rasj ir susijusia rizika, 23 straipsnyje ir pagal 24 straipsnj priimtose taisyklése
nurodytais priezitiros reikalavimais;

iii) 97 ir 98 straipsniuose ir pagal 100 bei 101 straipsnius priimtose taisyklése nurodytu duomeny saugojimu;
b) turi patalpas ir jrangg:
i) kurios yra tinkamos iki priimtino lygio sumazinti ligy patekimo ir plitimo rizikg atsizvelgiant i tkio rtsj;
ii) kuriy talpa yra pakankama laikomy sausumos gyviiny skaiciui ar genetinés medziagos produkty kiekiui;
¢) nekelia nepriimtinos ligy plitimo rizikos atsizvelgiant j taikomas rizikos mazinimo priemones;
d) turi pakankama tinkamai parengty darbuotojy skaiciy tkio veiklai vykdyti;

e) yra jdiege sistema, kuria naudodamiesi veiklos vykdytojai gali kompetentingai institucijai jrodyti, kad laikomasi a—
d punktuose nustatyty reikalavimy.

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél sio straipsnio 1 dalyje nurodyty
reikalavimy, susijusiy su:

a) karantinu, izoliavimu ir kitomis 1 dalies a punkto i papunktyje nurodytomis biologinio saugumo priemonémis;
b) 1 dalies a punkto ii papunktyje nurodyta prieZitira;

¢) 1 dalies b punkte nurodytomis patalpomis ir jranga;

d) 1 dalies d punkte nurodyta darbuotojy ir veterinarijos gydytojy atsakomybe, kompetencija ir mokymu;

e) kompetentingos institucijos vykdoma bitina priezitra ir kontrole.
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3. Nustatydama taisykles, kurios turi bati i§déstytos pagal 2 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose, Komisija
atsizvelgia i:

a) kiekvienos rasies Gikio keliamg rizika;
b) laikomy sausumos gyviiny kategorijas ir rasis;
¢) gamybos risj;

d) jprastus tam tikros rtsies Gkiuose taikomus perkélimo modelius ir tuose Gkiuose laikomy rasiy ir kategorijy gyviny
perkélimo modelius.

93 straipsnis

Ukiy patvirtinimo taikymo sritis

Ukio patvirtinime, kuris suteiktas pagal 92 straipsnio 1 dalj pateikus paraiska pagal 89 straipsnio 1 dalj ir 90 straipsnio
a dalj, kompetentinga institucija aiskiai nurodo:

a) kuriy rasiy dkiams, nurodytiems 89 straipsnio 1 dalyje, 90 straipsnyje ir pagal 89 straipsnio 3 dalies b punktg priimtose
taisyklése, tas patvirtinimas taikomas;

b) kuriy kategorijy ir rasiy laikomiems sausumos gyviinams ar ty risiy gyviny genetinés medziagos produktams tas
patvirtinimas taikomas.

94 straipsnis

Kompetentingos institucijos patvirtinimo suteikimo tvarka

1. Kompetentinga institucija nustato tvarka, kurios privalo laikytis veiklos vykdytojai, teikdami savo tkiy patvirtinimo
paraiSkas pagal 89 straipsnio 1 dalj, 90 straipsnj ir 91 straipsnio 1 dalj, taip pat ilgiausig laikotarpj, per kurj ji jsipareigoja
atlikti kitoje dalyje nurodytus patikrinimus vietoje. [223 pakeit.]

2. Gavusi veiklos vykdytojo pateikta patvirtinimo paraiska kompetentinga institucija atlieka patikrinimg vietoje pagal
89 straipsnio 1 dalies a punktg ir 90 straipsnio a dalj.

2a.  Kompetentinga institucija suteikia iikio patvirtinimg, jei pagal veiklos vykdytojo paraiskq ir po kompetentingos
institucijos atstovy vietos patikrinimo iikyje (kaip nustatyta Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse) paaiskéja, kad jis atitinka visus
patvirtinimo reikalavimus, nurodytus 92 straipsnio 1 dalyje, ir taisykles, priimtas pagal 92 straipsnio 2 dalj.
[224 pakeit.]

3. Kompetentinga institucija gali suteikti salyginj tikio patvirtinima tais atvejais, kai remiantis veiklos vykdytojo pateikta
paraiska ir kompetentingos institucijos véliau atliktu patikrinimu vietoje, kaip nurodyta Sio straipsnio 2 dalyje, paaiskéja,
kad tikis atitinka visus pagrindinius reikalavimus, kuriais pakankamai uztikrinama, kad jis nekelia didelés rizikos, siekiant
uztikrinti, kad baty laikomasi visy 92 straipsnio 1 dalyje ir pagal 92 straipsnio 2 dalj priimtose taisyklése nurodyty
patvirtinimo reikalavimy.

4. Jei kompetentinga institucija suteiké salyginj patvirtinima pagal io straipsnio 3 dalj, ji suteikia galutinj patvirtinima
tik tokiu atveju, jei per tris ménesius nuo salyginio patvirtinimo suteikimo atlikus kitg tikio patikrinima vietoje paaiskéja,
kad jis atitinka visus 92 straipsnio 1 dalyje ir pagal 92 straipsnio 2 dalj priimtose taisyklése nurodytus patvirtinimo
reikalavimus.

Jei atlikus minétg patikrinima vietoje paaiskéja, kad padaryta akivaizdi pazanga, taciau tkis vis dar neatitinka visy minéty
reikalavimy, kompetentinga institucija salyginj patvirtinimg gali pratesti ir uZtikrina reikiamg veiksmingg rekomendacijy
teikimg, kad padéty sékmingai pasalinti triikumus. Taciau salyginis patvirtinimas i§ viso gali biiti suteiktas ne ilgesniam
nei Sesiy ménesiy laikotarpiui. [225 pakeit.]
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95 straipsnis

Kompetentingos institucijos suteikiamy patvirtinimy perZitira, sustabdymas ir atSaukimas

1. Kompetentinga institucija nuolat perzitiri pagal 92 ir 94 straipsnius suteiktus tkiy patvirtinimus. Kompetentinga
valdZios institucija, atsiZvelgdamos j rizikos faktoriy, nustato, kaip daZnai turi biiti atliekamos perZiiiros, arba
trumpiausig ir ilgiausig terming, per kurj tokia prieZiiira turi biiti atlikta, taip pat atvejus, kuriais Siy terminy laikytis
nejmanoma. [226 pakeit.]

2. Jei kompetentinga institucija nustato, kad tkyje esama rimty trokumy, susijusiy su 92 straipsnio 1 dalyje ir pagal
92 straipsnio 2 dalj priimtose taisyklése nurodyty reikalavimy laikymusi, o veiklos vykdytojas negali tinkamai uZtikrinti,
kad tie trikumai bus pasalinti, kompetentinga institucija inicijuoja procediras, kad tkio patvirtinimas baty atSauktas.

Taciau jei veiklos vykdytojas gali uztikrinti, kad tie trikumai bus pasalinti per pagrista laikotarpj, kompetentinga institucija
gali tikio patvirtinimg sustabdyti.

3. Pagal 2 dalj atSauktas ar sustabdytas patvirtinimas atnaujinamas tik tokiu atveju, jei kompetentinga institucija jsitikina,

kad dkis visiskai atitinka visus Siame reglamente nustatyty reikalavimus, taikytinus tos rsies tkiui.

3 skirsnis

kompetentingos institucijos sudarytas tkiy ir vezéjy registras

96 straipsnis

Ukiy ir vezéjy registras
1. Kompetentinga institucija sudaro ir nuolat atnaujina registrg, j kurj jtraukiami:
a) visi pagal 88 straipsnj registruoti ikiai ir vezéjai;
b) visi pagal 92 ir 94 straipsnius patvirtinti kiai.
Ji sudaro sglygas, kad sis registras blity prieinamas Komisijai, kitoms valstybéms naréms ir visuomenei. [227 pakeit.]

2. Prireikus ir atitinkamais atvejais kompetentinga institucija gali derinti 1 dalies a punkte nurodytg registravimg ir
1 dalies b punkte nurodyta patvirtinima su registravimu kitais tikslais.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) i 1 dalyje nurodyta registra jtrauktinos informacijos;

b) papildomy reikalavimy, taikomy genetinés medziagos produkty tikiy, nutraukusiy veikla, registrams;
¢) vieSos prieigos prie 1 dalyje nurodyto registro.

4. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti taisykles dél $io straipsnio 1 dalyje nurodyty tkiy, vezéjy ir patvirtinty
tikiy registro formato ir tvarkos.

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procedira.
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4 skirsnis

Duomeny saugojimas

97 straipsnis

Ukiy, isskyrus genetinés medziagos produkty iikius, veiklos vykdytojy duomeny saugojimo prievolés

1. Ukiy, kurie turi biiti registruoti pagal 88 straipsnj arba patvirtinti pagal 92 straipsnio 1 dalj, veiklos vykdytojai kaupia
ir saugo bent duomenis apie:

a) savo tikyje laikomy sausumos gyviiny risis, kategorijas, skaiciy ir, jei taikoma, tapatybe; [228 pakeit.]
b) laikomy sausumos gyviiny perkélimg j savo akj ir i§ jo ir tinkamai nurodo:

i) jy kilmes arba paskirties vieta;

i) tokio perkélimo datas;

¢) popierinius arba elektroninius dokumentus, kuriuos privaloma pridéti prie laikomy sausumos gyviiny, kurie perkeliami
i jy ukj ar iSkeliami i§ jo, pagal 106 ir 107 straipsniy b dalis, 109 straipsnio ¢ dalj, 110 ir 113 straipsniy b dalis,
140 straipsnio 1 ir 2 dalis, 162 straipsnio 2 dalj ir pagal 114 ir 117 straipsnius bei 141 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktus
priimtas taisykles;

d) gyviiny sveikatos problemas, susijusias su savo iikyje laikomais gyviinais, kai buvo reikalingas gydymas; [229 pakeit.]
e) biologinio saugumo priemones, prieZitira, gydymga, tyrimy rezultatus ir prireikus kita svarbig informacija apie:
i) dkyje laikomy sausumos gyviiny kategorija ir rasj;
ii) gamybos rasj;
iii) akio rasj ir dydj;

f) gyviny sveikatos patikrinimy, kuriuos atlikti reikalaujama pagal 23 straipsnio 1 dalj ir pagal 24 straipsnj priimtas
taisykles, rezultatus.

2. Valstybé naré gali netaikyti reikalavimo saugoti $io straipsnio 1 dalyje iSvardytus duomenis Gikiams, kuriems pagal
83 straipsnj netaikomas registravimo reikalavimas. Valstybés narés pranesa Komisijai apie bet kokius reikalavimy
netaikymo atvejus ir registruoja visus jy teritorijoje esancius iikius, kuriems netaikomi reikalavimai. [230 pakeit.]

3. Ukiy veiklos vykdytojai saugo 1 dalyje nurodytus duomenis tkyje ir:
a) pareikalavus juos pateikia kompetentingai institucijai;
b) juos saugo kompetentingos institucijos nustatyting minimaly laikotarpj, kuris negali biiti trumpesnis kaip treji metai.

98 straipsnis

Genetinés medziagos produkty tikiy duomeny saugojimas
1. Genetinés medziagos produkty tikiy veiklos vykdytojai kaupia ir saugo bent duomenis apie:

a) genetinés medziagos produkty gavybai naudoty gyviiny donory veisle, amziy ir tapatybe;
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b) surinkty, pagaminty ar perdirbty genetinés medziagos produkty surinkimo, perdirbimo ir laikymo laikg ir vieta;
¢) genetinés medziagos produkty tapatybe ir, jei Zinoma, i$samig informacija apie jy paskirties vieta;

d) popierinius arba elektroninius dokumentus, kuriuos privaloma pridéti prie j tkj atvezamy ar i§ jo iSveZamy genetinés
medziagos produkty pagal 159 straipsnj ir 162 straipsnio 2 dalj ir pagal 160 straipsnio 3 ir 4 dalis priimtas taisykles;

da) Klinikiniy ir laboratoriniy tyrimy rezultatus; [231 pakeit.]
e) naudotus laboratorinius metodus.

2. Valstybé naré gali netaikyti reikalavimo saugoti $io straipsnio 1 dalyje i§vardytus duomenis tkiams, kuriems pagal
84 straipsnj netaikomas registravimo reikalavimas. Valstybés narés pranesa Komisijai apie bet kokius reikalavimy
netaikymo atvejus ir registruoja visus jy teritorijoje esancius iikius, kuriems netaikomi reikalavimai. [232 pakeit.]

3. Genetinés medziagos produkty Gikiy veiklos vykdytojai saugo 1 dalyje nurodytus duomenis tkyje ir:
a) pareikalavus juos pateikia kompetentingai institucijai;
b) juos saugo kompetentingos institucijos nustatyting minimaly laikotarpi, kuris negali bati trumpesnis kaip treji metai.

99 straipsnis

Vezéjy duomeny saugojimas
1. Genetinés medziagos produkty vezéjai kaupia ir saugo bent duomenis apie:
a) tkius, | kuriuos jie uzsuko;
b) savo vezamy genetinés medziagos produkty kategorijas, riiis ir skaiciy;
¢) transporto priemoniy valyma, dezinfekavima ir dezinsekcija bei deratizacija.

2. Valstybé naré gali netaikyti reikalavimo saugoti $io straipsnio 1 dalyje i$vardytus duomenis vezéjams, kuriems pagal
86 straipsnj netaikomas registravimo reikalavimas. Valstybés narés pranesa Komisijai apie bet kokius reikalavimy
netaikymo atvejus ir registruoja visus jy teritorijoje esancius iikius, kuriems netaikomi reikalavimai. [233 pakeit.]

3. Vezéjai saugo 1 dalyje nurodytus duomenis:
a) taip, kad pareikalavus juos bity galima nedelsiant pateikti kompetentingai institucijai;
b) kompetentingos institucijos nustatyting minimaly laikotarpj, kuris negali baiti trumpesnis kaip treji metai.

100 straipsnis

[galiojimy, susijusiy su duomeny saugojimu, delegavimas

1. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél taisykliy, kuriomis papildomi 97,
98 ir 99 straipsniuose nurodyti duomeny saugojimo reikalavimai, susijusiy su:
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b) informacija, saugotina kartu su 97, 98 ir 99 straipsniy 1 dalyse nurodyta informacija;

¢) papildomais duomeny saugojimo reikalavimais, taikomais genetinés medziagos produktams, surinktiems, pagamintiems
ar perdirbtiems genetinés medziagos produkty tkiuose, kurie nutrauké savo veikla.

2. Nustatydama taisykles, kurios turi biti iSdéstytos 1 dalyje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose, Komisija atsizvelgia
i:

a) kiekvienos riisies tikio ar vezéjo keliamg riziks;

b) tkyje laikomy ar vezamy sausumos gyviny ar genetinés medziagos produkty kategorijas ir raisis;

¢) tkyje vykdomos gamybos rasj ar vezimo rasj;

d) jprastus tam tikros risies Gikiuose taikomus perkélimo modelius ir atitinkamos kategorijos gyviiny perkélimo modelius;
e) tkyje laikomy ar vezéjo vezamy laikomy sausumos gyviny skaiciy ar genetinés medziagos produkty kieki.

101 straipsnis

Su duomeny saugojimu susije¢ jgyvendinimo jgaliojimai
Komisija jgyvendinimo aktais nustato taisykles dél:
a) 97, 98 ir 99 straipsniy 1 dalyse ir pagal 100 straipsnj priimtose taisyklése nurodyty duomeny formato;

b) 97, 98 ir 99 straipsniy 1 dalyse ir pagal 100 straipsnj priimtose taisyklése nurodyty duomeny saugojimo elektroniniu
formatu;

¢) 97, 98 ir 99 straipsniy 1 dalyse ir pagal 100 straipsnj priimtose taisyklése nurodyty duomeny saugojimo tvarkos.

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

2 skyrius

Laikomy sausumos gyviiny ir genetinés medziagos produkty atsekamumo reikalavimai

1 skirsnis

laikomi sausumos gyviinai

102 straipsnis

Valstybiy nariy atsakomybé nustatyti laikomy sausumos gyviiny identifikavimo ir registravimo sistemg

1. Valstybés narés nustato sistema, skirta identifikuoti ir registruoti laikomus sausumos gyviinus bei prireikus registruoti
ju perkélima, atsizvelgdamos i:

a) laikomy sausumos gyviny risj ar kategorija;

b) tos rasies ar kategorijos gyviiny keliamg rizika.
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2. 1 dalyje nurodyta sistema sudaro $ie elementai:
a) priemonés laikomiems sausumos gyviinams identifikuoti individualiai ar grupémis;

b) identifikavimo, perkélimo ir kiti dokumentai, skirti 104 straipsnyje nurodytiems laikomiems sausumos gyviinams
identifikuoti ir atsekti;

¢) tkiuose saugomi naujausi duomenys, kaip nurodyta 97 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose;

d) 103 straipsnio 1 dalyje nurodyta kompiuteriné laikomy sausumos gyviny duomeny bazeé.

3. 1 dalyje nurodyta sistema sukuriama taip, kad bity:

a) uztikrintas veiksmingas Siame reglamente nustatyty ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy taikymas;

b) palengvintas laikomy sausumos gyviiny, jy perkélimo valstybése narése ir i§ vienos valstybés narés i kita bei jy jvezimo
i Sajunga atsekamumas;

¢) uztikrinta veiksminga tos sistemos elementy saveika, integracija ir suderinamumas;

d) uztikrinta, kad sistema yra tiek, kiek tai tikslinga, pritaikyta prie:
i) 20 straipsnyje nurodytos kompiuterinés informacinés sistemos, skirtos pranesimams ir ataskaitoms Sajungoje teikti;
ii) IMSOC;

e) uztikrintas nuoseklus poziaris i skirtingy riisiy gyvanus, kuriems ta sistema taikoma.

4. Valstybés narés prireikus gali:

a) naudotis visa 1 dalyje nurodyta sistema ar jos dalimi kitais tikslais nei nurodytieji 3 dalies a ir b punktuose;

b) sujungti 104 straipsnyje nurodytus identifikavimo, perkélimo ir kitus dokumentus su 140 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir
148 straipsnio 1 dalyje ir pagal 141 straipsnio b ir ¢ dalis bei 148 straipsnio 3 ir 4 dalis priimtose taisyklése nurodytais
gyviny sveikatos sertifikatais ar paciy veiklos vykdytojy parengtos deklaracijos dokumentais;

c) paskirti kitg institucija ar jgalioti kita istaiga ar fizinj asmenj praktiniam 1 dalyje nurodytos identifikavimo ir
registravimo sistemos taikymui.

103 straipsnis

Valstybiy nariy prievolé sukurti kompiutering laikomy sausumos gyviny duomeny baze
1. Valstybés narés sukuria ir atnaujina kompiutering duomeny bazg, kurioje saugoma:
a) §i informacija, susijusi su laikomais galvijais, avimis ir oZkomis:
i) jy individuali identifikacija, kaip nurodyta 106 ir 107 straipsniy a dalyse;
i) Gkiai, kuriuose jie laikomi;
iii) jy perkélimas j dkius ir i§ jy;
b) $i informacija, susijusi su laikomomis kiaulémis i&kiais;:

i) ikiai, kuriuose jos laikomos;
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i) jy perkélimas j iikius ir iS jy; [235 pakeit.]
¢) $i informacija, susijusi su laikomais arkliniy $eimos gyviinais:
i) 109 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas unikalus jy registracijos numeris;

ii) atitinkamais atvejais, identifikavimo priemoné, pagal kurig tas gyviinas susiejamas su iii papunktyje nurodytu
identifikavimo dokumentu;

i) 109 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytas identifikavimo dokumentas;
iv) tikiai, kuriuose jprastai laikomi tie gyviinai;

d) informacija, susijusi su kity rasiy laikomais sausumos gyviinais nei nurodytieji a, b ir ¢ punktuose, tais atvejais, kai tai
nustatyta pagal 2 dalj priimtose taisyklése.

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél informacijos, susijusios su kity
rasiy gyviinais nei nurodytieji io straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose, registravimo, jei biitina, toje dalyje nurodytoje
kompiuterinéje duomeny bazéje, atsizvelgiant i Siy rasiy gyviny keliama rizikg ir siekiant:

a) uztikrinti veiksmingg $iame reglamente nustatyty ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy taikyma;

b) palengvinti laikomy sausumos gyviiny, jy perkélimo valstybése narése ir i§ vienos valstybés narés j kita bei jy jvezimo
i Sajungg atsekamuma.

2a.  Valstybés narés iki 2018 m. sausio 1 d. pradeda taikyti reikalavimg registruoti Sunis. Komisija iki
2019 m. liepos 31 d. Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia Suny, visy pirma benamiy gyviiny, registravimo ir
identifikavimo valstybése narése ataskaitg. Prireikus Si ataskaita papildoma pasiiilymu dél biitinyjy reikalavimy
duomeny bazéms pagal 1 dalj. [236 pakeit.]

104 straipsnis

Kompetentingos institucijos prievolé i§duoti identifikavimo, perkélimo ir kitus dokumentus, skirtus laikomiems sausumos
gyviinams identifikuoti ir atsekti

Kompetentinga institucija iSduoda:

a) laikomy sausumos gyviiny identifikavimo dokumentus, kai to reikalaujama pagal 106 straipsnio b dalj, 109 straipsnio
c dalj, 112 straipsnio 1 ir 2 daliy b punktus ir 113 straipsnio b dalj bei pagal 114 ir 117 straipsnius priimtas taisykles;

b) perkélimo ir kitus dokumentus, skirtus laikomiems sausumos gyviinams identifikuoti ir atsekti, kai to reikalaujama pagal
107, 110 ir 113 straipsniy b dalis ir pagal 114 ir 117 straipsnius priimtas taisykles.

105 straipsnis

Viesa prieiga prie informacijos apie identifikavimo priemones
Kompetentinga institucija prane$a Komisijai ir viesai paskelbia informacija apie:
a) pagal 103 straipsnio 1 dalj valstybiy nariy isteigtus kompiuteriniy duomeny baziy kontaktinius centrus;

b) institucijas ar jstaigas, atsakingas uZ identifikavimo, perkélimo ir kity dokumenty iSdavimg pagal 104 straipsni,
atsizvelgiant j 102 straipsnio 4 dalies ¢ punktg;
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¢) identifikavimo priemones, kurios turi bati naudojamos kiekvienos kategorijos ir riisies laikomiems sausumos gyviinams
pagal 106 ir 107 straipsniy a dalis, 109 straipsnio 1 dalj, 110 straipsnio a dalj, 112 straipsnio 1 ir 2 daliy a punktus,
113 straipsnio a dalj ir pagal 114 ir 117 straipsnius priimtas taisykles;

d) nustatyta formata, kuriuo turi bati i§duodami 104 straipsnyje nurodyti identifikavimo ir kiti dokumentai.

106 straipsnis

Veiklos vykdytojy prievolés, susijusios su laikomy galvijy identifikavimu
Galvijus laikantys veiklos vykdytojai:
a) uztikrina, kad tie laikomi gyviinai baty individualiai identifikuoti fiziniu identifikavimo badu;

b) uztikrina, kad kompetentinga institucija, paskirta institucija ar jgaliota jstaiga isduoty ty laikomy gyviiny identifikavimo
dokumentg, galiojantj visa gyviino gyvenimo laikotarpj, ir kad tas dokumentas baty:

i) veiklos vykdytojo saugomas, teisingai uzpildomas ir atnaujinamas;
ii) pridedamas perkeliant tuos laikomus sausumos gyviinus;

¢) perduoda informacija apie ty laikomy gyviny perkélimg i§ tkio ir | jj { kompiutering duomeny baz¢, nurodyta
103 straipsnio 1 dalyje ir pagal 114 ir 117 straipsnius priimtose taisyklése.

107 straipsnis

Veiklos vykdytojy prievolés, susijusios su laikomy aviy ir ozky identifikavimu
Laikomas avis ir ozkas laikantys veiklos vykdytojai:
a) uztikrina, kad tie laikomi gyviinai baty individualiai identifikuoti fiziniu identifikavimo badu;

b) uztikrina, kad perkeliant tuos laikomus gyviinus i§ tikio, kuriame jie laikomi, bty pridedamas pagal 104 straipsnj
kompetentingos institucijos iSduotas ir teisingai uzpildytas perkélimo dokumentas;

¢) perduoda informacija apie ty laikomy gyviny perkélimg i§ tkio ir | jj { kompiutering duomeny bazg, nurodyta
103 straipsnio 1 dalyje ir pagal 114 ir 117 straipsnius priimtose taisyklése.

108 straipsnis

Su laikomy galvijy, aviy ir ozky identifikavimo ir perkélimo dokumentais susijusios nukrypti leidZiancios nuostatos

Nukrypdamos nuo 104 straipsnio ir 106 bei 107 straipsniy b daliy valstybés narés gali netaikyti veiklos vykdytojams
reikalavimo uZtikrinti, kad valstybéje naréje perkeliant laikomus galvijus, avis ir ozkas baty pridedami identifikavimo ar
perkélimo dokumentai, jei:

a) perkélimo ar identifikavimo dokumente pateikta informacija yra jtraukta i 103 straipsnio 1 dalyje nurodyta
kompiutering duomeny bazg;

b) laikomy galvijy, aviy ir ozky identifikavimo ir registravimo sistema uZtikrinamas toks pat atsekamumo lygis kaip
identifikavimo ir perkélimo dokumentais.
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109 straipsnis

Veiklos vykdytojy prievolés, susijusios su laikomy arkliniy Seimos gyviiny identifikavimu ir registravimu

1. Laikomus arkliniy Seimos gyviinus laikantys veiklos vykdytojai uztikrina, kad tie gyvinai buty individualiai
identifikuoti naudojant:

a) unikaly registracijos numerj, kuris jtrauktas j 103 straipsnio 1 dalyje nurodyta kompiutering duomeny bazg;

b) bada, pagal kurj laikomas gyviinas aiskiai susiejamas su $ios dalies ¢ punkte nurodytu identifikavimo dokumentu, kurj
pagal 104 straipsnj i§davé kompetentinga institucija;

¢) teisingai uzpildyta identifikavimo dokumenta, galiojantj visa gyviino gyvenimo laikotarpj.

2. Laikomus arkliniy Seimos gyvinus laikantys veiklos vykdytojai perduoda informacija apie tuos gyviinus
i kompiutering duomeny baze, nurodyta 103 straipsnio 1 dalyje ir pagal 114 ir 117 straipsnius priimtose taisyklése.

110 straipsnis

Veiklos vykdytojy prievolés, susijusios su laikomy kiauliy identifikavimu ir registravimu

Laikomas kiaules laikantys veiklos vykdytojai:

a) uztikrina, kad tie laikomi gyvinai biity identifikuoti fizine identifikavimo priemone;

b) uztikrina, kad perkeliant tuos laikomus gyviinus i§ tkio, kuriame jie laikomi, baty pridedamas pagal 104 straipsnio
b dalj kompetentingos institucijos i§duotas ir teisingai uZpildytas perkélimo dokumentas;

¢) perduoda informacija apie tkj, kuriame laikomi tie gyvinai, { kompiutering duomeny baz¢, nurodytg 103 straipsnio
1 dalyje ir pagal 114 ir 117 straipsnius priimtose taisyklése.

111 straipsnis

Su laikomy kiauliy perkélimu susijusios nukrypti leidziancios nuostatos

Nukrypdamos nuo 110 straipsnio b dalies valstybés narés gali netaikyti veiklos vykdytojams reikalavimo uztikrinti, kad
valstybéje naréje perkeliant laikomas kiaules biity pridedami kompetentingos institucijos iSduoti ir teisingai uzpildyti
perkélimo dokumentai, jei:

a) informacija apie tokius perkélimo dokumentus yra jtraukta i pagal 103 straipsnio 1 dalj valstybés narés sukurta
kompiutering duomeny bazg;

b) laikomy kiauliy identifikavimo ir registravimo sistema uZtikrinamas toks pat atsekamumo lygis kaip tokiais perkélimo
dokumentais.

112 straipsnis

Gyviiny augintiniy laikytojy prievolé, susijusi su sausumos gyviiny augintiniy identifikavimu ir registravimu

1. Gyviny augintiniy laikytojai uztikrina, kad perkeliant I priedo A dalyje i$vardyty risiy sausumos gyviinus augintinius
i vienos valstybés narés i kita biity laikomasi Reglamente (ES) Nr. 576/2013 nustatyty reikalavimy. [239 pakeit.]

: [240 pakeit.]
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idepeifilerdmo-dalamentas [247 akeit.]

2. Gyviiny augintiniy laikytojai uztikrina, kad perkeliant I priedo B dalyje i§vardyty rasiy sausumos gyviinus augintinius
i$ vienos valstybés narés j kita irkai i j i ipsni i isyklése: biity laikomasi
Reglamente (ES) Nr. 576/2013 nustatyty taisykliy. [242 pakeit.]

: [243 pakeit.]

113 straipsnis

Veiklos vykdytojy prievolé, susijusi su laikomy sausumos gyviiny, isskyrus galvijus, avis, ozkas, kiaules, arkliniy Seimos
gyviinus ir gyvinus augintinius, identifikavimu

Veiklos vykdytojai uztikrina, kad laikomi sausumos gyviinai, iskyrus galvijus, avis, ozkas, kiaules, arkliniy Seimos gyviinus
ir gyviinus augintinius, kai to reikalaujama pagal 114 ir 117 straipsnius priimtose taisyklése, atitikty $iuos reikalavimus:

a) buty identifikuoti individualiai arba grupémis;

b) juos perkeliant baty pridedami teisingai uzpildyti ir atnaujinti identifikavimo, perkélimo ar kiti dokumentai, skirti
gyvinams identifikuoti ir atsekti, kaip taikytina susijusiy ri$iy gyvinams.

114 straipsnis

Igaliojimy, susijusiy su identifikavimu ir registravimu, delegavimas

Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

[245 pakeit.]
b) i$samiy reikalavimy, taikomy:

i) 106 ir 107 straipsniy a dalyse, 109 straipsnio 1 dalyje, 110 straipsnio a dalyje, 112 straipsnio 1 ir 2 daliy
a punktuose ir 113 straipsnio a dalyje nurodytoms laikomy sausumos gyviiny identifikavimo priemonéms;

i) ty identifikavimo priemoniy taikymui ir naudojimui;
¢) informacijos, jtrauktinos i:
i) 103 straipsnio 1 dalyje nurodyta kompiutering duomeny bazg;
ii) 105 straipsnio b dalyje nurodytg laikomy galvijy identifikavimo dokumentg;
iii) 107 straipsnio b dalyje nurodyta laikomy ozky ir aviy perkélimo dokumenta;

iv) 109 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta laikomy arkliniy $eimos gyviny identifikavimo dokumenta;

v) 110 straipsnio b dalyje nurodytg laikomy kiauliy perkélimo dokuments;

dokumentus: [246 pakeit.]
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vii) 113 straipsnio b dalyje nurodytus laikomy sausumos gyviiny, iSskyrus galvijus, avis, ozkas, kiaules, arkliniy $eimos
gyvinus ir gyviinus augintinius, identifikavimo ar perkélimo dokumentus;

d) skirtingy rasiy ir kategorijy laikomiems sausumos gyvinams taikomy i$samiy reikalavimy, siekiant uZtikrinti
veiksmingg 102 straipsnio 1 dalyje nurodytos identifikavimo ir registravimo sistemos veikima;

e) issamiy reikalavimy, taikomy i3 treciyjy Saliy ir teritorijy i Sajunga jvezamiems laikomiems sausumos gyviinams.

115 straipsnis

Igaliojimy, susijusiy su nuostatomis, leidZian¢iomis nukrypti nuo atsekamumo reikalavimy, delegavimas

Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél veiklos vykdytojams taikomy nuostaty,
leidZian¢iy nukrypti nuo 106, 107, 109 ir 110 straipsniuose nurodyty identifikavimo ir registravimo reikalavimy, jeigu
uZtikrinamas visiskas atsekamumas: [248 pakeit.]

a) tais atvejais, kai vienas ar keli i§ iy elementy néra bitini siekiant laikytis 102 straipsnio 3 dalies a ir b punktuose
nurodyty reikalavimy;

b) kai kitomis valstybése narése taikomomis atsekamumo priemonémis uZztikrinama, kad nenukentéty susijusiy gyviiny
atsekamumo lygis.

116 straipsnis

Veiksniai, i kuriuos reikia atsizvelgti priimant 114 ir 115 straipsniuose nurodytus deleguotuosius aktus

Nustatydama taisykles, kurios turi bti iSdéstytos 114 ir 115 straipsniuose nurodytuose deleguotuosiuose aktuose, Komisija
atsizvelgia i:

a) laikomy sausumos gyviny kategorijas ir riisis;

b) tiems laikomiems sausumos gyviinams kylancig rizika;

¢) gyvuny skaiciy tkyje;

d) tkyje, kuriame laikomi tie sausumos gyviinai, vykdomos gamybos rtsj;

e) tam tikry risiy ir kategorijy laikomy sausumos gyviiny perkélimo modelius;
f) nuostatas dél laikomy sausumos gyviiny rasiy apsaugos ir i$saugojimo;

g) kity laikomy sausumos gyviiny identifikavimo ir registravimo sistemos, nurodytos 102 straipsnio 2 dalyje, atsekamumo
elementy veiksminguma.

117 straipsnis

Su laikomy sausumos gyviiny atsekamumu susij¢ jgyvendinimo jgaliojimai

Komisija jgyvendinimo aktais nustato 106, 107, 109, 110, 112 ir 113 straipsniuose ir pagal 103 straipsnio 2 dalj ir 114 ir
115 straipsnius priimtuose deleguotuosiuose aktuose nurodyty reikalavimy jgyvendinimo taisykles dél:

a) techniniy specifikacijy, formato ir veiklos taisykliy, susijusiy su:

i) identifikavimo priemonémis, metodais ir naudojimu;
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ii) laikomy galvijy, aviy ir ozky identifikavimo ar perkélimo dokumentu;
iii) laikomy arkliniy $eimos gyviiny identifikavimo dokumentu;

iv) tam tikry rosiy latkomy sausumos gyviiny, iSskyrus galvijus, avis, ozkas ir arkliniy $eimos gyviinus, identifikavimo,
perkélimo ir kitais dokumentais;

v) kompiuterinémis duomeny bazémis;
b) terminy, taikomuy:
i) veiklos vykdytojy informacijos perdavimui j kompiutering duomeny bazg;
ii) laikomy sausumos gyviiny registravimui;
iii) laikomy sausumos gyviiny identifikavimui ir identifikavimo Zenkly pakeitimui;

¢) identifikavimo ir registravimo reikalavimy, nurodyty pagal 115 straipsnj priimtose taisyklése, netaikymo praktinio
igyvendinimo.

Tie igyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

2 skirsnis

Genetinés medziagos produktai

118 straipsnis

Laikomy galvijy, aviy, ozky, arkliniy Seimos gyviiny, kiauliy ir naminiy pauk$¢iy genetinés medziagos produkty
atsekamumo reikalavimai

1. Genetinés medziagos produktus gaminantys, perdirbantys ar laikantys veiklos vykdytojai laikomy galvijy, ozky, aviy,
arkliniy Seimos gyviiny ir kiauliy genetinés medziagos produktus pazymi taip, kad bty galima aiskiai atsekti:

a) gyviinus donorus;

b) surinkimo datg;

ba) veisles; [249 pakeit.]

¢) genetinés medziagos produkty tkius, kuriuose jie buvo surinkti, pagaminti, perdirbti ir laikomi.
2. 1 dalyje nurodytas zenklinimas atlickamas taip, kad bty uztikrintas:

a) veiksmingas Siame reglamente nustatyty ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy taikymas;

b) genetinés medziagos produkty, jy vezimo valstybése narése ir i§ vienos valstybés narés i kita bei jy jvezimo j Sajunga
atsekamumas.

119 straipsnis

Jgaliojimy, susijusiy su genetinés medziagos produkty atsekamumo reikalavimais, delegavimas
1. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) laikomy galvijy, ozky, aviy, kiauliy ir arkliniy Seimos gyviiny genetinés medziagos produkty atsekamumo reikalavimy,
kuriais i§ dalies pakei¢iamos ir papildomos 118 straipsnyje nustatytos taisyklés;

b) laikomy sausumos gyviny, iSskyrus galvijus, ozkas, avis, arkliniy Seimos gyvinus ir kiaules, genetinés medziagos
produkty atsekamumo reikalavimy, jei bitina, sickiant uztikrinti:

i) veiksmingg Siame reglamente nustatyty ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy taikyma;
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ii) ty genetinés medziagos produkty, jy vezimo valstybése narése ir i§ vienos valstybés narés j kita bei jy jvezimo
i Sajunga atsekamuma.

2. Priimdama 1 dalyje nurodytus deleguotuosius aktus Komisija atsizvelgia j:

a) laikomy sausumos gyviiny, i§ kuriy gauti genetinés medziagos produktai, risis;

b) gyviiny donory sveikatos bukle;

¢) su tokiais genetinés medZiagos produktais susijusig rizika;

d) genetinés medziagos produkty risj;

e) surinkimo, perdirbimo ar laikymo rasj;

f) tam tikry rasiy ir kategorijy laikomy sausumos gyviiny perkélimo ir jy genetinés medziagos produkty vezimo modelius;
¢) nuostatas dél tam tikry rtsiy laikomy sausumos gyviiny apsaugos ir i$saugojimo;

h) kitus veiksnius, kurie gali padéti uztikrinti genetinés medziagos produkty atsekamuma.

120 straipsnis

Su genetinés medziagos produkty atsekamumo reikalavimais susij¢ igyvendinimo jgaliojimai
Komisija jgyvendinimo aktais nustato taisykles dél:
a) techniniy reikalavimy ir specifikacijy, taikomy 118 straipsnio 1 dalyje nurodytam Zenklinimui;

b) veiklos reikalavimy, taikomy pagal 119 straipsnio 1 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose nurodytiems atsekamumo
reikalavimams.

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procedira.

3 skyrius

Laikomy sausumos gyviiny, iSskyrus sausumos gyviinus augintinius, perkélimas Sajungoje

1 skirsnis

bendrieji perkélimo reikalavimai

121 straipsnis

Bendrieji laikomy sausumos gyviny perkélimo reikalavimai

1. Veiklos vykdytojai imasi atitinkamy prevenciniy priemoniy siekdami uztikrinti, kad dél laikomy sausumos gyviiny
perkélimo sveikatos buklei paskirties vietoje nekilty rizikos, susijusios su:

a) 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis i sgrasg jtrauktomis ligomis;
b) naujomis ligomis.

2. Veiklos vykdytojai perkelia laikomus sausumos gyvinus i§ Gkiy ir priima tokius gyvinus tik jei jie atitinka Siuos
reikalavimus:

a) jie yra i§ akiy, kuriuos:

i) kompetentinga institucija jtrauke j akiy registra pagal 88 straipsnio a dalj ir kuriems kilmés valstybé naré netaiko
nukrypti leidzianc¢iy nuostaty pagal 83 straipsni;
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ii) kompetentinga institucija patvirtino pagal 92 straipsnio 1 dalj, kai to reikalaujama pagal 89 straipsnio 1 dalj ar
90 straipsni;

b) jie atitinka 106, 107, 109, 110 ir 113 straipsniuose ir pagal 114 straipsnio a-d dalis ir 117 straipsnj priimtose
taisyklése nurodytus identifikavimo ir registravimo reikalavimus.

ba) perkélimas atitinka Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1/2005 (). [250 pakeit.]

122 straipsnis

Su veZimu susijusios prevencinés priemonés

1. Veiklos vykdytojai imasi atitinkamy ir bitiny prevenciniy priemoniy ir sveikatos stiprinimo siekdami uZztikrinti, kad:
[251 pakeit.]

a) vezant laikomus sausumos gyviinus jy sveikatos buklei nekilty rizikos;

b) vezant laikomus sausumos gyviinus Zmonés ir gyviinai surinkimo, pakrovimo, iSkrovimo, perkrovimo, poilsio ir
paskirties vietose negaléty uzsikrésti 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis | sgrasy jtrauktomis ligomis;
[252 pakeit.]

¢) iranga ir transporto priemonés biity valomos, atlickamas jy dezinfekavimas, dezinsekcija bei deratizacija ir imamasi
kity tinkamy biologinio saugumo priemoniy atsizvelgiant j su vezimu susijusig rizika.

ca) atsiZvelgiama j atitinkamus Reglamento (EB) Nr. 1/2005 reikalavimus. [253 pakeit.]
2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) jrangos ir transporto priemoniy valymo, dezinfekavimo, dezinsekcijos bei deratizacijos ir biocidiniy produkty
naudojimo tais tikslais;

b) kity 1 dalies ¢ punkte nurodyty tinkamy biologinio saugumo priemoniy.

2 skirsnis

Perkélimas i§ vienos valstybés narés j kita

123 straipsnis

Bendrieji laikomy sausumos gyviiny perkélimo i§ vienos valstybés narés | kitg reikalavimai
1. Veiklos vykdytojai perkelia laikomus sausumos gyviinus j kita valstybe nare tik jei jie atitinka $iuos reikalavimus:
a) jie yra i§ tkio:
i) kuriame néra anomalaus gaiStamumo atvejy ar kity ligy simptomy, kuriy priezastis nenustatyta;

if) kuriam pagal 55 straipsnio 1 dalies d punkte, 61 straipsnio 1 dalies a punkte, 62 straipsnyje, 65 straipsnio 1 dalies
¢ punkte, 74 straipsnio 1 dalyje ir 78 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytas taisykles ir pagal 55 straipsnio 2 dalj, 63 ir
67 straipsnius, 71 ir 74 straipsniy 3 dalis, 79 straipsnj ir 81 straipsnio 2 dalj priimtas taisykles ar 246 ir
247 straipsniuose nurodytas neatidéliotinas priemones ir pagal 248 straipsnj priimtas taisykles netaikomi su tam
tikry rGSiy gyvinais, kurie turi baiti perkelti, susije perkélimo apribojimai, isskyrus atvejus, kai pagal tas taisykles dél
tokiy perkélimo apribojimy buvo leista taikyti nukrypti leidzian¢ias nuostatas;

(') 2004 m. gruodio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2005 dél gyviiny apsaugos juos veZant ir atliekant susijusias operacijas
ir i§ dalies keicianti Direktyvas 64/432/EEB ir 93/119/EB ir Reglamentg (EB) Nr. 1255/97 (OL L 3, 2005 1 5, p. 1).
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iii) kuris pagal 55 straipsnio 1 dalies f punkto ii papunktyje, 64 ir 65 straipsniuose, 74 straipsnio 1 dalyje ir
78 straipsnyje nustatytas taisykles ir pagal 67 straipsni, 71 ir 74 straipsniy 3 dalis, 79 straipsnj ir 81 straipsnio 2 dalj
priimtas taisykles ar 246 ir 247 straipsniuose nurodytas neatidéliotinas priemones ir pagal 248 straipsnj priimtas
taisykles néra ribojimy taikymo zonoje, iSskyrus atvejus, kai pagal tas taisykles buvo leista taikyti nukrypti
leidziancias nuostatas;

b) pakankamg laikotarpj iki numatomos perkélimo | kitg valstybe nare dienos jie neturéjo salycio su laikomais sausumos
gyvinais, kuriems taikomi a punkto ii ir iii papunk¢iuose nurodyti perkélimo apribojimai, ar i sarasa jtraukty rasiy
laikomais sausumos gyviinais, kuriy sveikatos btiklé prastesné, taip kuo labiau sumazinant ligos plitimo galimybe ir
atsizvelgiant i $iuos veiksnius:

i) i sarag jtraukty ligy ir naujy ligy inkubacinj laikotarpj ir plitimo kelius;
ii) fikio rasi;
iii) perkeliamy laikomy sausumos gyviiny rasj ir kategorija;
iv) kitus epidemiologinius veiksnius;
c) jie atitinka 3-8 skirsniuose nurodytus atitinkamus reikalavimus.

2. Veiklos vykdytojai imasi visy biiting priemoniy siekdami uztikrinti, kad | kita valstybe nare perkeliami laikomi
sausumos gyviinai biity siunciami tiesiai | savo paskirties vietg kitoje valstybéje naréje, isskyrus atvejus, kai privaloma
sustoti poilsio vietoje dél gyviiny gerovés priezasciy.

124 straipsnis

Paskirties vietoje esanciy veiklos vykdytojy prievolés
1. Ukiy ir skerdykly, i kuriuos laikomi sausumos gyviinai priimami i§ kitos valstybés narés, veiklos vykdytojai:
a) patikrina, kad:

i) baty pateikta 106 ir 107 straipsniy a dalyse, 109 straipsnio 1 dalyje, 110 ir 113 straipsniy a dalyse ir pagal 114 ir
117 straipsnius priimtose taisyklése nurodyta identifikavimo priemong;

ii) baty pateikti teisingai uzpildyti 106 ir 107 straipsniy b dalyse, 109 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, 113 straipsnio
b dalyje ir pagal 114 ir 117 straipsnius priimtose taisyklése nurodyti identifikavimo dokumentai;

b) baty pateikti 140 straipsnyje ir pagal 141 straipsnio b ir ¢ dalis priimtose taisyklése nurodyti gyviiny sveikatos
sertifikatai ir 148 straipsnyje bei pagal 148 straipsnio 2 dalj priimtose taisyklése nurodyti paciy veiklos vykdytojy
parengtos deklaracijos dokumentai;

¢) pranesa kompetentingai institucijai apie pazZeidimus, susijusius su:
i) priimtais laikomais sausumos gyviinais;
i) a punkto i papunktyje nurodytos identifikavimo priemonés pateikimu;
iii) a punkto ii papunktyje ir b punkte nurodytais dokumentais.

2. Bet kokio 1 dalies ¢ punkte nurodyto pazeidimo atveju veiklos vykdytojas izoliuoja su tuo pazeidimu susijusius
gyvinus tol, kol kompetentinga institucija priima sprendimg jy atzvilgiu.
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125 straipsnis

Draudimas perkelti laikomus sausumos gyviinus i§ vienos valstybés narés i kita

Veiklos vykdytojai neperkelia laikomy sausumos gyviiny j kitg valstybe nare, i§skyrus atvejus, kai pries gyviiny, kurie pagal
30 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytg likvidavimo programa skirti paskersti ligy likvidavimo tikslais, perkélimg paskirties
valstybé naré ir tranzito valstybés narés tam suteikia specialy leidima. [254 pakeit.]

126 straipsnis
Bendrieji veiklos vykdytojams taikomi reikalavimai dél laikomy sausumos gyviiny, skirty eksportuoti i§ Sajungos i trecigsias
Salis ar teritorijas, perkélimo kertant kity valstybiy nariy teritorija
Veiklos vykdytojai uztikrina, kad laikomi sausumos gyviinai, kurie skirti eksportuoti i treciaja $alj ar teritorija ir perkeliami

kertant kitos valstybés narés teritorija, atitikty 121, 122, 123 ir 125 straipsniuose nustatytus reikalavimus.

3 skirsnis

Konkretiis kanopiniy gyviiny ir naminiy pauksciy perkélimo | kitas valstybes nares reikalavimai

127 straipsnis

Laikomy kanopiniy gyviiny ir naminiy pauksciy perkélimas | kitas valstybes nares

Veiklos vykdytojai perkelia laikomus kanopinius gyvinus ir naminius paukscius i§ tkio vienoje valstybéje naréje i kitg
valstybe nare tik jei jie atitinka Siuos reikalavimus dél 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty j sgrasa jtraukty ligy:

a) perkélimo metu jie neturi 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty j sgrasa jtraukty ligy klinikiniy simptomy ar pozymiy;

b) jiems taikytas toms j sarasg jtrauktoms ligoms taikytinas laikymo laikotarpis, atsizvelgiant j laikomy kanopiniy gyviny ir
naminiy pauksc¢iy, kurie turi bati perkelti, kategorijg ir rasj;

¢) per laikotarpj, taikyting toms i sara$a jtrauktoms ligoms ir tam tikros rtisies ir kategorijos kanopiniams gyviinams ar
naminiams pauk$¢iams, kurie turi bati perkelti, i kilmés ki nebuvo perkelta laikomy kanopiniy gyviiny ar naminiy
pauksciy, iSskyrus atvejus, kai buvo imtasi atitinkamy biologinio saugumo priemoniy; [255 pakeit.]

d) jie nekelia didelés ty j sarasa jtraukty ligy plitimo paskirties vietoje rizikos.

128 straipsnis

Igaliojimy, susijusiy su laikomy kanopiniy gyviiny ir naminiy pauksc¢iy perkélimu j kitas valstybes nares, delegavimas
1. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus del:
a) 127 straipsnio b dalyje nurodyty laikymo laikotarpiy ir biologinio saugumo priemoniy; [256 pakeit.]

b) 127 straipsnio ¢ dalyje nurodyto laikotarpio, kuris batinas siekiant prie$ perkeliant apriboti laikomy kanopiniy gyviiny
ir naminiy pauksciy perkélima i tkius;

¢) papildomy reikalavimy, kuriais siekiama uZtikrinti, kad laikomi kanopiniai gyviinai ir naminiai pauksciai nekelty didelés
8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty | sarasg jtraukty ligy plitimo rizikos, kaip nurodyta 127 straipsnio d dalyje;

d) kity rizikg mazinanciy priemoniy, kuriomis i§ dalies pakeiciami ir papildomi 127 straipsnyje nustatyti reikalavimai.
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2. Nustatydama taisykles, kurios turi bti iSdéstytos 1 dalyje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose, Komisija atsizvelgia

a) 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytas j sara$g jtrauktas ligas, susijusias su j sarasa jtrauktos riiSies ar kategorijos
laikomais kanopiniais gyviinais ir naminiais pauksciais, kurie turi bati perkelti;

=

sveikatos biiklg, kiek tai susij¢ su 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis i sarasa jtrauktomis ligomis, kilmés ir
paskirties tikiuose, laikymo vietose, zonose ir valstybése narése;

¢) tkio ir gamybos rasis kilmeés ir paskirties vietose;

d) perkélimo pobidi;

e) laikomy kanopiniy gyviny ir naminiy pauk$¢iy, kurie turi bati perkelti, kategorijas ir risis;
f) laikomy kanopiniy gyviiny ir naminiy pauk$¢iy, kurie turi bati perkelti, amziy;

g) kitus epidemiologinius veiksnius.

129 straipsnis
Laikomi kanopiniai gyviinai ir naminiai pauksciai, skirti perkelti i kita valstybe narg ir skersti
1. Skerdykly, i kurias laikomi kanopiniai gyvinai ir naminiai pauksciai perkeliami i§ kitos valstybés narés, veiklos

vykdytojai tuos prie§ tai apsvaigintus gyvinus paskerdzia kuo greiciau po jy pristatymo ir ne véliau kaip per laikotarpj,
kuris turi baiti nustatytas pagal 2 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose. [257 pakeit.]

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél $io straipsnio 1 dalyje nurodyto

skerdimo laikotarpio.

4 skirsnis

Laikomy kanopiniy gyviiny ir naminiy pauks$¢iy surinkimo operacijos

130 straipsnis

Surinkimo operacijoms taikoma nukrypti leidZianti nuostata

1. Kiek tai susij¢ su laikomais kanopiniais gyviinais ir naminiais pauksciais, nukrypdami nuo 123 straipsnio 2 dalies
veiklos vykdytojai gali vykdyti ne daugiau kaip tris surinkimo operacijas.:

o v o lia-paskirties-valstybéjenaréje. [258 pakeit.]

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos surinkimo operacijos atlieckamos tik pagal 92 straipsnio 1 dalj ir 94 straipsnio 3 ir
4 dalis tuo tikslu patvirtintame tkyje.

Taciau kilmés valstybé naré gali leisti jos teritorijoje atlikti surinkimo operacijas transporto priemonése, surenkant laikomus
kanopinius gyviinus ir naminius paukscius tiesiai i jy kilmeés tkiy, jei jie po iy operacijy néra vél ikraunami pries:

a) juos pristatant j jy tkj ar galuting paskirties vieta, arba

b) 1 dalies b ir ¢ punkte nurodyta surinkimo operacija.
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131 straipsnis

Surinkimo operacijoms taikomi ligy prevencijos reikalavimai
Surinkimo operacijas atliekantys veiklos vykdytojai uztikrina, kad:

a) surinkty laikomy kanopiniy gyviing ir naminiy pauk$¢iy sveikatos buklé biity tokia pati, o jei taip néra, bity laikoma,
kad visi tokie surinkti gyviinai yra prastesnés sveikatos buklés;

b) la1kom1 kanopmlau gyvunal ir naminiai pauksciai baty surenkami ir perkeliami | galuting jy paskirties vieta kiteje
kuo greiciau po jy iskélimo i kilmes Gkio ir ne véliau kaip per laikotarpi, kuris turi bati nustatytas
pagal 132 straipsnio ¢ dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose; [259 pakeit.]

¢) bty imamasi biitiny biologinio saugumo priemoniy siekiant uztikrinti, kad surinkti laikomi kanopiniai gyvinai ir
naminiai pauksciai:

i) neturéty salycio su laikomais kanopiniais gyviinais ir naminiais pauksciais, kuriy sveikatos biklé prastesné;

i) nekelty didelés rizikos laikomiems kanopiniams gyviinams ir naminiams pauks¢iams surinkimo operacijos vietoje
uzsikrésti 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis j sarasg jtrauktomis ligomis;

d) laikomi kanopiniai gyviinai ir naminiai pauksciai bty identifikuoti ir prireikus baty pridedami $ie dokumentai:
i) 106 ir 107 straipsniy b dalyse, 109 straipsnio ¢ dalyje, 110 ir 113 straipsniy b dalyse ir pagal 114 ir 117 straipsnius
priimtose taisyklése nustatytais atvejais — identifikavimo ir registracijos dokumentai, i$skyrus atvejus, kai pagal

115 straipsnj nustatytos nukrypti leidZianc¢ios nuostatos;

ii) 140 straipsnyje ir 141 straipsnio ¢ dalyje nustatytais atvejais — gyviiny sveikatos sertifikatai, i§skyrus atvejus, kai
pagal 141 straipsnio a dalj priimtose taisyklése nustatytos nukrypti leidZianc¢ios nuostatos;

iii) 148 straipsnyje nustatytais atvejais — paciy veiklos vykdytojy parengtos deklaracijos dokumentas.

132 straipsnis
Igaliojimy, susijusiy su surinkimo operacijomis, delegavimas

Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, jei tokie aktai yra pagristi moksliniais
faktais ir yra deramai atsiZvelgta j Europos maisto saugos tarnybos nuomong, dél: [260 pakeit.]

a) konkrec¢iy taisykliy, taikomy surinkimo operacijoms, jei kartu su 131 straipsnio b ir ¢ dalyse nurodytomis priemonémis
papildomai taikomos kitos rizikos mazinimo priemonés;

b) kriterijy, pagal kuriuos kilmés valstybés narés gali leisti atlikti surinkimo operacijas transporto priemonése, kaip
nurodyta 130 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje;

¢) laikotarpio, kurj trunka laikomy kanopiniy gyviiny ar naminiy pauksciy perkélimas i3 jy kilmeés tikio, atlikus surinkimo

operacija, i jy galuting paskirties vieta kitoje-valstybéjenaréje, kaip nurodyta 131 straipsnio b dalyje; [261 pakeit.]

d) 131 straipsnio ¢ dalyje nurodyty biologinio saugumo priemoniy.

5 skirsnis

Laikomy sausumos gyviiny, i§skyrus laikomus kanopinius gyviinus ir naminius paukscius, perkélimas j kitas valstybes nares

133 straipsnis

Laikomy sausumos gyviiny, i§skyrus laikomus kanopinius gyviinus ir naminius paukscius, perkélimas j kitas valstybes nares
ir deleguotieji aktai

1. Veiklos vykdytojai perkelia laikomus sausumos gyvinus, iSskyrus laikomus kanopinius gyvinus ar naminius
paukscius, i§ Gkio vienoje valstybéje naréje i kita valstybe nare tik jei jie nekelia didelés 8 straipsnio 1 dalies d punkte
nurodyty j sgrasg jtraukty ligy plitimo rizikos paskirties vietoje.
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2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél i§samiy taisykliy, kuriomis baty
uztikrinta, kad laikomi sausumos gyvinai, i§skyrus laikomus kanopinius gyviinus ar naminius pauks¢ius, nekelty didelés
8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty i sarasa itraukty ligy plitimo paskirties vietoje rizikos, kaip nustatyta $io straipsnio
1 dalyje.

3. Nustatydama i§samias taisykles, kurios turi bati i§déstytos 2 dalyje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose, Komisija
atsizvelgia i:

a) 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytas i sgrasg jtrauktas ligas, susijusias su i sarasa jtrauktos rusies ar kategorijos
laikomais sausumos gyviinais, kurie turi bati perkelti;

b) sveikatos bukle, kiek tai susije su 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis j sarasa jtrauktomis ligomis, kilmeés tkiuose,
laikymo vietose, zonose ir valstybése narése bei paskirties vietoje;

¢) tkiy ir gamybos rasis kilmés vietose ir paskirties vietose;

d) perkélimo pobidzius, kiek tai susij¢ su galutiniu gyviny naudojimu paskirties vietoje;
e) laikomy sausumos gyviiny, kurie turi bati perkelti, kategorijas ir raisis;

f) laikomy sausumos gyviny, kurie turi bati perkelti, amziy;

) kitus epidemiologinius veiksnius.

6 skirsnis

Nukrypimas nuo rizikos maZzinimo priemoniy ir jy papildymas

134 straipsnis

Atskirtuose tkiuose laikyti skirti gyviinai ir deleguotieji aktai
1. Veiklos vykdytojai perkelia laikomus sausumos gyviinus j atskirtg @k tik jei jie atitinka Siuos reikalavimus:
a) jie yra kile i3 kito atskirto tkio;

b) jie nekelia didelés rizikos paskirties atskirtame tikyje esantiems j sarasg jtraukty rasiy ar kategorijy gyviinams uzsikrésti
8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis | sgrasa jtrauktomis ligomis, iSskyrus atvejus, kai tuos gyviinus perkelti
leidZziama mokslo tikslais.

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:
a) iSsamiy taisykliy, taikomy laikomy sausumos gyviiny perkeélimui j { atskirtus tikius, be nurodytyjy $io straipsnio 1 dalyje;

b) konkreciy taisykliy, taikomy laikomy sausumos gyviiny perkélimui j atskirtus tikius, jei taikomomis rizikos mazinimo
priemonémis uZtikrinama, kad dél to nekilty didelés rizikos tame atskirtame tkyje ir aplinkiniuose Gkiuose laikomy
sausumos gyviny sveikatai.

135 straipsnis

Nukrypti leidZiancios nuostatos, taikomos mokslo tikslams skirty laikomy sausumos gyviny perkélimui, ir deleguotieji
aktai

1. Gavusi kilmés vietos kompetentingos institucijos sutikimg, paskirties vietos kompetentinga institucija gali leisti
perkelti mokslo tikslams skirtus sausumos gyvinus j valstybés narés teritorija, net jei tai neatitinka 1-5 skirsniuose
nurodyty reikalavimy, i§skyrus 121 ir 122 straipsnius, 123 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktj ir 124 straipsnj.
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2. Kompetentingos institucijos leidZia taikyti 1 dalyje nurodytas nukrypti leidZiancias nuostatas tik Siomis saglygomis:
a) paskirties ir kilmés viety kompetentingos institucijos:
i) susitare dél tokio perkélimo salygy;

i) émési bitiny rizikos mazinimo priemoniy siekdamos uZztikrinti, kad dél tokio perkélimo pakeliui esanciose vietose ir
paskirties vietose nekilty rizikos sveikatos biiklei dél 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty j sarasa jtraukty ligy;

iii) atitinkamais atvejais pranes¢ valstybiy nariy, kuriy teritorijos yra kertamos perkeliant gyviinus, kompetentingai
institucijai apie leista taikyti nukrypti leidZiancia nuostata ir kokiomis sglygomis leista ja taikyti;

narés, kurios teritorija yra kertama perkeliant gyviinus, kompetentinga institucija.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél $io straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodyty nukrypti leidzian¢iy nuostaty, kurias leidzia taikyti kompetentingos institucijos, taisykliy pakeitimo ir papildymo.

136 straipsnis

Su naudojimu pramogai, sporto ir kultiiros renginiais, ganymu ir darbu pasienyje susijusios nukrypti leidzian¢ios nuostatos

1. Paskirties vietos kompetentinga institucija gali leisti laikomy sausumos gyviiny perkélimui Sajungoje i§ vienos
valstybés narés j kitg taikyti nuostatas, leidZiancias nukrypti nuo 2-5 skirsniy, i$skyrus 123 straipsnio a ir b dalis bei 124 ir
125 straipsnius, reikalavimy, jei tokio perkélimo tikslas yra:

a) naudojimas pramogai pasienyje;

b) pasienyje rengiamos parodos ir sporto, kultiiros bei panasis renginiai;

¢) laikomy sausumos gyviny ganymas keliy valstybiy nariy teritorijose esanciose ganyklose;
d) darbas valstybiy nariy pasienyje naudojant laikomus sausumos gyvinus.

2. Kilmés ir paskirties valstybés narés susitaria dél nukrypti leidzianciy nuostaty, kurias paskirties vietos kompetentinga
institucija leidzia taikyti laikomy sausumos gyviny perkélimui 1 dalyje nurodytais tikslais, ir imamasi atitinkamy rizikos
mazinimo priemoniy siekiant uZztikrinti, kad dél tokio perkélimo nekilty didelés rizikos.

3. 2 dalyje nurodytos valstybés narés pranesa Komisijai apie leistas taikyti nukrypti leidziancias nuostatas, nurodytas
1 dalyje.

4. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél $io straipsnio 1 dalyje nurodyty
nukrypti leidZianc¢iy nuostaty, kurias leidzia taikyti paskirties vietos kompetentinga institucija, taisykliy pakeitimo ir

papildymo.
137 straipsnis
Igaliojimy, susijusiy su cirkams, parodoms, sporto renginiams ir naudojimui pramogai, zoologijos sodams, gyviny
augintiniy parduotuvéms ir didmeninés prekybos jmonéms taikomomis nukrypti leidzian¢iomis nuostatomis, delegavimas

Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) konkreciy reikalavimy, kuriais papildomos 2-5 skirsniuose nustatytos taisyklés, taikomos laikomy sausumos gyviny
perkélimui naudoti Siais tikslais:

i) cirkuose, zoologijos soduose, gyviiny augintiniy parduotuvése, gyviiny prieglaudose ir didmeninés prekybos
jmonése;
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ii) parodose ir sporto, kultiiros bei panasiuose renginiuose;

b) nuostaty, leidzian¢iy nukrypti nuo 2-5 skirsniy, i§skyrus 123 straipsnio a ir b dalis bei 124 ir 125 straipsnius, taikomy
a punkte nurodyty laikomy sausumos gyviiny perkélimui.

138 straipsnis

Igyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su konkreciy rtisiy ar kategorijy laikomy sausumos gyviiny perkélimui tatkomomis laikinai
nukrypti leidzian¢iomis nuostatomis

Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti taisykles dél nuostaty, taikomy konkre¢iy rasiy ar kategorijy laikomy sausumos
gyviny perkélimui, leidzianciy laikinai nukrypti nuo $iame skyriuje nustatyty taisykliy, jei:

a) 127 straipsnyje, 129 straipsnio 1 dalyje, 130 ir 131 straipsniuose, 133 ir 134 straipsniy 1 dalyse, 135 straipsnio 1 ir
2 dalyse, 136 straipsnyje ir pagal 128 straipsnio 1 dali, 129 straipsnio 2 dalj, 132 straipsnj, 133 ir 134 straipsniy 2 dalis,
135 straipsnio 3 dalj, 136 straipsnio 4 dalj ir 137 straipsnj priimtose taisyklése nurodytais perkélimo reikalavimais néra
veiksmingai mazinama rizika, kylanti perkeliant tokius gyviinus, arba

b) paaiskéja, kad 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyta j sarasg jtraukta liga plinta nepaisant perkélimo reikalavimy,
nustatyty pagal 1-6 skirsnius.

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procedira.

Jei yra tinkamai pagristy priezasciy, dél kuriy privaloma skubéti ir kurios susijusios su ligomis, dél kuriy gali kilti labai
didelé rizika, Komisija priima nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus atsizvelgdama i 139 straipsnyje nurodytus veiksnius
ir laikydamasi 255 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros.

139 straipsnis

Veiksniai, | kuriuos reikia atsizvelgti priimant Siame skirsnyje nurodytus deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus

Nustatydama taisykles, kurios turi bati i§déstytos 134 straipsnio 2 dalyje, 135 straipsnio 3 dalyje, 136 straipsnio 4 dalyje ir
137 bei 138 straipsniuose nurodytuose deleguotuosiuose ir jgyvendinimo aktuose, Komisija atsizvelgia i:

a) su tose nuostatose nurodytu perkélimu susijusia rizika;

b) sveikatos biikle, kiek tai susij¢ su 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis i sgrasa jtrauktomis ligomis kilmeés ir
paskirties vietose;

¢) 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty i sarasa jtraukty ligy atzvilgiu j sarasa jtrauktas gyviiny riisis;

d) kilmeés ir paskirties vietose bei pakeliui esanciose vietose taikomas biologinio saugumo priemones;

e) konkrecias laikomy sausumos gyviiny laikymo tkiuose sglygas;

f) konkrecius tam tikros rasies tikiuose taikomus perkélimo modelius ir susijusiy tam tikros risies ir kategorijos laikomy
sausumos gyviny perkélimo modelius;

g) kitus epidemiologinius veiksnius.
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7 skirsnis

Gyviny sveikatos sertifikavimas

140 straipsnis

Veiklos vykdytojy prievolé uztikrinti, kad prie gyviiny bity pridedamas gyviny sveikatos sertifikatas

1. Veiklos vykdytojai perkelia $iy rsiy ir kategorijy laikomus sausumos gyviinus | kita valstybe nare tik jei kartu
pateikiamas kilmés valstybés narés kompetentingos institucijos pagal 146 straipsnio 1 dalj i§duotas gyviiny sveikatos
sertifikatas:

a) kanopinius gyviinus;
b) naminius paukscius;
¢) atskirtuose tkiuose laikyti skirtus laikomus sausumos gyviinus, i§skyrus kanopinius gyviinus ir naminius paukscius;

d) sios dalies a, b ir ¢ punktuose nenurodytus laikomus sausumos gyviinus, kai to reikalaujama pagal 141 straipsnio
1 dalies ¢ punktg priimtuose deleguotuosiuose aktuose.

2. Veiklos vykdytojai neperkelia laikomy sausumos gyviiny ikitg, iSskyrus
atvejus, kai kartu pateikiamas kilmés valstybés narés kompetentingos institucijos pagal 146 straipsnio 1 dalj isduotas
gyviiny sveikatos sertifikatas ir jei laikomasi iy a ir b punktuose nurodyty reikalavimy: [262 pakeit.]

a) laikomus sausumos gyvinus leidziama iskelti i§ 55 straipsnio 1 dalies f punkto ii papunktyje, 56 straipsnyje ir
64 straipsnio 1 dalyje nurodytos ribojimy taikymo zonos ir jiems taikomos 55, 65 ir 74 straipsniy 1 dalyse ar
78 straipsnio 1 ir 2 dalyse arba pagal 55 straipsnio 2 dali, 67 straipsnj, 71 ir 74 straipsniy 3 dalis, 79 straipsnj,
81 straipsnio 3 dalj ar 248 straipsnj priimtose taisyklése nurodytos ligy kontrolés priemonés;

b) laikomi sausumos gyviinai yra tam tikry rsiy, kurioms taikomos tos ligy kontrolés priemonés.

3. Veiklos vykdytojai imasi visy biitiny priemoniy siekdami uztikrinti, kad $io straipsnio 1 dalyje nurodytas gyviiny
sveikatos sertifikatas biity pridedamas prie laikomy sausumos gyviiny nuo jy kilmeés vietos iki jy galutinés paskirties vietos,
isskyrus atvejus, kai pagal 144 straipsnj priimtose taisyklése nurodytos konkre¢ios priemonés.

141 straipsnis
Igaliojimy, susijusiy su veiklos vykdytojy prievole uztikrinti, kad prie gyviiny bty pridedamas gyviiny sveikatos
sertifikatas, delegavimas

1. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) nuostaty, leidzian¢iy nukrypti nuo 140 straipsnio 1 dalyje nurodyty gyviny sveikatos sertifikavimo reikalavimy,
taikomy laikomy sausumos gyviiny perkélimui, dél kurio nekyla didelés ligy plitimo rizikos dél:

i) perkeliamy laikomy sausumos gyviiny rasiy ar kategorijy ir 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty j sarasg jtraukty
ligy, dél kuriy $ios rasys yra jtrauktos j sarasa;

i) ty rasiy ir kategorijy laikomy sausumos gyviiny laikymo bidy ir gamybos rasies;
iii) numatytos laikomy sausumos gyviiny paskirties;

iv) laikomy sausumos gyviiny paskirties vietos arba
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b) specialiy taisykliy dél 140 straipsnio 1 dalyje nurodyto gyviiny sveikatos sertifikavimo reikalavimy, jei kompetentinga
institucija, atsizvelgdama j Sio straipsnio 2 dalyje nurodytus veiksnius, imasi konkre¢iy su prieZitira ar biologiniu
saugumu susijusiy rizikos mazinimo priemoniy, kuriomis uztikrinama, kad:

i) perkeliamus laikomus sausumos gyviinus bty galima atsekti;

ii) perkeliami laikomi sausumos gyviinai atitikty batinus perkélimui taikomus gyviiny sveikatos reikalavimus, kaip
nurodyta 1-6 skirsniuose;

¢) gyvany sveikatos sertifikavimo reikalavimo, taikomo 140 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nenurodyty rasiy ir
kategorijy laikomy sausumos gyviny perkélimui tais atvejais, kai siekiant uztikrinti, kad toks perkélimas atitikty 1-
6 skirsniuose nustatytus perkélimui taikomus gyviiny sveikatos reikalavimus, privaloma atlikti gyviny sveikatos
sertifikavimg.

2. Nustatydama 1 dalies b punkte nurodytas specialias taisykles, Komisija atsizvelgia i:

a) kompetentingos institucijos pasikliovimg biologinio saugumo priemonémis, kurias, kaip nurodyta 9 straipsnio 1 dalies
b punkte ir pagal 9 straipsnio 2 dalj priimtose taisyklése, taiko veiklos vykdytojai;

b) kompetentingos institucijos pajégumg imtis Siame reglamente reikalaujamy bitiny ir tinkamy priemoniy ir veiksmuy,
kaip nurodyta 12 straipsnio 1 dalyje;

¢) 10 straipsnyje nurodyty jgyty pagrindiniy Ziniy apie gyviiny sveikatg lygj ir 12 straipsnio 2 dalyje nurodytg parama;

d) 23 straipsnyje ir pagal 24 straipsnj priimtose taisyklése nurodyty gyviny sveikatos patikrinimy veiksminguma, jei
netaikomos 23 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytos kitos atitinkamos priezitiros, kokybés uztikrinimo sistemos ar
oficiali kontrolg;

€) 17-20 straipsniuose ir pagal 17 ir 18 straipsniy 3 dalis ir 21 straipsnj priimtose taisyklése, kurias taiko kompetentinga
institucija, nurodyto prane$imy ir ataskaity teikimo Sajungoje veiksminguma;

f) 25 straipsnyje nurodytos priezitiros taikyma ir 27 straipsnyje bei pagal 28 ir 29 straipsnius priimtose taisyklése
nurodyty priezitiros programy taikyma.

3. Nustatydama $io straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytus gyviny sveikatos sertifikavimo reikalavimus, Komisija
atsizvelgia i 1 dalies a punkto i-iv papunkéiuose nurodytus veiksnius.

142 straipsnis

Gyviiny sveikatos sertifikaty turinys
1. Gyviny sveikatos sertifikate pateikiama $i informacija:

a) kilmeés wkis ar vieta, paskirties tikis ar vieta ir, atitinkamais atvejais, Tkiai, skirti laikomy sausumos gyviiny surinkimo
operacijoms ar poilsiui;

b) laikomy sausumos gyviiny aprasas;
¢) laikomy sausumos gyviiny skaicius;

d) laikomy sausumos gyviiny identifikavimas ir registravimas, jei to reikalaujama pagal 106, 107, 109, 110 ir
113 straipsnius ir pagal 114 ir 117 straipsnius priimtas taisykles, i§skyrus atvejus, kai pagal 115 straipsnj nustatytos
nukrypti leidZiancios nuostatos, ir

e) informacija, kuri yra batina jrodyti, kad laikomi sausumos gyviinai atitinka 1-6 skirsniuose nurodytus atitinkamus
perkeélimui taikomus gyviiny sveikatos reikalavimus.
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2. Gyvuny sveikatos sertifikate galima pateikti kitos informacijos, kurios reikalaujama pagal kitus Sajungos teisés aktus.

143 straipsnis

Igaliojimy delegavimas ir jgyvendinimo aktai, susije su gyviiny sveikatos sertifikaty turiniu
1. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) iSsamiy 142 straipsnio 1 dalyje nurodyto gyviiny sveikatos sertifikaty turinio taisykliy, taikomy skirtingy kategorijy ir
rasiy laikomiems sausumos gyvinams ir pagal 144 straipsnj priimtose taisyklése nurodytais konkreciy pobudziy
perkeélimo atvejais;

b) 142 straipsnio 1 dalyje nurodytos papildomos informacijos, pateiktinos gyviiny sveikatos sertifikate.

2. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti gyviiny sveikatos sertifikaty pavyzdziy taisykles. Tie jgyvendinimo aktai
priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procedara.

144 straipsnis

Igaliojimy, susijusiy su konkreciy pobudziy laikomy sausumos gyviny perkélimu, delegavimas

Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél konkre¢iy priemoniy, kuriomis
papildoma veiklos vykdytojy prievolé uztikrinti, kad prie gyviiny baty pridedamas 140 straipsnyje ir pagal 141 straipsnj
priimtose taisyklése nurodytas gyviiny sveikatos sertifikatas, kiek tai susij¢ su iy pobtidziy laikomy sausumos gyviny
perkélimu:

a) laikomy kanopiniy gyviiny ir naminiy pauk$¢iy perkélimu, kai pries Siems gyviinams pasiekiant jy galuting paskirties
vieta pagal 130 straipsnj atlickamos jy surinkimo operacijos;

b) laikomy sausumos gyviiny perkélimu, kai $ie gyvinai negali pasiekti savo galutinés paskirties vietos ir privalo grizti
i savo kilmés vietg arba biiti perkelti i kitg paskirties vietg dél vienos ar keliy i§ $iy priezaséiy:

i) numatytas perkélimo marsrutas buvo netikétai nutrauktas dél gyviiny gerovés priezasciy;
ii) pakeliui jvyko nenumatyty eismo ar kitokiy jvykiy;

iii) laikomus sausumos gyviinus atsisakyta priimti valstybéje naréje ar prie Sgjungos iSorés sieny esancioje paskirties
vietoje;

iv) laikomus sausumos gyviinus atsisakyta priimti surinkimo ar poilsio vietoje;
v) laikomus sausumos gyviinus atsisakyta priimti treciojoje 3alyje;

¢) parodoms ir sporto, kultiiros bei panasiems renginiams skirty laikomy sausumos gyviny perkélimu ir vélesniu jy
grizimu | savo kilmés vietg.

145 straipsnis

Veiklos vykdytojy prievolés bendradarbiauti su kompetentinga institucija atliekant gyviiny sveikatos sertifikavimg
Veiklos vykdytojai:

a) pateikia kompetentingai institucijai visg informacijg, kuri yra batina 140 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir pagal 143 straipsnio
1 dalj ar 144 straipsnj priimtose taisyklése nurodytam gyviiny sveikatos sertifikatui uzpildyti;

b) prireikus atlieka laikomy sausumos gyviiny dokumenty, tapatybés ir fizinius patikrinimus, kaip nurodyta 146 straipsnio
3 dalyje.
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146 straipsnis

Kompetentingos institucijos atsakomybé, susijusi su gyviny sveikatos sertifikavimu

1. Kompetentinga institucija veiklos vykdytojo prasymu i$duoda gyviiny sveikatos sertifikata, skirta laikomy sausumos
gyviny perkélimui j kitg valstybe nare, kai to reikalaujama pagal 140 straipsnj ar pagal 141 straipsnio 1 dalj ir
143 straipsnio 2 dalj priimtus deleguotuosius aktus, jei laikomasi perkélimo reikalavimy, nurodyty:

a) 121 straipsnyje, 122 straipsnio 1 dalyje, 123, 125, 126, 127, 129, 130 ir 131 straipsniuose, 133 ir 134 straipsniy
1 dalyse, 135 ir 136 straipsniuose;

b) pagal 122 straipsnio 2 dalj, 128 straipsnio 1 dalj, 132 straipsnj, 133 ir 134 straipsniy 2 dalis, 135 ir 136 straipsniy
4 dalis ir 137 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose;

¢) pagal 138 straipsnj priimtuose jgyvendinimo aktuose.
2. Gyviny sveikatos sertifikatai:
a) patikrinami ir pasiraSomi valstybinio veterinarijos gydytojo;

b) galioja pagal 4 dalies ¢ punkta priimtose taisyklése nurodyta laikotarpi, kurj laikomi sausumos gyvinai, kuriems tas
sertifikatas skirtas, ir toliau atitinka jame pateiktas gyviiny sveikatos garantijas.

3. Pries pasiraSydamas gyviiny sveikatos sertifikatg valstybinis veterinarijos gydytojas atlicka dokumenty, tapatybés ir
fizinius patikrinimus, kaip nurodyta pagal 4 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose, ir tokiu bidu patikrina, ar laikomi
sausumos gyvinai, kuriems tas sertifikatas skirtas, atitinka $io skyriaus reikalavimus.

4. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal 253 straipsni, kuriais nustatomos taisyklés dél:

a) skirtingy rasiy ir kategorijy laikomiems sausumos gyviinams taikomy tam tikry risiy dokumenty, tapatybés ir fiziniy
patikrinimy, kuriuos pagal $io straipsnio 3 dalj privalo atlikti valstybinis veterinarijos gydytojas, kad patikrinty atitiktj
Sio skyriaus reikalavimams;

b) laikotarpio, per kurj valstybinis veterinarijos gydytojas turi atlikti tokius dokumenty, tapatybés ir fizinius patikrinimus ir
isduoti gyviiny sveikatos sertifikatus prie§ perkeliant laikomy sausumos gyviiny siuntas;

¢) gyviiny sveikatos sertifikaty galiojimo trukmeés.

147 straipsnis

Elektroniniai gyviiny sveikatos sertifikatai

Elektroniniai gyviiny sveikatos sertifikatai, iSduodami, tvarkomi ir perduodami naudojantis IMSOC, gali pakeisti
146 straipsnio 1 dalyje nurodytus pridedamus gyviiny sveikatos sertifikatus, jei:

a) tokiuose elektroniniuose gyviny sveikatos sertifikatuose pateikiama visa informacija, kurig pagal 142 straipsnj ir pagal
143 straipsnj priimtose taisyklése reikalaujama pateikti gyviiny sveikatos sertifikaty pavyzdyje;

b) uztikrinamas laikomy sausumos gyviiny atsekamumas ir ty gyviny sasaja su elektroniniu gyviiny sveikatos sertifikatu.

148 straipsnis

Paciy veiklos vykdytojy parengta deklaracija dél perkélimo j kitas valstybes nares

1. Kilmés vietos veiklos vykdytojai i§duoda jy paciy parengtos deklaracijos dokumenta, skirta laikomy sausumos gyviiny
perkélimui i§ jy kilmeés vietos vienoje valstybéje naréje i jy paskirties vieta kitoje valstybéje naréje, ir uZztikrina, kad tas
dokumentas biity pridedamas prie ty gyviiny, jei prie jy nereikalaujama pridéti 140 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyto
gyviny sveikatos sertifikato.
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2. 1 dalyje nurodytame paciy veiklos vykdytojy parengtos deklaracijos dokumente pateikiama $i informacija, susijusi su
laikomais sausumos gyviinais:

a) jy kilmés ir paskirties vietos ir prireikus surinkimo ar poilsio vietos;
b) laikomy sausumos gyviiny aprasas, jy risis, kategorija ir skaicius;

¢) identifikavimas ir registravimas, kai to reikalaujama pagal 106, 107, 109, 110 straipsnius ir 113 straipsnio a dalj ir pagal
114 ir 117 straipsnius priimtas taisykles;

d) informacija, kuri yra batina jrodyti, kad laikomi sausumos gyviinai atitinka 1-6 skirsniuose nurodytus perkélimui
taikomus gyviiny sveikatos reikalavimus.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) iSsamiy taisykliy dél Sio straipsnio 2 dalyje nurodyto paciy veiklos vykdytojy parengtos deklaracijos dokumento, skirto
skirtingy kategorijy ir rti$iy gyviinams, turinio;

b) informacijos, pateiktinos paciy veiklos vykdytojy parengtos deklaracijos dokumente kartu su $io straipsnio 2 dalyje
nurodyta informacija.

4. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti taisykles dél $io straipsnio 2 dalyje nurodyty paciy veiklos vykdytojy
parengtos deklaracijos dokumenty pavyzdziy. Tie igyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagrinéjimo procediirg.

8 skirsnis

Pranesimas apie laikomy sausumos gyviny perkélima j kitas valstybes nares

149 straipsnis

Veiklos vykdytojy prievolé pranesti apie laikomy sausumos gyviiny perkélima j kitas valstybes nares

Veiklos vykdytojai i§ anksto pranesa savo kilmés valstybés narés kompetentingai institucijai apie numatoma laikomy
sausumos gyviny perkélimg i§ tos valstybés narés j kitg valstybe nare, jei:

a) prie gyviny turi bati pridedamas kilmés valstybés narés kompetentingos institucijos iSduotas gyviiny sveikatos
sertifikatas, kaip nurodyta 146 ir 147 straipsniuose ir pagal 146 straipsnio 4 dalj priimtose taisyklése;

b) prie gyviny turi bati pridedamas gyviiny sveikatos sertifikatas, skirtas laikomiems sausumos gyvinams, kurie
perkeliami i§ ribojimy taikymo zonos ir kuriems taikomos ligy kontrolés priemonés, kaip nurodyta 140 straipsnio
2 dalyje;

¢) prane$ima pateikti reikalaujama pagal deleguotuosius aktus, priimtus pagal 151 straipsnio 1 dalj.

Sio straipsnio 1 dalies tikslais veiklos vykdytojai pateikia savo kilmés valstybés narés kompetentingai institucijai visg biiting
informacijg, kad $i galéty pranesti apie laikomy sausumos gyviiny perkélimg paskirties valstybés narés kompetentingai
institucijai, kaip nurodyta 150 straipsnio 1 dalyje.

150 straipsnis

Kompetentingos institucijos atsakomybé pranesti apie perkélima i kitas valstybes nares

1. Kilmés valstybés narés kompetentinga institucija pranesa paskirties valstybés narés kompetentingai institucijai apie
laikomy sausumos gyviny perkélima, kaip nurodyta 149 straipsnyje.
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2. Jei tai jmanoma, 1 dalyje nurodytas pranesimas pateikiamas naudojantis IMSOC.
3. Valstybés narés paskiria regionus, atsakingus uz 1 dalyje nurodyty pranedimy apie perkélima valdyma.

4. Nukrypdama nuo 1 dalies kilmés valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti veiklos vykdytojui naudojantis
IMSOC i dalies arba i§samiai pranesti paskirties valstybés narés kompetentingai institucijai apie laikomy sausumos gyviiny
perkeélima.

151 straipsnis

Igaliojimy delegavimas ir jgyvendinimo aktai, susij¢ su kompetentingos institucijos prane§imu apie perkélima
1. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) reikalavimo, pagal kurj veiklos vykdytojai, kaip nurodyta 149 straipsnyje, privalo i§ anksto pranesti apie tam tikry
kategorijy ir rasiy laikomy sausumos gyviiny, iskyrus nurodytuosius to straipsnio a ir b punktuose, perkélimg is vienos
valstybés narés j kitg, jei tokio ty rasiy ar kategorijy gyviny perkélimo atsekamumas yra bitinas siekiant uztikrinti, kad
bty laikomasi 1-6 skirsniuose nustatyty perkélimui taikomy gyviiny sveikatos reikalavimy;

b) informacijos, kuri yra batina pranesti apie laikomy sausumos gyviny perkélima, kaip nurodyta 149 ir
150 straipsniuose;

¢) pranesimy apie laikomy sausumos gyviiny perkélimg teikimo tvarkos neatidéliotinais atvejais nutritkus elektros tiekimui
ar dél kity priezas¢iy sutrikus IMSOC veiklai;

d) reikalavimy valstybéms naréms paskirti regionus, atsakingus uz pranesimy apie perkélimg valdyma, kaip nurodyta
150 straipsnio 3 dalyje.

2. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti taisykles dél:
a) formato, kuriuo teikiami pranesimai apie laikomy sausumos gyviiny perkélima, kuriuos:
i) pagal 149 straipsnj veiklos vykdytojai teikia savo kilmés valstybés narés kompetentingai institucijai;
ii) pagal 150 straipsnj kilmés valstybés narés kompetentinga institucija teikia paskirties valstybei narei;
b) terminy, per kuriuos:

i) veiklos vykdytojas turi pateikti 149 straipsnyje nurodyta biting informacija kilmés valstybés narés kompetentingai
institucijai;

ii) kilmés valstybés narés kompetentinga institucija turi pranesti apie laikomy sausumos gyviny perkélima, kaip
nurodyta 150 straipsnio 1 dalyje.

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

4 skyrius

Sausumos gyviiny augintiniy perkélimas Sgjungoje

152 straipsnis

Sausumos gyviny augintiniy perkélimas nekomerciniais tikslais ir deleguotieji bei igyvendinimo aktai

1. Gyviny augintiniy laikytojai perkelia I priede i§vardyty rasiy sausumos gyviinus augintinius i§ vienos valstybés narés
i kita nekomerciniais tikslais tik jei: laikydamiesi Reglamento (ES) Nr. 576/2013 nuostaty. [263 pakeit.]
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2. Komisijai, nepazetdzumt Reglamento (ES) Nr. 5 76/2013 nuostaty, pagal 253 straipsnj suteikiami igaliojimai priimti
deleguotuosius aktus dél § prevencijos ir ligy kontrolés priemoniy, siekiant
uztikrinti, kad sausumos gyvinai augintiniai nekelty didelés rizikos gyviinams paskirties vietoje ir vezimo metu uzsikrésti
8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis | sarasa jtrauktomis ligomis ir naujomis ligomis ir prireikus atsiZvelgiant
i sveikatos biikle paskirties vietoje. [266 pakeit.]

3. NepaZeisdama Reglamento (ES) N. 576/2013, Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti ste-straipsaio—tdalyje ir
pagal Sio straipsnio 2 dalyje nustatyty prevencijos ir ligy kontrolés priemoniy taikymo taisykles. [267 pakeit.]

Tie ijgyvendinimo aktai priimami pagal 254 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

5 skyrius

Laukiniy sausumos gyviiny perkélimas

153 straipsnis

Laukiniai sausumos gyvinai

1. Veiklos vykdytojai perkelia laukinius sausumos gyviinus i§ buveinés vienoje valstybéje naré¢je i buveing ar akj kitoje
valstybéje nar¢je tik jei:

a) laukiniai sausumos gyviinai i§ savo buveinés perkeliami taip, kad dél to nekilty didelés 8 straipsnio 1 dalies d punkte
nurodyty j sara$a jtraukty ligy ar naujy ligy plitimo rizikos pakeliui esanciose vietose ar paskirties vietoje;

b) laukiniai gyvinai néra i§ ribojimy taikymo zonoje esanciy buveiniy, kurioms taikomi perkélimo apribojimai dél
8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytos j sarasa jtrauktos ligos ar naujos ligos, dél kuriy tam tikros riisys jtrauktos
i sarasa, pasireiskimo, kaip nurodyta 70 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, 80 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir pagal 70 straipsnio
3 dalies b punkta, 71 straipsnio 3 punktg, 80 straipsnio 4 punktg ir 81 straipsnio 3 punktg priimtose taisyklése, arba
245 ir 246 straipsniuose ir pagal 248 straipsnj priimtose taisyklése nurodytos neatidéliotinos priemonés, isskyrus
atvejus, kai pagal tas taisykles buvo leista taikyti nukrypti leidZiancias nuostatas;

¢) prie laukiniy gyviiny pridedamas gyviiny sveikatos sertifikatas ar kiti dokumentai, jei siekiant uztikrinti, kad baty
laikomasi Sios dalies a ir b punktuose ir pagal 154 straipsnio 1 dalies ¢ ir d punktus priimtose taisyklése nurodyty
perkélimui taikomy gyviiny sveikatos reikalavimy, bitina atlikti gyviiny sveikatos sertifikavima;

d) kilmés valstybés narés kompetentinga institucija pranesa apie perkélimg paskirties valstybés narés kompetentingai
institucijai, jei gyviiny sveikatos sertifikato reikalaujama pagal 154 straipsnio 1 dalies ¢ punkta priimtose taisyklése.

2. Jei pagal 154 straipsnio 1 dalies ¢ punkta priimtose taisyklése reikalaujama atlikti gyviny sveikatos sertifikavima,
laukiniy sausumos gyviiny perkélimui taikomi reikalavimai, nurodyti 142 ir 145 straipsniuose, 146 straipsnio 1, 2 ir
3 dalyse, 147 straipsnyje ir pagal 143 ir 144 straipsnius ir 146 straipsnio 4 dalj priimtose taisyklése.
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3. Jei pagal Sio straipsnio 1 dalies d punktg reikalaujama pranesti apie perkélima, laukiniy sausumos gyviny perkélimui
taikomi reikalavimai, nurodyti 149 ir 150 straipsniuose ir pagal 151 straipsnj nustatytuose deleguotuosiuose aktuose
priimtose taisyklése.

154 straipsnis

Jgaliojimy, susijusiy su laukiniy sausumos gyviiny perkélimu, delegavimas
1. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) laukiniy sausumos gyviiny perkélimui taikomy gyviiny sveikatos reikalavimy, nurodyty 153 straipsnio 1 dalies a ir
b punktuose;

b) gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy i3 laisvés paimtiems laukiniams sausumos gyviinams, kurie perkeliami:
i) laikyti akiuose;
ii) laikyti kaip gyviinus augintinius;

¢) tam tikry pobtidziy laukiniy sausumos gyviiny perkélimo, dél kurio ar tais atvejais, kai toks perkélimas vykdomas,
reikalaujama pateikti gyviiny sveikatos sertifikatg ar kita dokumentg, ir dél su tokiy sertifikaty ar kity dokumenty turiniu
susijusiy reikalavimy;

d) kilmes valstybés narés kompetentingos institucijos pranesimo paskirties valstybés narés kompetentingai institucijai
laukiniy sausumos gyviiny perkélimo i§ vienos valstybés narés j kita atveju ir | tokj pranesimga jtrauktinos informacijos.

2. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti taisykles, kuriose nustatomi 153 straipsnyje ir pagal 1 dalj priimtuose
deleguotuosiuose aktuose nurodyti reikalavimai dél:

a) gyviiny sveikatos sertifikaty ir kity dokumenty, kuriuos biitina pridéti prie perkeliamy laukiniy sausumos gyviiny, kai to
reikalaujama pagal 1 dalies ¢ punkta priimtuose deleguotuosiuose aktuose, pavyzdziy;

b) kilmés valstybés narés kompetentingos institucijos pranesimo formato ir tokiy pranesimy terminy, kai to reikalaujama
pagal 1 dalies d punktg priimtose taisyklése.

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procedira.

6 skyrius

Genetinés medziagos produkty vezimas Sgjungoje

1 skirsnis

Bendrieji reikalavimai

155 straipsnis

Bendrieji genetinés medziagos produkty vezimo reikalavimai

1. Veiklos vykdytojai imasi atitinkamy prevenciniy priemoniy, siekdami uZztikrinti, kad deél genetinés medziagos
produkty vezimo paskirties vietoje laikomy sausumos gyviny sveikatos biklei nekilty rizikos, susijusios su:

a) 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis j sarasa jtrauktomis ligomis;

b) naujomis ligomis.
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2. Veiklos vykdytojai i§veza genetinés medziagos produktus i§ savo tikiy ir priima genetinés medziagos produktus tik jei
jie atitinka $iuos reikalavimus:

a) jie yra i§ tkiy, kuriuos:

i) kompetentinga institucija jtrauké i tikiy registra pagal 88 straipsnio a dalj ir kuriems kilmés valstybé naré netaiko
nukrypti leidzianc¢iy nuostaty pagal 83 straipsni;

ii) kompetentinga institucija patvirtino pagal 92 straipsnio 1 dalj, kai to reikalaujama pagal 89 straipsnio 1 dalj ar
90 straipsni;

b) jie atitinka 118 straipsnio 1 dalyje nurodytus atsekamumo reikalavimus ir pagal 119 straipsnio 1 dalj priimtas taisykles.

3. Veiklos vykdytojai laikosi 122 straipsnyje nurodyty laikomy sausumos gyviiny genetinés medZziagos produkty vezimo
reikalavimy.

4. Veiklos vykdytojai neperveza genetinés medziagos produkty i§ Gkio vienoje valstybéje naréje i tkj kitoje valstybéje
naréje, iSskyrus atvejus, kai paskirties valstybés narés kompetentinga institucija suteikia specialy leidima juos perveiti, jei

tuos genetinés medziagos produktus reikalaujama sunaikinti ligy likvidavimo tikslais pagal 30 straipsnio 1 ar 2 dalyje
nurodytg likvidavimo programa.

156 straipsnis

Paskirties vietoje esanciy veiklos vykdytojy prievolés

1. Paskirties vietoje esanciy tkiy veiklos vykdytojai, priimantys genetinés medziagos produktus i3 kitoje valstybéje naréje
esancio tkio:

a) patikrina, ar pateikiami:
i) 118 straipsnyje ir pagal 119 straipsnj priimtose taisyklése nurodyti identifikavimo Zenklai;
i) 159 straipsnyje nurodyti gyviny sveikatos sertifikatai;
b) pranesa kompetentingai institucijai apie pazeidimus, susijusius su:
i) priimtais genetinés medziagos produktais;
ii) a punkto i papunktyje nurodytos identifikavimo priemonés pateikimu;
iii) a punkto ii papunktyje nurodyty gyviiny sveikatos sertifikaty pateikimu.

2. Bet kokio 1 dalies b punkte nurodyto pazeidimo atveju veiklos vykdytojas priziari genetinés medziagos produktus tol,
kol kompetentinga institucija priima sprendimg jy atzvilgiu.

2 skirsnis

Laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, arkliniy Seimos gyviiny ir naminiy pauks¢iy genetinés medziagos produkty vezimas
i kitas valstybes nares

157 straipsnis
Veiklos vykdytojy prievolés, susijusios su laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, arkliniy Seimos gyviiny ir naminiy pauksciy

genetinés medziagos produkty vezimu i kitas valstybes nares

1. Veiklos vykdytojai veza laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, arkliniy Seimos gyviiny ir naminiy pauk$¢iy genetinés
medziagos produktus | kitg valstybe nare tik jei tie genetinés medziagos produktai atitinka $iuos reikalavimus:

a) jie surinkti, pagaminti, perdirbti ir laikomi pagal 92 straipsnio 1 dalj ir 94 straipsnj tam tikslui patvirtintuose genetinés
medziagos produkty tkiuose;
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b) jie atitinka tam tikros raSies genetinés medziagos produktams taikomus atsekamumo reikalavimus, kaip nurodyta
118 straipsnyje ir pagal 119 straipsnj priimtose taisyklése;

¢) jie buvo surinkti i§ gyviiny donory, kurie atitinka batinus gyviny sveikatos reikalavimus siekiant uZztikrinti, kad per
genetinés medziagos produktus neplisty  sarasg jtrauktos ligos;

d) jie buvo surinkti, pagaminti, perdirbti, laikomi ir vezami taip, kad baity uZztikrinta, kad per juos neplisty j sarasa jtrauktos
ligos.

2. Veiklos vykdytojai nei§veza laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, arkliniy Seimos gyviiny ir naminiy pauksciy genetinés
medziagos produkty i§ genetinés medziagos produkty tikio, kuriam taikomi vezimo apribojimai dél j sarasa jtraukty rasiy

pagal:

a) 55 straipsnio 1 dalies a, ¢ ir e punktus, 55 straipsnio 1 dalies f punkto ii papunkti, 56 straipsnj, 61 straipsnio 1 dalies
a punktg, 62 straipsnio 1 dali, 65 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, 74 straipsnio 1 dalj ir 78 straipsnio 1 ir 2 dalis;

b) pagal 55 straipsnio 2 dalj, 63 ir 67 straipsnius, 71 ir 74 straipsniy 3 dalis, 79 straipsnj ir 81 straipsnio 2 dalj priimtas
taisykles ir

) 245 ir 246 straipsniuose ir pagal 248 straipsnj priimtose taisyklése nurodytas neatidéliotinas priemones, isskyrus
atvejus, kai pagal 247 straipsnj priimtose taisyklése nustatytos nukrypti leidziancios nuostatos.

158 straipsnis

Igaliojimy, susijusiy su laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, arkliniy $eimos gyviiny ir naminiy pauksciy genetinés
medziagos produkty vezimu { kitas valstybes nares, delegavimas

Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy
laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, arkliniy Seimos gyviiny ir naminiy pauksciy genetinés medziagos produkty vezimui

i kitas valstybes nares, kaip nurodyta 157 straipsnyje, tuose aktuose nustatant:

a) ty laikomy gyviiny genetinés medziagos produkty surinkimo, gavybos, perdirbimo ir laikymo patvirtintuose tkiuose
taisykles, kaip nurodyta 157 straipsnio 1 dalies a punkte;

b) 157 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytus gyviny sveikatos reikalavimus, kurie taikomi:
i) laikomiems gyviinams, i§ kuriy surinkti genetinés medziagos produktai;
i) 1 papunktyje nurodyty laikomy gyviiny donory izoliavimui ar karantinui;

¢) laikomy gyviiny donory ir genetinés medziagos produkty laboratorinius ir kitus tyrimus;

d) gyviiny sveikatos reikalavimus, tatkomus surinkimui, gavybai, perdirbimui, laikymui ir kitoms procedtiroms bei vezimui,
kaip nurodyta 157 straipsnio 1 dalies d punkte;

e) nuostatas, leidziancias veiklos vykdytojams nukrypti nuo 157 straipsnyje nurodyty taisykliy, atsizvelgiant i tokiy
genetinés medziagos produkty keliamg rizika ir taikomas rizikos mazinimo priemones.

3 skirsnis

gyviny sveikatos sertifikavimas ir prane$imas apie vezima

159 straipsnis
Veiklos vykdytojy prievolés, susijusios su gyviiny sveikatos sertifikavimo, nustatyto laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy,

arkliniy $eimos gyviiny ir naminiy pauk$¢iy genetinés medziagos produkty vezimui, ir deleguotieji aktai

1. Veiklos vykdytojai veza laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, arkliniy Seimos gyviiny ir naminiy pauk$¢iy genetinés
medziagos produktus tik jei pagal 3 dalj prie jy pridedamas kilmés valstybés narés kompetentingos institucijos iduotas
gyviny sveikatos sertifikatas ir tie produktai vezami:

a) | kitg valstybe narg;
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b) valstybéje naréje ar i kitg valstybe nare, jei:

i) laikomy gyviiny genetinés medziagos produktus leidziama i$vezti i§ ribojimy taikymo zonos, kurioje taikomos ligy
kontrolés priemonés, kaip nurodyta 55 straipsnio 1 dalies f punkto ii papunktyje, 56, 64 ir 65 straipsniuose,
74 straipsnio 1 dalyje ir 78 straipsnyje ir pagal 55 straipsnio 2 dalj, 67 straipsnj, 71 ir 74 straipsniy 3 dalis,
79 straipsnj ir 81 straipsnio 2 dalj priimtose taisyklése, ar neatidéliotinos priemonés, nurodytos 246 ir
247 straipsniuose ir pagal 248 straipsnj priimtose taisyklése, iSskyrus atvejus, kai pagal Siame punkte nurodytas
taisykles buvo leista taikyti nuo gyviny sveikatos sertifikavimo reikalavimo nukrypti leidZiancias nuostatas, ir

ii) laikomy gyviiny genetinés medZziagos produktai yra tam tikry gyviny risiy, kurioms taikomos i papunktyje
nurodytos ligy kontrolés priemonés ar neatidéliotinos priemonés.

2. Veiklos vykdytojai imasi visy bitiny priemoniy siekdami uztikrinti, kad 1 dalyje nurodytas gyviiny sveikatos
sertifikatas bty pridedamas prie genetinés medziagos produkty nuo jy kilmeés vietos iki jy paskirties vietos.

3. Kompetentinga institucija veiklos vykdytojo prasymu isduoda gyviny sveikatos sertifikata, skirta 1 dalyje nurodyty
genetinés medziagos produkty vezimui.

4. Atliekant $io straipsnio 1 dalyje nurodyta genetinés medziagos produktams nustatytg gyviiny sveikatos sertifikavima,
taikomi 142, 145, 146 ir 147 straipsniai bei pagal 143 ir 144 straipsnius bei 146 straipsnio 4 dalj priimtos taisyklés,
o paciy veiklos vykdytojy parengtai genetinés medziagos produkty vezimo deklaracijai taikoma 148 straipsnio 1 dalis ir
pagal 148 straipsnio 2 dalj priimtos taisyklés.

5. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél nuostaty, leidZianciy nukrypti
nuo 1 dalyje nurodyty gyviiny sveikatos sertifikaty reikalavimy, taikomy laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, arkliniy
Seimos gyviiny ir naminiy pauks¢iy genetinés medziagos produkty vezimui, dél kurio nekyla didelés i sarasa itraukty ligy
plitimo rizikos del:

a) genetinés medziagos produkty pobiidzio ar tam tikros riidies gyviiny, i§ kuriy gauti tie produktai;
b) gamybos ir perdirbimo genetinés medziagos produkty Gkyje metody;
¢) numatytos genetinés medziagos produkty paskirties;

d) alternatyviy rizikos mazinimo priemoniy, taikomy tam tikros riiSies ir kategorijos genetinés medziagos produktams ir
genetinés medziagos produkty dkiams.

160 straipsnis

Gyviiny sveikatos sertifikaty turinys

1. 159 straipsnyje nurodytame gyviiny sveikatos sertifikate, skirtame genetinés medziagos produktams, pateikiama bent
§i informacija:

a) genetinés medziagos produkty kilmés tkis ir paskirties tkis ar vieta;
b) genetinés medziagos produkty riisis ir laikomy gyviny donory rasis;
¢) genetinés medziagos produkty kiekis;

d) genetinés medziagos produkty Zenklinimas, kai to reikalaujama pagal 118 straipsnio 1 dalj ir pagal 119 straipsnio 1 dalj
priimtas taisykles;

e) informacija, kuri yra batina jrodyti, kad siunta sudarantys genetinés medziagos produktai atitinka 155 ir
157 straipsniuose ir pagal 158 straipsnj priimtose taisyklése nurodytus atitinkamoms rasims taikomus vezimo
reikalavimus.

2. 159 straipsnyje nurodytame gyviiny sveikatos sertifikate, skirtame genetinés medziagos produktams, galima pateikti
kitos informacijos, kurios reikalaujama pagal kitus Sajungos teisés aktus.
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3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:
a) informacijos, pateiktinos gyviiny sveikatos sertifikate, kaip nurodyta $io straipsnio 1 dalyje;

b) gyviiny sveikatos sertifikavimo, nustatyto skirtingy rai$iy genetinés medziagos produktams ir i§ skirtingy risiy gyviny
gautiems genetinés medziagos produktams.

4. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti genetinés medziagos produktams skirty gyviiny sveikatos sertifikaty
pavyzdziy taisykles. Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediirg.
161 straipsnis
Pranesimas apie laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, arkliniy $eimos gyviiny ir naminiy pauksc¢iy genetinés medziagos
produkty vezima j kitas valstybes nares

1. Veiklos vykdytojai:

a) 13 anksto pranesa savo kilmés valstybés narés kompetentingai institucijai apie numatomga laikomy galvijy, aviy, ozky,
kiauliy, arkliniy $eimos gyviiny ir naminiy pauk$¢iy genetinés medziagos produkty vezima j kita valstybe nare, jei:

i) prie genetinés medziagos produkty reikalaujama pridéti gyviiny sveikatos sertifikata, kaip nurodyta 159 straipsnio
1 dalyje;

ii) prane$img apie genetinés medziagos produkty vezimg pateikti reikalaujama pagal deleguotuosius aktus, priimtus
pagal 151 straipsnio 1 dalj, atsizvelgiant i $io straipsnio 3 dalj;

b) pateikia kilmés valstybés narés kompetentingai institucijai visa bating informacija, kad $i galéty pranesti apie genetinés
medziagos produkty vezima paskirties valstybés narés kompetentingai institucijai, kaip nurodyta 2 dalyje.

2. Kilmés valstybés narés kompetentinga institucija pranesa paskirties valstybés narés kompetentingai institucijai apie
laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, arkliniy $eimos gyviiny ir naminiy pauksciy genetinés medziagos produkty vezima,
kaip nurodyta pagal 151 straipsnj priimtose taisyklése.

3. PraneSimui apie genetinés medziagos produktus tatkomi 149 ir 150 straipsniai bei pagal 151 straipsnj priimtos
taisyklés.

4 skirsnis

Laikomy sausumos gyviny, i$skyrus galvijus, avis, ozkas, kiaules, arkliniy $eimos gyviinus ir naminius paukscius, genetinés
medziagos produkty vezimas | kitas valstybes nares

162 straipsnis

Laikomy sausumos gyviiny, i$skyrus galvijus, avis, ozkas, kiaules, arkliniy $eimos gyviinus ir naminius paukscius, genetinés
medziagos produktai

1. Veiklos vykdytojai veza laikomy sausumos gyviiny, iSskyrus galvijus, avis, ozkas, kiaules, arkliniy $eimos gyviinus ir
naminius paukscius, genetinés medziagos produktus i kita valstybe nare tik jei juos vezant nekyla didelés rizikos i sarasa
jtraukty riSiy gyvinams paskirties vietoje uzsikrésti 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis i s3rasa jtrauktomis
ligomis, atsizvelgiant i sveikatos bukle paskirties vietoje.

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél gyviny sveikatos reikalavimy,
gyviny sveikatos sertifikavimo ir pranesimo reikalavimy, taikomy laikomy sausumos gyviiny, isskyrus galvijus, avis, ozkas,
kiaules, arkliniy $eimos gyviinus ir naminius pauks¢ius, genetinés medziagos produkty vezimui, atsizvelgiant i:

a) 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytas j sarasa jtrauktas ligas, nustatytas | sarasg jtrauktoms risims;
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b) gyviny, i§ kuriy genetinés medziagos produktai surinkti, rGj ir genetinés medziagos produkty rasj;
¢) sveikatos bukle paskirties ir kilmés vietose;
d) surinkimo, gavybos, perdirbimo ir laikymo rasj;
e) kitus epidemiologinius veiksnius.

3. Jei pagal $io straipsnio 2 dalj reikalaujama atlikti gyviiny sveikatos sertifikavima ir pranesti apie genetinés medziagos
produkty vezima:

a) tokiam sertifikavimui taikomos 159, 160 ir 161 straipsniuose nurodytos taisyklés ir pagal 159 straipsnio 5 dalj ir
160 straipsnio 3 dalj priimtos taisyklés;

b) pranesimui apie veZimg taikomos 161 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos taisyklés.

5 skirsnis

Nukrypti leidzian¢ios nuostatos

163 straipsnis

Mokslo tikslams skirti genetinés medziagos produktai ir deleguotieji aktai

1. Nukrypdama nuo 1-4 skirsniy, paskirties vietos kompetentinga institucija gali leisti veZti mokslo tikslams skirtus
genetinés medziagos produktus, net jei tai neatitinka tuose skirsniuose nurodyty reikalavimy, i§skyrus 155 straipsnio 1 dalj,
155 straipsnio 2 dalies ¢ punkta, 155 straipsnio 3 dalj ir 156 straipsni, jeigu laikomasi siy salygy:

a) pries suteikdama tokj leidima paskirties vietos kompetentinga institucija privalo imtis bitiny rizikos mazinimo
priemoniy, siekdama uztikrinti, kad dél ty genetinés medziagos produkty vezimo sveikatos biklei pakeliui esanciose
vietose ir paskirties vietoje nekilty rizikos dél 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty i sarasa jtraukty ligy;

v

b) ty genetinés medziagos produkty vezima prizitiri paskirties vietos kompetentinga institucija.

2. Jei paskirties vietos kompetentinga institucija leidZia taikyti 1 dalyje nurodyta nukrypti leidZian¢ig nuostatg, ji pranesa
kilmés valstybéms naréms ir toms valstybéms naréms, kuriy teritorijos yra kertamos vezant produktus, apie leista taikyti
nukrypti leidZiancig nuostatg ir kokiomis sglygomis leista ja taikyti.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél $io straipsnio 1 dalyje nurodyty

nukrypti leidzianc¢iy nuostaty, kurias leidzia taikyti paskirties vietos kompetentinga institucija, taikymo salygy.

7 skyrius
Gyviininiy produkty gamyba, perdirbimas ir paskirstymas Sgjungoje

164 straipsnis

Bendrosios veiklos vykdytojy prievolés, susijusios su gyviiny sveikata, ir deleguotieji aktai

1. Veiklos vykdytojai imasi atitinkamy prevenciniy priemoniy, siekdami uZztikrinti, kad jokiuose gyviininiy produkty
gamybos, perdirbimo ir paskirstymo Sajungoje etapuose dél tokiy produkty neplisty:

a) 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytos j sarasg jtrauktos ligos, atsizvelgiant j sveikatos biikle gamybos, perdirbimo ar
paskirties vietose;
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b) naujos ligos.

2. Veiklos vykdytojai uZztikrina, kad gyviininiai produktai nebtty i§ tokiy Gkiy ar maisto jmoniy arba nebaty gauti i§
gyviny, kurie yra i§ tokiy tikiy, kuriuose:

a) taikomos 246 ir 247 straipsniuose ir pagal 248 straipsnj priimtose taisyklése nurodytos neatidéliotinos priemonés,
isskyrus atvejus, kai pagal 248 straipsnj priimtose taisyklése nustatytos nuo 1 dalyje nurodyto reikalavimo nukrypti
leidziancios nuostatos;

b) taikomi laikomy sausumos gyviiny perkélimo ir gyviininiy produkty vezimo apribojimai, kaip nurodyta 31 straipsnio
1 dalyje, 55 straipsnio 1 dalies e punkte, 56 straipsnyje, 61 straipsnio 1 dalies a punkte, 62 straipsnio 1 dalyje,
65 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, 70 straipsnio 1 dalies b punkte, 74 straipsnio 1 dalies a punkte, 78 straipsnio 1 ir
2 dalyse bei pagal 55 straipsnio 2 dalj, 63 ir 66 straipsnius, 71 ir 74 straipsniy 3 dalis, 79 straipsnj ir 81 straipsnio 2 dalj
priimtose taisyklése, i$skyrus atvejus, kai tose taisyklése nustatytos nuo ty perkélimo ir veZimo apribojimy nukrypti
leidZian¢ios nuostatos.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél i$samiy reikalavimy, kuriais i3
dalies pakei¢iami ir papildomi $io straipsnio 2 dalyje nustatyti reikalavimai ir kurie taikomi gyvininiy produkty vezimui,
atsizvelgiant i:

a) 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyta i sarasa jtraukta liga bei su ja susijusia gyviiny rasj ir
b) susijusig rizika.

165 straipsnis

Veiklos vykdytojy prievolés, susijusios su gyviiny sveikatos sertifikatais, ir deleguotieji aktai

1. Veiklos vykdytojai veza Siuos gyviininius produktus valstybéje naréje ar i kitg valstybe nare tik jei prie jy pridedamas
3 dalyje nurodytas kilmés valstybés narés kompetentingos institucijos i§duotas gyviny sveikatos sertifikatas:

a) gyvininius produktus:

i) kuriuos leidziama i$vezti i§ ribojimy taikymo zonos, kurioje taikomos neatidéliotinos priemonés, nurodytos pagal
248 straipsnj priimtose taisyklése;

i) i$ tam tikry rG8iy gyviny, kuriems taikomos tos neatidéliotinos priemonés;
b) gyvininius produktus:

i) kuriuos leidZiama iSvezti i§ ribojimy taikymo zonos, kurioje taikomos ligy kontrolés priemonés, kaip nurodyta
31 straipsnio 1 dalyje, 55 straipsnio 1 dalies f punkto ii papunktyje, 56 straipsnyje, 61 straipsnio 1 dalies a punkte,
62 straipsnio 1 dalyje, 64 straipsnyje, 65 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, 70 straipsnio 1 dalies b punkte, 74 straipsnio
1 dalies a punkte ir 78 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir pagal 55 straipsnio 2 dalj, 63 ir 67 straipsnius, 71 ir 74 straipsniy
3 dalis, 79 straipsnj ir 81 straipsnio 2 dalj priimtose taisyklése;

ii) i§ tam tikry ro8iy gyviny, kuriems taikomos tos ligy kontrolés priemonés.

2. Veiklos vykdytojai imasi visy batiny priemoniy siekdami uZztikrinti, kad 1 dalyje nurodytas gyviiny sveikatos
sertifikatas baty pridedamas prie gyvininiy produkty nuo jy kilmés vietos iki jy paskirties vietos.

3. Kompetentinga institucija veiklos vykdytojo prasymu isduoda gyviny sveikatos sertifikata, skirta 1 dalyje nurodyty
gyvininiy produkty vezimui.

4. Atliekant Sio straipsnio 1 dalyje nurodytiems veZamiems gyviininiams produktams nustatyta gyviny sveikatos
sertifikavimg taikomi 145, 146, ir 147 straipsniai ir pagal 143 ir 144 straipsnius bei 146 straipsnio 4 dalj priimtos
taisyklés.
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5. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél nuostaty, leidzianc¢iy nukrypti
nuo $io straipsnio 1 dalyje nurodyty gyviiny sveikatos sertifikaty reikalavimy, ir tokiy nuostaty taikymo salygy; minéti
reikalavimai taikomi gyvininiy produkty vezimui, dél kurio nekyla didelés ligy plitimo rizikos dél:

a) gyvininiy produkty rasiy;

b) gyvininiams produktams taikomy rizikos mazinimo priemoniy, taip sumazinant ligy plitimo rizika;
¢) numatytos gyvininiy produkty paskirties;

d) gyviininiy produkty paskirties vietos.

166 straipsnis

Gyviiny sveikatos sertifikaty turinys ir deleguotieji bei jgyvendinimo aktai

1. 165 straipsnio 1 dalyje nurodytame gyviny sveikatos sertifikate, skirtame gyvininiams produktams, pateikiama bent
§i informacija:

a) kilmeés tkis ar vieta ir paskirties tikis ar vieta;
b) gyvininiy produkty aprasas;
¢) gyvaniniy produkty kiekis;

d) gyvaniniy produkty identifikavimas, kai to reikalaujama pagal 65 straipsnio 1 dalies h punkta ar pagal 67 straipsnio
a dalj priimtose taisyklése;

e) informacija, kuri yra biitina jrodyti, kad gyvininiai produktai atitinka 164 straipsnio 2 dalyje bei pagal 164 straipsnio
3 dalj priimtose taisyklése nurodytus vezimo apribojimo reikalavimus.

2. 1 dalyje nurodytame gyviiny sveikatos sertifikate, skirtame gyvininiams produktams, galima pateikti kitos
informacijos, kurios reikalaujama pagal kitus Sajungos teisés aktus.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami igaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél informacijos, pateiktinos gyviiny
sveikatos sertifikate, kaip nurodyta $io straipsnio 1 dalyje.

4. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti gyviininiams produktams skirty gyviiny sveikatos sertifikaty, nurodyty sio
straipsnio 1 dalyje, pavyzdziy taisykles. Tie igyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagrinéjimo procediirg.

167 straipsnis

Pranesimas apie gyvininiy produkty vezima i kitas valstybes nares
1. Veiklos vykdytojai:

a) i8 anksto pranesa savo kilmés valstybés narés kompetentingai institucijai apie numatoma gyvininiy produkty vezima, jei
prie siunty reikalaujama pridéti gyviiny sveikatos sertifikatg, kaip nurodyta 165 straipsnio 1 dalyje;

b) pateikia kilmeés valstybés narés kompetentingai institucijai visa biting informacijg, kad $i galéty pranesti apie gyvininiy
produkty vezimg paskirties valstybei narei, kaip nurodyta 2 dalyje.

2. Kilmés valstybés narés kompetentinga institucija pranesa paskirties valstybés narés kompetentingai institucijai apie
gyvininiy produkty veZimg, kaip nurodyta 150 straipsnyje ir pagal 151 straipsnj priimtose taisyklése.

3. Pranesimui apie gyvininius produktus taikomi 149 ir 150 straipsniai ir pagal 151 straipsnj priimtos taisyklés.
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8 skyrius

Nacionaliniy priemoniy taikymo sritis

168 straipsnis

Su gyviny perkélimu ir genetinés medziagos produkty vezimu susijusios nacionalinés priemonés

1. Valstybés narés turi teise imtis nacionaliniy priemoniy, susijusiy su laikomy sausumos gyviny perkélimu ir jy
genetinés medziagos produkty vezimo savo teritorijose.

2. Tomis nacionalinémis priemonémis:

a) atsizvelgiama i 3, 4, 5 ir 6 skyriuose nustatytas gyviiny perkélimo ir genetinés medziagos produkty vezimo taisykles ir
joms nepriestaraujama;

b) netrukdoma perkelti gyviinus ir vezti produktus i§ vienos valstybés narés i kita;

¢) nevirSijama to, kas tinkama ir biitina, siekiant uzkirsti kelia 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytoms | s3rasa
jtrauktoms ligoms patekti ir plisti.

169 straipsnis

Nacionalinés priemonés, skirtos ligy, i$skyrus j sarasa jtrauktas ligas, poveikiui riboti
Jei tam tikra liga, iSskyrus i sarasg jtrauktas ligas, kelia didele rizikg laikomy sausumos gyviiny sveikatos biklei valstybéje
naréje, atitinkama valstybé naré gali imtis nacionaliniy priemoniy taiH-igaikentrelivoti tos ligos atsiradimo ar paplitimo

prevencijai, su salyga, kad tomis priemonémis:

a) netrukdoma perkelti gyviinus ir veZti produktus i§ vienos valstybés narés i kita trukdoma tik tuo atveju, kai tai yra
moksliskai pagrista siekiant sukontroliuoti uZkreciamgjq ligg;

b) nevirsijama to, kas tinkama ir biitina tai ligai kontroliuoti, ir tos priemonés yra proporcingos rizikai.

Valstybés narés iS anksto pranesa Komisijai apie pirmoje pastraipoje nurodytas siiillomas nacionalines priemones,
kuriomis gali biiti daromas poveikis gyviiny perkélimui ar produkty veZimui is vienos valstybés narés j kitg.

Jei neatitinkama pirmoje dalyje nustatyty sqlygy, Komisija gali pareiksti priestaravimg dél antroje dalyje nurodyty
nacionaliniy priemoniy arba is dalies jas pakeisti, priimdama jgyvendinimo aktus.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 255 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros ir i§ karto

jsigalioja. [268 pakeit.]

II ANTRASTINE DALIS

Vandens gyviinai ir gyvininiai produktai i§ vandens gyviiny

1 skyrius

Registravimas, patvirtinimas, duomeny saugojimas ir registrai

1 skirsnis

Akvakultiiros tkiy registravimas

170 straipsnis

Veiklos vykdytojy prievolé registruoti akvakultfiros tkius

1. Siekdami pagal 171 straipsnj jregistruoti akvakultiros tkius jy veiklos vykdytojai, prie§ pradédami vykdyti tokia
veikla:

a) prane$a kompetentingai institucijai apie akvakulttros tkius, uz kuriuos jie yra atsakingi;
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b) pateikia kompetentingai institucijai $ig informacija:

i) veiklos vykdytojo pavadinimg arba vardg bei pavarde ir adresg;

i) patalpy vieta ir aprasg;

iii) akvakultiiros tikyje esanciy akvakultiiros gyviny kategorijas, rtisis ir skaiciy bei akvakultaros tkio talpg;

iv) akvakultiros dkio rasj;

v) kitus su Gkiu susijusius aspektus, kurie yra svarblis nustatant jo keliamg rizika.
2. 1 dalyje nurodyty akvakulttiros tkiy veiklos vykdytojai pranesa kompetentingai institucijai apie:
a) svarbius poky¢ius akvakultiiros TGkiuose, susijusius su 1 dalies b punkte nurodytais aspektais;
b) akvakultiros dkio veiklos nutraukimg.

3. Akvakultaros tikiai, kurie turi bati patvirtinti pagal 147 straipsnio 1 dalj, neprivalo pateikti Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytos informacijos.

4. Veiklos vykdytojas gali pateikti 1 dalyje nurodytos registracijos paraiska, apimancia akvakultiiros Gkiy grupe, jei tie
tikiai atitinka a arba b punktuose isdéstytus reikalavimus:

a) jie yra epidemiologiskai susijusioje vietovéje ir visi veiklos vykdytojai toje vietovéje veikia pagal bendrg biologinio
saugumo sistema;

b) uz juos atsakingas tas pats veiklos vykdytojas ir
i) juose taikoma bendra biologinio saugumo sistema, ir
ii) jie yra geografiskai arti vienas kito.

Jei registracijos paraiska apima akvakulttiros tkiy grupe, tokiai akvakulttiros tikiy grupei taikomos $io straipsnio 1-3 dalyse
ir 171 straipsnio 2 dalyje nustatytos taisyklés ir pagal 173 straipsnj priimtos taisyklés, kurios taikomos pavieniams
akvakultiros tkiams.

171 straipsnis

Kompetentingos institucijos prievolés registruoti akvakultiiros tkius
Kompetentinga institucija registruoja:

a) akvakultiiros tikius 183 straipsnio 1 dalyje nurodytame akvakultGros tkiy registre, jei veiklos vykdytojas pateiké
informacijg, kurios reikalaujama pagal 170 straipsnio 1 dalj;

b) akvakultiiros tikiy grupes tame akvakultiiros ikiy registre, jei laikomasi 170 straipsnio 4 dalyje nustatyty reikalavimy.

172 straipsnis

Nuo veiklos vykdytojy prievolés registruoti akvakulttiros tkius nukrypti leidZianc¢ios nuostatos

Nukrypdamos nuo 170 straipsnio 1 dalies valstybés narés gali netaikyti registravimo reikalavimo tam tikry kategorijy
akvakulttiros tkiams, atsizvelgdamos j $iuos kriterijus:

a) akvakulttiros tikyje esanciy akvakultiiros gyviiny kategorijas, rasis ir skai¢iy arba kiekj bei akvakultaros tkio talpg;

b) akvakultiiros Gkio rasj;
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¢) akvakulttiros gyviny perkélima j akvakultaros tkj ir i3 jo.

173 straipsnis

Su nuostatomis, leidZianc¢iomis nukrypti nuo prievolés registruoti akvakultaros @ikius, susij¢ jgyvendinimo jgaliojimai

Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti taisykles del:

a) informacijos, kurig veiklos vykdytojai turi pateikti akvakultiiros @ikio registravimo tikslais, kaip nustatyta 170 straipsnio
1 dalyje;

b) tam tikry r@$iy akvakultfiros dkiy, kuriems, kaip nustatyta 172 straipsnyje, valstybés narés gali leisti taikyti nuo
registravimo reikalavimo nukrypti leidZiancias nuostatas, jei ty Gkiy keliama rizika yra nedidelé ir atsizvelgiama
i 172 straipsnyje nurodytus kriterijus.

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

2 skirsnis

Tam tikry risiy akvakultiiros tkiy patvirtinimas

174 straipsnis

Tam tikry rasiy akvakultiiros tkiy patvirtinimas ir deleguotieji aktai

1. Siy rigiy akvakultiiros @ikiy veiklos vykdytojai pateikia kompetentingai institucijai patvirtinimo paraiska pagal
178 straipsnio 1 dalj ir nepradeda veiklos tol, kol jy akvakultiiros tikis nepatvirtintas pagal 179 straipsnio 1 dalj:

a) akvakulttiros tkiy, kuriuose laikomi akvakultiiros gyviinai yra skirti perkelti i§ to akvakultiiros tikio gyvi arba kaip
akvakultiros gyviininiai produktai;—taci i i jei fami-tik: [269 pakeit.]

[270 pakeit.]

jut: [271 pakeit.]

b) kity akvakultiros tkiy, kurie kelia didele rizikg deél:
i) akvakultiiros Gkyje esanciy akvakultiiros gyviiny kategorijy, rtsiy ir skaiciaus;
ii) akvakultiiros tikio risies;
iii) akvakultiros gyviiny perkélimo j akvakultaros akj ir i§ jo.

la. Nukrypdama nuo 1 dalies kompetentinga institucija gali atleisti akvakultiiros iikiy veiklos vykdytojus nuo
pareigos kreiptis dél patvirtinimo kai akvakultiiros gyviinai perkeliami tik:

i) tiesiogiai tiekti galutiniam vartotojui vartoti maZais kiekiais arba

ii) j vietos mazZmeninés prekybos jmones, kurios tiesiogiai tiekia galutiniam vartotojui,
jeigu dél tokio perkélimo nekyla didelés rizikos. [272 pakeit.]

2. Veiklos vykdytojai nutraukia 1 dalyje nurodyta akvakultfiros dikio veikla, jei:

a) kompetentinga institucija atSaukia ar sustabdo jo patvirtinimg pagal 182 straipsnio 2 dalj arba



2017 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443/513

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

b) jei akiui buvo suteiktas salyginis patvirtinimas pagal 181 straipsnio 3 dalj, taciau jis nejvykdo 181 straipsnio 3 dalyje
nurodyty likusiy reikalavimy ir jam nesuteikiamas galutinis patvirtinimas pagal 182 straipsnio 4 dalj.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél sio straipsnio 1 dalyje nurodyty
akvakultiros tkiy patvirtinimo taisykliy pakeitimo ir papildymo, kiek tai susije su:

a) nuostatomis, leidzian¢iomis nukrypti nuo veiklos vykdytojams taikomo reikalavimo pateikti paraiska kompetentingai
institucijai dél tam tikry rosiy akvakultiiros Gkiy, nurodyty 1 dalies a punkte, patvirtinimo;

b) tam tikry rosiy akvakultiiros Gkiy, kurie turi bati patvirtinti pagal 1 dalies b punkta.

4. Priimdama 3 dalyje nurodytus deleguotuosius aktus Komisija atsizvelgia i:

a) akvakulttiros tkyje laikomy akvakultGros gyviiny rtsis ir kategorijas;

b) akvakultiiros Tkio ir gamybos riisis;

¢) jprastus tam tikros rasies akvakultiiros tikiuose taikomus perkélimo modelius ir atitinkamos rtsies ar kategorijos
akvakultiiros gyviiny perkélimo modelius.

5. Veiklos vykdytojas gali pateikti akvakultiros tikiy grupe apimancia patvirtinimo paraiska, jei laikomasi 175 straipsnio
a ir b dalyse nurodyty reikalavimy.

175 straipsnis

Kompetentingos institucijos suteikiamas akvakultiiros Gkiy grupés patvirtinimas

Kompetentinga institucija gali suteikti akvakultiros ikiy grupés patvirtinimg, kaip nurodyta 179 straipsnio 1 dalyje, jei tie
tkiai atitinka a arba b punktuose iSdéstytus reikalavimus:

a) jie yra epidemiologiskai susijusioje vietovéje ir visi veiklos vykdytojai veikia pagal bendra biologinio saugumo sistema;
taciau i$siuntimo centrai, valymo centrai ar panasis Gikiai, esantys tokioje epidemiologiskai susijusioje vietovéje, privalo
biti patvirtinti atskirai;

b) uz juos atsakingas tas pats veiklos vykdytojas ir

i) juose taikoma bendra biologinio saugumo sistema, ir

ii) jie yra geografiskai arti vienas kito.

Jei akvakultiiros Gikiy grupei suteikiamas vienas patvirtinimas, tokiai akvakultfiros dikiy grupei taikomos 176 ir 178-
182 straipsniuose nustatytos taisyklés ir pagal 178 ir 179 straipsniy 2 dalis priimtos taisyklés, kurios taikomos pavieniams
akvakultiros tkiams.

176 straipsnis

Atskirty akvakultros okiy statuso patvirtinimas

Akvakultaros tkiy veiklos vykdytojai, kurie pageidauja, kad jiems bty suteiktas atskirto tkio statusas:

a) pateikia patvirtinimo paraiskg kompetentingai institucijai pagal 178 straipsnio 1 dalj;
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b) pagal 203 straipsnio 1 dalyje ir pagal 203 straipsnio 2 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose nurodytus reikalavimus
neperkelia akvakultiiros gyviiny i atskirta akvakultoros tkj tol, kol kompetentinga institucija nesuteikia jy tkiui to
statuso patvirtinimo pagal 179 ar 181 straipsnj.

177 straipsnis
Perdirbimo iikiy ir maisto i$ vandens gyviiny ir ligy kontrolés Gikiy patvirtinimas [273 pakeit.]
Fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie ketina vykdyti maisto i§ vandens gyviny ir ligy kontrolés tkiy weikles
wykdytojaiveiklg, uztikrina, kad jy tkiai bty kompetentingos institucijos patvirtinti vandens gyviinams skersti ligy

kontrolés tikslais, kaip nurodyta 61 straipsnio 1 dalies b punkte, 62 straipsnyje, 68 straipsnio 1 dalyje ir 78 straipsnio 1 ir
2 dalyse ir pagal 63 straipsnj ir 70, 71 ir 78 straipsniy 3 dalis priimtose taisyklése. [274 ir 275 pakeit.]

178 straipsnis
Veiklos vykdytojy prievolé teikti informacija sickiant gauti patvirtinimg ir jgyvendinimo aktai
1. Pateikdami 174 straipsnio 1 dalyje, 175 straipsnyje, 176 straipsnio a dalyje ir 177 straipsnyje nurodyto savo tkio

patvirtinimo paraiska veiklos wykdytojai vykdytojais ketinantys tapti asmenys pateikia kompetentingai institucijai Sia
informacijg: [276 pakeit.]

o

) veiklos vykdytojo pavadinimg arba varda bei pavarde ir adresa;

b) dkio vietg ir patalpy aprasg;

¢) tkyje numatomy laikyti esanciy akvakultiiros gyviiny kategorijas, rsis ir skaiciy; [277 pakeit.]
d) akio rasj;

e) atitinkamais atvejais, su akvakultiiros Tkiy grupés patvirtinimu susijusius i$samius duomenis, kaip nurodyta
175 straipsnyje;

f) kitus su akvakultiiros tkiu susijusius aspektus, kurie yra svarbiis nustatant jo keliamg rizika;
fa) vandens tiekimg ir nuoteky Salinimg iikyje. [278 pakeit.]

2. 1 dalyje nurodyty tikiy veiklos vykdytojai pranesa kompetentingai institucijai apie:

a) svarbius poky¢ius tikiuose, susijusius su 1 dalies ¢ punkte nurodytais aspektais;

b) tkio veiklos nutraukimg.

3. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti taisykles dél informacijos, kurig pagal sio straipsnio 1 dalj turi nurodyti
veiklos vykdytojai, pateikdami savo Gikio patvirtinimo paraiska. Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio
2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

179 straipsnis

Patvirtinimo suteikimas bei suteikimo salygos ir deleguotieji aktai

1. Kompetentinga institucija suteikia akvakultfiros tkiy, nurodyty 174 straipsnio 1 dalyje ir 176 straipsnio a dalyje,
akvakultiiros Gikiy grupés, nurodytos 175 straipsnyje, ir maisto i§ vandens gyviiny ir ligy kontrolés tkiy, nurodyty
177 straipsnyje, patvirtinima tik jei Sie tikiai:

a) atitinkamais atvejais atitinka $iuos reikalavimus, susijusius su:

i) karantinu, izoliavimu ir kitomis biologinio saugumo priemonémis atsizvelgiant i 9 straipsnio 1 dalies b punkte ir
pagal 9 straipsnio 2 dalj priimtose taisyklése nurodytus reikalavimus;
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ii) 22 straipsnyje ir, jei tinka pagal Gkio rasj ir susijusia rizika, 23 straipsnyje ir pagal 24 straipsnj priimtose taisyklése
nurodytais priezitros reikalavimais;

i) 185-187 straipsniuose ir pagal 188 ir 189 straipsnius priimtose taisyklése nurodytu duomeny saugojimu;
b) turi patalpas ir jranga:
i) kurios yra tinkamos iki priimtino lygio sumazinti ligy patekimo ir plitimo rizikg atsizvelgiant j dkio rasj;
i) kuriy talpa yra pakankama vandens gyviny skaiciui;
¢) nekelia nepriimtinos ligy plitimo rizikos atsizvelgiant j taikomas rizikos mazinimo priemones;

d) yra idiege sistema, kuria naudodamasis veiklos vykdytojas gali kompetentingai institucijai jrodyti, kad laikomasi a, b ir
¢ punktuose nustatyty reikalavimy.

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél $io straipsnio 1 dalyje nurodyty
reikalavimy, susijusiy su:

a) karantinu, izoliavimu ir kitomis 1 dalies a punkto i papunktyje nurodytomis biologinio saugumo priemonémis;
b) 1 dalies a punkto ii papunktyje nurodyta priezitira;
¢) 1 dalies b punkte nurodytomis patalpomis ir jranga.

3. Nustatydama taisykles, kurios turi bati iddéstytos pagal 2 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose, Komisija
atsizvelgia i:

a) kiekvienos rasies tikio keliamg rizika;
b) akvakultiiros ar vandens gyviiny riisis ir kategorijas;
¢) gamybos rasj;

d) jprastus tam tikros riiSies akvakultdros Gkiuose taikomus perkélimo modelius ir tuose Gkiuose laikomy rasiy ir
kategorijy gyviny perkélimo modelius.

180 straipsnis

Ukiy patvirtinimo taikymo sritis

Kompetentinga institucija, suteikdama akvakultiiros tikiy ar maisto i§ vandens gyviiny ir ligy kontrolés Gikiy patvirtinimus
pagal 179 straipsnio 1 dalj, aiskiai nurodo:

a) kokiy rasiy akvakultiiros Gkiams, nurodytiems 174 straipsnio 1 dalyje ir 176 straipsnio a dalyje, akvakultiiros tkiy
grupéms, nurodytoms 175 straipsnyje, bei maisto i§ vandens gyvany ir ligy kontrolés tkiams, nurodytiems
177 straipsnyje ir pagal 174 straipsnio 3 dalies b dalj priimtose taisyklése, tas patvirtinimas taikomas;

b) kokiy rtsiy ir kategorijy akvakultiiros gyviinams tas patvirtinimas taikomas.

181 straipsnis

Kompetentingos institucijos patvirtinimo suteikimo tvarka

1. Kompetentinga institucija nustato tvarkg, kurios veiklos vykdytojai privalo laikytis teikdami savo akiy patvirtinimo
paraiskas pagal 174 straipsnio 1 dalj ir 176 bei 177 straipsnius.
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2. Gavusi veiklos vykdytojo pateikta patvirtinimo paraiska pagal 174 straipsnio 1 dalj, 176 ir 177 straipsnius
kompetentinga institucija atlieka patikrinima vietoje.

3. Kompetentinga institucija gali suteikti salyginj tikio patvirtinimg tais atvejais, kai remiantis veiklos vykdytojo pateikta
paraiska ir kompetentingos institucijos véliau atliktu patikrinimu vietoje, kaip nurodyta Sio straipsnio 1 dalyje, paaiskéja,
kad tkis atitinka visus pagrindinius reikalavimus, kuriais pakankamai uztikrinama, kad jis nekelia didelés rizikos, siekiant
uztikrinti, kad biity laikomasi 179 straipsnio 1 dalyje ir pagal 179 straipsnio 2 dalj priimtose taisyklése nustatyty likusiy
patvirtinimo reikalavimy.

4. Jei kompetentinga institucija suteiké salyginj patvirtinima pagal Sio straipsnio 3 dalj, ji suteikia galutinj patvirtinima
tik tokiu atveju, jei per tris ménesius nuo sglyginio patvirtinimo suteikimo atlikus kitg tkio patikrinimg vietoje paaiskéja,
kad jis atitinka visus 179 straipsnio 1 dalyje ir pagal 179 straipsnio 2 dalj priimtose taisyklése nurodytus patvirtinimo
reikalavimus.

Jei atlikus minétg patikrinima vietoje paaiskéja, kad padaryta akivaizdi pazanga, ta¢iau Gikis vis dar neatitinka visy minéty
reikalavimy, kompetentinga institucija salyginj patvirtinima gali pratesti. Taciau salyginis patvirtinimas i§ viso gali biti
suteiktas ne ilgesniam nei $esiy ménesiy laikotarpiui.

182 straipsnis

Kompetentingos institucijos suteikiamy patvirtinimy perzZitira, sustabdymas ir atSaukimas

1. Kompetentinga institucija nuolat perzitiri pagal 179 straipsnio 1 dalj suteiktus tikiy patvirtinimus. Kompetentinga
valdZios institucija, atsiZvelgdamos j rizikos faktoriy, nustato, kaip daZnai turi biiti atliekamos perZiiiros, arba
trumpiausig ir ilgiausig terming, per kurj tokia prieZiiira turi biiti atlikta, taip pat atvejus, kuriais Siy terminy laikytis
nejmanoma. [279 pakeit.]

2. Jei kompetentinga institucija nustato, kad Gkyje esama rimty trikumy, susijusiy su 179 straipsnio 1 dalyje ir pagal
179 straipsnio 2 dalj priimtose taisyklése nurodyty reikalavimy laikymusi, o veiklos vykdytojas negali tinkamai uztikrinti,
kad tie trikumai bus pasalinti, kompetentinga institucija inicijuoja procediras, kad tkio patvirtinimas bity atSauktas.

Tadiau jei veiklos vykdytojas gali uztikrinti, kad trikumai bus pasalinti per pagrista laikotarpj, kompetentinga institucija
tkio patvirtinima gali sustabdyti.

3. Pagal 2 dalj at3auktas ar sustabdytas patvirtinimas atnaujinamas tik tokiu atveju, jei kompetentinga institucija jsitikina,

kad dkis visiskai atitinka visus $iame reglamente nustatytus reikalavimus, taikytinus tos rtsies tkiui.

3 skirsnis

Kompetentingos institucijos sudarytas akvakultiiros Gikiy, perdirbimo iikiy ir maisto i§ vandens gyviiny ir ligy kontrolés
tikiy registras [280 pakeit.]

183 straipsnis

Akvakultiiros tikiy, perdirbimo iikiy ir maisto i§ vandens gyviiny ir ligy kontrolés tkiy registras [281 pakeit.]
1. Kompetentinga institucija sudaro ir nuolat atnaujina registrg, j kurj jtraukiami:
a) visi pagal 171 straipsnj registruoti akvakultiiros tkiai;
b) visi pagal 179 straipsnio 1 dalj patvirtinti akvakultfiros tkiai;

¢) visi pagal 179 straipsnio 1 dalj patvirtinti perdirbimo iikiai ir maisto i§ vandens gyviiny ir ligy kontrolés tkiai.
[282 pakeit.]

2. 1 dalyje nurodytame akvakultiiros tkiy registre pateikiama §i informacija:

a) veiklos vykdytojo pavadinimas arba vardas bei pavardé ir jo registracijos numeris;



2017 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443/517

2014 m. balandZio 15 d., antradienis
b) geografiné akvakultiros tkio ar, jei taikoma, akvakultiros Tikiy grupés, padétis;
¢) tkyje vykdomos gamybos riisis;
d) prireikus vandens tiekimas ir nuoteky $alinimas Tkyje;
e) tkyje laikomy akvakultiiros gyviiny rasys;

f) naujausia informacija apie sveikatos biikle registruotame akvakultiiros tikyje ar, jei taikoma, tkiy grupéje, kiek tai susije
su 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis i sgrasg jtrauktomis ligomis.

3. Pagal 179 straipsnio 1 dalj patvirtinty tkiy atveju kompetentinga institucija elektroninémis priemonémis viesai
skelbia bent $io straipsnio 2 dalies a, ¢, e ir f punktuose nurodyta informacija.

4. Prireikus ir atitinkamais atvejais kompetentinga institucija gali derinti 1 dalyje nurodytg registravima su registravimu
kitais tikslais.

184 straipsnis

Jgaliojimy delegavimas ir jgyvendinimo aktai, susij¢ su akvakulttiros tkiy registravimu
1. Komisijai pagal 254 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:
a) i 183 straipsnio 1 dalyje nurodytg akvakultiiros kiy registrg jtrauktinos informacijos;
b) vieSos prieigos prie to Gkiy registro.

2. Komisija gali ijgyvendinimo aktais nustatyti taisykles dél 183 straipsnio 1 ir 3 dalyse nurodyto tkiy registro formato ir
tvarkos.

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procedira.

4 skirsnis

Duomeny saugojimas ir atsekamumas

185 straipsnis

Akvakultiros tikiy veiklos vykdytojy prievolé saugoti duomentis

1. Akvakultaros akiy, kurie turi bati registruoti pagal 171 straipsnj arba patvirtinti pagal 179 straipsnio 1 dalj, veiklos
vykdytojai saugo naujausius duomenis bent apie:

a) bet kokj akvakulttiros gyviiny perkélimg j akvakultaros ki ir i§ jo ir gyviininiy produkty, gauty i3 tokiy gyviny, vezima
i tokj akius ir i§ jo, ir tinkamai nurodo:

i) jy kilmés arba paskirties vieta;
ii) tokio perkélimo ir vezimo datas;

b) gyviny sveikatos sertifikatus popierine arba elektronine forma, kuriuos pagal 208 straipsnj ir pagal 211 straipsnio b ir
¢ dalis ir 213 straipsnio 2 dalj priimtas taisykles privaloma pridéti prie i akvakultGros tkj ar i§ jo perkeliamy
akvakulttiros gyviiny;

) gaiStamumg kiekviename epidemiologiniame vienete ir kitas su ligomis susijusias problemas akvakultiiros tkyje
atsizvelgiant | gamybos risj;

d) biologinio saugumo priemones, prieZitira, gydymga, tyrimy rezultatus ir prireikus kita svarbig informacija apie:

i) dkyje esantiy akvakultiiros gyviny kategorija ir rasj;
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ii) akvakulttiros tikyje vykdomos gamybos rasj;
iii) akvakultiros dkio rasj;

e) gyviiny sveikatos patikrinimy, kuriuos privaloma atlikti pagal 23 straipsnio 1 dalj ir pagal 24 straipsnj priimtas taisykles,
rezultatus.

2. Akvakultiiros Gkiy veiklos vykdytojai:

a) registruoja 1 dalies a punkte nurodyta informacija taip, kad baity uztikrintas vandens gyviiny kilmés ir paskirties viety
atsekamumas;

b) saugo 1 dalyje nurodyta informacija akvakulttiros tikyje ir pareikalavus ja pateikia kompetentingai institucijai;

¢) saugo 1 dalyje nurodytg informacija kompetentingos institucijos nustatyting minimaly laikotarpi, kuris negali bati
trumpesnis kaip treji metai.

186 straipsnis

Perdirbimo iikiy ir maisto i§ vandens gyviiny ir ligy kontrolés Gikiy prievolé saugoti duomenis [283 pakeit.]

1. Perdirbimo iikiy ir maisto i§ vandens gyviny ir ligy kontrolés Tkiy, kurie turi bati patvirtinti pagal 177 straipsni,
veiklos vykdytojai saugo naujausius duomenis apie akvakultiros gyviiny perkélima i tokius dkius ir i§ jy ir gyvininiy
produkty, gauty i§ tokiy gyviny, vezima i tokius tikius ir i§ jy. [284 pakeit.]

2. Perdirbimo iikiy ir maisto i§ vandens gyviiny ir ligy kontrolés tikiy veiklos vykdytojai: [285 pakeit.]

a) saugo 1 dalyje nurodytus duomenis maisto i§ vandens gyviny ir ligy kontrolés tikyje ir pareikalavus juos pateikia
kompetentingai institucijai;

b) saugo 1 dalyje nurodytus duomenis kompetentingos institucijos nustatyting minimaly laikotarpj, kuris negali bati
trumpesnis kaip treji metai.

187 straipsnis

Vezéjy prievolé saugoti duomenis

1. Akvakultiiros gyviny ir akvakultirai arba paleisti j natiiraliq aplinkq siekiant papildyti laukiniy gyviiny iSteklius
skirty laukiniy vandens gyviny vezéjai saugo naujausius duomenis apie: [286 pakeit.]

a) akvakultiiros gyviiny ir akvakultiirai skirty laukiniy vandens gyviiny gaiStamumo vezimo metu rodiklius atsizvelgiant
i transporto priemonés tipa ir vezamy akvakultiros gyviny ir laukiniy vandens gyviny rasj;

b) akvakultiiros TGkius ir maisto i§ vandens gyviiny ir ligy kontrolés dkius, | kuriuos uzsuko transporto priemong;
¢) vezimo metu atlikta vandens keitima, nurodant naujo vandens 3altinius ir vandens ileidimo vietg.

2. VeZéjai:

a) saugo 1 dalyje nurodytus duomenis ir pareikalavus juos pateikia kompetentingai institucijai;

b) saugo 1 dalyje nurodytus duomenis kompetentingos institucijos nustatyting minimaly laikotarpj, kuris negali bati
trumpesnis kaip treji metai.
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188 straipsnis

Igaliojimy, susijusiy su duomeny saugojimu, delegavimas

1. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél taisykliy, kuriomis papildomi
185, 186 ir 187 straipsniuose nurodyti duomeny saugojimo reikalavimai, nustatant taisykles dél:

a) nuo duomeny saugojimo reikalavimy leidZianc¢iy nukrypti nuostaty, taikomy:
i) tam tikry kategorijy akvakultiros tkiy veiklos vykdytojams ir vezéjams;
i) akvakultoros tkiams, kuriuose laikomas nedidelis gyviiny skaicius, ar vezéjams, kurie veza nedidelj gyviiny skaiciy;
iii) tam tikry kategorijy ar rii$iy gyvinams;
b) informacijos, kurig veiklos vykdytojai turi registruoti kartu su 185, 186 ir 187 straipsniy 1 dalyse nurodyta informacija;
¢) minimalaus laikotarpio, kurj privaloma saugoti 185, 186 ir 187 straipsniuose nurodytus duomenis.
2. Priimdama 1 dalyje nurodytus deleguotuosius aktus Komisija atsizvelgia i:
a) kiekvienos risies akvakultiiros tikio keliamg rizika;
b) akvakultiiros Gkyje esanciy akvakultiiros gyviiny kategorijas ar riisis;
¢) tkyje vykdomos gamybos risj;

d) jprastus tam tikros rasies akvakultiros tkiuose taikomus perkélimo modelius ar maisto i§ vandens gyviny ir ligy
kontrolés tkiy perkélimo modelius;

e) tkyje esanciy ar vezamy akvakultiiros gyviny skaiciy ar kieki.

189 straipsnis

Su duomeny saugojimu susije ijgyvendinimo jgaliojimai
Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti taisykles dél:
a) pagal 185, 186 ir 187 straipsnius saugotiny duomeny formato;
b) ty duomeny saugojimo elektronine forma;
¢) duomeny saugojimo veiklos specifikacijy.

Tie igyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

2 skyrius

Vandens gyviiny, i§skyrus vandens gyvinus augintinius, perkélimas Sgjungoje

1 skirsnis

Bendrieji reikalavimai

190 straipsnis

Bendrieji vandens gyviiny perkélimo reikalavimai

1. Veiklos vykdytojai imasi atitinkamy priemoniy, sickdami uztikrinti, kad dél vandens gyviiny perkélimo sveikatos
biiklei paskirties vietoje nekilty rizikos, susijusios su:

a) 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis j sarasa jtrauktomis ligomis;
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b) naujomis ligomis.

2. Veiklos vykdytojai neperkelia vandens gyviiny j akvakultiiros tikj, Zmonéms vartoti ar nepaleidzia jy i laisve, jei tiems
vandens gyviinams:

a) taikomi susijusios kategorijos ir riiSies gyviiny perkélimo apribojimai pagal 55 straipsnio 1 dalyje, 56 straipsnyje,
61 straipsnio 1 dalyje, 62, 64 ir 65 straipsniuose, 70 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 74 straipsnio 1 dalyje, 78 straipsnio 1 ir
2 dalyse ir 80 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytas taisykles ir pagal 55 straipsnio 2 dalj, 63 ir 67 straipsnius, 70, 71 ir
74 straipsniy 3 dalis, 79 straipsnij, 80 straipsnio 4 dalj ir 81 straipsnio 2 dalj priimtas taisykles arba

b) taikomos 244 ir 247 straipsniuose ir pagal 248 straipsnj priimtose taisyklése nustatytos neatidéliotinos priemongs.

Taciau veiklos vykdytojai gali tuos vandens gyvinus perkelti, jei Il dalies II antrastinégje dalyje nurodytos nuostatos,
leidziancios nukrypti nuo tokio perkélimo reikalavimo, taikomo perkélimui ar paleidimui j laisve, arba pagal 248 straipsnj
priimtose taisyklése nurodytos nuostatos, leidzianc¢ios nukrypti nuo neatidéliotiny priemoniy.

3. Veiklos vykdytojai imasi visy batiny priemoniy, sickdami uztikrinti, kad i§ savo kilmés vietos i$veZzti vandens gyvinai
biity nedelsiant pristatyti  jy galuting paskirties vietg.

191 straipsnis

Su vezimu susijusios ligy prevencijos priemonés ir deleguotieji aktai
1. Veiklos vykdytojai imasi atitinkamy ir batiny ligy prevencijos priemoniy siekdami uztikrinti, kad:
a) vezant vandens gyviinus jy sveikatos biiklei nekilty rizikos;

b) vezant vandens gyviinus Zmonés ar gyvinai pakeliui esanciose vietose ir paskirties vietose negaléty uzsikrésti
8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis i s3rasg jtrauktomis ligomis;

¢) jranga ir transporto priemonés bity valomos, bty atliekamas jy dezinfekavimas, dezinsekcija ir deratizacija bei imamasi
kity tinkamy biologinio saugumo priemoniy atsizvelgiant | su vezimu susijusig rizika;

d) akvakultirai skirty laukiniy vandens gyviiny vezZimo metu vanduo biity kei¢iamas tokiose vietose ir tokiomis salygomis,
kad dél 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty i sarasa jtraukty ligy nekilty rizikos:

i) vezamy vandens gyviny sveikatos biklei;
i) pakeliui j paskirties vietg esan¢iy vandens gyviiny sveikatos biklei;
iii) paskirties vietoje esanéiy vandens gyviny sveikatos biklei.
2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) jrangos ir transporto priemoniy valymo, dezinfekavimo, dezinsekcijos ir deratizacijos pagal 1 dalies ¢ punkta ir
biocidiniy produkty naudojimo tais tikslais;

b) kity vezant taikomy atitinkamy biologinio saugumo priemoniy, kaip nurodyta 1 dalies ¢ punkte;
¢) vezimo metu atlickamo vandens keitimo, kaip nurodyta 1 dalies d punkte.

192 straipsnis
Numatytos paskirties pakeitimas

1. Vandens gyviinai, kurie perkeliami sunaikinti ar paskersti pagal a ar b punktuose nurodytas priemones, nenaudojami
jokiu kitu tikslu, isskyrus:

a) taikant 31 ir 55 straipsniy 1 dalyse, 56, 61, 62, 64, 65, 67 ir 70 straipsniuose, 74 straipsnio 1 dalyje, 78 ir
80 straipsniuose ir pagal 55 straipsnio 2 dalj, 63 ir 66 straipsnius, 70, 71 ir 74 straipsniy 3 dalis, 79 straipsni,
80 straipsnio 3 dalj ir 81 straipsnio 2 dalj priimtose taisyklése nurodytas ligy kontrolés priemones;
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b) taikant 246 ir 247 straipsniuose ir pagal 248 straipsnj priimtose taisyklése nurodytas neatidéliotinas priemones.

2. Vandens gyviinai, perkeliami Zmonéms vartoti, paleisti i laisve, akvakultiirai ar bet kokiu kitu konkreciu tikslu,
nenaudojami jokiu kitu tikslu nei numatyta.

193 straipsnis

Paskirties vietoje esanciy veiklos vykdytojy prievolés

1. Ukiy ir maisto jmoniy, kurios priima akvakeltires vandens gyviinus, veiklos vykdytojai, pries iSkraudami vandens
gyvinus: [287 pakeit.]

a) patikrina, kad bty pateiktas vienas i§ $iy dokumenty:

i) 208 straipsnio 1 dalyje, 209 straipsnyje ir 224 straipsnio 1 dalyje ir pagal 188, 211 ir 213 straipsnius priimtose
taisyklése nurodyti gyviiny sveikatos sertifikatai;

if) 218 straipsnio 1 dalyje ir pagal 218 straipsnio 3 ir 4 dalis priimtose taisyklése nurodyti paciy veiklos vykdytojy
parengtos deklaracijos dokumentai;

aa) apZiiiri, ar néra siuntos paZeidimy; [288 pakeit.]

b) pranesa kompetentingai institucijai apie pazeidimus, susijusius su:
i) priimtais akvakualtires vandens gyvinais; [289 pakeit.]
i) a punkto i ir ii papunk¢iuose nurodyty dokumenty pateikimu.

2. 1 dalies b punkte nurodyty pazeidimy atveju veiklos vykdytojas izeliueja neleidZia iSkrauti su tuo paZeidimu
susijisits susijusiy akvakultiros gyvénrus gyviny tol, kol kompetentinga institucija priima sprendima jy atzvilgiu.
[290 pakeit.]
194 straipsnis
Bendrieji reikalavimai dél akvakultiiros gyviiny, skirty eksportuoti i§ Sgjungos j trecigsias Salis ar teritorijas, perkélimo

kertant valstybiy nariy teritorijas

Veiklos vykdytojai uztikrina, kad vandens gyviinai, kurie skirti eksportuoti i trecigja Salj ar teritorija ir perkeliami kertant
valstybiy nariy teritorijas, atitikty 190, 191 ir 192 straipsniuose nustatytus reikalavimus.

2 skirsnis

Akvakultiros tkiuose laikyti arba j laisve paleisti skirti vandens gyvinai

195 straipsnis

Anomalaus gaiStamumo atvejai ir kiti pavojingy ligy simptomai

1. Veiklos vykdytojai neperkelia vandens gyviiny i§ akvakultaros tkio ar laisvés i kita akvakultiiros @ikj ar nepaleidzia jy
i laisve, jei tie gyviinai yra kile i$ akvakultiiros Gikiy ar aplinkos, kuriuose nustatyta:

a) anomalaus gaiStamumo atvejy arba
b) kity pavojingy ligy simptomy, kuriy priezastis nenustatyta.

2. Nukrypdama nuo 1 dalies kompetentinga institucija gali leisti vandens gyvinus perkelti ar paleisti i laisve remiantis
rizikos vertinimu, jei tie gyviinai yra kile i§ akvakultiiros Gikio dalies ar i§ teritorijos laisvéje, kuri yra nepriklausoma nuo
epidemiologinio vieneto, kuriame nustatyta anomalaus gaiStamumo atvejy ar kity ligos simptomy.
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196 straipsnis

Akvakultiiros Laikomy vandens gyviny, skirty perkelti i valstybes nares, zonas ar laikymo vietas, kurios paskelbtos
neuzkréstomis ar kuriose taikoma likvidavimo programa, perkélimas ir deleguotieji aktai [291 pakeit.]

1. Veiklos vykdytojai perkelia akvakultares laikomus vandens gyvinus i§ akvakultares tkio Sio straipsnio a arba ir
b dalyje punktuose nurodytais tikslais, jei tie akvakultires gyviinai yra kile i§ valstybés narés arba jos zonos ar laikymo
vietos, kuri pagal 36 straipsnio 3 dalj ar 37 straipsnio 4 dalj paskelbta neuzkrésta 8 straipsnio 1 dalies b ar ¢ punkte
nurodytomis j sgrasg jtrauktomis ligomis, jei ty risiy akvakultires gyviinai jtraukti i sgrasy dél ty j sarasg jtraukey ligy ir jei
tie akvakultaros laikomi vandens gyvinai: [292 pakeit.]

a) turi bati perkelti  valstybe nare arba jos zong ar laikymo vietg, kuri:
i) paskelbta neuzkrésta pagal 36 straipsnio 3 dalj ar 37 straipsnio 4 dalj, arba

ii) kurioje taikoma vienos ar keliy 8 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkte nurodyty | sarada jtraukty ligy likvidavimo
programa, kaip nurodyta 30 straipsnio 1 ir 2 dalyse;

b} skirti:
) laikyti-akvakedtiros slyiekuris:

L L 171 seraiosmiad

i) paleistiaisve: [293 pakeit.]

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél nuostaty, leidzianciy nukrypti
nuo $io straipsnio 1 dalyje nurodyty reikalavimy, taikomy tokiy gyviny perkélimui ar paleidimui i laisve, dél kurio nekyla
didelés 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty j sgrasa jtraukty ligy plitimo rizikos dél:

a) akvekultires laikomy vandens gyviny rtsiy, kategorijy ir vystymosi stadijos; [294 pakeit.]

b) kilmés ir paskirties tkiy risies;

¢) numatomos akvakultires laikomy vandens gyviny paskirties; [295 pakeit.]

d) akvekultires laikomy vandens gyviny paskirties vietos; [296 pakeit.]

e) apdorojimo, perdirbimo metody ir kity specialiy rizikos mazinimo priemoniy, taikomy kilmés ar paskirties vietose.

197 straipsnis

Valstybiy nariy nukrypti leidZiancios nuostatos, susijusios su veiklos vykdytojy prievole perkelti akvakultiros gyviinus is
vienos valstybés narés, zonos ar laikymo vietos, kurioje taikoma likvidavimo programa, i kita

Nukrypdamos nuo 196 straipsnio 1 dahes valstybes narés gali leisti veiklos vykdytojams perkelti akvakultfiros gyviinus
i zong ar laikymo vieta savo teritorijoje, kurioje pagal 30 straipsnio 1 ir 2 dalis tatkoma 8 straipsnio
1 dalies b ir ¢ punkte nurodyty j sarasg jtraukty ligy likvidavimo programa, i§ kitos valstybés narés zonos ar laikymo vietos,
kurioje taip pat nustatyta ty paciy j sgrasg jtraukty ligy likvidavimo programa, jei dél tokio gyviiny perkélimo nekyla rizikos
sveikatos biiklei kilmés valstybéje naréje, zonoje ar laikymo vietoje. [297 pakeit.]
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198 straipsnis

Valstybiy nariy priemonés, susijusios su akvakultiiros gyviny paleidimu j laisve

Valstybés narés gali reikalauti, kad akvakultires vandens gyvinai biity paleidziami i laisve tik jei jie yra kile i§ valstybés
narés, zonos ar laikymo vietos, kuri pagal 36 straipsnio 1 dalj ar 37 straipsnio 1 dalj paskelbta neuzkrésta 8 straipsnio
1 dalies b ir ¢ punkte nurodytomis j sgrasg jtrauktomis ligomis, dél kuriy tam tikry riisiy akvekultires vandens gyvinai,
kurie turi bati perkelti, yra jtraukti i sarasa, neatsizvelgiant j sveikatos biikle vietovéje, kurioje akvakultares vandens gyvinai
turi biti paleisti. [298 pakeit.]

199 straipsnis

Laukiniy vandens gyviiny, skirty perkelti i valstybes nares, zonas ar laikymo vietas, kurios paskelbtos neuzkréstomis ar
kuriose taikoma likvidavimo programa, perkélimas ir deleguotieji aktai

1. 196 ir 197 straipsniai taip pat taikomi perkeliant laukinius vandens gyvinus, skirtus laikyti akvakultiros tkyje,
perdirbimo iikyje ar maisto i§ vandens gyviiny ir ligy kontrolés tikyje, kuris: [299 pakeit.]

a) registruotas pagal 171 straipsnj arba
b) patvirtintas pagal 174-177 straipsnius.

2. Perkeldami laukinius vandens gyvinus i3 vienos buveinés i kitg veiklos vykdytojai imasi ligy prevencijos priemoniy,
kad dél tokio perkélimo nekilty didelés rizikos vandens gyviinams paskirties vietoje uzsikrésti 8 straipsnio 1 dalies d punkte
nurodytomis | s3rasg jtrauktomis ligomis.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél ligy prevencijos priemoniy, kuriy
turi imtis veiklos vykdytojai, kaip nurodyta $io straipsnio 2 dalyje.

3 skirsnis

Zmonéms vartoti skirti vandens gyviinai

200 straipsnis

Akvakultiros Laikomy vandens gyviny, skirty perkeltii-valstybes-nares;zonas Zmonéms vartoti valstybése narése, zonose
ar laikymo wietas vietose, kurios paskelbtos neuzkréstomis ar kuriose taikoma likvidavimo programa, perkélimas ir
deleguotieji aktai [300 pakeit.]

1. Veiklos vykdytojai perkelia akvakultiros Zmonéms vartoti skirtus laikomus vandens gyvinus i§ akvakultares tkio
Sios dalies a arba b punkte nurodytais tikslais, jei tie akvakultires gyvinai yra kilg i§ valstybés narés arba jos zonos ar
laikymo vietos, kuri pagal 36 straipsnio 3 dalj ar 37 straipsnio 4 dalj paskelbta neuzkrésta 8 straipsnio 1 dalies b ar
¢ punkte nurodytomis j sara$a jtrauktomis ligomis, jei ty risiy akvakultiiros gyviinai jtraukti j sarasa dél ty j sarasa jtraukty
ligy ir jei jie: [301 pakeit.]

a) turi bati perkeliami j valstybe nare arba jos zona ar laikymo vieta, kuri pagal 36 straipsnio 3 dalj ar 37 straipsnio 4 dalj
paskelbta neuzkrésta ar kurioje pagal 30 straipsnio 1 ar 2 dalj nustatyta vienos ar keliy 8 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkte
nurodyty j sgrasg jtraukty ligy likvidavimo programa;

b) skirti Zmonéms vartoti.

2. Nukrypdamos nuo $io straipsnio 1 dalies valstybés narés gali leisti veiklos vykdytojams perkelti akvakultires
laikomus vandens gyviinus | zong ar laikymo vieta, kurioje pagal 30 straipsnio 1 ar 2 dalj nustatyta 8 straipsnio 1 dalies b ir
¢ punkte nurodyty | sarasg itraukty ligy likvidavimo programa, i§ kitos tos valstybés narés zonos ar laikymo vietos, kurioje
taip pat nustatyta ty paciy j sgrasg jtraukty ligy likvidavimo programa, jei dél tokio perkélimo nekyla rizikos sveikatos
biiklei valstybéje naréje arba jos zonoje ar laikymo vietoje. [302 pakeit.]
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3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél nuostaty, leidzianc¢iy nukrypti
nuo $io straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimy, taikomy akvakealtires laikomy vandens gyviny perkélimui, dél kurio
nekyla didelés ligy plitimo rizikos dél: [303 pakeit.]

a) akvakultires laikomy vandens gyviny risiy, kategorijy ir vystymosi stadijos; [304 pakeit.]

b) akvakultires vandens gyviiny laikymo bady ir kilmes bei paskirties akvakualtiros tikiuose vykdomos gamybos risies;
[305 pakeit.]

¢) numatomos akvakultires laikomy vandens gyviny paskirties; [306 pakeit.]
d) akvakultires laikomy vandens gyviny paskirties vietos; [307 pakeit.]
e) apdorojimo, perdirbimo metody ir kity specialiy rizikos mazinimo priemoniy, taikomy kilmés ar paskirties vietose.

201 straipsnis

Laukiniy vandens gyviny, skirty perkelti | valstybes nares, zonas ar laikymo vietas, kurios paskelbtos neuzkréstomis ar
kuriose taikoma likvidavimo programa, perkélimas ir deleguotieji aktai

1. 200 straipsnio 1 ir 2 dalys bei pagal 200 straipsnio 3 dalj priimtos taisyklés taip pat taikomos perkeliant Zmonéms
vartoti skirtus laukinius vandens gyviinus, kurie skirti perkelti  valstybes nares arba jy zonas ar laikymo vietas, kurios pagal
36 straipsnio 3 dalj ar 37 straipsnio 4 dalj paskelbtos neuzkréstomis ar kuriose pagal 30 straipsnio 1 ar 2 dalj taikoma
likvidavimo programa, jei tokios priemonés yra batinos uZtikrinti, kad tie laukiniai vandens gyviinai nekelty didelés rizikos
vandens gyviinams paskirties vietoje uZzsikrésti 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis j sgrasa jtrauktomis ligomis.

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami igaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél reikalavimy, taikomy zZmonéms
vartoti skirty laukiniy vandens gyviny perkélimui, kuriais papildomos $io straipsnio 1 dalies nuostatos.

4 skirsnis

Ukiuose laikyti, j laisve paleisti ar Zmonéms vartoti neskirti vandens gyviinai

202 straipsnis

Ukiuose laikyti, j laisve paleisti ar Zmonéms vartoti neskirty vandens gyviiny perkélimas ir deleguotieji aktai

1. Veiklos vykdytojai imasi bitiny prevenciniy priemoniy siekdami uztikrinti, kad perkeliant dkiuose laikyti, i laisve
paleisti ar Zmonéms vartoti neskirtus vandens gyviinus nekilty didelés rizikos vandens gyviinams paskirties vietoje
uzsikrésti 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis j sarasa jtrauktomis ligomis.

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél $io straipsnio 1 dalyje nurodyty
prevenciniy priemoniy, kuriomis siekiama uZtikrinti, kad vandens gyviinai neplatinty 8 straipsnio 1 dalies d punkte
nurodyty j sarasg jtraukty ligy, ir atsizvelgiama j $io straipsnio 3 dalyje nurodytus veiksnius.

3. Priimdama 2 dalyje nurodytus deleguotuosius aktus Komisija atsizvelgia i:

a) 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytas i sgrasg jtrauktas ligas, susijusias su j sarasg jtrauktos riiSies ar kategorijos
vandens gyviinais;
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b) sveikatos biikle, kiek tai susij¢ su 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis i sarasa jtrauktomis ligomis kilmés ir
paskirties laikymo vietose, zonose ar valstybése narése;

¢) kilmés ir paskirties vietas;

d) vandens gyviiny perkélimo pobidj;
e) vandens gyviiny risis ir kategorijas;
f) vandens gyviiny amziy;

) kitus epidemiologinius veiksnius.

5 skirsnis

Nuo 1-4 skirsniy nukrypti leidzianc¢ios nuostatos ir papildomos rizikos mazinimo priemonés

203 straipsnis

Atskirtuose akvakultiiros Gikiuose laikyti skirti vandens gyviinai ir deleguotieji aktai
1. Veiklos vykdytojai perkelia vandens gyvinus | atskirtg akvakultiiros tkij tik jei jie atitinka $iuos reikalavimus:
a) jie yra kilg i$ kito atskirto akvakultiiros tikio;

b) jie nekelia didelés rizikos paskirties atskirtame akvakultiiros tikyje esantiems i sarasa itraukty risiy gyviinams uzsikrésti
8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis | sarasa jtrauktomis ligomis, iSskyrus atvejus, kai tuos gyvinus perkelti
leidziama mokslo tikslais.

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) iSsamiy reikalavimy, taikomy akvakultiros gyviiny perkélimui i atskirtus akvakultGiros dkius, be nurodytyjy sio
straipsnio 1 dalyje;

b) konkreciy taisykliy, taikomy akvakultiiros gyviiny perkélimui | atskirtus akvakultiiros Gkius, jei taikomomis rizikos
mazinimo priemonémis uZtikrinama, kad dél tokio perkélimo nekilty didelés rizikos tame atskirtame akvakultiiros Gkyje
ir aplinkiniuose tkiuose esanciy akvakultiiros gyviny sveikatai.

204 straipsnis

Nukrypti leidZian¢ios nuostatos, susijusios su mokslo tikslams skirty vandens gyviiny perkélimu, ir deleguotieji aktai

1. Gavusi kilmeés vietos kompetentingos institucijos sutikima, paskirties vietos kompetentinga institucija gali leisti i jos
teritorija perkelti mokslo tikslams skirtus vandens gyviinus, net jei tai neatitinka 1-4 skirsniuose nurodyty reikalavimy,
isskyrus 190 straipsnio 1 ir 3 dalis ir 191, 192 ir 193 straipsnius.

2. Kompetentingos institucijos leidzia taikyti 1 dalyje nurodytas nukrypti leidZiancias nuostatas, susijusias su mokslo
tikslams skirty vandens gyviny perkélimu, tik Siomis salygomis:

a) paskirties ir kilmés viety kompetentingos institucijos:

i) susitaré dél tokio perkélimo salygy;
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ii) émési batiny rizikos mazinimo priemoniy siekdamos uZztikrinti, kad dél ty vandens gyviiny perkélimo nekilty
rizikos sveikatos biiklei pakeliui esanciose vietose ir paskirties vietoje dél 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty
i sarasg itraukty ligy;

iii) atitinkamais atvejais pranesé valstybiy nariy, kuriy teritorijos yra kertamos perkeliant gyviinus, kompetentingai
institucijai apie leistg taikyti nukrypti leidziancig nuostaty ir kokiomis salygomis $is leidimas suteiktas;

valstybés narés, kurios teritorija yra kertama perkeliant gyviinus, kompetentinga institucija.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél $io straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodyty nukrypti leidzian¢iy nuostaty, kurias leidzia taikyti kompetentingos institucijos, taisykliy pakeitimo ir papildymo.

205 straipsnis

Igaliojimy, susijusiy su parodoms, zoologijos sodams, gyviiny augintiniy parduotuvéms, sodo tvenkiniams, komerciniams
akvariumams ir didmeninés prekybos jmonéms taikomais konkreciais reikalavimais ir nukrypti leidZian¢iomis nuostatomis,
delegavimas

Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) konkretaus reikalavimo, kuriuo papildomos 1-4 skirsniuose nustatytos taisyklés, ir kuris taikomas perkeliant vandens
gyvinus, skirtus Siems tikslams:

i) zoologijos sodams, gyviiny augintiniy parduotuvéms ir didmeninés prekybos jmonéms;
ii) parodoms ir sporto, kultiiros bei panasiems renginiams arba
iii) komerciniams akvariumams;

b) nuostaty, leidZianciy nukrypti nuo 1-4 skirsniy, i$skyrus 190 straipsnio 1 ir 3 dalis ir 191, 192 ir 193 straipsnius,
taikomy a punkte nurodyty vandens gyviiny perkélimui, jeigu taikomos atitinkamos biologinio saugumo nuostatos,
kuriomis uZtikrinama, kad tokie perkélimai nekelty didelés rizikos sveikatos biiklei paskirties vietoje. [308 pakeit.]

206 straipsnis

[gyvendinimo jgaliojimai, susije su konkreciy rasiy ar kategorijy vandens gyviiny perkélimui taikomomis laikinai nukrypti
leidZian¢iomis nuostatomis

Komisija jgyvendinimo aktais nustato taisykles dél nuostaty, taikomy konkre¢iy risiy ar kategorijy vandens gyviny
perkélimui ir leidZianéiy laikinai nukrypti nuo Siame skyriuje nustatyty taisykliy, jei:

a) 195 straipsnyje, 196 straipsnio 1 dalyje, 197 ir 198 straipsniuose, 199 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 200 straipsnyje, 201,
202, 203 ir 204 straipsniy 1 ir 2 dalyse ir pagal 196 straipsnio 2 dalj, 199 straipsnio 3 dalj, 201, 202, 203 straipsniy
2 dalis, 204 straipsnio 3 dalj ir 205 straipsnj priimtose taisyklése nurodytais perkélimo reikalavimais néra veiksmingai
mazinama rizika, kylanti dél tam tikro ty vandens gyviiny perkélimo, arba

b) paaiskéja, kad 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyta j sarasa jtraukta liga plinta nepaisant perkélimo reikalavimy,
nustatyty pagal 1-5 skirsnius.

Tie ijgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procedira.

Jei yra tinkamai pagristy priezasciy, dél kuriy privaloma skubéti ir kurios susijusios su j sarasa itraukta liga, dél kurios gali
kilti labai didelio poveikio rizika, Komisija priima nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus atsizvelgdama i 205 straipsnyje
nurodytus veiksnius ir laikydamasi 255 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediros.
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207 straipsnis

Veiksniai, | kuriuos reikia atsizvelgti priimant Siame skirsnyje nurodytus deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus

Nustatydama taisykles, kurios turi bati idéstytos 203 straipsnio 2 dalyje, 204 straipsnio 3 dalyje ir 205 bei
206 straipsniuose nurodytuose deleguotuosiuose ir jgyvendinimo aktuose, Komisija atsizvelgia i:

a) su perkélimu susijusig rizika;

b) sveikatos biikle, kiek tai susij¢ su 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis | sgrasg jtrauktomis ligomis kilmeés ir
paskirties vietose;

c) dél 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty i sarasa jtraukty ligy i saras jtrauktas vandens gyviny rasis;
d) taikomas biologinio saugumo priemones;
e) konkrecias akvakultires vandens gyviiny laikymo salygas; [309 pakeit.]

f) konkrecius tam tikros riSies akvakultires Tikiuose taikomus perkélimo modelius ir susijusios riisies ar kategorijos
akvakultares vandens gyviny perkelimo modelius; [310 pakeit.]

g) kitus epidemiologinius veiksnius.

6 skirsnis

Gyviny sveikatos sertifikavimas

208 straipsnis

Veiklos vykdytojy prievolé uztikrinti, kad prie akvakultiiros gyviiny biity pridedamas gyviiny sveikatos sertifikatas

1. Veiklos vykdytojai perkelia akvakultaros gyvinus tik jei prie jy pridedamas kilmés vietos kompetentingos institucijos
pagal 216 straipsnio 1 dalj iSduotas gyviiny sveikatos sertifikatas ir jei ty r$iy gyvinai yra jtraukti | sarasa dél a punkte
nurodyty i saraa jtraukty ligy ir jie perkeliami dél vienos i3 $iy priezas¢iy:

a) jie skirti perkelti i valstybe nare arba jos zong ar laikymo vieta, kuri pagal 36 straipsnio 3 dalj ir 37 straipsnio 4 dalj
paskelbta neuzkrésta ar kurioje pagal 30 straipsnio 1 ar 2 dalj nustatyta vienos ar keliy 8 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkte
nurodyty j sara$a jtraukty ligy likvidavimo programa, ir

b) jy paskirtis yra viena i§ $iy:
i) laikyti akvakultiros tikyje;
i) paleisti j laisve;
ili) Zzmonéms vartoti.

2. Veiklos vykdytojai perkelia akvakultiiros gyviinus tik jei prie jy pridedamas kilmeés vietos kompetentingos institucijos
pagal 216 straipsnio 1 dalj iSduotas gyviiny sveikatos sertifikatas ir jei ty rasiy gyvinai yra jtraukti i sgrasg dél susijusios (-
y) a punkte nurodytos (-y) ligos (-y) ir jie perkeliami dél vienos i§ iy priezas¢iy:

a) juos leidziama perkelti i3 ribojimy taikymo zonos, kurioje taikomos vienos ar keliy 8 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose
nurodyty | sgrasg jtraukty ligy kontrolés priemoneés, nurodytos 55 straipsnio 1 dalies f punkto ii papunktyje, 56 ir
64 straipsniuose, 65 ir 74 straipsniy 1 dalyse, 78 straipsnio 1 ir 2 dalyse arba pagal 55 straipsnio 2 dalj, 67 ir
68 straipsnius, 71 ir 74 straipsniy 3 dalis, 79 straipsni, 81 straipsnio 2 dalj ir 248 straipsnj priimtose taisyklése;
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b) jy paskirtis yra viena i§ Siy:
i) laikyti akvakultaros tikyje;
ii) paleisti j laisve;
ili) Zmonéms vartoti.

3. Veiklos vykdytojai imasi visy butiny priemoniy siekdami uztikrinti, kad gyviny sveikatos sertifikatas bty
pridedamas prie akvakultiiros gyviiny nuo jy kilmés vietos iki jy paskirties vietos, isskyrus atvejus, kai pagal 214 straipsnj
priimtose taisyklése nurodytos konkrecios priemonés.

209 straipsnis
Veiklos vykdytojy prievolé uztikrinti, kad prie kity vandens gyviiny bty pridedamas gyviiny sveikatos sertifikatas, ir
jgyvendinimo jgaliojimai

1. Veiklos vykdytojai perkelia vandens gyviinus, i$skyrus 208 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus akvakultiros gyviinus,
tik jei prie jy pridedamas kilmés vietos kompetentingos institucijos pagal 216 straipsnio 1 dalj iSduotas gyviiny sveikatos
sertifikatas, kai dél rizikos, susijusios su ty vandens gyviiny perkélimu, batina atlikti gyviiny sveikatos sertifikavima sickiant
uztikrinti, kad baty laikomasi $iy reikalavimy, taikomy i sarasa jtraukty risiy gyviing perkélimui:

a) 1-5 skirsniuose nurodyty reikalavimy ir pagal tuos skirsnius priimty taisykliy;

b) 55 straipsnio 1 dalyje, 56 straipsnyje, 61 straipsnio 1 dalyje, 62 ir 64 straipsniuose, 65 ir 74 straipsniy 1 dalyse,
78 straipsnio 1 ir 2 dalyse ar pagal 55 straipsnio 2 dalj, 63, 67 ir 68 straipsnius, 71 ir 74 straipsniy 3 dalis, 79 straipsnj
ir 81 straipsnio 2 dalj priimtose taisyklése nurodyty ligy kontrolés priemoniy;

c) pagal 248 straipsnj priimtose taisyklése nurodyty neatidéliotiny priemoniy.

2. 208 straipsnis taip pat taikomas laukiniams vandens gyviinams, skirtiems laikyti akvakulttiros tkyje, i§skyrus atvejus,
kai kilmés vietos kompetentinga institucija padaro i§vada, kad dél ty laukiniy vandens gyviiny kilmés vietos pobudzio
sertifikavimo atlikti nejmanoma.

3. Komisija jgyvendinimo aktais nustato taisykles dél $io straipsnio 2 dalyje nurodytos veiklos vykdytojy prievolés,
siekdama uztikrinti, kad prie akvakultairos tikyje laikyti skirty laukiniy vandens gyviny bty pridedamas gyviiny sveikatos
sertifikatas.

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procedira.

210 straipsnis

Valstybiy nariy nuostatos, leidzian¢ios nukrypti nuo nacionalinio gyviiny sveikatos sertifikavimo reikalavimy

Nukrypdamos nuo 208 ir 209 straipsniuose nurodyty gyviiny sveikatos sertifikavimo reikalavimy valstybés narés gali leisti
taikyti nukrypti leidziancias nuostatas tam tikry vandens gyviiny be gyviiny sveikatos sertifikaty siunty perkélimui jy
teritorijose, jei tose valstybése narése yra jdiegta alternatyvi sistema, kuria uZtikrinamas tokiy siunty atsekamumas ir
laikomasi 1-5 skirsniuose nurodyty tokiam perkélimui taikomy gyviiny sveikatos reikalavimy.

211 straipsnis

Igaliojimy, susijusiy su vandens gyviiny sveikatos sertifikavimu, delegavimas
Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) nuo 208 ir 209 straipsniuose nurodyty gyviiny sveikatos sertifikato reikalavimy nukrypti leidZianciy nuostaty ir tokiy
nuostaty taikymo salygy; minéti reikalavimai taikomi vandens gyviny perkélimui, dél kurio nekyla didelés ligy plitimo
rizikos del:

i) vandens gyviiny kategorijy, vystymosi stadijos ar rasiy;
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i) ty rasiy ir kategorijy akvakultiros gyviiny laikymo bady ir gamybos rasies;
iii) numatomos vandens gyviiny paskirties;
iv) vandens gyviiny paskirties vietos;

b) specialiy 208 ir 209 straipsniuose nurodyto gyviiny sveikatos sertifikavimo taisykliy, jei alternatyviomis rizikos
mazinimo priemonémis, kuriy imasi kompetentinga institucija, uztikrinama, kad:

i) vandens gyviinus biity galima atsekti;
ii) perkeliami vandens gyviinai atitikty 1-5 skirsniuose nurodytus gyviiny sveikatos reikalavimus;

¢) i$samiy taisykliy, taikomy gyviiny sveikatos sertifikatams, kurie turi bati pridedami prie perkeliamy mokslo tikslams
skirty vandens gyviny, kaip nurodyta 204 straipsnio 1 dalyje.

212 straipsnis

Gyviny sveikatos sertifikaty turinys
1. Gyvany sveikatos sertifikate pateikiama bent $i informacija:

a) kilmés tkis ar vieta, paskirties ikis ar vieta ir, kiek tai susij¢ su ligy plitimu, Gkiai ar vietos, | kuriuos buvo uzsukta
pakeliui;

b) vandens gyviiny aprasas;

¢) vandens gyviiny skaicius, kiekis ar svoris;

d) informacija, kuri yra bitina jrodyti, kad gyviinai atitinka 1-5 skirsniuose nurodytus perkélimo reikalavimus.

2. Gyvuny sveikatos sertifikate galima pateikti kitos informacijos, kurios reikalaujama pagal kitus Sajungos teisés aktus.

213 straipsnis

[galiojimy delegavimas ir jgyvendinimo aktai, susije su gyviiny sveikatos sertifikaty turiniu

1. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél 212 straipsnio 1 dalyje nurodyto
gyviny sveikatos sertifikaty turinio:

a) iSsamiy taisykliy dél 212 straipsnio 1 dalyje nurodyto gyviiny sveikatos sertifikaty turinio, taikomy skirtingy kategorijy
ir riSiy vandens gyviinams;

b) 212 straipsnio 1 dalyje nurodytos papildomos informacijos, pateiktinos gyviiny sveikatos sertifikate.
2. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti gyviiny sveikatos sertifikaty pavyzdziy taisykles.
Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.
214 straipsnis
Veiklos vykdytojy prievolé uztikrinti, kad gyviny sveikatos sertifikatai bity pridedami prie vandens gyviiny iki kol jie

pasieks savo paskirties viet, ir deleguotieji aktai

Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél konkrec¢iy priemoniy, kuriomis
papildomi 208 straipsnyje nurodyti gyviiny sveikatos sertifikavimo reikalavimai ir kurios taikomos 3iy pobudziy vandens
gyviny perkélimui:

a) vandens gyviny perkélimui, kai Sie gyviinai negali pasiekti savo galutinés paskirties vietos ir privalo grizti i savo kilmés
vietg arba bati perkelti i kita paskirties vieta dél vienos ar keliy i§ $iy priezasciy:
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i) numatytas perkélimo marsrutas buvo netikétai nutrauktas dél gyviiny gerovés priezasciy;

ii) pakeliui jvyko nenumatyty eismo ar kitokiy jvykiy;

iii) vandens gyviinus atsisakyta priimti kitoje valstybéje naréje ar prie Sajungos iSorés sieny esancioje paskirties vietoje;

iv) vandens gyviinus atsisakyta priimti treciojoje salyje;

b) parodoms ir sporto, kultfiros bei panaSiems renginiams skirty akvakultiiros gyviiny perkélimui ir vélesniam jy grizimui
i savo kilmés viet.

215 straipsnis

Veiklos vykdytojy prievolé bendradarbiauti su kompetentingomis institucijomis gyviny sveikatos sertifikavimo tikslais

Veiklos vykdytojai:

a) pateikia kompetentingai institucijai visa informacija, kuri yra batina 208 ir 209 straipsniuose ir pagal 211, 213 ir
214 straipsnius priimtose taisyklése nurodytam gyviiny sveikatos sertifikatui uzpildyti;

b) prireikus atlieka vandens gyviiny tapatybés, fizinius ir dokumenty patikrinimus, kaip nurodyta 216 straipsnio 3 dalyje ir
pagal 216 straipsnio 4 dalj priimtose taisyklése.

216 straipsnis

Kompetentingos institucijos atsakomybé, susijusi su gyviny sveikatos sertifikavimu, ir deleguotieji aktai

1. Kompetentinga institucija veiklos vykdytojo prasymu iSduoda gyviiny sveikatos sertifikata, skirta vandens gyviiny
perkélimui, kai to reikalaujama pagal 208 ir 209 straipsnius ar pagal 211 ir 214 straipsnius priimtose taisyklése, jei
laikomasi $iy gyviiny sveikatos reikalavimy, atitinkamai nurodyty:

a) 190 straipsnyje, 191 straipsnio 1 dalyje, 192, 194 ir 195 straipsniuose, 196 straipsnio 1 dalyje, 197 ir 198 straipsniuose,
199 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 200 straipsnyje, 202 ir 203 straipsniy 1 dalyse ir 204 straipsnio 1 ir 2 dalyse;

b) pagal 191 ir 196 straipsniy 2 dalis, 199 ir 200 straipsniy 3 dalis, 201, 202 ir 203 straipsniy 2 dalis, 204 straipsnio 3 dalj
ir 205 straipsnj priimtuose deleguotuosiuose aktuose;

¢) pagal 206 straipsnj priimtuose jgyvendinimo aktuose.

2. Gyvuny sveikatos sertifikatai:

a) patikrinami ir pasiraomi valstybinio veterinarijos gydytojo;

b) galioja pagal 4 dalies b punktg priimtose taisyklése nurodyta laikotarpi, kurj akvakultiiros gyvinai, kuriems tas
sertifikatas skirtas, privalo ir toliau atitikti jame pateiktas gyviiny sveikatos garantijas.

3. Pries pasira§ydamas gyviiny sveikatos sertifikatg valstybinis veterinarijos gydytojas atlicka dokumenty, tapatybés ir
fizinius patikrinimus, kaip nurodyta pagal 4 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose, atitinkamais atvejais atsizvelgdamas
i susijusiy vandens gyviiny rasis ir kategorijas bei gyviiny sveikatos reikalavimus, ir tokiu bidu patikrina, ar vandens
gyvinai, kuriems tas sertifikatas skirtas, atitinka Sio skyriaus reikalavimus.
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4. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal 253 straipsnj, kuriais nustatomos taisyklés dél:

a) skirtingy rasiy ir kategorijy vandens gyvinams taikomy tam tikry rasiy dokumenty, tapatybés ir fiziniy patikrinimy,
kuriuos pagal $io straipsnio 3 dalj privalo atlikti valstybinis veterinarijos gydytojas, kad patikrinty atitiktj Sio skyriaus
reikalavimams;

b) laikotarpio, per kurj valstybinis veterinarijos gydytojas turi atlikti tokius dokumenty, tapatybés ir fizinius patikrinimus ir
isduoti gyviiny sveikatos sertifikatus prie§ perkeliant vandens gyviny siuntas.

217 straipsnis

Elektroniniai gyviiny sveikatos sertifikatai

Elektroniniai gyviiny sveikatos sertifikatai, iSduodami, tvarkomi ir perduodami naudojantis IMSOC, gali pakeisti
208 straipsnyje nurodytus pridedamus gyviiny sveikatos sertifikatus, jei:

a) tokiuose elektroniniuose gyviiny sveikatos sertifikatuose pateikiama visa informacija, kurig pagal 212 straipsnio 1 dalj ir
pagal 213 straipsnj priimtose taisyklése reikalaujama pateikti gyviiny sveikatos sertifikaty pavyzdyje;

b) tokiais elektroniniais gyviny sveikatos sertifikatais uztikrinamas vandens gyviiny atsekamumas ir ty gyviny sasaja su
elektroniniy gyviiny sveikatos sertifikatu.

218 straipsnis

Paciy veiklos vykdytojy parengta deklaracija dél akvakultires vandens gyviiny perkélimo | kitas valstybes nares ir
deleguotieji aktai [311 pakeit.]

1. Kilmés vietos veiklos vykdytojai i§duoda jy paciy parengtos deklaracijos dokuments, skirta akvakultires vandens
gyviny perkélimui i§ jy kilmeés vietos vienoje valstybéje naréje i paskirties vietg kitoje valstybéje naréje, ir uztikrina, kad tas
dokumentas bty pridedamas prie ty akvekulttres vandens gyviny, jei prie jy nereikalaujama pridéti 208 ir
209 straipsniuose ar pagal 211 ir 214 straipsnius priimtose taisyklése nurodyto gyviiny sveikatos sertifikato. [312 pakeit.]

2.1 dalyje nurodytame paciy veiklos vykdytojy parengtos deklaracijos dokumente pateikiama bent 3i informacija,
susijusi su akvakultéres vandens gyvinais: [313 pakeit.]

a) jy kilmés ir paskirties vietos ir prireikus pakeliui esancios vietos;
b) akvakultires vandens gyviiny aprasas, jy rasys, skaicius, svoris ar kiekis, atsizvelgiant j susijusius gyvinus; [314 pakeit.]

¢) informacija, kuri yra batina jrodyti, kad akvakultires vandens gyvinai atitinka 1-5 skirsniuose nurodytus perkélimo
reikalavimus. [315 pakeit.]

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) iSsamiy taisykliy dél sio straipsnio 2 dalyje nurodyto paciy veiklos vykdytojy parengtos deklaracijos dokumento turinio
skirtingy riisiy ir kategorijy akvakultires vandens gyviiny atveju; [316 pakeit.]

b) papildomos informacijos, pateiktinos paciy veiklos vykdytojy parengtos deklaracijos dokumente kartu su §io straipsnio
2 dalyje nurodyta informacija.

4. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti taisykles dél $io straipsnio 1 dalyje nurodyto paciy veiklos vykdytojy
parengtos deklaracijos dokumento pavyzdzio.

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procedira.
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7 skirsnis

PraneSimas apie vandens gyviny perkélimg j kitas valstybes nares

219 straipsnis

Veiklos vykdytojy prievolé, susijusi su pranesimu apie vandens gyviiny perkélima i vienos valstybés narés j kita

Veiklos vykdytojai i§ anksto pranesa savo kilmés valstybés narés kompetentingai institucijai apie numatoma vandens
gyviny perkélimg i§ vienos valstybés narés | kita, jei:

a) prie vandens gyviny turi baiti pridedamas kilmés valstybés narés kompetentingos institucijos iSduotas gyviiny sveikatos
sertifikatas, kaip nurodyta 208 ir 209 straipsniuose ar pagal 211 straipsnj ir 214 straipsnio 2 dalj priimtose taisyklése;

b) prie vandens gyviny turi bati pridedamas gyviiny sveikatos sertifikatas, skirtas vandens gyviinams, kurie perkeliami i3
ribojimy taikymo zonos, kaip nurodyta 208 straipsnio 2 dalies a punkte;

¢) perkeliami akvakultiiros gyviinai ir laukiniai vandens gyviinai skirti:
i) laikyti TGkyje, kuris turi bti registruotas pagal 171 straipsnj arba patvirtintas pagal 174-177 straipsnius;
i) paleisti j laisve;

d) pranesima pateikti reikalaujama pagal deleguotuosius aktus, priimtus pagal 221 straipsni.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto pranesimo tikslais veiklos vykdytojai pateikia kilmés valstybés narés kompetentingai
institucijai visa batina informacija, kad $i galéty pranesti apie perkélima paskirties valstybés narés kompetentingai
institucijai, kaip nurodyta 220 straipsnio 1 dalyje.

220 straipsnis

Kompetentingos institucijos atsakomybé, susijusi su pranesimu apie vandens gyviny perkélimg j kitas valstybes nares

1. Kilmés valstybés narés kompetentinga institucija pranesa paskirties valstybés narés kompetentingai institucijai apie
vandens gyviny perkélimg, kaip nurodyta 219 straipsnio 1 dalyje, i$skyrus atvejus, kai pagal 221 straipsnio 1 dalies
¢ punkta dél tokio pranesimo buvo leista taikyti nukrypti leidZian¢ias nuostatas.

2. Jei tai imanoma, $io straipsnio 1 dalyje nurodytas pranesimas pateikiamas naudojantis IMSOC.

3. Valstybés narés paskiria regionus, atsakingus uZ $io straipsnio 1 dalyje nurodyty pranesimy apie perkélimg, kuriuos
teikia kompetentinga institucija, valdyma.

4. Nukrypdama nuo 1 dalies kilmés valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti veiklos vykdytojui naudojantis
IMSOC i§ dalies arba i§samiai pranesti paskirties valstybés narés kompetentingai institucijai apie vandens gyviiny perkélima.

221 straipsnis

Igaliojimy delegavimas ir jgyvendinimo aktai, susij¢ su kompetentingos institucijos prane§imu apie vandens gyviiny
perkeélima

1. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) reikalavimo, pagal kurj veiklos vykdytojai, kaip nurodyta 219 straipsnio 1 dalyje, privalo pranesti apie tam tikry
kategorijy ir ri$iy vandens gyviny, iSskyrus nurodytuosius 219 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose, perkélimg is
vienos valstybés narés i kitg, jei tokio perkélimo atsekamumas yra btinas sickiant uZztikrinti, kad biity laikomasi siame
skyriuje nustatyty gyviny sveikatos reikalavimy;
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b) informacijos, kuri yra biitina, kad veiklos vykdytojai ir kompetentinga institucija galéty pranesti apie vandens gyviiny
perkélima, kaip nurodyta 219 ir 220 straipsniy 1 dalyse;

¢) nuo 219 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyty pranesimo reikalavimy nukrypti leidzianciy nuostaty, taikomy tam tikry
kategorijy ar ri$iy gyviinams ar tam tikry pobadziy perkélimui, kurio keliama rizika yra nedidelg;

d) pranesimy apie vandens gyviiny perkélima teikimo tvarkos neatidéliotinais atvejais nutrtikus elektros tiekimui ar dél kity
priezasciy sutrikus IMSOC veiklai;

e) reikalavimy valstybéms naréms paskirti regionus, kaip nurodyta 220 straipsnio 3 dalyje.
2. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti taisykles dél:
a) formato, kuriuo teikiami pranesimai, kuriuos:

i) pagal 219 straipsnio 1 dalj veiklos vykdytojai teikia valstybés narés, i§ kurios vandens gyviinai perkeliami,
kompetentingai institucijai;

ii) pagal 220 straipsnio 1 dalj kilmés valstybés narés kompetentinga institucija teikia valstybés narés, i kurig vandens
gyvinai perkeliami, kompetentingai institucijai;

b) terminy, per kuriuos:

i) veiklos vykdytojai turi pateikti 219 straipsnio 1 dalyje nurodyta bating informacija kilmés valstybés narés
kompetentingai institucijai;

i) kilmeés valstybés narés kompetentinga institucija turi pranesti apie perkélima, kaip nurodyta 220 straipsnio 1 dalyje.

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

3 skyrius

Vandens gyviiny augintiniy perkélimas Sajungoje

222 straipsnis

Vandens gyviiny augintiniy perkélimas nekomerciniais tikslais ir deleguotieji bei jgyvendinimo aktai

1. Gyviny augintiniy laikytojai perkelia I priede i§vardyty rasiy vandens gyvinus augintinius nekomerciniais tikslais tik
jei imtasi atitinkamy ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy, siekiant uZtikrinti, kad perkeliant Siuos gyvinus nekilty
didelés rizikos gyviinams paskirties vietoje ir vezimo metu uZzsikrésti 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis j sarasa
jtrauktomis ligomis ir naujomis ligomis.

2. Vandens gyviiny augintiniy identifikavimui, registravimui ir atsekamumui taikomas 112 straipsnis ir taisyklés, pagal
114 straipsnio f dalj nustatytos deleguotuosiuose aktuose ir pagal 117 straipsnj priimtuose jgyvendinimo aktuose.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél $io straipsnio 1 dalyje nurodyty
ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy, siekiant uZtikrinti, kad vandens gyviinai augintiniai nekelty didelés rizikos
gyviinams paskirties vietoje ir vezZimo metu uzsikrésti 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis | sgrasg jtrauktomis
ligomis ir naujomis ligomis ir prireikus atsizvelgiant i sveikatos biikle paskirties vietoje.

4. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti $io straipsnio 1 dalyje ir pagal Sio straipsnio 2 dalj priimtose taisyklése
nurodyty ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy taisykles.

Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procedira.
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4 skyrius
Gyvininiy produkty i§ vandens gyviny, i§skyrus gyvus vandens gyvinus, gamyba, perdirbimas ir paskirstymas Sgjungoje

223 straipsnis

Veiklos vykdytojy bendrosios prievolés, susijusios su gyviiny sveikata, ir deleguotieji aktai

1. Veiklos vykdytojai imasi atitinkamy prevenciniy priemoniy, siekdami uztikrinti, kad jokiuose gyviininiy produkty i3
vandens gyviny, i§skyrus gyvus vandens gyviinus, gamybos, perdirbimo ir paskirstymo Sajungoje etapuose dél tokiy
produkty neplisty:

a) 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytos i sarasg jtrauktos ligos, atsizvelgiant | sveikatos bikle gamybos, perdirbimo ir
paskirties vietose;

b) naujos ligos.

2. Veiklos vykdytojai uztikrina, kad gyviininiai produktai i§ vandens gyviiny, i$skyrus gyvus vandens gyviinus, nebaty is
tokiy Gkiy ar maisto jmoniy arba nebiity gauti i§ gyviny, kurie yra i§ tokiy Tikiy ar maisto jmoniy, kuriuose:

a) taikomos 246 ir 247 straipsniuose ir pagal 248 straipsnj priimtose taisyklése nurodytos neatidéliotinos priemonés,
isskyrus atvejus, kai VI dalyje nustatytos nuo ty taisykliy nukrypti leidzian¢ios nuostatos;

b) taikomi vandens gyviiny perkeélimo ir gyvininiy produkty i§ vandens gyviiny vezimo apribojimai, kaip nurodyta 31 ir
55 straipsniy 1 dalyse, 56 straipsnyje, 61 straipsnio 1 dalies a punkte, 62 straipsnio 1 dalyje, 65 straipsnio 1 dalies
¢ punkte, 70 straipsnio 1 dalies b punkte, 74 straipsnio 1 dalies a punkte, 78 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 80 straipsnio 1 ir
2 dalyse bei pagal 55 straipsnio 2 dalj, 63 ir 67 straipsnius, 71 ir 74 straipsniy 3 dalis, 79 straipsnj, 80 straipsnio 3 dalj ir
81 straipsnio 2 dalj priimtose taisyklése, i$skyrus atvejus, kai tose taisyklése nustatytos nukrypti leidziancios nuostatos.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél i§samiy reikalavimy, kuriais
papildoma 3io straipsnio 2 dalis ir kurie taikomi gyviininiy produkty i§ vandens gyviny, iSskyrus gyvus vandens gyviinus,
vezimuli, atsizvelgiant i:

a) ligas ir su liga susijusias vandens gyviny rasis, kurioms taikomos 2 dalyje nurodytos neatidéliotinos priemonés ar
perkélimo, ar vezimo apribojimai;

b) gyvininiy produkty i§ vandens gyviiny risis;

¢) rizikos mazinimo priemones, kurios kilmés ir paskirties vietose taikomos gyviininiams produktams i§ vandens gyviiny;
d) numatytg gyviininiy produkty i§ vandens gyviiny paskirtj;

e) gyvaniniy produkty i§ vandens gyviny paskirties vietg.

224 straipsnis

Gyviiny sveikatos sertifikatai ir deleguotieji aktai

1. Veiklos vykdytojai veza $iuos gyviininius produktus i§ vandens gyviny tik jei prie jy pridedamas pagal 3 dalj kilmés
vietos kompetentingos institucijos i$duotas gyviiny sveikatos sertifikatas:

a) gyvaninius produktus i§ vandens gyviny, kuriuos leidziama i$veZti i§ ribojimy taikymo zonos, kurioje taikomos pagal
248 straipsnj priimtose taisyklése nurodytos neatidéliotinos priemonés, ir gyvininius produktus i§ ty rasiy vandens
gyviiny, kurioms taikomos tos neatidéliotinos priemonés;
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b) gyvininius produktus i§ vandens gyviiny, kuriuos galima i§vezti i§ ribojimy taikymo zonos, kurioje taikomos ligy
kontrolés priemonés, kaip nurodyta 31 straipsnio 1 dalyje 55 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, 56 straipsnyje, 61 straipsnio
1 dalies a punkte, 62 ir 63 straipsniy 1 dalyse, 65 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, 70 straipsnio 1 dalies b punkte,
74 straipsnio 1 dalies a punkte, 78 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 80 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir pagal 55 straipsnio 2 dalj, 63 ir
67 straipsnius, 71 ir 74 straipsniy 3 dalis, 79 straipsni, 80 straipsnio 3 dalj ir 81 straipsnio 2 dalj priimtose taisyklése, ir
gyvininius produktus i§ ty rasiy vandens gyviiny, kurioms taikomos tos ligy kontrolés priemonés.

2. Veiklos vykdytojai imasi visy batiny priemoniy siekdami uZztikrinti, kad 1 dalyje nurodytas gyviiny sveikatos
sertifikatas baty pridedamas prie gyvininiy produkty nuo jy kilmés vietos iki jy paskirties vietos.

3. Kompetentinga institucija veiklos vykdytojo prasymu isduoda gyviny sveikatos sertifikata, skirta 1 dalyje nurodyty
gyvininiy produkty, i§skyrus gyvus vandens gyvinus, vezimui.

4. Atliekant $io straipsnio 1 dalyje nurodytiems vezamiems gyvininiams produktams, i$skyrus gyvus vandens gyvinus,
nustatyta gyvany sveikatos sertifikavima taikomi 212 ir 214-217 straipsniai ir pagal 213 straipsnj ir 216 straipsnio 4 dalj
priimtos taisyklés.

5. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél reikalavimy ir i$samiy taisykliy,
taikomy Sio straipsnio 1 dalyje nurodytam gyviiny sveikatos sertifikatui, kuris turi bati pridedamas prie gyvininiy
produkty i§ vandens gyviiny, i$skyrus gyvus vandens gyviinus, atsizvelgiant j:

a) gyvininiy produkty riisis;

b) gyviininiams produktams taikomas rizikos mazinimo priemones, kuriomis sumazinama ligy plitimo rizika;

¢) numatytg gyvininiy produkty paskirtj;

d) gyvininiy produkty paskirties vieta.

225 straipsnis

Gyviny sveikatos sertifikaty turinys ir deleguotieji bei jgyvendinimo aktai

1. Gyvany sveikatos sertifikate, skirtame gyviininiams produktams, iskyrus gyvus vandens gyvinus, pateikiama bent i
informacija:

a) kilmeés tkis ar vieta ir paskirties tikis ar vieta;

b) gyvininiy produkty aprasas;

¢) gyvininiy produkty skaicius ar kiekis;

d) gyvininiy produkty identifikavimas, kai to reikalaujama pagal 65 straipsnio 1 dalies h punktg ar pagal 66 straipsnj
priimtas taisykles;

e) informacija, kuri yra bitina jrodyti, kad siunta sudarantys gyviininiai produktai atitinka 223 straipsnio 2 dalyje ir pagal
223 straipsnio 3 dalj priimtose taisyklése nurodytus veZimo apribojimo reikalavimus.

2. Gyvininiams produktams, i$skyrus gyvus vandens gyviinus, skirtame gyviiny sveikatos sertifikate galima pateikti
kitos informacijos, kurios reikalaujama pagal kitus Sajungos teisés aktus.
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3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél informacijos, pateiktinos gyviiny
sveikatos sertifikate, kaip nurodyta $io straipsnio 1 dalyje, pakeitimo ir papildymo.

4. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty gyviiny sveikatos sertifikaty pavyzdziy
taisykles.

Tie igyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

226 straipsnis

Pranesimas apie gyvininiy produkty vezima i kitas valstybes nares
1. Veiklos vykdytojai:

a) 1§ anksto pranesa savo kilmés valstybés narés kompetentingai institucijai apie numatoma gyviininiy produkty, isskyrus
gyvus vandens gyvinus, veZimg, jei prie siunty reikalaujama pridéti gyviiny sveikatos sertifikaty, kaip nurodyta
224 straipsnio 1 dalyje;

b) pateikia kilmeés valstybés narés kompetentingai institucijai visa biting informacija, kad $i galéty pranesti apie gyvininiy
produkty, i8skyrus gyvus vandens gyviinus, vezimg paskirties valstybei narei, kaip nurodyta 2 dalyje.

2. Kilmés valstybés narés kompetentinga institucija pranesa paskirties valstybés narés kompetentingai institucijai apie
gyvininiy produkty, i§skyrus gyvus vandens gyvinus, vezima, kaip nurodyta 220 straipsnio 1 dalyje.

3. Pranesimui apie gyviininius produktus, i$skyrus gyvus vandens gyvinus, taikomi 219 ir 220 straipsniai ir pagal
221 straipsnj priimtos taisyklés.

5 skyrius

Nacionalinés priemonés

227 straipsnis

Nacionalinés priemonés, skirtos ligy, iskyrus j sarasa jtrauktas ligas, poveikiui riboti

1. Jei tam tikra liga, iSskyrus 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytas j sgrasg jtrauktas ligas, kelia didelg rizika vandens
gyviny sveikatos biklei valstybéje naréje, atitinkama valstybé naré gali imtis nacionaliniy priemoniy siekdama uZzkirsti kelig
tai ligai patekti ar kontroliuoti tos ligos plitima.

Valstybés narés uztikrina, kad tomis nacionalinémis priemonémis nebiity vir§ijama to, kas tinkama ir batina uzkirsti kelig
ligai patekti | valstybe nare arba kontroliuoti tos ligos plitima valstybéje naréje.

2. Valstybés narés i§ anksto prane$a Komisijai apie 1 dalyje nurodytas sitilomas priemones, kuriomis gali biiti daromas
poveikis gyviiny perkélimui ar produkty vezimui i§ vienos valstybés narés j kita.

3. Komisija jgyvendinimo aktais patvirtina ir prireikus i§ dalies pakeicia $io straipsnio 2 dalyje nurodytas nacionalines
priemones. Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 255 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediirg.

4. 3 dalyje nurodytas patvirtinimas suteikiamas tik jei siekiant uzkirsti kelia 1 dalyje nurodytai ligai patekti arba
kontroliuoti jos plitima bitina nustatyti gyviny perkélimo ar produkty vezimo i3 vienos valstybés narés | kitg apribojimus,
atsizvelgiant i bendrg ligos ir priemoniy, kuriy imtasi, poveikj Sajungoje.
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[II ANTRASTINE DALIS

Kiti nei sausumos ir vandens gyvinai ir genetinés medziagos produktai bei gyviininiai produktai i§ ty kity gyviiny

228 straipsnis

Gyviny sveikatos reikalavimai, taikomi kitiems gyviinams ir genetinés medziagos produktams bei gyvininiams
produktams i§ ty gyviny

Jei kiti gyviinai yra tam tikry ri$iy, kurios jtrauktos j sarasa dél 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytos i sarasg jtrauktos
ligos, ir tie gyviinai, jy genetinés medziagos produktai ar gyviininiai produktai kelia rizika visuomenés ar gyviiny sveikatai,
taikomi Sie gyviiny sveikatos reikalavimai:

a) Lir II antrastiniy daliy 1 skyriuose nurodyti registravimo, patvirtinimo, duomeny saugojimo ir tkiy bei vezéjy registry
reikalavimai;

b) 102-105 straipsniuose nurodyti atsekamumo reikalavimai, 112 ir 113 straipsniuose nurodyti kity gyviiny atsekamumo
reikalavimai ir 119 straipsnyje nurodyti genetinés medziagos produkty atsekamumo reikalavimai;

¢) perkélimo ir vezimo reikalavimai, taikomi:

i) kitiems gyviinams, kurie gyvena daugiausia sausumos aplinkoje arba kurie yra imliis sausumos gyviiny ligoms,
atsizvelgiant | 229 straipsnio 3 dalies d ir e punktuose nurodytus kriterijus ir IV dalies I antrastinés dalies 3 skyriaus
1 ir 6 skirsniuose bei IV dalies I antrastinés dalies 4 ir 5 skyriuose nurodytus reikalavimus;

i) kitiems gyviinams, kurie gyvena daugiausia vandens aplinkoje arba kurie yra imlas vandens gyviny ligoms,
atsizvelgiant | 229 straipsnio 3 dalies d ir e punktuose nurodytus kriterijus ir IV dalies I antrastinés dalies 2 skyriaus
1-5 skirsniuose bei II antrastinés dalies 2 skyriuje nurodytus reikalavimus;

iii) kitiems gyviinams augintiniams, atsizvelgiant { 112 ir 152 straipsniuose nurodytus reikalavimus;

iv) genetinés medziagos produktams, atsizvelgiant j 155 ir 156 straipsniuose nurodytus bendruosius veZimo
reikalavimus ir 162 bei 163 straipsniuose nurodytus specialius vezimo | kitas valstybes nares reikalavimus;

v) gyvininiams produktams, atsizvelgiant j veiklos vykdytojams tenkancias bendrasias gyviiny sveikatos prievoles,
susijusias su gyvininiy produkty gamyba, perdirbimu ir paskirstymu Sgjungoje, kaip nurodyta 164 ir
223 straipsniuose;

&

veiklos vykdytojams ir kompetentingai institucijai nustatyta gyviiny sveikatos sertifikavimo prievolé ir veiklos
vykdytojams nustatyta prievolé parengti deklaracijg, susijusios su:

i) kitais gyviinais pagal 140-148 ar 208-218 straipsniuose nurodytas taisykles;

ii) genetinés medziagos produktais pagal 159 ir 160 straipsniuose nurodytas taisykles;

iii) gyviininiais produktais pagal 165 ir 166 ar 224 ir 225 straipsniuose nurodytas taisykles;

e) veiklos vykdytojy ir kompetentingos institucijos pranesimai apie perkélimg arba vezimg, atsizvelgiant j 149, 150, 151
161, 167, 219-221 ir 226 straipsniuose nurodytus reikalavimus.
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229 straipsnis

Igaliojimy delegavimas ir jgyvendinimo aktai, susij¢ su gyviiny sveikatos reikalavimais, taikomais kitiems gyvinams ir
genetinés medziagos produktams bei gyviininiams produktams i§ ty gyviiny

1. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél 228 straipsnyje nustatyty kitiems
gyviinams ir jy genetinés medziagos produktams bei gyviininiams produktams taikomy reikalavimy, kurie yra batini tame
straipsnyje nurodytai ligy rizikai sumazinti, papildymo ir pakeitimo, kiek tai susij¢ su:

a) registravimo, patvirtinimo, duomeny saugojimo ir registry reikalavimais, taikomais tkiams, kuriuose laikomi kiti
gyvinai ir jy genetinés medziagos produktai bei gyviininiai produktai, ar juos vezantiems vezéjams, kaip nustatyta
228 straipsnio a dalyje;

b) atsekamumo reikalavimais, taikomais kitiems gyvinams ir jy genetinés medziagos produktams, kaip nurodyta
228 straipsnio b dalyje;

¢) perkélimo reikalavimais, taikomais kitiems gyviinams, ir vezimo reikalavimais, taikomais jy genetinés medziagos
produktams bei gyviininiams produktams, kaip nurodyta 228 straipsnio ¢ dalyje;

&

reikalavimais, taikomais veiklos vykdytojams ir kompetentingai institucijai nustatytoms gyviiny sveikatos sertifikavimo
prievoléms ir veiklos vykdytojy prievolei parengti deklaracija, susijusioms su kitais gyviinais ir jy genetinés medziagos
produktais bei gyvininiais produktais, kaip nurodyta 228 straipsnio d dalyje;

e) reikalavimais, taikomais veiklos vykdytojy ir kompetentingos institucijos prane§imams apie kity gyviiny perkélimg ir jy
genetinés medziagos produkty bei gyviininiy produkty vezimg, kaip nurodyta 228 straipsnio e dalyje.

2. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus dél sio straipsnio 1 dalyje nurodyty isamiy taisykliy, taikomy ligy kontrolés
ir prevencijos priemoniy jgyvendinimui.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 255 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceddros.

3. Priimdama 1 ir 2 dalyse nurodytus deleguotuosius aktus Komisija atsizvelgia i viena ar kelis i§ $iy kriterijy:

a) kiti tam tikry rasiy ar kategorijy gyviinai jtraukti i sarasg pagal 7 straipsnio 2 dalj kaip | sarasa jtrauktos rasys dél vienos
ar keliy i sara$a jtraukty ligy, kurioms taikomos tam tikros Siame reglamente nustatytos ligy prevencijos ir kontrolés
priemones;

b) i sgrasg jtrauktos ligos pobudij, susijusi su a punkte nurodytais kitais tam tikry rasiy ir kategorijy gyvinais;

¢) ligy prevencijos ir kontrolés priemoniy, taikomy j sarasg jtraukty rGisiy gyviinams, susijusiems su tokiomis priemonémis,
igyvendinamumg, veiksmingumg ir galimybe jomis naudotis;

d) vyraujancig sausumos ar vandens aplinkg, kurioje gyvena kiti gyviinai;

e) tam tikros ruies ligas, kuriomis uzsikrecia kiti gyviinai ir kurioms paprastai gali bati imlas tiek sausumos, tiek vandens
gyviinai, neatsizvelgiant { b punkte nurodytg vyraujancia gyvenamajg aplinka.
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V DALIS
IVEZIMAS | SAJUNGA IR EKSPORTAS

1 skyrius

Gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyviininiy produkty jvezimas j Sajunga is treciyjy Saliy ir teritorijy

1 skirsnis

[vezimo j Sgjunga reikalavimai

230 straipsnis
I Sgjunga jveZamiems gyvinams, genetinés medziagos produktams ir gyvininiams produktams taikomi reikalavimai

1. Valstybés narés leidzia | Sajungg i§ treciyjy Saliy ar teritorijy jvezti gyviiny, genetinés medziagos produkty ir
gyvininiy produkty siuntas tik jei jos atitinka $iuos reikalavimus:

a) jos yra i§ treciosios Salies ar teritorijos, kuri pagal 231 straipsnj yra jtraukta j sarasa dél konkrecios risies ir kategorijos
gyviiny, genetinés medziagos produkty ar gyvininiy produkty, arba tos Salies ar teritorijos zonos ar laikymo vietos,
isskyrus atvejus, kai joms taikoma nukrypti leidZianti nuostata ar papildomos taisyklés, priimtos pagal 241 straipsnio
1 dalj;

b) jos yra i§ patvirtinty ir | sarasg jtraukty dkiy, jei toks patvirtinimas ir jtraukimas j sgra$a yra privalomi pagal
234 straipsnj ir pagal 235 straipsnj priimtas taisykles;

¢) jos atitinka pagal 236 straipsnio 1 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose nustatytus jvezimui i Sgjungg taikomus
gyviiny sveikatos reikalavimus, jei tokie reikalavimai nustatyti siuntg sudarantiems gyvinams, genetinés medZiagos
produktams ar gyviininiams produktams;

d) kartu su jais pateikiamas gyviiny sveikatos sertifikatas, deklaracijos ir kiti dokumentai, kai to reikalaujama pagal
239 straipsnio 1 dalj ar pagal 239 straipsnio 4 dalj priimtose taisyklése.

2. Veiklos vykdytojai pateikia gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyvininiy produkty siuntas i§ tre¢iyjy Saliy ar
teritorijy oficialiai kontrolei jvezimo i Sajunga punkte, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. xxxx/xxxx (*) [Oficialios
kontrolés reglamentas], 45 straipsnyje, i$skyrus atvejus, kai pagal ta reglamenta nustatyta nukrypti leidZianti nuostata.

2 skirsnis

Treciyjy Saliy ir teritorijy sarasy sudarymas

231 straipsnis

Trediyjy Saliy ir teritorijy, i§ kuriy j Sajungg leidZiama jvezti gyviinus, genetinés medziagos produktus ir gyvininius
produktus, sarasai ir jgyvendinimo bei deleguotieji aktai

1. Komisija jgyvendinimo aktais sudaro treciyjy Saliy ir teritorijy, i§ kuriy j Sajunga leidziama jvezti konkre¢iy rasiy ir
kategorijy gyvinus, genetinés medziagos produktus ir gyviininius produktus, sarasus, atsizvelgdama i Siuos kriterijus:

a) treCiosios Salies ar teritorijos gyviiny sveikatos teisés aktus ir taisykles, taikomas j tg $alj ar teritorija is kity treciyjy Saliy
ir teritorijy jvezamiems gyviinams, genetinés medziagos produktams ir gyviininiams produktams;

*) 2013/0140(COD) nuorodos numeris.
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b) treciosios Salies ar teritorijos kompetentingos institucijos garantijas dél veiksmingo a punkte nurodyty gyviiny sveikatos
teisés akty jgyvendinimo ir kontrolés;

¢) treCiosios 3alies ar teritorijos kompetentingos institucijos organizacija, struktiira, iSteklius ir teisines galias;

d) gyviny sveikatos sertifikavimo tvarka treciojoje 3alyje ar teritorijoje;

e) gyviny sveikatos biikle treciojoje Salyje ar teritorijoje arba jos zonose ar laikymo vietose, kiek tai susij¢ su:
i) i sarasg jtrauktomis ligomis ir naujomis ligomis;

ii) aspektais, susijusiais su gyviiny ir visuomenés sveikata ar aplinkos biikle treciojoje 3alyje ar teritorijoje arba jos zonoje
ar laikymo vietoje, dél kuriy gali kilti rizika gyviiny ar visuomenés sveikatai ar aplinkos biklei Sgjungoje;

f) garantijas dél atitikties ar lygiavertiSkumo atitinkamiems Sajungoje taikomiems gyviiny sveikatos reikalavimams, kurias
gali suteikti treciosios Salies ar teritorijos kompetentinga institucija;

kaip reguliariai ir greitai tre¢ioji 3alis ar teritorija pateikia Pasaulinei gyviiny sveikatos organizacijai (OIE) informacijos
apie infekcines ar uzkre¢iamasias gyviny ligas jos teritorijoje, visy pirma informacijos apie ligas, jtrauktas i OIE
Sausumos gyviny sveikatos kodeksa ar Vandens gyviny sveikatos kodeksa;

©

h) treciojoje 3alyje ar teritorijoje vykdomos Komisijos kontrolés rezultatus;

i) patirti, igyta praeityje i§ treciosios 3alies ar teritorijos jvezant gyvinus, genetinés medziagos produktus ir gyviininius
produktus, ir jvezimo j Sajunga punkte atliktos oficialios tokiy gyviny, genetinés medziagos produkty ir gyvininiy
produkty kontrolés rezultatus.

Tie ijgyvendinimo aktai priimami laikantis 255 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procedaros.

2. Kol bus patvirtinti 1 dalyje nurodyti treciyjy 3aliy ir teritorijy sarasai ir jei jie nebuvo sudaryti pagal 258 straipsnio
2 dalyje nurodytus Sgjungos teisés aktus, valstybés narés nustato, i§ kuriy treciyjy Saliy ir teritorijy j Sajunga galima jveZti
konkreciy rasiy ar kategorijy gyvinus, genetinés medziagos produktus ir gyvininius produktus.

1 pastraipos tikslais valstybés narés atsizvelgia | $io straipsnio 1 dalies a—i punktuose nurodytus jtraukimo j treciyjy Saliy ir
teritorijy sarasus kriterijus.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél nuostaty, leidZianc¢iy nukrypti
nuo $io straipsnio 2 dalies, kuriomis apribojama galimybé valstybéms naréms nuspresti, i$ kuriy treciyjy Saliy ir teritorijy
i Sajunga galima jvezti konkrecios risies ar kategorijos gyviinus, genetinés medziagos produktus ir gyviininius produktus,
jei tai bitina dél tos konkrecios riisies ar kategorijos gyviiny, genetinés medziagos produkty ar gyvininiy produkty
keliamos rizikos.

232 straipsnis

[ treciyjy Saliy ir teritorijy sarasus jtrauktina informacija

Komisija nustato $ig 231 straipsnio 1 dalyje nurodytuose sgrauose pateikting informacija apie kiekvieng treciaja 3alj ar
teritorijg:

a) kokiy kategorijy ar risiy gyvinus, genetinés medziagos produktus arba gyvininius produktus galima jvezti j Sajunga i§
tos treCiosios Salies arba teritorijos;

b) ar a punkte nurodytus gyviinus, genetinés medziagos produktus ar gyviininius produktus galima jvezti | Sajunga is visos
tos treCiosios Salies ar teritorijos, ar tik i§ vienos ar keliy jos zony ar laikymo viety.
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233 straipsnis

[traukimo | treciyjy Saliy ir teritorijy sgrasy sustabdymas bei iSbraukimas i3 jo ir jgyvendinimo aktai

1. Komisija jgyvendinimo aktais sustabdo treciosios Salies ar teritorijos arba jos zonos ar laikymo vietos jtraukimg
i 231 straipsnio 1 dalyje nurodyta sarasa ar ja i§ to saraso iSbraukia dél bet kurios i§ $iy priezasciy:

a) trecioji Salis ar teritorija arba viena ar kelios jos zonos ar laikymo vietos nebeatitinka 231 straipsnio 1 dalyje nustatyty
kriterijy, jei tai svarbu i Sajunga jvezant tam tikros riiSies ar kategorijos gyviinus, genetinés medziagos produktus ar
gyviininius produktus;

b) gyviny sveikatos biiklé treciojoje Salyje ar teritorijoje arba jos zonoje ar laikymo vietoje yra tokia, kad sickiant apsaugoti
gyviny sveikatos biikle Sajungoje btina sustabdyti tos treciosios 3alies ar teritorijos arba jos zonos ar laikymo vietos
jtraukima j ta sarasg ar jg i§ to sgraSo isbraukti;

¢) neatsizvelgdama | treciajai Saliai ar teritorijai skirta Komisijos prasyma pateikti naujausios informacijos apie gyviny
sveikatos bikle ir kitus aspektus, kaip nurodyta 231 straipsnio 1 dalyje, ta tre¢ioji Salis ar teritorija tokios informacijos
nepateiké;

d) trecioji salis ar teritorija atsisaké leisti savo teritorijoje Komisijai atlikti kontrole Sajungos vardu.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 255 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

Jei yra tinkamai pagristy priezasc¢iy, dél kuriy privaloma skubéti ir kurios susijusios su didele 8 straipsnio 1 dalies d punkte
nurodytos | sarasg jtrauktos ligos patekimo i Sajunga rizika, Komisija priima nedelsiant taikytinus igyvendinimo aktus
laikydamasi 255 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros.

2. Komisija jgyvendinimo aktais gali vél jtraukti trecigja Salj ar teritorijg arba jos zong ar laikymo vieta, kurios jtraukimas
i 231 straipsnio 1 dalyje nurodyta sarasa buvo sustabdytas ar kuri buvo i§ to sgraSo isbraukta, dél vienos i§ $iy priezasciy:

a) dél sio straipsnio 1 dalies a ar ¢ punktuose nurodyty priezasciy, jei trecioji Salis ar teritorija jrodo, kad ji atitinka
231 straipsnio 1 dalyje nurodytus jtraukimo i sarasus kriterijus;

b) dél sio straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty priezasciy, jei trecioji Salis ar teritorija pateikia tinkamy garantijy, kad
gyviiny sveikatos arba visuomenés sveikatos biiklés problemos, dél kuriy jos jtraukimas tg sarasa buvo sustabdytas arba
ji buvo i§ to sgralo iSbraukta, yra paSalintos arba nebekelia grésmés gyviiny ar visuomenés sveikatai Sajungoje;
[317 pakeit.]

¢) dél $io straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty priezasciy, jei:

i) trecioji Salis ar teritorija sutiko leisti savo teritorijoje Komisijai atlikti kontrole Sgjungos vardu ir

ii) i3 tos Komisijos atliktos kontrolés rezultaty matyti, kad trecioji Salis ar teritorija arba jos zona ar laikymo vieta atitinka
231 straipsnio 1 dalyje nurodytus jtraukimo i sarasus kriterijus.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 255 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél taisykliy, kuriomis i§ dalies
pakei¢iami ir papildomi treciosios Salies ar teritorijos arba jos zony ar laikymo viety jtraukimo i 231 straipsnio 1 dalyje
nurodytg sarasa sustabdymo arba i§braukimo i3 to saraso kriterijai, kaip nurodyta $io straipsnio 1 dalyje.
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3 skirsnis

Ukiy treciosiose Salyse ir teritorijose patvirtinimas ir jtraukimas i sarasg

234 straipsnis

Ukiy patvirtinimas ir jtraukimas i sarasg

1. Valstybés narés leidzia i Sajunga jveZti sausumos gyvanus ir jy genetinés medziagos produktus i§ tam tikros rasies
tikiy, kurie Sajungoje turi bati patvirtinti pagal 89 straipsnio 2 dalj ir pagal 89 straipsnio 3 dalj bei 90 straipsnj priimtas
taisykles, jei tas Gkis treciojoje 3alyje ar teritorijoje:

a) atitinka tos treCiosios Salies ar teritorijos gyviiny sveikatos reikalavimus, kurie yra lygiaverciai tos riisies tkiams
Sajungoje taikomoms taisykléms;

b) yra patvirtintas ir jtrauktas i sarasg treciosios Salies ar teritorijos, i§ kurios tie gyviinai ar produktai siunciami,
kompetentingos institucijos.

2. Komisija renka i3 treiyjy Saliy ar teritorijy kompetentingy institucijy gautus patvirtinty Gkiy sgrasus, nurodytus
1 dalies b punkte.

3. Komisija valstybéms naréms pateikia i§ treciyjy $aliy ar teritorijy gautus naujus ar atnaujintus patvirtinty tkiy sarasus
ir juos viesai paskelbia.

235 straipsnis

Igaliojimy, susijusiy su tikiy patvirtinimu ir jtraukimu i sarasa, delegavimas

Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél taisykliy, kuriomis nukrypstama nuo
234 straipsnio 1 dalies b punkto reikalavimy, jei treciojoje Salyje ar teritorijoje taikomomis alternatyviomis rizikos
mazinimo priemonémis biity lygiavertiskai uztikrinama gyviiny sveikata Sajungoje.

4 skirsnis

Tam tikry risiy ir kategorijy gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyviininiy produkty jvezimas i Sajunga

236 straipsnis
Igaliojimy, susijusiy su gyviiny sveikatos reikalavimais, taikomais | Sgjungg jvezamiems tam tikry rtsiy ir kategorijy
gyviinams, genetinés medziagos produktams ir gyviininiams produktams, delegavimas

1. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél gyviiny sveikatos reikalavimy,
taikomy:

a) i§ treciyjy Saliy ar teritorijy j Sajunga jvezamiems tam tikry r@Siy ir kategorijy gyviinams, genetinés medZiagos
produktams ir gyviininiams produktams;

b) ty i Sajunga jvezty gyviny perkelimui, genetinés medziagos produkty ir gyviininiy produkty vezimui Sajungoje ir jy
priezidirai bei tvarkymui.

2. 1 dalies a punkte nurodyti gyviiny sveikatos reikalavimai:

a) yra tokie pat griezti, kaip $iame reglamente nustatyti gyviiny sveikatos reikalavimai ir pagal ji priimtos taisyklés, taikomi
atitinkamy ris$iy ir kategorijy gyviny perkélimui, genetinés medziagos produkty ar gyvininiy produkty vezimui
Sajungoje, arba



2017 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443543

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

b) yra lygiaverciai Sio reglamento IV dalyje nurodytiems gyviny sveikatos reikalavimams, taikomiems tam tikry rsiy ir
kategorijy gyviinams, genetinés medziagos produktams ar gyviininiams produktams.

3. Kol bus priimti deleguotieji aktai, kuriais nustatomi gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi konkrecios rasies ar
kategorijos gyviinams, genetinés medziagos produktams ar gyviininiams produktams, kaip nurodyta $io straipsnio 1 dalyje,
ir jei tokie reikalavimai dar nenustatyti pagal 258 straipsnio 2 dalyje nurodytus Sgjungos teisés aktus, valstybés narés gali
taikyti nacionalines taisykles, jei tos taisyklés:

a) atitinka $io straipsnio 2 dalyje nustatytus reikalavimus ir jose atsizvelgiama j 237 ir 238 straipsniuose nurodytus
veiksnius;

b) yra ne maziau grieztos nei nustatytosios IV dalies I ir Il antrastinése dalyse.

237 straipsnis

Veiksniai, i kuriuos reikia atsizvelgti 236 straipsnyje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose dél gyviiny ivezimo i Sajunga

Nustatydama j Sajunga jveZamiems konkrecios risies ar kategorijos gyviinams taikomus gyviiny sveikatos reikalavimus
236 straipsnio 1 dalyje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose, Komisija atsizvelgia i:

a) 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytas j sarasa jtrauktas ligas ir naujas ligas;

b

~

sveikatos biikle Sajungoje, kiek tai susije su 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis j sara$a jtrauktomis ligomis ir
naujomis ligomis;

¢) jsarasa jtrauktas risis, kiek tai susije su tomis 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis j sarasa jtrauktomis ligomis ir
naujomis ligomis;

d) gyviny amziy ir lytj;

e) gyvany kilme;

f) dkio ir gamybos rasj kilmés ir paskirties vietose;
g) numatytg paskirties viety;

h) numatytg gyviny paskirti;

i) kilmés ar tranzito treciojoje Salyje ar teritorijoje arba po jvezimo i Sajungos teritorija taikomas rizikos mazinimo
priemones;

j) ty gyviny perkélimui Sgjungoje tatkomus gyviiny sveikatos reikalavimus;
k) kitus epidemiologinius veiksnius;
1) su ty r@siy ir kategorijy gyvinais susijusius tarptautinius gyviiny sveikatos srities prekybos standartus.

238 straipsnis

Veiksniai, j kuriuos reikia atsizvelgti 236 straipsnyje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose dél genetinés medziagos
produkty ir gyviininiy produkty jveZimo i Sajunga

Nustatydama | Sgjunga jveZzamiems genetinés medziagos produktams ir gyvininiams produktams taikomus gyviny
sveikatos reikalavimus 236 straipsnio 1 dalyje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose, Komisija atsizvelgia i:

a) 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytas j sarasa jtrauktas ligas ir naujas ligas;

b) gyviny, i§ kuriy gauti genetinés medziagos produktai ir gyvininiai produktai, sveikatos bikle ir sveikatos bukle
Sajungoje, kiek tai susij¢ su 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis j sarasg jtrauktomis ligomis ir naujomis ligomis;
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¢) konkreciy genetinés medziagos produkty ir gyvininiy produkty rti$j ir pobiidi, apdorojima, perdirbimo metodus ir kitas
rizikos mazinimo priemones, taikytas kilmés, siuntos i$siuntimo ar paskirties vietose;

d) tkio ir gamybos rasj kilmeés ir paskirties vietose;

) numatytg paskirties vieta;

f) numatytg genetinés medziagos produkty ar gyvininiy produkty paskirtj;

g) ty genetinés medziagos produkty ir gyvininiy produkty vezimui Sgjungoje taikomus gyviny sveikatos reikalavimus;
h) kitus epidemiologinius veiksnius;

i) su konkreciais genetinés medziagos produktais ir gyviininiais produktais susijusius tarptautinius gyviiny sveikatos srities

prekybos standartus.

5 skirsnis

gyviiny sveikatos sertifikatai, deklaracijos ir kiti dokumentai

239 straipsnis

Gyviny sveikatos sertifikatai, deklaracijos ir kiti dokumentai, skirti jvezimui | Sajunga

1. Valstybés narés leidzia | Sajungg jveZti gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyviininiy produkty siuntas tik jei
prie jy pridedamas:

a) kilmés treciosios $alies ar teritorijos kompetentingos institucijos i§duotas gyviny sveikatos sertifikatas;
b) deklaracijos ar kiti dokumentai, jei to reikalaujama pagal taisykles, priimtas pagal 4 dalies a punkta.

2. Valstybés narés neleidzia i Sajungg jveZzti gyviny, genetinés medziagos produkty ir gyvininiy produkty siunty, jei
pagal sertifikavimo reikalavimus, lygiavercius nustatytiesiems 146 straipsnio 3 dalyje ar 216 straipsnio 3 dalyje, ir pagal
146 straipsnio 4 dalj ar 216 straipsnio 4 dalj priimtas taisykles, valstybinis veterinarijos gydytojas treciojoje Salyje ar
teritorijoje nepatikrino ir nepasirasé 1 dalies a punkte nurodyto sertifikato.

3. Valstybés narés leidzia 1 dalyje nurodytus pridedamus gyviiny sveikatos sertifikatus pakeisti elektroniniais gyviiny
sveikatos sertifikatais, kurie i§duodami, tvarkomi ir perduodami naudojantis IMSOC, jei:

a) tokiuose elektroniniuose gyviiny sveikatos sertifikatuose pateikiama visa informacija, kurig pagal 240 straipsnio 1 dalj ir
pagal 240 straipsnio 3 dalj priimtose taisyklése reikalaujama pateikti $io straipsnio a dalies a punkte nurodytame gyviny
sveikatos sertifikate;

b) tokiais elektroniniais gyviiny sveikatos sertifikatais uztikrinamas gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyviininiy
produkty siunty atsekamumas ir tokiy siuntg sasaja su elektroniniy gyviiny sveikatos sertifikatu.

4. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) nuostaty, leidzian¢iy nukrypti nuo 1 dalies a punkte nurodyty gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy gyviiny, genetinés
medziagos produkty ir gyviininiy produkty siuntoms, ir konkrediy ty siunty gyviny sveikatos sertifikavimo taisykliy,
taikomy sertifikuojant siuntas, kurios nekelia didelés rizikos gyviiny ar visuomenés sveikatai Sgjungoje dél vieno ar keliy
i$ siy veiksniy:

i) tam tikros kategorijos ar riSies gyviiny, genetinés medziagos produkty ar gyvininiy produkty;
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ii) gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyvininiy produkty laikymo bidy ir gamybos rasiy;
iii) jy numatytos paskirties;

iv) kilmés ar tranzito treciosiose alyse ar teritorijose arba po jvezimo i Sajungos teritorija taikomy alternatyviy rizikos
mazinimo priemoniy, kuriomis uztikrinama gyviiny ir visuomenés sveikatos Sajungoje apsauga, kuri yra lygiaverté
nurodytajai Siame reglamente;

v) treciosios Salies ar teritorijos pateikty garantijy, kad atitiktis jvezimo j Sajungg reikalavimams jrodoma kitomis nei
gyviiny sveikatos sertifikatas priemonémis;

b) reikalavimy, pagal kuriuos prie i Sgjunga jvezamy gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyviininiy produkty siunty
turi baiti pridedamos deklaracijos ar kiti dokumentai, kurie yra batini jrodyti, kad  Sajunga ivezami gyviinai, genetinés
medziagos produktai ir gyviininiai produktai atitinka jvezimui i Sgjungg taikomus gyviny sveikatos reikalavimus,
nustatytus pagal 236 straipsnio 1 dalj priimtose taisykleése.

240 straipsnis

Gyviiny sveikatos sertifikaty turinys

1. 239 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytame gyviiny sveikatos sertifikate pateikiama bent i informacija:
a) pavadinimas arba vardas bei pavardé ir adresas:

i) kilmés Gkio ar vietos;

ii) paskirties dikio ar vietos;

iii) jei taikoma, tkiy, skirty laikomy gyviiny surinkimo operacijoms ar poilsiui;
b) gyviny, genetinés medziagos produkty ar gyvininiy produkty aprasas;
¢) gyviiny, genetinés medziagos produkty ar gyvininiy produkty skaicius ar kiekis;
d) jei taikoma, gyviiny ar genetinés medZziagos produkty identifikavimas ir registravimas;

e) informacija, kuri yra batina jrodyti, kad siuntg sudarantys gyviinai, genetinés medZiagos produktai ir gyvininiai
produktai atitinka jvezimui | Sajunga taikomus gyviny sveikatos reikalavimus, nustatytus 230 straipsnyje ir
236 straipsnio 3 dalyje bei pagal 236 straipsnio 1 dalj ir 241 straipsnj priimtose taisyklése.

2. 239 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytame gyviiny sveikatos sertifikate galima pateikti kitos informacijos, kurios
reikalaujama pagal kitus Sgjungos teisés aktus.

3. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) informacijos, pateiktinos 239 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytame gyviiny sveikatos sertifikate kartu su nurodytaja
Sio straipsnio 1 dalyje;

b) informacijos, pateiktinos 239 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytose deklaracijose ar kituose dokumentuose.

4. Komisija gali ijgyvendinimo aktais nustatyti taisykles dél 239 straipsnio 1 dalyje nurodyty gyviiny sveikatos sertifikaty,
deklaracijy ir kity dokumenty pavyzdziy. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 255 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediros.
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5. Kol pagal 3io straipsnio 3 ir 4 dalis priimtuose deleguotuosiuose ir jgyvendinimo aktuose bus nustatytos taisyklés,
taikomos konkre¢iy risiy ar kategorijy gyviinams, genetinés medziagos produktams ar gyviininiams produktams, ir jei
tokios taisyklés dar nenustatytos pagal 258 straipsnio 2 dalyje nurodytus Sgjungos teisés aktus, valstybés narés gali taikyti
nacionalines taisykles, jei tos taisyklés atitinka $io straipsnio 1 dalyje nustatytas sglygas.

6 skirsnis

Nukrypti leidZian¢ios nuostatos ir papildomi reikalavimai, taikomi tam tikry kategorijy gyviinams, genetinés medziagos
produktams ir gyviininiams produktams

241 straipsnis
Nukrypti leidZiancios nuostatos ir papildomi reikalavimai, taikomi tam tikry kategorijy gyvinams, genetinés medZiagos
produktams ir gyvininiams produktams
1. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél nuostaty, leidZianc¢iy nukrypti
nuo 230 straipsnio 1 dalyje ir 234 bei 239 straipsniuose nurodyty reikalavimy ir papildomy reikalavimy, kurie taikomi

i Sgjungg jvezant:

a) gyvinus:

i) kurie skirti cirkams, renginiams, parodoms, eksponavimui, pasirodymams ir laikyti atskirtuose tkiuose;
i) kurie yra gyviinai augintiniai;
iii) kurie skirti naudoti mokslo tikslais;

iv) kuriy galutiné paskirties vieta néra Sgjunga;

v) kurie yra Sajungos kilmés ir yra perkeliami | treciaja 3alj ar teritorija ir i§ tos treciosios Salies ar teritorijos grazinami
atgal j Sajunga;

vi) kurie yra Sajungos kilmés ir kurie perkeliami i kita Sajungos dalj per pakeliui esancig treciaja Salj ar teritorija;
vii) kurie skirti laikinai ganyti netoli Sajungos sieny;
viii) kurie nekelia didelés rizikos gyviiny sveikatos biiklei Sgjungoje;
b) gyvininius produktus:
i) kurie skirti asmeniniam naudojimui;
ii) kurie skirti vartoti i§ tre¢iyjy Saliy ar teritorijy atvykstanciose transporto priemonése;
¢) genetinés medziagos produktus ir gyviininius produktus:
i) kurie skirti naudoti kaip prekybos pavyzdziai;
ii) kurie skirti naudoti kaip moksliniy tyrimy ir diagnostiniai méginiai;
iii) kuriy galutiné paskirties vieta néra Sajunga;

iv) kurie yra Sajungos kilmés ir yra vezami j treciajg $alj ar teritorijg ir iS tos tre¢iosios alies ar teritorijos grazinami atgal
i Sgjungy;
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v) kurie yra Sajungos kilmés ir yra vezami | kita Sajungos dalj per pakeliui esancig treciajg Salj ar teritorija;
vi) kurie nekelia didelés rizikos gyviiny sveikatos biiklei Sgjungoje.
Tuose deleguotuosiuose aktuose atsizvelgiama j 237 ir 238 straipsniuose nurodytus veiksnius.
2. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti taisykles:

a) taikomas gyviiny sveikatos sertifikaty, deklaracijy ir kity dokumenty, skirty 1 dalyje nurodyty kategorijy gyviinams,
genetinés medziagos produktams ir gyviininiams produktams, pavyzdziams;

b) kuriose pateikiami $io straipsnio 1 dalyje nurodyty produkty Kombinuotosios nomenklatiiros kodai, jei jie nepateikti
pagal Reglamento (ES) Nr. xxxx/xxxx (*) [Oficialios kontrolés reglamentas] 45 straipsnio 2 dalies b punkta priimtose
taisyklése.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 255 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

2 skyrius

Tam tikry kity prekiy nei gyviinai, genetinés medziagos produktai ir gyvininiai produktai jvezimas j Sajunga i§ treciyjy
Saliy ir teritorijy

242 straipsnis

Ligy sukéléjai ir deleguotieji aktai
1. Ligy sukéléjus i Sajungg jvezantis fizinis ar juridinis asmuo:

a) uztikrina, kad dél jy jvezimo i Sajunga nekilty su 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis j sarasa jtrauktomis ligomis
ir naujomis ligomis susijusios rizikos gyviiny ar visuomenés sveikatai Sgjungoje;

b) siekdamas uztikrinti, kad dél ty ligy sukéléjy jvezimo | Sajunga nekilty bioterorizmo rizikos, imasi atitinkamy ligy
kontrolés ir prevencijos priemoniy.

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriuose nustatomi i Sajunga
jvezamiems ligy sukéléjams taikomi reikalavimai dél:

a) ligy sukéléjy pakuotés;
b) kity rizikos mazinimo priemoniy, kuriy reikia imtis siekiant uzkirsti kelia ligy sukeéléjy patekimui j aplinkg ir jy plitimui.

243 straipsnis

Augaly medziaga ir deleguotieji bei igyvendinimo aktai
1. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

a) konkreciy gyviny sveikatos reikalavimy, taikomy j Sajunga jvezant augaly medziaga, per kurig gali plisti i sarasa
jtrauktos ar naujos ligos;

b) reikalavimy, taikomy:

i) gyviny sveikatos sertifikavimui, atsizvelgiant i 239 straipsnio 1 dalies a punkte ir to straipsnio 2 bei 3 dalyse
nurodytas taisykles, arba

*) 2013/0140(COD) nuorodos numeris.
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ii) deklaracijoms ar kitiems dokumentams, atsizvelgiant { 239 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytas taisykles.

2. Nepalankios padéties, susijusios su 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis j sarasa jtrauktomis ligomis ar
naujomis ligomis, treciosiose alyse ar teritorijose atveju Komisija nustato $io straipsnio 1 dalyje nurodytus gyviiny
sveikatos reikalavimus, atsizvelgdama i Siuos kriterijus:

a) ar | sgrasg itraukta liga arba nauja liga, kuri gali bati perduodama per augaly medziaga, kelia didele rizika gyviiny ar
zmoniy sveikatai Sajungoje;

b) tikimybe, kad tam tikry rtsiy, kurios jtrauktos i sarasa dél konkrecios j sgrasa jtrauktos ligos ar naujos ligos, gyviinai
turés tiesioginj ar netiesioginj salytj su 1 dalyje nurodyta augaly medziaga;

¢) su ta augaly medziaga susijusiy alternatyviy rizikos mazinimo priemoniy, kuriomis galima pasalinti ar sumazinti 2 dalies
a punkte nurodyta perdavimo rizika, veiksmingumg ir galimybe jomis naudotis.

3. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti taisykles, kuriose pateikiami $io straipsnio 1 dalyje nurodytos augaly
medziagos Kombinuotosios nomenklatiiros kodai, jei jie nepateikti pagal Reglamento (ES) Nr. xxxx/xxxx (*) [Oficialios
kontrolés reglamentas] 45 straipsnio 2 dalies b punkta priimtose taisyklése.

Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 255 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
244 straipsnis
Transporto priemonés, jranga, pakavimo medziagos, vezimo vanduo, pasaras bei pasariniai augalai ir deleguotieji bei

jigyvendinimo aktai

1. Gyvanus ir produktus i Sajunga jveZantys veiklos vykdytojai imasi atitinkamy ir batiny prevencijos priemoniy
vezimo metu, kaip nurodyta 122 ir 191 straipsniy 1 dalyse.

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:
a) konkreciy gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy j Sajungg jvezant:

i) gyviny, genetinés medziagos produkty, gyvininiy produkty, $alutiniy gyvininiy produkty ir jy gaminiy transporto
priemones;

ii) gyviinams, genetinés medziagos produktams, gyviininiams produktams, Salutiniams gyvininiams produktams ir jy
gaminiams skirta jrangg, pakavimo medziagas, vezimo vandenj ar pasarus ir paSarinius augalus, per kuriuos gali plisti

gyviiny ligos;
b) reikalavimy, taikomuy:

i) gyviiny sveikatos sertifikavimui, atsizvelgiant { 239 straipsnio 1 dalies a punkte ir to straipsnio 2 bei 3 dalyse
nurodytas taisykles, arba

ii) deklaracijoms ar kitiems dokumentams, atsizvelgiant { 239 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytas taisykles.

3. Komisija nustato 1 dalyje nurodytus gyviny sveikatos reikalavimus, jei dél vienos ar keliy 8 straipsnio 1 dalies
d punkte nurodyty i sgrasa jtraukty ligy ar naujy ligy, kurios kelia didel¢ rizikg gyviiny ar Zmoniy sveikatai Sajungoje,
susiklosto nepalanki padétis:

a) kaimyninéje treciojoje Salyje;

*) 2013/0140(COD) nuorodos numeris.
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b) kilmeés treciojoje 3alyje;
¢) tranzito treCiojoje 3alyje.

4. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti taisykles, kuriose pateikiami $io straipsnio 2 dalies a punkte nurodyty
prekiy Kombinuotosios nomenklatiiros kodai, jei jie nepateikti pagal Reglamento (ES) Nr. xxxx/xxxx (¥) [Oficialios kontrolés
reglamentas] 45 straipsnio 2 dalies b punkta priimtose taisyklése.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 255 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procedaros.

3 skyrius

Eksportas

245 straipsnis
Eksportas i§ Sajungos
1. Valstybés narés imasi atitinkamy priemoniy siekdamos uztikrinti, kad gyviiny ir produkty eksportas ir reeksportas is
Sajungos i trecigja $alj ar teritorija biity vykdomas laikantis IV dalyje nurodyty gyviny perkélimo ir produkty vezimo i§
vienos valstybés narés i kita taisykliy ir atsizvelgiant j gyviiny sveikatos biikle paskirties treciojoje Salyje ar teritorijoje arba

jos zonoje ar laikymo vietoje, kiek tai susij¢ su 8 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytomis i sarasg jtrauktomis ligomis ar
naujomis ligomis.

Taciau importuojancios treciosios alies ar teritorijos kompetentingai institucijai paprasius arba jei taip nustatyta toje Salyje
ar teritorijoje galiojanciais istatymais, kitais teisés aktais, standartais, veiklos gairémis ir kitomis juridinémis ar
administracinémis proceddromis, eksportas ir reeksportas i§ Sgjungos gali biti vykdomi pagal tas nuostatas.

2. Jei taikomos Sgjungos ir treCiosios $alies ar teritorijos dviSalio susitarimo nuostatos, i§ Sgjungos j ta trecigja 3alj ar
teritorija eksportuojami gyviinai ir produktai atitinka tas nuostatas.

VI DALIS
NEATIDELIOTINOS PRIEMONES

1 skirsnis

Neatidéliotinos priemonés, susijusios su gyviny perkélimu ir produkty vezimu Sajungoje ir transporto priemonémis bei
kitomis medziagomis, kurios galéjo turétj salytj su tokiais gyviinais ir produktais

246 straipsnis
Neatidéliotinos priemonés, kuriy nukentéjusios valstybés narés kompetentinga institucija turi imtis i sarasa jtrauktos ligos ar
naujos ligos protrikio atveju arba pasireiskus pavojui jos teritorijoje

1. [ sgrada itrauktos ligos ar naujos ligos protriikio atveju arba pasireiskus pavojui, dél kuriy gali kilti didelé rizika,
valstybés narés, kurioje pasireiské toks protriikis ar pavojus, kompetentinga institucija, atsizvelgdama j padéties rimtuma ir
susijusig liga ar pavojy ir siekdama uzkirsti kelig ligai ar pavojui plisti, nedelsdama imasi vienos ar keliy neatidéliotiny
priemoniy:

a) dél j sarasa jtraukty ligy:

i) kurios nurodytos 8 straipsnio 1 dalies a punkte, taiko III dalies II antrastinés dalies 1 skyriuje nustatytas ligy kontrolés
priemones;

*) 2013/0140(COD) nuorodos numeris.
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ii) kurios nurodytos 8 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose, taiko III dalies II antrastinés dalies 2 skyriuje nustatytas ligy
kontrolés priemones;

b) dél naujy ligy ir pavojy taiko:

i) perkélimo ir vezimo apribojimus, taikomus gyviinams ir produktams i$ tkiy ar, jei taikoma, ribojimy taikymo zony
ar laikymo viety, kuriose pasireiské protrikis ar pavojus, ir transporto priemonéms bei kitoms medziagoms, kurios
galéjo turéti salytj su tais gyviinais ar produktais,

ii) gyviiny karanting ir produkty izoliavima;
iii) priezidros ir atsekamumo priemones;
iv) neatidéliotinas ligy kontrolés priemones, nurodytas III dalies I antrastinés dalies 1 skyriuje;

¢) taiko kitas neatidéliotinas priemones, kurios laikomos tinkamomis veiksmingai ir efektyviai kontroliuoti ir uzkirsti kelia
ligai ar pavojui plisti.

2. 1 dalyje nurodyta kompetentinga institucija nedelsdama pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms:
a) apie 1 dalyje nurodytg protrikj ar pasireiskusj pavojy;
b) apie neatidéliotinas priemones, kuriy imtasi pagal 1 dalj.

247 straipsnis

Neatidéliotinos priemonés, kuriy turi imtis kitos valstybés narés, iskyrus valstybes nares, kuriose pasireiské protrikis ar
pavojus

1. Kity valstybiy nariy, iSskyrus ta valstybe nare, kurioje pasireiské 246 straipsnio 1 dalyje nurodytas protrikis ar
pavojus, kompetentinga institucija imasi vienos ar keliy 246 straipsnio 1 dalyje nurodyty neatidéliotiny priemoniy, jei ji
nustato, kad jos teritorijoje yra gyviiny ar produkty i§ 246 straipsnio 1 dalyje nurodytos valstybés narés arba transporto
priemoniy ar kity medziagy, kurios gal¢jo turéti salytj su tais gyviinais ar produktais.

2. Jei gresia didelé rizika, kol Komisija priims neatidéliotinas priemones pagal 248 straipsni, $io straipsnio 1 dalyje
nurodyta kompetentinga institucija gali laikinai imtis 246 straipsnio 1 dalyje nurodyty neatidéliotiny priemoniy,
atsizvelgdama | padéties rimtumg, kiek tai susij¢ su gyviinais ir produktais i§ Tikiy ar kity viety ar, jei tatkoma, ribojimy
taikymo zony valstybése narése, kuriose nustatyta 246 straipsnio 1 dalyje nurodyta liga ar pavojus, arba transporto
priemonémis ar kitomis medziagomis, kurios galéjo turéti salytj su tokiais gyviinais.

3. 1 dalyje nurodyta kompetentinga institucija nedelsdama pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms:
a) apie 1 dalyje nurodytg protrikj ar pasireiskusj pavojy;
b) apie neatidéliotinas priemones, kuriy imtasi pagal 1 ir 2 dalis.

248 straipsnis

Komisijos neatidéliotinos priemonés

1. Jei pasireiSkia protrikis ar pavojus, kaip nurodyta 246 straipsnio 1 dalyje, ir valstybiy nariy kompetentingos
institucijos imasi neatidéliotiny priemoniy pagal 246 straipsnio 1 dalj ir 247 straipsnio 1 ir 2 dalis, Komisija jvertina padétj
bei neatidéliotinas priemones, kuriy imtasi, ir jgyvendinimo aktu priima vieng ar kelias 246 straipsnio 1 dalyje nurodytas
neatidéliotinas priemones dél gyviiny, produkty, transporto priemoniy ir kity medziagy, kurios galéjo turéti salytj su tais
gyvinais ar produktais, bet kuriuo i3 $iy atvejy:

a) Komisijai nepranesta apie priemones, kuriy imtasi pagal 246 straipsnio 1 dalj ir 247 straipsnio 1 ir 2 dalis;
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b) Komisija mano, kad priemonés, kuriy imtasi pagal 246 straipsnio 1 dalj ir 247 straipsnio 1 ir 2 dalis, yra nepakankamos;

¢) Komisija mano, kad siekiant i§vengti nepagristo gyviiny perkélimo ir produkty vezimo sutrikdymo bitina patvirtinti ar
pakeisti priemones, kuriy valstybiy nariy kompetentingos institucijos émeési pagal 246 straipsnio 1 dalj ir 247 straipsnio
1 ir 2 dalis.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 255 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
2. Jeiyra tinkamai pagristy priezas¢iy, dél kuriy privaloma skubéti ir kurios susijusios su didele ligos ar pavojaus plitimo

rizika, Komisija gali priimti nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus pagal 255 straipsnio 3 dalj.

2 skirsnis

Neatidéliotinos priemonés, susijusios su treciyjy Saliy ir teritorijy kilmés gyviiny ir produkty siuntomis ir transporto
priemonémis bei kitomis medziagomis, kurios galéjo turétj salytj su tokiomis siuntomis

249 straipsnis

Neatidéliotinos priemonés, kuriy turi imtis valstybés narés kompetentinga institucija

Suzinojusi apie treiosios Salies ar teritorijos kilmés gyviny ar produkty siuntg arba transporto priemones ar kitas
medziagas, kurios gal¢jo turéti sglytj su tokia siunta, kuri Sgjungoje gali kelti didele rizikg dél galimos su i sgrasa jtrauktomis
ligomis ar naujomis ligomis ar pavojais susijusios infekcijos ar uZzkrato, valstybés narés kompetentinga institucija
nedelsdama:

a) imasi vienos ar keliy i§ $iy neatidéliotiny priemoniy, kurios, atsizvelgiant | padéties rimtuma, yra bitinos tai rizikai
sumazinti:

i) siuntos sunaikinimo;
i) gyviiny karantino ir produkty izoliavimo;
iii) priezitros ir atsekamumo priemoniy;
iv) atitinkamais atvejais ligy kontrolés priemoniy, nurodyty III dalies Il antrastinés dalies 1 skyriuje;
v) kity neatidéliotiny priemoniy, kurios laikomos tinkamomis uzkirsti kelia ligai ar pavojui plisti Sajungoje;

b) naudodamasi IMSOC pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie rizika, susijusia su atitinkama siunta, ir siuntos

kilme.

250 straipsnis

Komisijos neatidéliotinos priemonés

1. Jei treciojoje Salyje ar teritorijoje pasireiskia arba paplinta | sgrasg jtraukta liga, nauja liga ar pavojus, kurie gali kelti
didele rizika, arba jei tai yra baitina dél kitos svarbios priezasties, susijusios su gyviiny ar visuomenés sveikata, Komisija savo
iniciatyva arba valstybés narés praSymu gali jgyvendinimo aktu priimti vieng ar kelias i§ $iy neatidéliotiny priemoniy ir
atsizvelgdama j padéties rimtuma:

a) sustabdyti gyviiny ir produkty siunty ir transporto priemoniy ar kity medziagy, kurios galéjo turéti sglytj su tokiomis
siuntomis, per kurias ta liga ar pavojus gali paplisti Sajungoje, jvezZima j Sgjunga;
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b) nustatyti specialius reikalavimus, taikomus | Sajunga jveZamoms gyviny ir produkty siuntoms ir transporto
priemonéms ar kitoms medziagoms, kurios galéjo turéti salytj su tokiomis siuntomis, per kurias ta liga ar grésmé gali
paplisti Sajungoje;

¢) imtis kity tinkamy neatidéliotiny ligy kontrolés priemoniy siekdama uzkirsti kelia tai ligai ar pavojui plisti Sajungoje.
Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 255 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

2. Jei yra tinkamai pagristy priezasCiy, dél kuriy privaloma skubéti ir kurios susijusios su didele rizika, Komisija,
pasikonsultavusi su atitinkama valstybe nare, priima nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus laikydamasi 255 straipsnio
3 dalyje nurodytos procediros.

251 straipsnis
Neatidéliotinos priemonés, kuriy turi imtis valstybés narés, jei Komisija nesiima veiksmy

1. Jei valstybé naré paprasé Komisijos imtis neatidéliotiny priemoniy pagal 250 straipsnj, taciau Komisija to nepadar¢, ta
valstybé naré:

a) kol Komisija priims neatidéliotinas priemones pagal $io straipsnio 2 dalj, gali laikinai imtis vienos ar keliy 249 straipsnio
a dalyje nurodyty neatidéliotiny priemoniy, kiek tai susije su 250 straipsnio 1 dalyje nurodytos treciosios 3alies ar
teritorijos kilmés gyviiny ir produkty siuntomis, transporto priemonémis ir kitomis medziagomis, kurios galéjo turéti
salytj su tokiomis siuntomis, atsizvelgdama j padéties rimtuma savo teritorijoje;

b) nedelsdama prane$a Komisijai ir kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms apie tokias neatidéliotinas
priemones ir nurodo jy priémimo prieZastj.

2. Komisija jvertina padétj bei neatidéliotinas priemones, kuriy pagal $io straipsnio 1 dalj émési valstybés narés, ir
prireikus jgyvendinimo aktu priima vieng ar kelias 250 straipsnyje nurodytas neatidéliotinas priemones.

Tie ijgyvendinimo aktai priimami laikantis 255 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

3. Jei yra tinkamai pagristy priezas¢iy, dél kuriy privaloma skubéti ir kurios susijusios su didele rizika, Komisija priima
nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus laikydamasi 255 straipsnyje 3 dalyje nurodytos procediros.

VII DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

I ANTRASTINE DALIS

Procediirinés nuostatos

252 straipsnis
[ir Il priedy pakeitimas
Siekiant atsizvelgti j technikos ir mokslo pazanga ir pasikeitusias su visuomenés ir gyviiny sveikata susijusias aplinkybes,
Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél HeH priedy pakeitimy. [318 pakeit.]
253 straipsnis
Jgaliojimy delegavimas
1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis salygomis ir laikantis
reikalavimo dél darnaus, lengvai suprantamo ir pritaikomo teisés akto. Siekdama uZtikrinti visiskq Sio straipsnio
2 dalyje isvardyty deleguotyjy akty nuostaty prieinamumg, teisingg aiSkinimg ir taikymg, Komisija turi nustatyti

organizacinj kriterijy, kuriuo remiantis biity supaprastinta deleguotyjy akty, kuriuos ji priims, struktiira ir sumaZintas
jy skaicius. [319 pakeit.]
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2. 4,5, 6 ir 7 straipsniy 2 dalyse, 8 straipsnio 1 dalyje, 9 straipsnio 2 dalyje, 11 straipsnio 3 dalyje, 13 ir 15 straipsniy
2 dalyse, 16, 17 ir 18 straipsniy 3 dalyse, 24 ir 28 straipsniuose, 30 straipsnio 4 dalyje, 31 ir 34 straipsniy 2 dalyse,
35 straipsnio 2a dalyje, 37 straipsnio 5 dalyje, 39 straipsnyje, 41 straipsnio 3 dalyje, 42 straipsnio 5 dalyje, 44 straipsnio
1 dalyje, 47 straipsnyje, 48 straipsnio 3 dalyje, 53 straipsnio 2 dalyje, 54 straipsnio 3 dalyje, 55 ir 58 straipsniy 2 dalyse,
63 straipsnyje, 64 straipsnio 4 dalyje, 67 straipsnyje, 68 straipsnio 2 dalyje, 70 straipsnio 3 dalyje, 72 straipsnio 2 dalyje,
73 ir 74 straipsniy 3 dalyse, 76 straipsnio 2 dalyje, 79 straipsnyje, 80 straipsnio 4 dalyje, 85 ir 89 straipsniy 3 dalyse,
92 straipsnio 2 dalyje, 96 straipsnio 3 dalyje, 100 straipsnio 1 dalyje, 103 straipsnio 2 dalyje, 114 ir 115 straipsniuose,
119 straipsnio 1 dalyje, 122 straipsnio 2 dalyje, 128 straipsnio 1 dalyje, 129 straipsnio 2 dalyje, 132 straipsnyje, 133 ir
134 straipsniy 2 dalyse, 135 straipsnio 3 dalyje, 136 straipsnio 4 dalyje, 137 straipsnyje, 141 ir 143 straipsniy 1 dalyse,
144 straipsnyje, 146 straipsnio 4 dalyje, 148 straipsnio 3 dalyje, 151 straipsnio 1 dalyje, 152 straipsnio 2 dalyje,
154 straipsnio 1 dalyje, 158 straipsnyje, 159 straipsnio 5 dalyje, 160 straipsnio 3 dalyje, 162 straipsnio 2 dalyje, 163 ir
164 straipsniy 3 dalyse, 165 straipsnio 5 dalyje, 166 ir 174 straipsniy 3 dalyse, 179 straipsnio 2 dalyje, 184 ir
188 straipsniy 1 dalyse, 191 ir 196 straipsniy 2 dalyse, 199 ir 200 straipsniy 3 dalyse, 201, 202 ir 203 straipsniy 2 dalyse,
204 straipsnio 3 dalyje, 205 ir 211 straipsniuose, 213 straipsnio 1 dalyje, 214 straipsnyje, 216 straipsnio 4 dalyje,
218 straipsnio 3 dalyje, 221 straipsnio 1 dalyje, 222 ir 223 straipsniy 3 dalyse, 224 straipsnio 5 dalyje, 225 straipsnio
3 dalyje, 229 straipsnio 1 dalyje, 231 ir 233 straipsniy 3 dalyse, 235 straipsnyje, 236 straipsnio 1 dalyje, 239 straipsnio
4 dalyje, 240 straipsnio 3 dalyje, 241 straipsnio 1 dalyje, 242 straipsnio 2 dalyje, 243 straipsnio 1 dalyje, 244 straipsnio
2 dalyje, 252 straipsnyje, 259, 260 ir 261 straipsniy 2 dalyse nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami neribotam 5 mety laikotarpiui nuo... (¥). galiojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams,
iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maZiau kaip
trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos. [320 pakeit.]

a- [321 pakeit.]

3a.  Deleguotieji aktai turi biiti pagristi turimais moksliniais jrodymais ir priimti pasitarus su suinteresuotaisiais
subjektais ir ekspertais, deramai atsiZvelgus j Europos maisto saugos tarnybos moksling nuomong. [322 pakeit.]

4. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada at3aukti $io straipsnio 1 dalyje i$vardytus ir 229 straipsnio 1 dalyje
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal Sio straipsnio 2 dalj ir 229 straipsnio 1 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
meénesius nuo prane§imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiSkia priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai,
kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

(*)  Pagrindinio teisékiiros procediira priimto akto jsigaliojimo data (arba kita teisés akty leidéjo nustatyta data).
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254 straipsnis

Skubos procediira
1. Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir taikomi, jei nepareiskiama 2 dalyje nurodyty
prieStaravimy. Pranesime Europos Parlamentui ir Tarybai apie deleguotgji akta nurodomos skubos procediros taikymo

priezastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 253 straipsnio 6 dalyje nurodytos procediros, gali pareiksti
priestaravimy dél deleguotojo akto. Tokiu atveju Komisija, gavusi prane$img apie Europos Parlamento arba Tarybos
sprendimg pareiksti priestaravimy, nedelsdama panaikina aktg.

255 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinis komitetas, isteigtas pagal Reglamento (EB) Nr. 178/
2002 58 straipsnio 1 dalj. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

3. Kai daroma nuoroda | $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis kartu su jo 5 straipsniu.

II ANTRASTINE DALIS

Sankcijos

256 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikomy paZeidus Sio reglamento nuostatas, ir imasi visy batiny priemoniy,
kad bity uztikrintas ty taisykliy jgyvendinimas. Nustatytos sankcijos turi biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

Valstybés narés ne véliau kaip ... (*) praneSa Komisijai apie minétas nuostatas ir nedelsdamos pranesa apie bet kuriuos

véliau padarytus pakeitimus.

Il ANTRASTINE DALIS

Valstybiy nariy priemonés

257 straipsnis

Valstybiy nariy priemonés

1. Valstybés narés savo teritorijose gali taikyti papildomas ar grieztesnes priemones, nei nustatytos $iame reglamente,
susijusias tik su:

a) su gyviny sveikata susijusia atsakomybe, nurodyta I dalies 3 skyriuje;
b) 16 straipsnyje nurodytu pranesimu valstybése narése;
¢) II dalies 2 skyriuje nurodyta priezitira;

d) registravimu, patvirtinimu, duomeny saugojimu ir registrais, nurodytais IV dalies I antrastinés dalies 1 skyriuje ir
Il antrastinés dalies 1 skyriuje;

() Vieneri metai po $io reglamento taikymo pradzios.
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e) laikomy sausumos gyviiny ir genetinés medziagos produkty atsekamumo reikalavimais, nurodytais IV dalies I antrastinés
dalies 2 skyriuje.

2. 1 dalyje nurodytos nacionalinés priemonés atitinka Siame reglamente nustatytas taisykles ir:

a) netrakde trukdo gyviny perkélimui ir produkty veZimui i§ vienos valstybés narés i kita tik tuo atveju, kai tai
moksliskai pagrjsta kontroliuojant infekcing ligg;

b) nepriestarauja 1 dalyje nurodytoms taisykléms. [323 pakeit.]

VIII DALIS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

258 straipsnis

Panaikinimas

1. Sprendimas 78/642[EEB, Direktyva 79/110/EEB, Direktyva 81/6/EEB, Sprendimas 89/455/EEB, Direktyva 90/423/
EEB ir Sprendimas 90/678/EEB panaikinami.

2. Sie teisés aktai panaikinami nuo ... (*):
— Direktyva 64/432/EEB,
— Direktyva 77/391/EEB,
— Direktyva 78/52/EEB,

— Direktyva 80/1095/EEB,
— Direktyva 82/894/EEB,
— Direktyva 88/407/EEB,
— Direktyva 89/556/EEB,
— Direktyva 90/429]EEB,
— Direktyva 91/68/EEB,

— Sprendimas 91/666/EEB,
— Direktyva 92/35/EEB,

— Direktyva 92/65/EEB,

— Direktyva 92/66/EEB,

— Direktyva 92/118/EEB,
— Direktyva 92/119/EEB,
— Sprendimas 95/410/EB,
— Direktyva 2000/75/EB,
— Sprendimas 2000/258EB,
— Reglamentas-{EB) Nr—1760{2000; [324 pakeit.]
— Direktyva 2001/89/EB,

— Direktyva 2002/60/EB,

*) Sio reglametno taikymo pradzia.
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— Direktyva 2002/99/EB,

— Direktyva 2003/85/EB,

e e
— Reglamentas{EB)-Ne—212064; [326 pakeit.]
— Direktyva 2004/68/EB,
— Direktyva 2005/94/EB,
— Direktyva 2006/88/EB,
— Direktyva2008{71HEB; [327 pakeit.]
— Direktyva 2009/156EB,
— Direktyva 2009/158|EB.

Nuorodos j tuos panaikintus teisés aktus laikomos nuorodomis i $j reglamentg ir skaitomos pagal III priede pateikta
atitikties lentele.

3. Pagal 2 dalyje nurodytus Tarybos ir Europos Parlamento teisés aktus Komisijos priimti teisés aktai galioja tiek, kiek jie
neprieStarauja Siame reglamente nustatytoms taisykléms.

ata. [328 pakeit.]

260 straipsnis

Su direktyvy 92/66/EEB, 2000/75/EB, 2001/89/EB, 2002/60/EB, 2003/85/EB ir 2005/94/EB panaikinimu susijusios
pereinamojo laikotarpio priemonés

1. Nepaisant $io reglamento 258 straipsnio 2 dalies, direktyvos 92/66/EEB, 2000/75/EB, 2001/89/EB, 2002/60/EB,
2003/85/EB ir 2005/94[EB toliau taikomos iki datos, kuri turi bati nustatyta pagal Sio straipsnio 2 dalj priimtame
deleguotajame akte.

2. Komisijai pagal 253 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél datos, nuo kurios nebetaikomos
Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos direktyvos.

Ta data yra atitinkamy taisykliy, kurios turi bati priimtos pagal $io reglamento 44 ir 47 straipsniy 1 dalyse, 48 straipsnio
3 dalyje, 53 straipsnio 1 dalyje, 54 straipsnio 3 dalyje, 58 straipsnio 2 dalyje, 63 straipsnyje, 64 straipsnio 4 dalyje,
67 straipsnyje, 68 straipsnio 2 dalyje ir 70 straipsnio 3 dalyje nurodytus deleguotuosius aktus, taikymo pradzios data.
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261a straipsnis

Ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai

Ne véliau kaip 2019 m. gruodZio 31 d. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaitq. Komisijos
ataskaitoje pateikiama Sio reglamento poveikio apzvalga, jskaitant patirtj, jgytq naudojantis deleguotaisiais jgaliojimais
pagal 253 straipsnj, ir prireikus pridedami atitinkami pasiiilymai. [330 pakeit.]

262 straipsnis
[sigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas praéjus ... [36 ménesiams nuo Reglamento jsigaliojimo dienos].
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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Pastabos:

*  OIE kodas = ateityje B. abortus, B. melitensis arba B. suis viename skyriuje su rekomendacijomis, skirtomis (pagal
dabartinj projektg): bovids [galvijai (Bos taurus, B. indicus, B. frontalis, B. javanicus ir B. grunniens), bizonai
(Bison bison ir B. bonasus) ir buivolai (Bubalus bubalus)], avys (Ovis aries) ir oZkos (Capra aegagrus), kiaulés (Sus
scrofa), kupranugariy Seimos atstovai [vienakupriai kupranugariai (Camelus dromedarius), dvikupriai kupranu-
gariai (Camelus bactrianus), lamos (Lama glama), alpakos (Lama pacos), gvanakai (Lama guanicoe) ir vikunijos
(Vicugna vicugna)], elniai [stirnos (Capreolus capreolus), taurieji elniai (Cervus elaphus elaphus), vapiti elniai
(C. elaphus canadensis), démétieji elniai (C. nippon), zambarai (C. unicolor unicolor), karliuotieji zambarai
(C. timorensis), danieliai (Dama dama), baltauodegiai, juodauodegiai, ilgaausiai elniai (Odocoileus spp.) ir Siaurés
elniai (Rangifer tarandus), Europos kiskiai (Lepus europaeus).

** M. tuberculosis, nejtraukta j OIE sgrasq; taciau jtraukta j 6.11 skyriy dél konkreliy zoonoziy, kurias perduoda
nezZmoginiai primatai, pvz., M. tuberculosis komplekso, tyrimy | gydymo rekomendacijy karantino metu.

*** Papildomai Direktyvoje 2003/99/EB, pagal epidemiologing padétj valstybése narése.

Komisijos reglamente (ES) Nr. 142/2011 (') pavojingos uZkreciamos ligos apibréziamos taip: ,ligos, isvardytos OIE
Sausumos gyviiny sveikatos kodekso 1.2.3 straipsnyje (2010 m. leidime) ir Vandens gyviiny sveikatos kodekso
1.3 straipsnyje (2010 leidime) laikomos pavojingomis uZkreciamosiomis ligomis bendry gyviiny sveikatos apribojimy
taikymo tikslais, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 6 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktyje”.

[331 pakeit.]

(') 2011 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 142/2011, kuriuo jgyvendinami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti neskirty Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy
sveikumo taisyklés, ir Tarybos direktyva 97/78/EB dél tam tikry méginiy ir priemoniy, kuriems netaikomi veterinariniai
tikrinimai pasienyje pagal tq direktyvg (OL L 54, 2011 2 26, p. 1).
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2014 m. balandzio 15 d., antradienis
I PRIEDAS

Gyviiny augintiniy rasys

A DALIS
Sunys (Canis lupus familiaris)
Katés (Felis silvestris catus)
Seskai (Mustela putorius furo)

B DALIS

Bestuburiai (i$skyrus bites, kamanes, moliuskus ir véziagyvius)
Dekoratyviniai vandens gyviinai

Varliagyviai

Ropliai

Pauksciai: visy rasiy pauksciai, i$skyrus naminius paukscius
Zinduoliai: grauzikai ir triusiai, kurie néra skirti maisto gamybai.
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II PRIEDAS

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

Kanopiniy gyviiny rasys

Taksonas

Birys (lotyny kalba)

Seima (lotyny kalba)

Gentys ir rasys (lotyny kalba)

Perissodactyla

Equidae

Equus spp.

Tapiridae

Tapirus spp.

Rhinocerotidae

Ceratotherium spp., Dicerorhinus spp., Diceros spp.,
Rhinoceros spp.

Artiodactyla

Antilocapridae

Antilocapra ssp.

Bovidae

Addax ssp., Aepyceros ssp., Alcelaphus ssp., Ammodorcas
ssp., Ammotragus ssp., Antidorcas ssp., Antilope ssp., Bison
ssp., Bos ssp.(iskaitant Bibos, Novibos, Poephagus), Bose-
laphus ssp., Bubalus ssp. (jskaitant Anoa), Budorcas ssp.,
Capra ssp., Cephalophus ssp., Connochaetes ssp., Dama-
liscus ssp.(iskaitant Beatragus), Dorcatragus ssp., Gazella
ssp., Hemitragus ssp., Hippotragus ssp., Kobus ssp.,
Litocranius ssp., Madogua ssp., Naemorhedus ssp. (iskaitant
Nemorhaedus ir Capricornis), Neotragus ssp., Oreamuos
ssp., Oreotragus ssp., Oryx ssp., Ourebia ssp., Ovibos ssp.,
Ovis ssp., Patholops ssp., Pelea ssp., Procapra ssp., Pseudois
ssp., Pseudoryx ssp., Raphicerus ssp., Redunca ssp.,
Rupicapra ssp., Saiga ssp., Sigmoceros-Alecelaphus ssp.,
Sylvicapra ssp., Syncerus ssp., Taurotragus ssp., Tetracerus
ssp., Tragelaphus ssp. (iskaitant Boocerus).

Camelidae

Camelus ssp., Lama ssp., Vicugna ssp.

Cervidae

Alces ssp., Axis-Hyelaphus ssp., Blastocerus ssp., Capreolus
ssp., Cervus-Rucervus ssp., Dama ssp., Elaphurus ssp.,
Hippocamelus ssp., Hydropotes ssp., Mazama ssp., Mega-
muntiacus ssp., Muntiacus ssp., Odocoileus ssp., Ozotoce-
ros ssp., Pudu ssp., Rangifer ssp.

Giraffidae

Giraffa ssp., Okapia ssp.

Hippopotamidae

Hexaprotodon-Choeropsis ssp., Hippopotamus ssp.

Moschidae

Moschus ssp.

Suidae

Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus ssp.,
Potamochoerus ssp., Sus ssp.,

Tayassuidae

Catagonus ssp., Pecari-Tayassu ssp.

Tragulidae

Hyemoschus ssp., Tragulus-Moschiola ssp.

Proboscidae

Elephantidae

Elephas ssp., Loxodonta ssp.
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III PRIEDAS

257 straipsnio 2 dalyje nurodyta atitikties lentelé

1. Direktyva 64/432[EEB

Direktyva 64/432/EEB

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnis

4 straipsnis (i§ dalies), 150 straipsnio 3 dalis ir 220 straipsnio
3 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis

121 ir 123 straipsniai

121 straipsnio 2 dalis, 123 straipsnio 1 dalis, 146 straipsnio
3 ir 4 dalys

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 ir 3 dalys

121 straipsnio 1 dalis

122 straipsnio 1 ir 2 dalys

5 straipsnio 1 dalis
5 straipsnio 2 dalis
5 straipsnio 2 dalies a punktas
5 straipsnio 2 dalies b punktas
5 straipsnio 3 dalis
5 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 5 dalis

140 straipsnio 1 dalis, 142 ir 143 straipsniai,
146 straipsnio 3 ir 4 dalys,

144 straipsnio a dalis

141 straipsnio 1 dalies b punktas,

146 straipsnio 3 ir 4 dalys,

150 straipsnis,

130, 132 ir 150 straipsniai

6 straipsnis

127, 128 ir 129 straipsniai

6a straipsnis

7 straipsnis

129 ir 130 straipsniai, 131 straipsnio a dalis ir 132 straipsnis

8 straipsnis

16, 17 ir 18 straipsniai, 16, 17 ir 18 straipsniy 3 dalys ir
19 straipsnis

9 straipsnis

30 straipsnio 1 dalis, 31 ir 32 straipsniai, 30 straipsnio 3 ir
4 dalys ir 31 straipsnio 2 dalis

10 straipsnis

30 straipsnio 2 dalis, 31, 32, 36, 41, 42, 39 ir 40 straipsniai,
41 straipsnio 3 dalis ir 42 straipsnio 5 ir 6 dalys
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2014 m. balandZio 15 d., antradienis

Direktyva 64/432[EEB

Sis reglamentas

11 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 2 dalis
11 straipsnio 3 dalis
11 straipsnio 4 dalis

11 straipsnio 5 ir 6 dalys

89 straipsnio 1 dalies a punktas, 92 ir 93 straipsniai ir
92 straipsnio 2 dalis,

97, 100 ir 101 straipsniai
93 ir 94 straipsniai
95 straipsnis

92 straipsnio 1 ir 2 daliy d punktai

12 straipsnio 1 dalis
12 straipsnio 2 dalis
12 straipsnio 3 dalis
12 straipsnio 4 dalis

12 straipsnio 5 ir 6 dalys

122 straipsnis,
99 ir 100 straipsniai
122 straipsnio 1 dalies a ir b punktai

140 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 1 ir 2 dalys
13 straipsnio 3 dalis
13 straipsnio 4 dalis

13 straipsnio 5 ir 6 dalys

89, 92, 93, 94, 97, 100 ir 101 straipsniai

95 straipsnis

96 straipsnis

14 straipsnio 1 ir 2 dalys
14 straipsnio 3 dalies A ir B punktai
14 straipsnio 3 dalies C punktas

14 straipsnio 4-6 dalys

103 straipsnis

15 straipsnio 1 dalis

15 straipsnio 2—4 dalys

256 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

17a straipsnis

18 straipsnis

103 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnis




C 443[574

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2017 12 22

2014 m. balandzio 15 d., antradienis

2. Direktyva 77/391/EEB

Direktyva 77/391/EEB

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalis
2 straipsnio 2 dalis
2 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 4 dalis

30 straipsnio 1 dalis
31 ir 32 straipsniai
33 straipsnis

36 ir 41 straipsniai

3 straipsnio 1 dalis
3 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalis

30 straipsnio 1 dalis
31 ir 32 straipsniai
33 straipsnis

36 ir 41 straipsniai

4 straipsnis

30 straipsnio 1 dalis, 31, 32, 33, 36 ir 41 straipsniai

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

3. Direktyva 78/52/EEB

Direktyva 78/52/EEB

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnis

4 straipsnis (i$ dalies)




2017 12 22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 443575

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

Direktyva 78/52/EEB

Sis reglamentas

3 straipsnio 1 dalis
3 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalis

30 straipsnio 1 dalis, 31, 34 ir 35 straipsniai

30 straipsnio 1 dalis ir 31 straipsnis

4 straipsnis

30 straipsnio 1 dalis, 31 ir 35 straipsniai

5 straipsnis

16, 17, 18, 46 ir 47 straipsniai

6 straipsnio 1 dalis
6 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis

73-75 straipsniai
76 ir 77 straipsniai

78 ir 79 straipsniai

7 straipsnis

78 ir 79 straipsniai

8 straipsnis

78 ir 79 straipsniai

9 straipsnis

78 ir 79 straipsniai

10 straipsnis

78 ir 79 straipsniai

11 straipsnis

78 ir 79 straipsniai

12 straipsnis

78 ir 79 straipsniai

13 straipsnis

16, 17, 18, 46 ir 47 straipsniai

14 straipsnio 1 dalis
14 straipsnio 2 dalis

14 straipsnio 3 dalis

73-75 straipsniai
76 ir 77 straipsniai

78 ir 79 straipsniai

15 straipsnis

78 ir 79 straipsniai

16 straipsnis

78 ir 79 straipsniai

17 straipsnis

78 ir 79 straipsniai

18 straipsnis

78 ir 79 straipsniai

19 straipsnis

78 ir 79 straipsniai

20 straipsnis

78 ir 79 straipsniai

21 straipsnis

22 straipsnis

16, 17, 18, 46 ir 47 straipsniai

23 straipsnis

73-79 straipsniai




C 443[576

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2017 12 22

2014 m. balandzio 15 d., antradienis

Direktyva 78/52/EEB

Sis reglamentas

24 straipsnis

78 ir 79 straipsniai

25 straipsnis

78 ir 79 straipsniai

26 straipsnis

78 ir 79 straipsniai

27 straipsnis

121 straipsnio 1 dalis, 123 straipsnio 1 dalies b punktas

28 straipsnis

29 straipsnis

30 straipsnis

4. Direktyva 80/1095/EEB

Direktyva 80/1095/EEB

Sis reglamentas

1 straipsnis

30 straipsnio 1 dalis ir 36 straipsnis

2 straipsnis

4 straipsnis (i$ dalies)

3 straipsnis

30 straipsnio 1 dalis, 34 ir 35 straipsniai

3a straipsnis

30 straipsnio 1 dalis, 34 ir 35 straipsniai

4 straipsnis

31, 32 ir 35 straipsniai

4a straipsnis

31, 32 ir 35 straipsniai

5 straipsnis

6 straipsnis

30 straipsnio 1 dalies b punktas, 30 straipsnio 3 dalis ir

31 straipsnis

7 straipsnis

36, 39 ir 40 straipsniai

8 straipsnis

41 ir 42 straipsniai

9 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

12a straipsnis

13 straipsnis




2017 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443/577

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

5. Direktyva 82/894/EEB

Direktyva 82/894/EEB Sis reglamentas
1 straipsnis —
2 straipsnis 4 straipsnis (i§ dalies)
3 straipsnis 17,19, 20 ir 21 straipsniai
4 straipsnis 17,18, 19, 20 ir 21 straipsniai
5 straipsnis 21 straipsnio b ir ¢ punktai

6 straipsnis —

7 straipsnis —

8 straipsnis —

6. Direktyva 88/407/EEB

Direktyva 88/407EEB Sis reglamentas
1 straipsnis —
2 straipsnis 4 straipsnis (i$ dalies)
3 straipsnis 157 ir 158 straipsniai
4 straipsnis 158 straipsnio b ir ¢ punktai
5 straipsnis 89, 92, 95 ir 96 straipsniai
6 straipsnio 1 dalis 159 ir 160 straipsniai

6 straipsnio 2 dalis —

6 straipsnio 3 ir 4 dalys —

8 straipsnis 230 straipsnio 1 dalies a punktas ir 231 straipsnis
9 straipsnis 230 straipsnio 1 dalies b punktas, 234 ir 235 straipsniai
10 straipsnis 230 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, 231, 236 ir ir

238 straipsniai

11 straipsnis 230 straipsnio 1 dalies d punktas, 239 ir 240 straipsniai
12 straipsnis 230 straipsnio 2 dalis
15 straipsnis 246-251 straipsniai

16 straipsnis —




C 443/578 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 12 22

2014 m. balandzio 15 d., antradienis

Direktyva 88/407[EEB Sis reglamentas

17 straipsnis —

18 straipsnis —

20 straipsnis —

21 straipsnis —

22 straipsnis —

7. Direktyva 89/556/EEB

Direktyva 89/556/EEB Sis reglamentas
1 straipsnis —
2 straipsnis 4 straipsnis (i$ dalies)
3 straipsnis 157, 158 ir 159 straipsniai
5 straipsnio 1 dalis 89 ir 92 straipsniai
5 straipsnio 2 dalis 96 straipsnis
5 straipsnio 2a ir 3 dalys 92 straipsnis
6 straipsnis 159 ir 160 straipsniai
7 straipsnis 230 straipsnio 1 dalies a punktas ir 231 straipsnis
8 straipsnis 230 straipsnio 1 dalies b punktas, 234 ir 235 straipsniai
9 straipsnis 230 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, 236 ir 238 straipsniai
10 straipsnis 230 straipsnio 1 dalies d punktas, 239 ir 240 straipsniai
11 straipsnis 230 straipsnio 2 dalis ir 249-251 straipsniai
14 straipsnis 246-248 straipsniai
15 straipsnis —
16 straipsnis —
17 straipsnis —
18 straipsnis -
19 straipsnis —




2017 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443/579

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

Direktyva 89/556/EEB Sis reglamentas

20 straipsnis —

21 straipsnis —

8. Direktyva 90/429/EEB

Direktyva 90/429/EEB Sis reglamentas
1 straipsnis —
2 straipsnis 4 straipsnis (i§ dalies)
3 straipsnis 157 ir 158 straipsniai
4 straipsnis —
5 straipsnio 1 dalis 89 ir 92 straipsniai
5 straipsnio 2 dalis 96 straipsnis
6 straipsnio 1 dalis 159 ir 160 straipsniai
6 straipsnio 2 dalis —
7 straipsnis 230 straipsnio 1 dalies a punktas ir 231 straipsnis
8 straipsnis 230 straipsnio 1 dalies b punktas, 234 ir 235 straipsniai
9 straipsnis 230 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, 236 ir 238 straipsniai
10 straipsnis 230 straipsnio 1 dalies d punktas, 239 ir 240 straipsniai
11 straipsnio 1 dalis 230 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 2 ir 3 dalys —

12 straipsnis 239 straipsnis

13 straipsnis —

14 straipsnis —

15 straipsnis 246-251 straipsniai

16 straipsnis —

17 straipsnis —

18 straipsnis —

19 straipsnis —

20 straipsnis —




C 443/580

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2014 m. balandzio 15 d., antradienis

Direktyva 90/429/EEB

Sis reglamentas

21 straipsnis

22 straipsnis

9. Dircktyva 91/68/EEB

Direktyva 91/68/EEB

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnis

4 straipsnis (i dalies), 150 ir 220 straipsnio 3 dalys

3 straipsnio 1, 2, 3 ir 5 dalys

3 straipsnio 4 dalis

127 ir 128 straipsniai

136 straipsnis

4 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis

121 straipsnio 2 dalies b punktas, 127 ir 128 straipsniai
125 straipsnis

128 straipsnis

4a straipsnis

128 straipsnis

4b straipsnio 1-3 dalys
4b straipsnio 4 dalis
4b straipsnio 5 dalis

4b straipsnio 6 dalis

128 straipsnis
130 straipsnis
129 straipsnis

121 straipsnio 1 dalis ir 122 straipsnis

4c straipsnio 1 ir 2 dalys

4c straipsnio 3 dalis

128 straipsnis

130 ir 132 straipsniai

5 straipsnis

128 straipsnis

6 straipsnis

128 straipsnis

7 straipsnio 1-3 dalys

7 straipsnio 4 dalis

30, 31 ir 32 straipsniai

8 straipsnio 1-3 dalys

8 straipsnio 4 dalis

36, 39 ir 40 straipsniai

8a straipsnio 1 dalis
8a straipsnio 2 dalis
8a straipsnio 3 dalis
8a straipsnio 4 dalis

8a straipsnio 5 dalis

89 straipsnio 1 dalies a punktas, 92, 93 ir 131 straipsniai
97 ir 100 straipsniai

93, 94 ir 96 straipsniai

95 straipsnis

92 straipsnio 1 ir 2 daliy d punktai

2017 12 22



2017 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443/581

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

Direktyva 91/68/EEB Sis reglamentas

8D straipsnio 1 dalis 82 straipsnis, 89 straipsnio 1 dalies a punktas, 92, 93, 97,

100 ir 131 straipsniai
8b straipsnio 2 dalis Ir straipsniai

89, 92 ir 93 straipsniai
8D straipsnio 3 dalis 17 straipsmiat

5 straipsni
8b straipsnio 4 dalis 95 straipsnis

8c straipsnio 1 dalis 85 ir 122 straipsniai
8c straipsnio 2 dalis 99 straipsnis
8¢ straipsnio 3 dalis 122 straipsnio 1 dalies a punktas

8c straipsnio 4 ir 5 dalys —

9 straipsnis 140, 141, 142, 143, 144, 145, 146 ir 150 straipsniai

10 straipsnis —

11 straipsnis —

12 straipsnis 141 straipsnio b punktas

14 straipsnis —

15 straipsnis —

17 straipsnis —

18 straipsnis —

10. Sprendimas 91/666/EEB

Sprendimas 91/666/EEB Sis reglamentas
1 straipsnis —
2 straipsnis 4 straipsnis (i§ dalies)
3 straipsnis 48 straipsnis
4 straipsnis 48, 49 ir 50 straipsniai
5 straipsnis 48 ir 50 straipsniai
6 straipsnis 15 straipsnis ir 48 straipsnio 3 dalies b punktas
7 straipsnis 50 straipsnis
8 straipsnis —
9 straipsnis —




C 443582

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 12 22

2014 m. balandzio 15 d., antradienis

Sprendimas 91/666/EEB

Sis reglamentas

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

11. Direktyva 92/35/EEB

Direktyva 92/35/EEB

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnis

4 straipsnis (i$ dalies)

3 straipsnis

16 straipsnis

4 straipsnis

53-57 ir 59 straipsniai

5 straipsnis

46 ir 47 straipsniai

6 straipsnis

60-69 straipsniai

7 straipsnis

57 straipsnis

8 straipsnis

64 straipsnis

9 straipsnis

65, 66 ir 67 straipsniai

10 straipsnis

65, 66 ir 67 straipsniai

11 straipsnis

68 straipsnis

12 straipsnis

71 straipsnio 1 dalis

13 straipsnis

65 straipsnio 2 dalis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

43, 44 ir 45 straipsniai

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnis




2017 12 22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443/583

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

Direktyva 92/35/EEB

Sis reglamentas

21 straipsnis

22 straipsnis

12. Direktyva 92/65/EEB

Direktyva 92/65/EEB

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnis

4 straipsnis (i$ dalies)

3 straipsnis

4 straipsnis

121, 123, 16, 17 ir 18 straipsniai, 30 straipsnio 2 dalis,
140-143, 146 ir 148 straipsniai

5 straipsnis

133, 134, 140 ir 141 straipsniai

6 straipsnio A dalis

6 straipsnio B dalis

121, 123, 127, 128, 134, 137 ir 140-143 straipsniai

7 straipsnio A dalis

7 straipsnio B dalis

121, 123, 127, 128, 134, 137 ir 140-143 straipsniai

8 straipsnis

121, 123, 133 ir 140-143 straipsniai

9 straipsnis

121, 123, 133 ir 140-143 straipsniai

10 straipsnio 1-4 dalys
10 straipsnio 5-7 dalys

121, 123, 133 ir 140-143 straipsniai

10a straipsnis

11 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 2 ir 3 dalys
11 straipsnio 4 dalis

11 straipsnio 5 dalis

155 straipsnis
155, 157, 158 ir 140-143 straipsniai
92 ir 96 straipsniai

162 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis
12 straipsnio 2 dalis
12 straipsnio 3 dalis
12 straipsnio 4 dalis
12 straipsnio 5 dalis

12 straipsnio 6 dalis

246-248 straipsniai
82, 97 ir 100 straipsniai
140-146 ir 149-151 straipsniai

256 straipsnis




C 443/584

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 12 22

2014 m. balandzio 15 d., antradienis

Direktyva 92/65/EEB

Sis reglamentas

13 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 2 dalis

133, 140-146 ir 148 straipsniai
90, 92 ir 93-96 straipsniai

14 straipsnis

30, 31 ir 32 straipsniai

15 straipsnis

36, 39, 40 ir 41 straipsniai

16 straipsnis

230 straipsnio 1 dalis ir 236 straipsnis

17 straipsnio 1 dalis
17 straipsnio 2 dalis
17 straipsnio 3 dalis

17 straipsnio 4 ir 5 dalys

230 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktai
231 straipsnis

231, 234 ir 235 straipsniai

18 straipsnis

230 straipsnio 1 dalies d punktas ir 239 straipsnis

19 straipsnis

236 straipsnis

20 straipsnis

230 straipsnio 2 dalis ir 246-248 straipsniai

21 straipsnis

141, 142, 143, 160, 209 ir 211 straipsniai

22 straipsnis

23 straipsnis

24 straipsnis

230 straipsnio 1 dalies d punktas, 239 straipsnis ir
241 straipsnio 1 dalies a punkto v papunktis ir ¢ punkto
iv papunktis

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnis

30 straipsnis

13. Direktyva 92/66/EEB

Direktyva 92/66/EEB

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnis

4 straipsnis (i$ dalies)

3 straipsnis

16 straipsnis




2017 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443/585

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

Direktyva 92/66/EEB Sis reglamentas
4 straipsnis 53-56 straipsniai, 57 straipsnio 1 dalis ir 59 straipsnis
5 straipsnis 60-63 straipsniai
6 straipsnis 63 straipsnis
7 straipsnis 57 straipsnis ir 43 straipsnio 2 dalies d punktas
8 straipsnis 55 ir 56 straipsniai
9 straipsnio 1 dalis 64 straipsnis
9 straipsnio 2—7 dalys 65-68 straipsniai
10 straipsnis 65 ir 67 straipsniai
11 straipsnis 67 straipsnio b dalis, 68 straipsnio 1 dalies b punktas ir

2 dalies a punktas

12 straipsnis 54 straipsnis

13 straipsnis 65 straipsnio 2 dalis

14 straipsnis —

15 straipsnis —

16 straipsnis 46 ir 47 straipsniai

17 straipsnis 47 straipsnis

18 straipsnis 65 straipsnio e dalis, 67 ir 69 straipsniai
19 straipsnio 1-3 dalys 53-56 straipsniai

19 straipsnio 4 dalis 57 straipsnio 1 dalis ir 60-63 straipsniai
19 straipsnio 5 dalis 71 straipsnio 2 dalis

20 straipsnis —

21 straipsnis 43 ir 44 straipsniai

22 straipsnis —

23 straipsnis —

24 straipsnis —

25 straipsnis —




C 443/586 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 12 22

2014 m. balandzio 15 d., antradienis

Direktyva 92/66/EEB Sis reglamentas

26 straipsnis —

27 straipsnis —

14. Dircktyva 92/118/EEB

Direktyva 92/118/EEB Sis reglamentas
1 straipsnis —
2 straipsnis 4 straipsnis (i$ dalies)
3 straipsnis 164 ir 223 straipsniai ir 228 straipsnio ¢ dalies v punktas
4 straipsnio 1 dalis 164 ir 223 straipsniai ir 228 straipsnio ¢ dalies v punktas
4 straipsnio 2 dalis —
5 straipsnis 164 ir 223 straipsniai
6 straipsnis 15 straipsnio 1 ir 2 daliy b punktai
7 straipsnio 1 dalis —
7 straipsnio 2 dalis 246-248 straipsniai
7 straipsnio 3 dalis —
7 straipsnio 4 dalis 256 straipsnis
8 straipsnis —
9 straipsnis 230 ir 236 straipsniai
10 straipsnis 230, 236, 239 ir 241 straipsniai
11 straipsnis 241 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii papunktis
12 straipsnis —
13 straipsnis 241 straipsnio 1 dalies ¢ punkto i papunktis
14 straipsnis —
15 straipsnis —
16 straipsnis 241 straipsnio 1 dalies ¢ punkto v papunktis
17 straipsnis —
18 straipsnis —




2017 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443/587

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

Direktyva 92/118/EEB Sis reglamentas

19 straipsnis —

20 straipsnis —

15. Direktyva 92/119/EEB

Direktyva 92/119/EEB Sis reglamentas

1 straipsnis —

2 straipsnis 4 straipsnis (i$ dalies)

3 straipsnis 16 straipsnis

4 straipsnis 53-57 ir 59 straipsniai

5 straipsnis 60-63 straipsniai

6 straipsnis 70 straipsnis ir 71 straipsnio 2 dalis

7 straipsnis 63 straipsnis

8 straipsnis 57 straipsnis

9 straipsnis 62 ir 63 straipsniai

10 straipsnis 64 straipsnis

11 straipsnis 65—68 straipsniai ir 71 straipsnio 2 dalis

12 straipsnis 65-68 straipsniai

13 straipsnis 67 straipsnio a dalis

14 straipsnis 65 straipsnio 2 dalis

15 straipsnis —

16 straipsnis 63 ir 67 straipsniy b dalys, 68 straipsnio 1 dalies b punktas
ir 2 dalies a punktas

17 straipsnis —

18 straipsnis —

19 straipsnis 46, 47 ir 69 straipsniai

20 straipsnis 43, 44 ir 45 straipsniai

21 straipsnis —

22 straipsnis —




C 443/588

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2017 12 22

2014 m. balandzio 15 d., antradienis

Direktyva 92/119/EEB

Sis reglamentas

23 straipsnis

24 straipsnis

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

16. Sprendimas 95/410/EEB

Sprendimas 95/410/EEB

Sis reglamentas

1 straipsnis

127-129 straipsniai

2 straipsnis

128 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

3 straipsnis

140, 142 ir 143 straipsniai

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

17. Direktyva 2000/75/EB

Direktyva 2000/75/EB

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnis

4 straipsnis (i$ dalies)

3 straipsnis

16 straipsnis

4 straipsnio 1 ir 2
4 straipsnio 3 dalis
4 straipsnio 4 dalis
4 straipsnio 5 dalis

4 straipsnio 6 dalis

dalys

54 ir 55 straipsniai
53 straipsnis
56 straipsnis
70 straipsnis

59 straipsnis

5 straipsnis

46 ir 47 straipsniai

6 straipsnis

60—-64 straipsniai

7 straipsnis

57 straipsnis




2017 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443589

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

Direktyva 2000/75/EB Sis reglamentas
8 straipsnis 64, 68 straipsniai ir 71 straipsnio 3 dalis
9 straipsnis 65 ir 67 straipsniai
10 straipsnio 1 dalis 64 ir 67 straipsniai
10 straipsnio 2 dalis 46 ir 47 straipsniai
11 straipsnis -
12 straipsnis 65 ir 67 straipsniai
13 straipsnis 71 straipsnio 1 dalis
14 straipsnis 65 straipsnio 2 dalis
15 straipsnis —
16 straipsnis —
17 straipsnis —
18 straipsnis 43, 44 ir 45 straipsniai
19 straipsnis —
20 straipsnis —
21 straipsnis —
22 straipsnis —
23 straipsnis —

18- Reglamentas{EB} Ne—1760/2600

1 suraipsnis 102 suraipsnis
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C 443[590

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2017 12 22

2014 m. balandzio 15 d., antradienis

Reglamentas{EBy-Nr—1766{26000
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19. Direktyva 2001/89/EB

Direktyva 2001/89/EB

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnis

4 straipsnis (i$ dalies)

3 straipsnis

16, 17, 18 ir 21 straipsniai

4 straipsnis

53-57 straipsnio 1 dalis ir 59 straipsnis




2017 12 22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443/591

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

Direktyva 2001/89/EB

Sis reglamentas

5 straipsnis

60—63 straipsniai ir 71 straipsnio 2 dalis

6 straipsnis

63 ir 71 straipsniai

7 straipsnis

62, 63 straipsniai ir 65 straipsnio 1 dalies b punktas

8 straipsnis

57 straipsnis

9 straipsnis

64 straipsnis

10 straipsnis

65-68 straipsniai

11 straipsnis

65-68 straipsniai

12 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies f punktas, 67 straipsnio b dalis ir
68 straipsnio 1 dalies b punktas

13 straipsnis

61 straipsnio 3 dalis, 63 straipsnio d dalis ir 68 straipsnis

14 straipsnis

62 ir 63 straipsniai

15 straipsnis

70 straipsnis

16 straipsnis

70 straipsnis ir 30-35 straipsniai

17 straipsnis

15 straipsnis, 54 straipsnio 2 ir 3 dalys, 65 straipsnio
1 dalies b punktas ir 67 straipsnio ¢ dalis

18 straipsnis

15, 46 ir 47 straipsniai

19 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies e punktas, 67 ir 69 straipsniai

20 straipsnis

70 straipsnis

21 straipsnis

22 straipsnis

43, 44 ir 45 straipsniai

23 straipsnis

43 straipsnio 2 dalies d punktas ir 44 straipsnis

24 straipsnis

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnis




C 443/592 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 12 22

2014 m. balandzio 15 d., antradienis

Direktyva 2001/89/EB Sis reglamentas

30 straipsnis —

31 straipsnis —

20. Direktyva 2002/60/EB

Direktyva 2002/60/EB Sis reglamentas
1 straipsnis —
2 straipsnis 4 straipsnis (i$ dalies)
3 straipsnis 16, 17, 18 ir 21 straipsniai
4 straipsnis 53-56 straipsniai, 57 straipsnio 1 dalis ir 59 straipsnis
5 straipsnis 60—63 straipsniai ir 71 straipsnio 2 dalis
6 straipsnis 63 ir 71 straipsniai
7 straipsnis 62 ir 63 straipsniai
8 straipsnis 57 straipsnis
9 straipsnis 64 straipsnis
10 straipsnis 65, 67 ir 68 straipsniai
11 straipsnis 65, 67 ir 68 straipsniai
12 straipsnis 65 straipsnio 1 dalies f punktas, 67 straipsnio b dalis ir

68 straipsnio 1 dalies b punktas

13 straipsnis 61 straipsnio 3 dalis, 63 straipsnio d dalis ir 68 straipsnis
14 straipsnis 62 ir 63 straipsniai

15 straipsnis 70 straipsnis

16 straipsnis 70 straipsnis ir 30-35 straipsniai

17 straipsnis 61 straipsnio f dalis ir 63 straipsnis

18 straipsnis 15 straipsnis, 54 straipsnio 2 ir 3 dalys, 65 straipsnio

1 dalies b punktas ir 67 straipsnio ¢ dalis

19 straipsnis 15, 46 ir 47 straipsniai

20 straipsnis —

21 straipsnis 43, 44 ir 45 straipsniai




2017 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443593

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

Direktyva 2002/60/EB Sis reglamentas

22 straipsnis 43 straipsnio 2 dalies d punktas ir 44 straipsnis

23 straipsnis —

24 straipsnis —

25 straipsnis —

26 straipsnis —

27 straipsnis —

28 straipsnis —

29 straipsnis —

30 straipsnis —

21. Direktyva 2002/99/EB

Direktyva 2002/99/EB Sis reglamentas
1 straipsnis —
2 straipsnis 4 straipsnis (i$ dalies)
3 straipsnis 164, 223 straipsniai ir 228 straipsnio ¢ dalies v punktas
4 straipsnis 65 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, d punkto i papunktis,

g, h, i punktai, 67, 164, 223 straipsniai ir 229 straipsnio
1 dalies d punktas

5 straipsnis 165, 166, 224 ir 225 straipsniai

6 straipsnis -

7 straipsnis 236 ir 238 straipsniai
8 straipsnis 231, 232 ir 233 straipsniai
9 straipsnis 239 ir 240 straipsniai

10 straipsnis —

11 straipsnis —

12 straipsnis —

13 straipsnis —

14 straipsnis —




C 443/594 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 12 22

2014 m. balandzio 15 d., antradienis

Direktyva 2002/99/EB Sis reglamentas

15 straipsnis —

16 straipsnis —

22. Direktyva 2003/85[EB

Direktyva 2003/85/EB Sis reglamentas
1 straipsnis —
2 straipsnis 4 straipsnis (i$ dalies)
3 straipsnis 16, 17, 18 ir 21 straipsniai
4 straipsnis 53-56 straipsniai ir 57 straipsnio 1 dalis
5 straipsnis 55 straipsnio 1 dalies d, e punktai ir 2 dalis
6 straipsnis 55 straipsnio 1 dalies f punkto i papunktis, 2 dalis ir

56 straipsnio b punktas

7 straipsnis 55 straipsnio 1 dalies f punkto ii papunktis

8 straipsnis 55 straipsnio 1 dalies f punktas ir 2 dalis

9 straipsnis 59 straipsnis

10 straipsnis 60, 61 ir 63 straipsniai

11 straipsnis 61 straipsnio 1 dalies f punktas, 63 straipsnio b dalis,

65 straipsnio 1 dalies f punktas ir 67 straipsnio b dalis

12 straipsnis 65 straipsnio 1 dalies h punkto 1 papunktis ir 67 straipsnis
13 straipsnis 57 straipsnis

14 straipsnis 61 ir 63 straipsniai

15 straipsnis 61 ir 63 straipsniai

16 straipsnis 61, 62 ir 63 straipsniai

17 straipsnis 71 straipsnio 2 ir 3 dalys

18 straipsnis 61 ir 63 straipsniai

19 straipsnis 62 ir 63 straipsniai

20 straipsnis 71 straipsnio 2 ir 3 dalys

21 straipsnis 64 straipsnis




2017 12 22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

Direktyva 2003/85/EB

Sis reglamentas

22 straipsnis

65—67 straipsniai

23 straipsnis

65—67 straipsniai

24 straipsnis

67 straipsnis ir 71 straipsnio 1 dalis

25 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, d punkto i papunktis,
g, h, i punktai ir 67 straipsnis

26 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, d punkto i papunktis,
g h, i punktai, 67 ir 164 straipsniai

27 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, d punkto i papunktis,
g, h, i punktai, 67 ir 164 straipsniai

28 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, d punkto iii papunktis ir
67 straipsnis

29 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, d punkto ii papunktis ir
67 straipsnis

30 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, d punkto ii papunktis ir
67 straipsnis

31 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, d punkto ii papunktis ir
67 straipsnis

32 straipsnis

65 ir 67 straipsniai

33 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, d punkto ii papunktis ir
67 straipsnis

34 straipsnis

67 straipsnis, 140 straipsnio 2 dalis, 159 straipsnio 1 dalies
b punktas, 165 straipsnio 1 dalies b punktas

35 straipsnis

71 straipsnis

36 straipsnis

68 straipsnis

37 straipsnis

65 ir 67 straipsniai

38 straipsnis

65 ir 67 straipsniai

39 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, d punkto i papunktis,
g h, i punktai, 67 ir 164 straipsniai

40 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, d punkto i papunktis,
g, h, i punktai, 67 ir 164 straipsniai

41 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, d punkto ii papunktis ir
67 straipsnis

42 straipsnis

65 ir 67 straipsniai

43 straipsnis

71 straipsnis

44 straipsnis

68 straipsnis

C 443595



C 443[596

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 12 22

2014 m. balandzio 15 d., antradienis

Direktyva 2003/85/EB

Sis reglamentas

45 straipsnis

64, 69 ir 71 straipsniai

46 straipsnis

65 ir 67 straipsniai

47 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies h punktas ir 67 straipsnis

48 straipsnis

140 straipsnis

49 straipsnis

15, 46 ir 47 straipsniai

50 straipsnis

46,47 ir 69 straipsniai

51 straipsnis

46, 47 ir 69 straipsniai

52 straipsnis

46 ir 47 straipsniai

53 straipsnis

46 ir 47 straipsniai

54 straipsnis

46, 47, 65, 67 straipsniai ir 69 straipsnio 3 dalis

55 straipsnis

46, 47, 65, 67 straipsniai ir 69 straipsnio 3 dalis

56 straipsnis

47 straipsnis, 68 straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 69 straipsnio
3 dalis

57 straipsnis

47 straipsnis, 68 straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 69 straipsnio
3 dalis

58 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 67 straipsnis

59 straipsnis

36, 38, 39, 40 ir 68 straipsniai

60 straipsnis

36, 38, 39, 40 ir 68 straipsniai

61 straipsnis

36, 38, 39, 40 ir 68 straipsniai

62 straipsnis

68 straipsnis

63 straipsnis

140 straipsnio 2 dalis, 159 ir 165 straipsniai

64 straipsnis

69 straipsnio 3 dalis ir 128 straipsnis

65 straipsnis

15 straipsnis

66 straipsnis

67 straipsnis

68 straipsnis

69 straipsnis




2017 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443597

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

Direktyva 2003/85/EB Sis reglamentas

70 straipsnis 15 straipsnis

71 straipsnis 54 straipsnio 2 ir 3 dalys, 58 straipsnis, 61 straipsnio
1 dalies g punktas, 63 straipsnio c dalis, 65 straipsnio
1 dalies b punktas, 67 straipsnio ¢ dalis, 68 straipsnio
1 dalies ¢ punktas ir 2 dalies b punktas

72 straipsnis 43 straipsnis

73 straipsnis 45 straipsnis

74 straipsnis 43 straipsnio 2 dalies d punktas

75 straipsnis 44 straipsnis

76 straipsnis 43 straipsnio 2 dalies d punktas ir 44 straipsnis
77 straipsnis 44 straipsnis

78 straipsnis 43 straipsnio 2 dalies d punktas

79 straipsnis 52 straipsnis

80 straipsnis 48 straipsnis

81 straipsnis 48 straipsnio 3 dalis ir 50 straipsnis
82 straipsnis 48 straipsnio 3 dalis ir 50 straipsnis
83 straipsnis 49 straipsnis

84 straipsnis 48 straipsnio 3 dalis ir 50 straipsnis
85 straipsnis 70 ir 71 straipsniai

86 straipsnis 256 straipsnis

87 straipsnis —

88 straipsnis 71 straipsnio 3 dalis

89 straipsnis —

90 straipsnis —

91 straipsnis —

92 straipsnis —

93 straipsnis —




C 443598 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 12 22

2014 m. balandzio 15 d., antradienis

Direktyva 2003/85/EB

Sis reglamentas

94 straipsnis

95 straipsnis

23. Reglamentas (EB) Nr. 998/2003

Reglamentas (EB) Nr. 998/2003

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis (i$ dalies)

4 straipsnis

112 straipsnis, 114 straipsnio e dalis ir 117 straipsnis

5 straipsnis

152, 222 ir 228 straipsniai

6 straipsnis

7 straipsnis

152 ir 222 straipsniy 2 ir 3 dalys

8 straipsnis

241 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis

9 straipsnis

241 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis

10 straipsnis

231 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis (1 ir 2 dalys)
14 straipsnis (3 dalis)
14 straipsnis (4 dalis)

239 straipsnis

236 straipsnio 1 dalies b punktas ir 241 straipsnio 1 dalies
a punkto ii papunktis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

152 ir 222 straipsniy 2 ir 3 dalys, 228 straipsnis ir
241 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis

18 straipsnis

246-251 straipsniai




2017 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443599

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

Reglamentas (EB) Nr. 998/2003 Sis reglamentas
19 straipsnis 4 straipsnio 2 dalies b punktas, 152 ir 222 straipsniy 2 ir
3 dalys, 228 straipsnis ir 241 straipsnio 1 dalies a punkto ii
papunktis
19a straipsnio 1 dalis 114 straipsnio e dalis ir 117 straipsnis
19a straipsnio 2 dalis 152 straipsnio 2 ir 3 dalys

20 straipsnis —

21 straipsnis —

22 straipsnis —

23 straipsnis —

24 straipsnis -

25 straipsnis —

N i i3 dals




C 443/600 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 12 22

2014 m. balandzio 15 d., antradienis

9 T smio-b-dalisir 117 straipsai
10 osmiotdali ! .

16 osmio_]dalies] | 156

10 osmiotdali | 153

16 osmio2dali 117

H-straipsnis +05-straipsnis

L6 strpinei o

17 ceraimeni o

[333 pakeit.]

25. Direktyva 2004/68[EB

Direktyva 2004/68EB Sis reglamentas
1 straipsnis —
2 straipsnis 4 straipsnis (i$ dalies)
3 straipsnio 1 dalis 230 straipsnio 1 dalies a punktas
3 straipsnio 2 dalis 233 straipsnio 1 dalis
4 straipsnis 231 straipsnio 1 dalis
5 straipsnis 231 straipsnio 1 ir 3 dalys ir 232 straipsnis
6 straipsnis 236 ir 237 straipsniai
7 straipsnis 236 straipsnio 1 dalies a punktas ir 2 dalis, 237 straipsnis
8 straipsnis 236 straipsnis, 239 straipsnio 4 dalis ir 241 straipsnio
1 dalies a punktas
9 straipsnis 236 straipsnio 1 dalis ir 239 straipsnio 4 dalis




2017 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443/601

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

Direktyva 2004/68EB Sis reglamentas
10 straipsnis 236 straipsnio 1 dalis ir 239 straipsnio 4 dalis
11 straipsnis 230 straipsnio 1 dalies d punktas, 239 ir 240 straipsniai

12 straipsnis —

13 straipsnis —

14 straipsnis —

16 straipsnis —

17 straipsnis —

18 straipsnis —

19 straipsnis —

20 straipsnis —

21 straipsnis —

26. Direktyva 2005/94/EB

Direktyva 2005/94/EB Sis reglamentas
1 straipsnis —
2 straipsnis 4 straipsnis (i$ dalies)
3 straipsnis 9 straipsnis
4 straipsnis 27 ir 28 straipsniai
5 straipsnis 16, 17, 18 ir 21 straipsniai
6 straipsnis 57 straipsnis
7 straipsnis 53-56 straipsniai ir 57 straipsnio 1 dalis
8 straipsnis 55 straipsnio 2 dalis
9 straipsnis 59 straipsnis
10 straipsnis 55 straipsnio 1 dalies e, f punktai ir 56 straipsnis
11 straipsnis 61 ir 63 straipsniai
12 straipsnis 63 straipsnis
13 straipsnis 61 ir 63 straipsniai




C 443/602

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 12 22

2014 m. balandzio 15 d., antradienis

Direktyva 2005/94/EB

Sis reglamentas

14 straipsnis

63 straipsnio a dalis

15 straipsnis

62 straipsnis ir 63 straipsnio e dalis

16 straipsnis

64 straipsnis

17 straipsnis

65 ir 67 straipsniai

18 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies a ir b punktai, 67 straipsnis

19 straipsnis

65 ir 67 straipsniai

20 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies d punkto ii papunktis ir 67 straipsnis

21 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies ¢ ir i punktai ir 67 straipsnis

22 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies ¢ ir i punktai ir 67 straipsnis

23 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 67 straipsnis

24 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 67 straipsnis

25 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 67 straipsnis

26 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 67 straipsnis

27 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies d punkto ii papunktis ir 67 straipsnis

28 straipsnis

65 straipsnio 1 dalies f punktas ir 67 straipsnio b dalis

29 straipsnis

68 straipsnis

30 straipsnis

65 ir 67 straipsniai

31 straipsnis

68 straipsnis

32 straipsnis

64, 65, 67 straipsniai ir 71 straipsnio 3 dalis

33 straipsnis

67 straipsnis ir 71 straipsnio 3 dalis

34 straipsnis

37 straipsnis, 65 straipsnio 1 dalies i punktas, 67 straipsnis ir
71 straipsnio 3 dalis

35 straipsnis

54 ir 61 straipsniai

36 straipsnis

61 ir 63 straipsniai

37 straipsnis

61 ir 63 straipsniai

38 straipsnis

61, 63, 65 ir 67 straipsniai

39 straipsnis

61, 63 straipsniai ir 71 straipsnio 3 dalis




2017 12 22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443/603

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

Direktyva 2005/94/EB

Sis reglamentas

40 straipsnis

61,63 straipsniai ir 71 straipsnio 3 dalis

41 straipsnis

61,63 straipsniai ir 71 straipsnio 3 dalis

42 straipsnis

62 ir 63 straipsniai

43 straipsnis

64 straipsnis

44 straipsnis

65 ir 67 straipsniai

45 straipsnis

68 straipsnis

46 straipsnis

64 straipsnio 4 dalis, 67 straipsnis ir 71 straipsnio 3 dalis

47 straipsnis

61, 63 ir 71 straipsniai

48 straipsnis

68 straipsnio 1 dalies b punktas ir 2 dalies a punktas

49 straipsnis

61 straipsnio 3 dalis ir 68 straipsnis

50 straipsnis

15 straipsnis, 54 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktai, 3 dalis,
58 straipsnio 2 dalis, 63 straipsnio 5 dalis

51 straipsnis

52 straipsnis

46 ir 47 straipsniai

53 straipsnis

69 straipsnis

54 straipsnis

46, 47, 65, 67 ir 69 straipsniai

55 straipsnis

46, 47, 65, 67 ir 69 straipsniai

56 straipsnis

46 ir 47 straipsniai

57 straipsnis

47 straipsnis

58 straipsnis

48-51 straipsniai

59 straipsnis

52 straipsnis

60 straipsnis

61 straipsnis

256 straipsnis

62 straipsnis

43-45 straipsniai

63 straipsnis

64 straipsnis




C 443/604

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2017 12 22

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

Direktyva 2005/94/EB

Sis reglamentas

65 straipsnis

66 straipsnis

67 straipsnis

68 straipsnis

69 straipsnis

27. Direktyva 2006/88EB

Direktyva 2006/88/EB

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnis

2 straipsnis ir 3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnis

4 straipsnis (i$ dalies)

4 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 2 dalis
4 straipsnio 3 dalis
4 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 5 dalis

170, 171, 174 ir 175 straipsniai
177 straipsnis

183 straipsnio 2 dalis

170, 171, 172 ir 173 straipsniai

5 straipsnis

179 straipsnis

6 straipsnis

183, 184 straipsniai

7 straipsnis

8 straipsnis

185, 186, 187 ir 188 straipsniai

9 straipsnis

179 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktis, 2 ir 3 dalys

10 straipsnis

179 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis, 2 ir 3 dalys

11 straipsnis

190 ir 204 straipsniai

12 straipsnis

190 straipsnis

13 straipsnis

191 straipsnis

14 straipsnio 1 ir 2 dalys
14 straipsnio 3 ir 4 dalys

208 straipsnis

219 ir 220 straipsniai




2017 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443/605

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

Direktyva 2006/88EB Sis reglamentas
15 straipsnio 1 ir 2 dalys 195, 196 straipsniai
15 straipsnio 3 dalis 192 straipsnis
15 straipsnio 4 dalis 195, 196 ir 198 straipsniai
16 straipsnis 196 straipsnis
17 straipsnis 196 straipsnis
18 straipsnis 200 ir 201 straipsniai
19 straipsnis 200 ir 201 straipsniai
20 straipsnis 199 straipsnis
21 straipsnis 202, 203 ir 205 straipsniai
22 straipsnis 230 straipsnio 1 dalies a punktas
23 straipsnis 231 ir 232 straipsniai
24 straipsnis 230 straipsnio 1 dalies d punktas ir 239 straipsnis
25 straipsnis 236, 239 ir 240 straipsniai
26 straipsnis 16 straipsnis
27 straipsnis 17 ir 18 straipsniai
28 straipsnis 53-55 straipsniai ir 72-74 straipsniai
29 straipsnis 57 straipsnis
30 straipsnis 59 ir 77 straipsniai
31 straipsnis -
32 straipsnis 60, 61, 62 ir 64 straipsniai
33 straipsnis 65 ir 67 straipsniai
34 straipsnis 61 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai ir 63 straipsnis
35 straipsnis 61 straipsnio 3 dalis ir 63 straipsnis
36 straipsnis _
37 straipsnis 68 straipsnis
38 straipsnis 76 ir 78 straipsniai
39 straipsnis 78 ir 79 straipsniai




C 443/606 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2017 12 22

2014 m. balandzio 15 d., antradienis

Direktyva 2006/88EB Sis reglamentas
40 straipsnis 80 straipsnis
41 straipsnis 246 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai
42 straipsnis 71 straipsnio 3 dalis
43 straipsnis 227 straipsnis
44 straipsnis 26, 27, 30 ir 31 straipsniai
45 straipsnis 32 straipsnis
46 straipsnis 34 straipsnis
47 straipsnis 43 ir 44 straipsniai
48 straipsnis 46 ir 47 straipsniai
49 straipsnis 36 straipsnis
50 straipsnis 36 ir 37 straipsniai
51 straipsnis 38 straipsnis
52 straipsnis 41 straipsnis
53 straipsnis 42 straipsnis

54 straipsnis —

55 straipsnis —

56 straipsnis —

57 straipsnio a dalis —

57 straipsnio b dalis 54 straipsnio 2 dalies ¢ punktas ir 3 dalis, 58 straipsnis,
61 straipsnio 1 dalies h punktas, 63 straipsnio c dalis,

57 straipsnio ¢ dalis 67 straipsnio 1 dalies b punktas ir 67 straipsnio ¢ dalis

58 straipsnis —

59 straipsnis 38 straipsnis, 183 straipsnis (i$ dalies)

60 straipsnis 256 straipsnis

61 straipsnis —

62 straipsnis —

63 straipsnis —




2017 12 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 443607

2014 m. balandZio 15 d., antradienis

Direktyva 2006/88/EB Sis reglamentas
64 straipsnis —
65 straipsnis _
66 straipsnis _
67 straipsnis —
28. Dirckiyva2008/71/EB

, }
T-seraipsais _
2 seraipsnis s i dali
; 1 dal 06ir 115 straipsmiai
3 straiosmio2dal o

' dal 07 ir 115 straipsmiai
i 2 dal: 110 stenipsni

5  dal 110-siraipsmio-a-dalis—1 - ervio b dalis it 117 strainsni
: > dal 1 10-strainsmio-adalis ir 111 straimsni
: L dal 110 straismio_adalis 115-ir 117 straipsmiai
 ceraiosmio 2 dals o
Zseraipsnis 103 strainsniot_daties bpunktasir_2_dal
8- seraipsnis 110 straipsnis1 o smier-ddali
9-straipsnis 256-straipsnis
10-seraipsnis _
Hseraipsnis _
12 seraipsnis —
13-seraipsnis _

[334 pakeit.]
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29. Direktyva 2009/156/EB

Direktyva 2009/156/EB

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnis

4 straipsnis (i$ dalies)

3 straipsnis

123 ir 136 straipsniai

4 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 2 dalis
4 straipsnio 3 dalis
4 straipsnio 4 dalis
4 straipsnio 5 dalis

4 straipsnio 6 dalis

127 straipsnis ir 146 straipsnio 3 dalis

127 ir 128 straipsniai

125 straipsnis

109, 114 ir 117 straipsniai

123 straipsnio 1 dalies a punktas, 127 ir 128 straipsniai

30-35 straipsniai

5 straipsnis

127 ir 128 straipsniai

6 straipsnis

127, 128 straipsniai ir 141 straipsnio b dalis

7 straipsnio 1 dalis
7 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 3 dalis

123 straipsnio 2 dalis ir 130 straipsnis
127, 128 ir 129 straipsniai
127, 128 ir 129 straipsniai

8 straipsnis

109 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, 114, 117, 140-
143 straipsniai

9 straipsnis

246-248 straipsniai (is dalies)

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

12 straipsnio 4 ir 5 dalys

230 straipsnio 1 dalies a punktas ir 231 straipsnis

236 straipsnis

13 straipsnis

231 ir 236 straipsniai

14 straipsnis

236 straipsnis

15 straipsnis

236 straipsnis

16 straipsnis

236, 238 ir 239 straipsniai

17 straipsnis

236 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

236 straipsnis
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Direktyva 2009/156/EB Sis reglamentas

20 straipsnis —

21 straipsnis —

22 straipsnis —

23 straipsnis —

24 straipsnis —

30. Dircktyva 2009/158/EB

Direktyva 2009/158/EB Sis reglamentas
1 straipsnis —
2 straipsnis 4 straipsnis (i$ dalies)
3 straipsnis —
4 straipsnis —
5 straipsnis 123,127, 128, 157 ir 158 straipsniai
6 straipsnis 121, 123 ir 157 straipsniai
7 straipsnis 96 straipsnis
8 straipsnis 157 ir 158 straipsniai
9 straipsnis 127 ir 128 straipsniai
10 straipsnis 127 ir 128 straipsniai
11 straipsnis 127 ir 128 straipsniai
12 straipsnis 127 ir 128 straipsniai
13 straipsnis 128 straipsnis
14 straipsnis 128 straipsnis
15 straipsnio 1 dalies a punktas 157 ir 158 straipsniai
15 straipsnio 1 dalies b—d punktai 127 ir 128 straipsniai
15 straipsnio 2 dalis 30-35 straipsniai
16 straipsnis 30-35 straipsniai
17 straipsnis 36, 39 ir 40 straipsniai
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Direktyva 2009/158/EB

Sis reglamentas

18 straipsnis

121, 122 straipsniai, 123 straipsnio 1 dalies a puntas ir
2 dalis, 129 straipsnis ir 155 straipsnio 3 dalis

19 straipsnis

128 straipsnis

20 straipsnis

140-147, 159 ir 160 straipsniai

21 straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis

230 straipsnio 1 dalies a punktas, 231 ir 232 straipsniai

24 straipsnis

236 straipsnis

25 straipsnis

236 straipsnis

26 straipsnis

239 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

236, 237 ir 238 straipsniai

29 straipsnis

236 ir 241 straipsniai

30 straipsnis

236 straipsnis

31 straipsnis

246-248 straipsniai

32 straipsnis

33 straipsnis

34 straipsnis

35 straipsnis

36 straipsnis

37 straipsnis

38 straipsnis




